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TEGERA® 318

knitted, cotton, nylon, 13 gg, dots, Cat. ll, phthalate-free, for

Textile glove, PVC (Vinyl)-dots phthalate-free, double
assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

sV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ovning eller

ivan fér angiven enskild fara
i fir produkten

BH

EN 407
XIXXXX

EN 388
224X

2009

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

52“[‘
NOTFOR
FATTY FOOD

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

<« BE30NACHOCTIA CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLUTBI».

12 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

6

X-SMALL

ce I

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nylon 50%, cotton 20%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

polyvinyl chloride 20%, polyester 5%, elastane 5%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva |

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA TA SUOJAAVAT
K NEET: osA 2 PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION
i . A <40 | <15 | <065
Handskarna har godkéints enligt kraven { EN 374-2 AQL Gl sted for with EN e tehd @
inklusi (AQL- ity Level). 374-2 includi (AQL= evel).
P (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SU0RITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand o Slrélnmgsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF
8 vérme sm.il.:u petall, Min.0:Max 4 ontact he Eimall splashes of molten metal ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINST MECHANICAL. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER -ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 N 114921997 . EN12477:2001
Skyddsnivier galler ytan av FORSVETSARE E":(“M”” measured from area of PROTECTIVE WELDERS | pRoTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kammenosan i HITSANILLE Eﬂg}:\,’;ﬁ}g?gs — SAHKOSTAATTISET
handskens handflata. WPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. YYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
1 . For mits ABCD LOWER DEXTERITY Test method for measummemyf the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS Teetimenetalm reciethassin
PRESTANDA | OVRIGT) material. PROPERTY PE“FORM‘NCE E) r KY) | mi s iaali
nigamtating i Mox.4 A Abrasion resistance : Max. resistance). A Hankauskestavyys Suuntainen resistanssi)
tér\ in. TYPB ENIS010819:2013 B. Blade cut resistance ENISO 10819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C M HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK isykestavyys KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN15010819:2013
D. Punktermg,smntsténd Min. 0; Max. 4 (MED L/ 1OVRIGT) ibrati D. Min. 0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm isuluj Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 : . EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 o e o o EN511:2006 KYLMI‘\LUX SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kimmenest
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handsken i kortare dn . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove s shorter than . " VAATIMUKSETJA Kasine on lyhyempi kuin
S il & standardenviket kan bidra o Convective cold Finger dexterity test: Min. ;;Max. 5. astandard glove, in order A M‘“‘“ kylmyys TESTAUSMENETELMAT oo e it
C:Vattengenomtréngning | Min-1;Max.5 20 tillkad komfort vid tex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for r indpparyy T la voi
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 73/ special purposes - for example Min. 1; Max. 5
ABC - PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work.
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR L YLEISET N
A.Konvektionskyla Min. u, Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 cormcr WITHFOOD A Konvektiokylmyys Mm 0;Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B.Kontaktkyla  Min,0; Max. 4 Min.1;Max. 5 Kontakta Ejendals for B Contact cold Min,0; Max. 4 mor B in.o; TESTAUSMENETELMAT KEIDENKESITTELYYN _
C.Vattengenom- 0 (Under ind), ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn- [ in3pparyy: Pyyda lisétietoja Ejendalsilta.
tréngning T(Godkind) Min.1; Max. 5

) » :
VARNING! Denhér produktenhar designats for att ge sadant skydd som specificeras  enlighetmed PPE performence Thisproduct Hiowover sinayera S e oo éfg\,ﬁg‘fﬁ;ﬁi‘.ﬁﬁsz VAROITUS! T tuoteon PPESY/686/EC ! i
CRAEHCl i iR Fmd“kt kﬂ"Eem“S‘a"d‘E‘ Skydd ochforsiktighet méstealltdiakttas 5y tion must always be taken when exposed torisks. The performance levels re for products innew condition and Onkitenk K
"‘t‘i;nsfm e nghcgaﬂéga i notreflect the actual duration of protectionin place due to other fact ing the performance suchas eivoitaata jasiksi ar ilmaisevat
i ndepanvandningtex patni P i ,abrasion, etc.Donotuse machiner ted
rérligamaskindelar pgarisk for hakning U ! ‘jd“ﬂfskvddsmvé‘ﬁ“ﬂf parts I the gloves have aperformance level1r-2 inEN 4072004 the gloves shouldnot come n teki ajne. Alakiyta
2nér det galler delpr EN407:2004.0r avfleralager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- j
gallerskyddsmvaema {EN407:2004 och EN 5112006 samtliga lager ENS:E: nently interconnected, the per d the protec pply tothe bly. EN51%: Care must 0onEN407:2004: 1tai2 ke

p - o |avigmplighandske. EN 1 ZODEBllagaBATabel\EW be the correct to the maxi exposure. ENS112006 AmexB1abieB] avotulenkanssa. EN 4072004 ja ENS11:2006: jos kasine ilisi joita el ole yhdistetty toisiinsa
visar att tahansyn till. Studier har visat od e tobe considered rtain cor kiinteasti, jasuojau I EN5I: Sopivan
st i ety st i el il B B PP e e e andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an va ENst12006 Lite
For EN388:2003 galler resultaten for rdet. |EN12477:2001 ingdr ingen ‘example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily B, Taulukko B sisélts eril K huomioon. diden

U slpper reflect the performance of th layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting parametri dinen yhteysja eristysaste joka LEN3422004
de i hela, Smutsiga chblotahandskar kaninnebra skadrisk for anvandaren d3 debla. lek w G e R e e o S o B L ckeja tallaiista tiedoista rosta,EN
istan X kyddar intemot ll elektrisk chock pga. defekt notnormally UV radiation. forarcwelding: th provide 3882003 -nor EN12477:2001
S mreanderisksitiation protection against electric shock ci or and the electrical resistanceis reduced le tall iaalienU y

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma ler kraveniEN 42020 annat s trste [ TEis e wetl i o soakedwilioveat Wixch o nceese e K ENTEs020 A Thepersonweari e i i eivat

sida. Dr finns ocks uppgift om smidighet (aktila egenskaper) vilket mats  skala'-5, dar 5ar Valjrate  electrostatic tivegloves shallbe properly earthed,e.g, by wearing adequate footwear. Electrostatic UV-séteyniépipdasy o : e

storlek for attuppna optimal sékerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrtochmérkt  dissipative protective gloves shallnotbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst n flammable or explosive o ) o ;

{originalforpackning vid +10- +30C. HALLBARHET: For engs 36 ménader fran tilver The electrostatic properties of the protective gloves . alentunut jos kasmeemvat‘maral !‘lkalse\ Ml mika voinostaa Nama

viketanges pa forpa(knmgen INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anand adri nkodadprodukt Omproduiten  MEht beadversely afectedby ageing I T O T T R AT T T B A Ty i . (el

skadas ger deni RENGORING: Anvand Kalir ellervassa foremalvid ~ enriched l necessary. E5E i

renggring. Handskar m visat pé bibehall SOVITTAMINEN JA KOON VALINT/ tayttavat EN 420: istuvuuden

har,
tion efter vatt AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner, ALLERGENER: Produktenken innehla amnensom for
vissa personer kanbicra tillallergisk reaktion. Om éverkanslighet adaavbryt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optiml level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K

asennustoita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita Liian léysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For. 36months fr turing date. VARASTOINTI JA KULIETUS: Séilyt japi 0

Manufacturing dae s ivenon the package. INSPECTION BEFORE USE: fte procict becomes damaged it wil NOT 300 SHILYVYYSAKA: Kertaki Kasineille 36 kuuk sivi

provide the optimal protectionand dof Never t CLEANING: Do notuse any chemi-  mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: PUH

cals or sharp-edged objects forcleamngthegloves Gl hing symbol have through dised Ala tal Tuotteet

testing demonstrated continued performance after washing. DISPOSAL: According to local environmental legislations, standardisoidussa ava keen. HAVITTAMINEN:

ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in Paikallisten K .
ALLERGEENIT: Tamd jotka voivat heuttaa all K Als

case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

kéyta tuotetta, jos saat

ita.K)



BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundlgt for lbrugtagnlng af dette pradukt

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

FORKLARING TIL PIK minimum

0= for lle fare
= Ikke send tl provning eller metode uegnet il provning forhald il handske design elle matarile

ERLA
X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

fiir das vorliegende individuelle Risiko

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene nuye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevantfurpruduktet

EN374-2:2003 BESKYTTEL IEROG
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065
Hands| vy HIEN 3

EN407:2004 BESKYTTEL MOD LERILD)

YDELSE

A:Brandbarhed D: Strélevarme

@]

c i af
ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MODMEKANISKERISICI | BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES
Genmerntrangni TIL SVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES
ennemtrangnings-
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/DNING -
TIL SVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
ABCD TYPEA Test metode for mling af elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE modstand
A Slidstyrke (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand)
B. Snitbestandighed
ENIS010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \iey ANISK VIBRATION OG STOD.

Min. 0; Maks. 4

. Stikbestandighed
ENS11:2006 BESKYTTELSESHANDSKER

(MED LAVERE ANDEN YDEEVNE)
EN420:2003 + A1:2009
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

Hand-arm vibration. Malemetode og
evaluering af vibration overforsel fra
handsker til handfladen

A:Konvektionskulde Handsken er kortere end
B:

@

0 standarden, hilket kan
C:Vandgennemtrangning | Min- 1:Max.5 'W) give storre komfort ved
EN 420:2003 [/ eksempelvis finmonte-
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde.
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I ;i'ﬁg&cgygé”
B. Kontaktkulde 0;Maks.4 | Min.1;Max.5 Kontakt Ejendals for

C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet); mere information.
1(8

Jestiet)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med haj isiko.
z : ’

EN : 'SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND
MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

AQL | <40

<15

<065

=2

KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
- " e 'VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)
2 . ‘ LEISTUNG ‘ YTELSE
Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A Brennbarhet D: Stralevarme i
B:Kontakthitze F: . E N
C:Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 o tor. metal Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 HANDSCHUHE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN 12477:: : EN16350:2014
ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN12477:2001 EN12477:2001
Die Schutzstufen werden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 £ EN1149-2:1997
ander Handflichedes | ypa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omradet i handflaten pa ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
i _2enGerUHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD (ANDEREL HOHER) (DURCHGANGSWIDERSTAND) ABCD LAVERE BEVEGELSESFRIHET Testmedode for maling av elektrisk
EIGENSCHAFT LEISTUNG : Teil EGENSKAP YTELSE (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans giennom et materiale.
A. Abriebfestigkeit ) TYPB A Slitasj Min. 0; Maks. 4
B.Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B.Skjaremotstand  Min. 0;Max. 5 ENlS0 108192013
C.ReiRfestigkeit (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 C.Rivemotstand Min.0;Maks.4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASJON OG ST@T .
D. Stichfestigkeit Min.0;Max.4 | FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE UNDSTOSSE D i Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armibrasjoner. Metode for male
N AV ioationen M J og bedemme vibrasjonsoverforing
EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 fand-Arm-Vibrationen. Messung un EN511:2006 EN :2009 ker til ha
KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et B cer e MOTKULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
e Hand 0GTESTMETODER Hansken er kortere enn
Y " Test Takilitai Der Handschuh st etwas kiirzer Test taktiltet/fingerforlighet: _w standard storrelse og kan oke
o Min.1; max5 als der Standard, um dem 1:Max.5 et komforten forspeslelle formsl
:Wasserpenetration ¢ ! i [/ somfeks.ved finmonte-
EN 420:2003 +A1:2009 Denutaer j{"““"":“’”“;" EN 4202003 ringsarbeid.
ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE R LR ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EIGENSCHAFT LEISTUNG ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN motorischen Arbeiten zubieten. ey ey pp YTELSE OG TESTMETODER 11) EGNETFORKONTAKT
A.Konvektionskilte ~ Min. 0; Max. 4 Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11] GEEIGNET FUR DEN UMGANG A. Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Test taktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B.Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 Min.1; max. ENSMITTELN B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 fin. 1;Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C. Wasserpenetration n (nicht best.); rlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(bestanden) bitten wir um lhren Anruf. glennomtrengning  1(Godkjent)
WARNHINWEIS! Di himmer auf unbenutzte, huhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlagetford tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
; hen oder ungesicherten Teilen einer

Verschlei usw. erhebhchabwe\chen Hand:

Niveauet for ikke den
T S R 6 T g 60 S g ST T

Maschine ver ind ie Handschuhe mit der Leistungsstufe  oder 2 nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid m&

utvises forsiktighet ved eksponering for far

elleriiandre hoyr

erpa etnytt og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hoy temperatur og degerasjon. lkke

bruk di

nzeichnet, diirfen dlese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. Gema® EN 407:2004 und EN:

elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyttede deler. Hvis hanskene

osv.Handskerne ma maskiner dele.Hvis auf das nmhtaufemzelneTeuedesHandschuhs ENS11:Bei har etytelsesniva pa1eller 2i brennbarhet i EN 407:2004 ma hanskene ikke komme ikontakt med &pen flamme.
Teller2i EN407:2004, der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle E forderlich. Or avfl ialer, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

med aben ld. EN 407:2004 og EN 51120 p permanent den EN511:2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt versc! beachtende Parameter. Untersuc i EN5T1: M. dere d ingsrisikoen ved valg av egnet hanske. EN'511:2006 Bilag B,

delaf produktet, vil il det faerd dukt. EN511: Der skal i i thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabell i viser uke parametre som bar tas hensyn il Stucier har vist sammenheng mellom disse parametrene

eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden av isolering som trengs for kulde. BiEN 3422004 viser eksempler

BilagB, Tabel B viser , der skal t: he til. Studier har pavist sammenhaengen mel- Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt di EN 0f htzwang- a slike data. For EN 003, resultatet for mater ller det ster EN

lem disse parametre og dengrad af isolering, der er dee"dtgfofalbeskvﬁemodku\de Tabellenibilag BiIEN slaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 12477:2001 har t for & oppdage UV-gj engning

3422004 viser eksempel pa . De forskelli ih afflere dele, um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die der: for & lage vernehansker for sveisere tillater normalt

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 5110g EN 407 kun nér alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

ificering i EN 388:2003 ikk ydelsenidetyderste lag. | ejeblikket
har EN12477:2001 i i ingaf UV-straling
materialer til handsker, tilsvejsere tillader
normalt UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forérsaget af
defektudstyr. der er snavsede, vade eller af sved, kan vaere risiko for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kraveneEN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkteri denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser

yderikke det op 0G TRANSPORT: Op
cgmwkt iden Dprmdehge embalage ogmellem +10°- +30°C HYLDETID:Forengangshandsker 36 mneder ra

llagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det KKE den optimale beskytrelse ogskal kasseres, Anvend adriget beskadiget produkt. RENGGRING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder derkanudgere for allergisk

tort

reaktion. M3 ke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og rédgivning,
Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

LI3]

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces lnstructlons avant dutiliser le produit.

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

elektrisk stot

UV-straling. Nar hanskerer laget for

fordraket av odelagtutstyrelle arbeidp3delerunderspennig ogden lerske motstandenir redusert

Lichtbogensct bie kelnen Stz gegen Stromschlag durchschadhafte Gerate der alge-
meine Arbeit Derelektrisc ] hishanskeneer vte,skineeller vite
Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein. denfaktisk

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroR: hen EN 420: htlich Komfort, Pz Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.

Denne

temperatur, slitasje, nedbryting etc.

ikke

pa grunn avandre faktorer som pavirker ytelsen, for

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og.

Produkte, di zulocker oder hranken die nnicht hut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelin der Ongmalverpa(kungbel +10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fir Ei huhe 36 Monate ab auf der Packung
angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produklbes(hadxglwurde wlrd esNICHT d I

chutzbieten

, hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iktigstarrelse. Produkter somenten

LAGRING OG TRANSPORT:

erfor lese eller for:

ikke best mulig

Br lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

undimuss entsorg werden Niemals inschadhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschune

Kkeine spitzen, scharflantig ind die Handschuhe mit dem “waschbar”
Symbol gekennzeichnet, huhenach werden, denangegeben
Schutz. ENTSORGL ALLS : Dieses Produkt enthalt

Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kiinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von
Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim
Zweifelsfall an Ejendals.

VHCTPYKUWA N0 3KCNAYATALMM

KATEFOPUA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWAH

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea MCNOAL30BaHEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
X= MoA®Nb He NPEABABAEHa AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOI MOACNM

NEPYATKIA ANSI SAWLUTBI OT XUMUYECKIAX BEWLECTB

conmiment SENST4 27y compris tanexe A
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

EXPLICATION DES PICII 0= dons
i util dapt P
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN »
LES MICRO Niveau
RESISTANCE A LA PENETRAT\DN
pour les it NQA | <40 | <15 | <065

EN407:2004 G ANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES R
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE
A:Comportement 4 a flamme D: Chaleur rayonnante —
B: Chaleurde contact E:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4
C:Chal ités de métal en fusion

ABCDEF

EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
(CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Les indices de protection | EN 12477:2001 EN1149-2:1997
sont mesurés aunivaude | GANTS DE PROTECTION VETEMENTS DE PROTECTION.

" - PARTIE 2:

CARACTERISTIQUE PERFOWANF DEXTERWE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes d‘essai pour le mesurage de

ax.

A-Résistance Fbrasion
ance 4la coupure
c Résistance aa déchirure

Mi PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un

matériau (résistance verticale)

PEB
DEXTERITE suPEmEugEqu( ENISO10819:2013

CHOC ET VIBRATION MECANIQUES

V1 MUKPOOPTAHI3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNIE [1[z2] s

YCTOM4NBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

YPOBEHD.

Donycrmmsii | o |
YpoBeHs. 0 1

c

p pabl U B
Npunoxermen-A AupexTussi EN 374 (Hacts 2).

maneder etter p

angitt p3 pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet

blrskadetgir et IKKE optimal beskyttelse ogmd derfor kastes Bk ldrie sodet procut RENGIORING:

har

Ikke brt eller forare Hansker merket med
te tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
il pa stedet. ALLI inneholder kangi

enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pahypersensitvitet et kanvarebehov forseerskilt anclyse og
konsultasjon. Hvis du eritvil,kontakt Ejendals.

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovn vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

EN374-2:2003  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA
i

AMIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
ODOLNOSTIVUCI PRONKU

y

A (AQL = Acceptance

roven |

Quamy Level, droveis kvah(y plijatelnosti).

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM
Ef

E:Malé vystiiknuti

F: Velké mnoZstvi

EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 Vibration main -bras. Mesure et évalua-
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations
CONTRE LEFROID METHODES DESSAI des gants 3 (a paume de la main
A:Froid de convection Test de dext 1:Max.5 Celasignifie que le gant
B:Froid de contact EN 420:2003 e 2 signine que e gan
C: Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ,,4w dand ofin 0
ABC GENERALES ET METHODES DESSAI standard afin dassurer un
o meilleur confort permet-
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE Test de dextérité: Min. ;; Max. 5 tainsi, par exemple,
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spécifiques
B. Froid de contact in.0; Max. MANIPULATION DE de précision.
C.Infiltration de l'eau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES
Contactez Ejendals pour

plus dinformations.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne
89/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit
quiaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions. Les niveaux de performance concernent 3 ltat neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du-
réereéelledeprotectonsurleleu de travil 03 nfluence dautresfaceurs - tels que s température, lbrasion
P c hines et ile comportement
au for lon | EN 407:2004,il pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance et la protection
autout c ble.EN5I:Lecl devrafaire [objet ttenti
particuliére, ceux-ci devant considerer [exposition max\male de \utmsateur enuncee dans lanorme EN5I1: 2006.
LetableauB1del: Bliste les différent: pr Des études ont établi des
corré t tlisolationthermiguerequise pour assureruneprotection contre e froid
Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 200495[ iple de ces donn: ificati

ance compris entre T et

Lacla

EN407:2004 ?
3ALLMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKVX PUCKOB U — EN407:2004
(BbICOKASI TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) 3PPEKTUBHOCTH NEBO OHNEM)
A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenve AF A:Hofent
B: KoHTaKTHoe Tenno E: Menkue 6pbiarn MeTanna
[ Tenno veranna onvektivni teplo
ABCDEF ABCDEF D
EN388:2003 ,
3AWMTHBIE NEPYATKM OT CBOMCTBO IPPEKTUBHOCTD EN 388:2003 DCHRANNEFUKA\/\CE
MEXAHISECKIX PUCKOB A YCToR4MBOCTS K MCTHpaKMio M. 07 CHRANICI PRED
B.VCTOWMMBOCTS K nopezaM Mk, MECHANICKYMI RIZIKY
VposHU IPPEKTUBHOCTM M3MepsIoTCs B 06hacTH . VCTORYMBOCTD K paspbisy  MuH. Urovné ochrany jsou
NaAOHHO# YACTH NepyaTKH, D. VCTORUMBOCTL K NPOKORY  MUH. meeny oblost dlon
ABCD ABCD  rukavice.
EN511:2006 SAIMIATHbIE NEPUATKI EN12477:2001+A1:2005 EN420:2003 VLASTNOST VVKONN051
ONOAA 3AVTHBIE NEPYATKM 3AWVTHBIE NEPYATKY — OBLUME A Odolnost vii odéru Max.4
AN CBAPOUHBIX PABOT TPEBOBAHIA 1 METOAbI UCTBITAHMIA
A, Kunsenrnmihm xonoa ot AN & B-Odolnost i profeau
B: KOHTaKTHbIM XonoA EN 12477:2001 C. Odolnost viti pretrzeni
C: NpoHmKHOBEHHe BoAbI SALIATHLIE NEPUATKN EN1149:2:997 D.0dolnost viéipropichu  Min. 0; Max. 4
ABC AN CBAPOUHBIX PABOT INEKTPOCTATUHECKVE CBOVCTBA-YACTb 2 EN'511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CBOACTBO IPPEKTUBHOCTH TECT Ha MeKTPONPOBOAHOCTS MaTephana CHRANICI PRED
A. KoHBEKTHBHbI Xonoa  Muk. 0; Makc. 4 (BepTUkansHoe conpoTuarerne) @ CHLADEM
B. KOHTaKTHbII XonoA  MuH. 0; Makc. 4 A: Konvektivnl chlad
' EN 420:2003 + A1:2009 "
¢ O weranpol; 1 (oaec) 3ALMTHBIE NEPUATKW—OBLUVE B Kontaktni chiad
Datble nepHaTin Kopose TYPEA TPEGOBAHIAS U METOAB UCTbITAHUI ABC g y

[/ una, Hanputep, Tounyio c6opky. | BLICOKIMIA APYIUMU ENIS010819:2013
XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALWS 11 VARP
BUGpauMA pyk MeTop Hamepenns
1]  NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB o
W OUHKa NEPEAATOUHOM (YHKUMH
OMUEBLIMATPOMKTAMM | BLICOKUE SYHKLUOHAGHIE | 1 0o
WHEDODMALIAM CBRXHTECH C HIAKAMIA APYFAMUA
Komnaweit Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMU)

ca Tect 1 Makc.
% T (C BONEE

.5

NPEAYNPEXXAEHUE! AaHHbIA NpoAyKT pa3paboTaH AN 06eCneyeHms 3alnTbl COrnacHo AupekTuse PPE

89/686/EC (MHOPMaUMIO N0 YPOBHAM 3aLWNThI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 12477:2001+A1:2005
OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE
EN12477:2001

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TV

NIZ5| OBRATNOST

(S VYSSiM STUPNEM VYKONNOSTIV
(OSTATNICH OBLASTECH)

TYPB

VYS5[ OBRATNOST

(S NIZSIM STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

EN 420:2003 +
OCHRANNE RUKAVI[E UEECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODV
Zkouska obratnosti prsti: Max.5

EN 420:2003

OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkoutka obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5

VYKONNOST
AF

Min. 0; Max. 4

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

EN1149-2:1997
'OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

Testovaci metoda pro méFent elektrického
odporu materialu (svislj odpor).

ENIS010819:2013
VIBRACE ARAZY

Vibrace ruky-pae. M&fen{ a hodnocent
&nitele prenosu vibraci rukavicemi

na dlai ruky.

Rukavice je krat3i, nez b&#ns
rukavice, aby poskytovala
lepsi pohodli pfi pouZitt pro
2vlagtni itely, napriklad pri
jemné montazni prci,

VHODNE KE KONTAKTU S
POTRAVINAMI

%

B.Kontaktnichlad ~ Min.0;Max. 4 Pro dal&i informace kontaktujte
C.Prinik vody 0 (Sethani): 1 (Uspéch) spoleZnost Ejendals.
VAROVANIt Tento roduktje na fod
i 3 lozk ich ochranny; .

nemtife poskytovat dplnou ochranua pmyslavenu

dy dodro\ mopatrncstL

faktort oviviuj

né trvani oct

blizkosti

disledkujinych

tklad teploty, odrek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tyto rukavice v

hréngnymi stmi. Pokud majirukavice irovefiochrany
EN40;

CPEACTBO UHAVBUAYANLHOIA 3ALUMTHI HE MOXET 06ecneuMTh aGCONOTHYIO 3aLLMTY. YPOBHM S(beKTUBHOCTI ;’;\"’2 2vitihofenipocle EN 4072004, 2004
OTHOCATCS K 3yuera aKTOPOB Ha paGoeM MecTe, Takiix Kak TeMnpaTypa, oatiar Foran pla o i E e
‘TPeHust, paspyLeHve. ECAv NepHaTKV UMEIOT YpoBeHb M(MeKTUBHOCTY 1 A 2 N0 BOCAGMEHeHHIo, B i T et Norma EN511:2006, dodatek B, tabulkaB1 ambzoriie
€OOTBETCTBUM ¢ AMpeKTUBO/, EN 40712004, KOHTaKT C OTKpLITHM OTHerM 3anpeLer Yposii = 0 kteréje e nuinozoechit Studie prokazaly existenci istjch vztaht mezi témito parametry a

B Co0TBETCTBIM C AMpekTVBOi EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOALKO K USABAVIO B LIEAOM, @ HE K er0 OTAGAbHBIM

yacTam. EN 511. NepyaTku CreayeT BbIGPaT 04eHb BHUMATEABHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM cbanopoa cpeabl ux

et AR e

nomny EN3422004 predstavu}s pnk\adtakuvy(h dat.V piipade rukavic se dvémanebo vice vrstvami neodrazi

npumeHeHns. EN511:2006. B Tabnuue B.1 MpunoxeHns B ykasaHb! hakTopsl, KoTopble
. B npouecce ucc 4 Gbina B3aUMOCBA3b MEXAY 3TUMM hakTOpaM1 m ypoaueM
TENAOM30AALNM, HEOGXOAVIMBIM ANS 3aLLMTBI B YCAOBISIX HU3KMX TeMnepaTyp. B Tabue,

vykonnost povrchové vrstvy. Norma EN 12477:2001 v soutasnostineob-

dizovanou testovaci

{uréit préik

‘eni rukavicemi, ale

EN 3882003 des gants comportant ouchesnereflét laperformance de
la couche de surface: Lanorme EN12477:2001 ne possede pas encore de test standardisé qui puisse détecter le
degréd Watravers| faux dugant; cependant tuelles de fabrication
d protection pour éné pas lapéné diati

Lorsque des gants sont destinés 3 la soudure a arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parun équipement défectuewxouuntravailsous tenson. De pls larésistance lectriqueest
amoindrie mouillés, sal celapeut en effet accroitre les risques.

(ol

" B AokyMetTa EN342:2004 NpUBEAEH NpYMep MOAOGHbIX AaHHbIX. /\AA NEpHATOK C ABYMSI

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAeKCHaS KnaccuhUkaLUts, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTiaoit EN 388:2003, He
XapaKTEpUBYET YPOBEHb YCTOMMBOCTY BHEWHEIO Chos. B HaCTosee Bpets AupexTyga EN 12477:2001 He
BKNIOHGET CTAHAGPTVMPOBaHHbIA METOA TECTVPOBAHHS A BbISBNCHUS MPOHWKHOBEHIS YOD-UNYHEHYS CKBO3b

MaTepUane f1ep-aToK, TeM He MeHee, MPUMEHAEMas METOAVIKA Pa3paBoTKiA SaLMTHBIX T

PaBIAo, 3awmTy ot Yb-uany . Mepuatkw, np BapKW,
He 06ecneymBaloT 3alUMTy OT NOPaXeHMs INeKTPOTOKOM BCASACTBME AeheKToB uﬁupy/wsamu AV PaBOTbI MOA

HaNPAXEHUEM, INeKTPYIECKOR CONPOTUBAHUE NIEPHATOK CHIKGETCS, ECAVE OHII MOKPIE, FS3HBIE WAV NpONVTaHI

N0TOM - BCe 3TV (DaKTOpI NOBLILUOT PUCKW,

PA3MEPbI. Bce pasvep cooTBeTcTByioT AupexTitae EN 420:2003, 0NACHIBaIOULEIE HOPHI KOMGDOPTa, NOCAAKI M

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes e tales sont conformes 3 [EN 420:2003 encequi concerne e confor,
lajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portezq p pteé
Les produits etneprocurent p de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
de fahﬂcanonpour\esganlsausageumque Ladate e fabrcationestindiquée surlemballage. PRECAUTION
DEMPLOEN horsd dé lesinstructions demploi ci-dessous Veillez
alintégrité de vos gants avant et pendant [uiisation fes remplocer i nécessaire. ENTRETIEN: Nepas tser

Tm\bkﬂ COOTBETCTBYIOLLIErD pa3mepa. Kak TecHast, Tak 1 CAVILIKOM CBOGOAHAS NepyaTKa GYAET CTECHATD ABUXEHWS,
He 06ecreqBas oNTMManbHbIi ypoBeHb 3aumTsl. XPAHEHINE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHUTL
B TeMHOM U CYXOM MECTe B OpHrVHaNLHOV ynakoske npu TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTYA NPU
 NEpHaTOK OAHOP:
YKa3aHa Ha YNaKoBKe. /AN NeHATOK APYVIX KaTEropuii, Ny COBAOARHI YCAOBIAV XpaHEHIAS, CPOK FOAHOCT
11pI XpaHeHn He ycTaHasviaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC! . ECAV NpoAYKT L OHHE
0GECTUMT ONTAMANLHbI YPOBEH: SALLITH TaKOH NPOAYKT CAeAYET yTUAVISUPOBTE. HHKOrAA He ucnons3yiiTe

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. L ts pourvus d

ontdémontré par ds tets standardisés que elavage fa aucun mpactsur 52 performance. ELIMINATION:

C auxlé locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants
pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour
plus dinformation

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

ilizar al nradictn

I a2 atantamanta actac inctrirrinnac antac do

NPOAYKTHI. OUUICTKA. He VCnons3yiiTe XMMA-eCKVie CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMETSI AN OHUCTKIA
nepuamk MepUaTKM C CUMBOROM <«<CTUPKa BO3MOXHE» 06RCNEUBAIOT 3a5BACHHbIIA YPOBEHb 3AWUMTHI U NOCAE
CTupkut, YTANVA3ALIMSL. B COOTBETCTBUM C MECTHbIMA

/i NOABYDXHOCTY, CAV 3TO HE OrOBAPUBAETCA Ha THTYALHO/ CTPaHILIE. PEKOMEHAYETCS HOCUTb NepHaTkl

MECALEB OT AATbI NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTEA

ANEPTEHBI.

pe
AaHHb I NPOAYKT COAEPXMT KOMNOHEHTB, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHLMANGEHO a/\l\EDraOnachlMM He ucnonsayiite

U MPW3HAKaX (UNEpHYBCTBMTRBHOCTIA, /NS MOAPOGHOW UHCYOPMALIAY OBPATTECH B KoMaHuto Ejendals. Ara

NepHaTOoK APYryX KaTeropuii, NPy COBAIOACHII YCAOBYIA XDaHEHIAS, CPOK FOAHOCTY NPV XpaHEHIM He YCTaHaBAVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

l iraaa anna antid tanta bacitamict kiacnlavat inhandit hanlibalt

ET

Soutasné vy & ochrannychrukavic pro svaete za béznjch okolnostineurnozi
pranik &Fen, Pokudj sourukavvceurc ny prosvar tytorukav chranu
Fed 24 p aelektricky
odporje snizen, rukavice mokrd, netiété Tomi Eeni izike.

EN16350:2014: O zivajclrukavice rozptyluj ky néboj musxbytpnslusnymzpusnbem
uzemnéna,napt. 1.0 ice rozptyljici bytvybaleny,
otevieny, up y Eném prostredianiv pribd eshorlavymi

0 gmi latkami hrannych rukavic mohou byt nezadoucim zpdsobem

, kontaminaci

livnény starnutim,

obohacenychkyslikem, kde méize byt nutné provést dalfhodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl,velikosti
eni uvedenojinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-

3 obratnosti, poku
dukty, kteréjsou

drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: I

byt dostate¢né v holavych prostredich

& volné nebo prilis tésné, budou omezovat pohybhvos(anebudou poskytovat optimaln
4in& skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim balen

de:
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balent. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojdie k po3kozent produktu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkZnost amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte poskozeny

produkt. CISTENI:

Nepouzivejte k Eisténi rukavic 73dné chem\kéhg ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice

oznatené symbolem prani prokézal

htestec|

konnost po pran. LIKVI-

DACE: Vsouladu's mistni legislativou tykajic( se Zivotniho prostred[ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak
precitlivlosti. Pro daliinformace kontaktujte spolegnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A tarmél hac7nilata al&+ fimualmacan nluacea al avakat a7 itacitienkat



EXPLICACION DE LOS PICI' OGRAMAS U par deba}o del nivel de rendimiento minimo para el nesgo mdnw-

i kohta all

PILTIDE SELGITUS 0

\ntud i i
X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik!

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0= A mmlmahs teuesuményszmt alatt az adott veszélyre

dualdado X = X=Nem tesztelték, vagy i kivitele vagy anyaga
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN KEMIKAALIDE JA VASTU EN EDOKESZTYU ES MIKRO-
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MKKRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATARGZASA
Se toman muestras de los guantes y se sometenapruebasde | AQL ‘ <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A i AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2, incluido el anexo A i 3742 (raL= 2 EN374-2 és annak A-melléklete alap‘én Gortint (AQL-
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mingségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGYYUZ] ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente al fuego D: Calor radiante 5 A: Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuski AF Egési tulajdonsag. D: Sugérzo AF
lor por con Mo ormacd | 8: E: Vastupi i E Kiefccsens el -
c Calor convectivo d fundido - 0 max. G ? 8 soojavoole  F: F:Nagy mennyiség(i fémolvadék Mi ax. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN CION EN16350:2014 EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS COANTES DE PROTECCION PARA ‘GUANTES DE PROTECCION EEST KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 EN1149-2:1997 Kaitsetaset mgadetakse mﬂ:ﬁ"‘"““” KEEVITAJATELE EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a 52;3:;57121% 'HEGESZTOK SZAMARA
estanrealizados sobre la gg‘g{sgs&"“omf'o“ PARA ROPA PROTiCTORA PROPIEDADES kinda peopesa VAIKSEM LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED kesztyii tenyér részén EN1149-2:1997
Ima del guants L ELECTROSTATICAS; PARTI irkonnast. ~ OMADUSED - 0SA 2: érik. VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
ABCD Pelmadelguante R Moo de prvoim o medcion de ABCp  pirkonnas (AUSTATUD TESTE OMADUSTE Materjal elektritakistuse (vertikaalne aBcp  mé ATiPUS TOL RESZ
CARACTERISTICA R (CONMAYOR ia eléctri é OMADUS KAITSETASE takistus) modtmine. TULAIDONSAG TELIESITMENY | ALAC o eeEney .
A Resistenciaa labrasion Min.0;Max. 4 | penpIMIENTO DE OTRO TIPO) . A d Tuoe s EN1S010819:2013 A Kopisalléssg Min.qmax.4 ghlati médszere egy anyagon patet
B.Resistenciaalcorte  Min.0;Max.5 ENIS010819:20T B. Loikekindlus PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK B.Vagassal szembeni (Fiiggbleges ellenallas).
C “95'5‘9""““9583"" Min.0;Max.4 | TIPOB IS0 10615:2013 C. Rebimiskindlus Min. 0; Max. 4 (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE i ibratsi i ellenallas in.0;max.5 | BTIPUS
MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO & Rebimiskindl Min.0iMax.4 | ARVELT) Kambla - Kisivarre vibratsioon. Meetod kin- Mo ACABB UGYESSEGITENVEZO | ENISOT0819:2013
perforacwn Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) nb;anénde la mano yelbrazo. : . N o (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
tedicién transmision " Hand- ibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibracién ala palma de lamano EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD Eﬁégm&i;}u{égsn NOUDED 1A enmlus Min.0;max.4 | MENNYEL) ;:Iu:'o"\ vibration. Measurement anc
CONTRAEL FRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS Elguante es més cortoque KINDAD SESTMEETODID niteks detailsusteeldavate  EN511:2006 HIDEG ELLENI EN420:2003 + A1:2009 bilty of gloves at the pam of the hand
A« Frio convectivo GENERALES Y METODOS DE PRUEBA A: Vastupidavus kiilmale i in.1: 0 koostetdide - lihtsustamiseks VEDOKESZTYO VEDOKESZTYU - ALTALANOS . .
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 un guante esténdar con el B: Vastupidavus Liikuvustast; Min.: Max. 5 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyli egy szabvényos
& o por contacto finde mjororelconfrt Kokkupuatele kilma pinnaga| EN 420:2003 [/ standardsestkindast lihe. Achramio ideg MODSZEREK Kesztytinélrdvidebb, hogy
: Resistenci: ara fines especiales; -0 oy ot . 20 é
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 hor ejemplo, rabsjos de ABC  CVeeldndus oo LoisED NOUDED 1A IIj  SOBBTODUKISILEMISEKS Ujiigyességi teszt: Min. ;;max. 5. 5 tﬁfgjgﬁi‘:ﬂfgﬁ:m
GUANTES DE PROTECC! i i ; Jksikasjaliku informatsiooni e
CARMCTERISTICA  RENDIMENTO | Cog (eS\ U Tonos o PRUEBA OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 saamiseks vatke thendust ABC EN420:2003 hasmdlatndl-példéul
. Frio convectivo Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 1l]  APTOSPARAEL CONTACTO  A.Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAJDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS g
8 Pl por contacto CON ALIMENTOS Kontaktkiilmakindlus  Min.0; Max. 4 Ahramiohideg  Min.0;max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 1) ELELMISZERREL VALO
-Resistendanl2 el 1P Péngase encontactocon  C. Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B Erntkezbhideg  Min.oymax 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion delagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) CVizbehatolésa 0 (nem felelt meg); | Ujigyességiteszt:Min. 1;max.5 Tavébbi informicidhdre
informacién. 1(megfelelt) vegye fel akapcsolatot az
HOIATUS! 5 Ik Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA 7 fonar 189/ conlo OIATUS Antudtc i el Y
ifican, in embargo, q : } 2 e FIGYELMEZTETES' E2taterméket a PPE 89/686/EK tervezték,
fonar pr ipre hay que actuar ion tuiersaatt © Arra gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes.
ariesgos. L tos en perfectas condici i6nreal dela tegurid nagu temperatuurkulumine, védelmet ezértmmdxglegyen bvatos, hakockszatnak vankitéve. Ateuesnményszmtekatermék {jallapotéra
protect de fa laabrasién, Kindaid 6 Ak mint
ladegradacién, etc. No utili r l B o N 407:2004), ei EN illetve lkat-
estt ! 2para E“”E‘ﬁ“‘u et nfpuego conforme aEN 4072004, los 407:2004jaEN511:2006: kui inevatest részekkel bird gepek kizelében. Haa kesztyu azEN407: ZDDASZennn égésitulajdonségok1.vagy 2 teljesitmény-
2 Sncontce 72008 Y) ainult tervikule, ENS1 I szintjévelre intkezhet nyiltlanggal EN 4072004 és ENSIt
i N Hay que tener T TR puutub, ENS11:2006 Lisa B tabelis B u iy melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva B e S S e
delusuario.EnE] 4 ventaf EN3422004Li B X ‘
idociertas érmiconecesario Kahe vii EN 38820 AzEN511:200 B1 ot Vizsgalatok b P
ciénen condiciones de frio. uidaenel 0 p EN12477:2001 liyen
dedatos. la iamente testimisek = UVKi Kui adatralathat példat az EN342:2004 B i i EN
el comportamiento de la capa externa. La norma EN12477:20 " " . P o & feltétleniil 6 ét tikrozi Az EN12477:2001 Jelenlegnem rendel-
i i i6n ! acién ngeald i eljérassal a: Skeldsé ]
d i6n de radiacion UV.C uurenet EN163502014: ének jelenlegiméd teszilehetévé azUV-sugérzés
i nproteccién frente 3 descargas eléctricas causadas El laengut isikp maandatud, st énj édelmet
por defectuosos o laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, kohandad: 5 616 munka 4 Aramittés ellen, & a [T [y —ra agy
suci d lo elriesgo.EN16350:2014:La pe q cion B B B kockazatot. EN16350:2014: v vedel iseld
& i A BT eltmdj Kulumine, o foldeltnek kelllennie, pL megfeleld cip elektr G
Losguar ; s [Py i " omagoln, kinyitn, vagy : 2) 4
i Wi o ;
elecv tati eldesgaste, sy s 2 kop e és, ds lehet h levendbek oxiséenel
ylos dafios, G SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused EN420200  kui érosan befol Gregedeés, akopds, aszennyezd , s lehet, hogy i
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud tesiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vai pingul olevad tooted piiravad cl i Y 0l
AJUSTE Y TAMARO: i 420200 liikumist ja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused on kuivas ja pimedas lem.a dsés

uantoacomodidad, ajustey destreza,sinose
q

ILLESZKEDES ES MERETEZES:

22EN 4202003 szerintiaké

explicaenlaprimerapagina. Utilice tanolo productos dela talla adecuada Los produc ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 8, hanincs mas imlapon.Cs {terméket hasznaljon. A tél laza vagy tal
5 ynoprop 5 6 cion ALMACENAMIENTO  kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST:K: toodeEl 14t TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: Id debenal [ uro, d iginal,aentre 10°y 30 PAKU kaitsetjaselle peab Argekunagl tooteid PUHASTAMINE: Arge ldehiesetben szdraz éssotétkormyezetben, azeredeucsomagolasaban(aro\andoﬂo“[esﬁo"c kiszott, ELTART-
°C.VIDAUTIL: hable: desdel fecha de fabricacién. La fecha de fabricaciénseindicaen . d Pesemist HATO 81 agydrtas dpontjatel szamitott 36 hénap. A gyartés détuma a csomagoldson
elpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el produ pr loque KASUTUSELT KonALDAmmg Lehtuvaltkohalikest taldlhats, ELLENORZES HASZNALATELOTTHAatermekmegserul akkor NEM nytjt optimalis védelmet, ezért meg
debe desecharse. Noutiice nuncaun prodiucto dafiado, LIMPIEZA:Nottilce productos quimicos niobjetos afilados para - ALLERGEENID: Antuct g il temeket TISZIITAS:N i gy les 2l tigyer
L ado: - PR e
1 & katakesztyd tisztitéséra lel  hog a
IMINACION: C | Ejendalsiga. 1 1)
i?_’E,RG"ENP ‘ lavado.EL y b ‘”‘EN‘ mosés uténis fennmarad ARTALMATLANITAS:Ahe\yx ALLERGENEK:
:Esteproductocontiene n unriesgo potencial de reacciones alérgicas.No E2a termékolyan snyagokat s tartalmsz, amelyekal ockbzatithordozhaték Tilérzé-
utilizar enc: indicios de hips ontacto:

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q

ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

kenység eseténne hasznlja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

PIKTC

0=

apdraudgjumam X=nav lesmegts testatana, vai ai testéSanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRD PRODOTTI CHIMI-

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 C\MDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALUAM UN

PRET AUKSTUMU

ERMINAZIO- [ Livelto | [ [ | ZIAGY IR MIKROORGANIZMV. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAI,A: NOTURTBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P HTSPARCM SKVERBIMUIS RUSTATYMAS IEKI,OSANU NOTEIKSANA
i i e testati per le perdite, i i AQL | <40 | <15 | <065 EN374- AQL <40 | <15 | <065 5 ka
374 : (AQu=Livello ‘ {skaitant A Prieda (AQL: - STEN 743 oo e (PKL pispemamas AQL | <40 | <15 ) <065
di qualith accettabile). kvalitstes imenis).
: EN407:2004 :
EN407:2004  a\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZIONI CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUND TPASIBAS
iccoli spruzzi di metallo fuso AF i kontaktine \ AF A:clzturgdanss degot D Starjum tums.
B:C i uso Min. 0; Max. 4 a i Min. 0; Maks. 4 b saskaro Stkas kauséta metdla daln
C:Calore convettivo C:Konvekciniam karStiut a F i »
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI GUANTIDI PER GU) TIvI NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES. ET MEHANISKIEM AAIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI - PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Hlivell EN 12477:2001 EN1149-2:1997 s APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misuratinella sona del | GUANTIDI PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK zs2 ’ ATIPS AIZSARGAPGERBS -
palmo del guanto. SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE 2: delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. . ABCD dalas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ABC E TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD } (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testé3anas metode elektriskas
PROPRIET/ PRESTAZIONI | DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale SAVYBEMIS) matavimo metodas. TPASTE EKSPLUATACIJAS TPASIBAM) retestibas mériSanai caur materialu
e s allabrasione Mo e DESTREZZA oaE) s Wk SAVYBE SAVYBES y TPASTBA EKSPLUATACUAS TPASTBAS | EKSPLUATACLIAS TPASTBAM) :’vmikaﬁ et
B, Resistenza | taglioda A.Atsparumas trintial BKLASE ENIS010819:2013 ) A Nodilumizturiba ‘Min,0; Maks. 4 p X
MinoiMaxs | TIPOB ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAIVIRPESIAI IR SMUGIAI B Notubspretiegiezuien Mi 0 Mok 5 | AUGSTAKSKUSTIGUMS ENIS010815:2013
C Resstenzasllostrappo  Min.,Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui KITOMI ijos. Vibracijy Min.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIJA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min. 0;Max.4 | (CONALTRE 10 BASSE) ioni braccio. D. At: dirimui SAVYBEMIS) perdavimo delnui per pirstines faktoriaus n Noturibapret caurduranu_Min.0;Maks.4 | EKSPLUATACLIAS IPASTBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
. ’ . matavimas ir jvertinimas ¥ . . radita riska novértégana un mériana
EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 fssibilita' della vibrazi EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 , -
CONTRO IL FREDDO JANTI DI guanto sul palmo della mano U0 SAL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI iné trumpesné u AIZSARGC)

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

&

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
Afreddoconvettivo  Min.; Max.4
B.Freddo dacontatto  Mi

Max.
Penetratone e O (atfcente

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-
pio lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

9
Rt

A Knnvekﬂms Zaltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODA!
Pirsty miklumo testas: Min. ); Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)I

1;Maks. 5

AR e G REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty mil
A. Konvekciniam Sal€iui Min. 0; Maks. 4 e
B. Kontaktiniam ZalZiui Min. 0; Maks..
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinkal:  (tinka)

Sipi

standarting tam, kad teikty
patoguma tom iromis
salygomis, pavyzdiui, at-
Tekant malkie surinkimo,
montavimo darbus.

GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
informacios gausite,
susisieke su Ejendals.

D
NE

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

ABC
TPASIBA EKsPLuATAcuAsIPAslBAs
A.Visparéjs aukstum:
B, Tiels aukstums
€ Odens courstktanss 0 nesd )1 ()

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

aki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu ipatiem
mérkiem, pieméram,
precizas montaZas
darbiem.
PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
uzzinatu vairak,

es ar uzngmumu

)
51

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),

"Ejendals”.
tikslius jo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

AIIENZIONEYO] ! dlanon: EsiDEf visiZkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstra ir par % direktivu PPE 89/686/EC,
oni e indicati Tuttaviaricordatec t0diDPI2 ingradodifornreuna gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis Jie nerado tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje del kity preciz eksp\ualacqas\pa{bu fmenirnordi zemsk. Fomér emiet var ko neviens individualas aizsardzibas
(PO e Hl g jtakq darantiy veiksniy, pavyzd¥iui, temperataros, trinties, sudléjimo ir kt. Nenaudokite iy pirétiniy prie judantiy rosinat pil 8l s risku,ir jaievéro Ekspluatacijas
peripra niziont i AL ) ausadialtri frengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&io (liepsnos ir kaitinimo) :ﬁzf:i“w“u";;&‘;m déw i iz el Pier‘"émm E bas lgumu dab:
o e ¥ . 9 o poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: k o ! N 4072004
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2075004 o EN e et el . galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas pirtines, esant maksimaliam pavojui WnENSI12006:jac K ekspluatacias ipatibu
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tikras sgsajas tarp 3iy parametryir Ziluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004
Bpriedo enteléje pateiktas . Dviejy ar d I pirstiniy bendra EN 388:2003
Klasifikac istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto

linsieme completo, EN511:Si deve prestareattenzione al momento
Glistudi une correlazioni ieillivello
ondizioni di freddo. Lmbenadeuanegamsdena EN}AZZUDA

1: Ir ripigi jaj pareizo cimdu izvélei,
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas fimeni. Standarta ENSiI: 2DD6 Pielikuma B tabula B1ir nurad'n valrakl
parametri kas irjanem vérs.
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taEN342:2004p

tabulairsniegts
ienmér. argja
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sottotensione.L adri porchioimp devintis apsaugines antistatines pir&tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama avalyne. £N 163502014 Personai, kumhmumdus Kas neuzkr .
quindiil rischio. EN 350201 Lapersona che ind iniy pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degfai ar sprogiai aplinkai, dirbant su valkgjot atbilst lek nadr‘kstlzsamo( atvert, pte\atkctvalnnwlkt
aterra, do calzature adeguat issi d lisimball deglomlsal pr Elektre pir: galtapn rodoti 3 3 jistama vidé, vai ari kamés notvekdarbsan
apert, plosive, dél pir . ar pateidimy Siy pir linepakakti, agstodam vielam. Aizsargs as e
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GEBRUIKSAANWLIZING INSTRUKCJE UZYTKOWANIA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATI| SPECIFICE PRODUSULUI

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)




Lees deze handleiding aandachtig dnor voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

IMEN 0=

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

Przed rozpoczeciem uzy
OBJASNIENIE PIKT

pi nalezy dokt

przeczytac ponizsze instrukcje.

zagrozenia. X

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performanta pentru pericolul mdmdual

respectiv X=Nua fost supus

lor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003

MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA

CHEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: LOR CHIMICE 51 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE (OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
ekk AQL | <40 | <15 | <065 3742 AQL | <40 | <15 | <065 i {onsril i testirii
volgens EN 374-2 met i (AQL= A(AQL= jakosel) scurgerilor i conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwalltellsmvezu) (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 "ég:mgﬁn;%glﬁ PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF AF " o A
8 Contacive E: Spetters gesmolten metaal Min. 0; Max. 4 < i i Min. 0; Maks. 4 L topit | Min.o;Max.4_|
c D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu [t F:C: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESC] HOENEN | B PRZED ZAGROZENIAMI | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE TMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUS! DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Poziomy ochrony s3 REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
jan BESC! HOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone z obszaru czgéci | TYPA 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de ""““ LASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD  pelmeiminusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA ~PROPRIETAT| ELECTROSTATICE
ABCD | ondschoen. Testmethode voor de meting van de ABCD (ZWY; H (CUO ALTA PERFORMANTA -PARTEA 2:
EIGENSCHAP pRESTmE LAGERE BEWEEGLLKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal  \y; ASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) ). MAIRIDICATA) Metod3 de testare pentru misurarea
A.Slijtvastheid (MET ( ) A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 | TYPB ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPUL Ef:;f;;";:‘ 5':;:;;;"’”“”‘““ material
3 EN1S010819:2013 B.Odpornoé¢ na przeciecie WYZSZA ZRECZNOSC DRGAN\A IWSTRZASY MECHANICZNE - B.Rezistent3 la tiiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid 3 HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE VIBRATIE ENSCHIK C. Odpornoé¢ na rozdarcie (ZNL. INNYCH E NA ORGANIZM C.Rezistent3 la rupere M: (CUO ALTA PERFORMANTA EN15010819:2013
A i Min 0:Max.4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hond. arm vibratie i D. i WEASCIWOSCI) CEAONIEKAPRZEZ KONCZYNY GORNE D. Rexistent3 la perforatie Min. 0;Max. 4 | MAISCAZUTA) VIBRATII S| SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Masurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICECHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 2 P " EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009 T e i
HANDSCHOENEN TEGEN | BESC! HOENEN - de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA | 782 przez rekawice na diof operatora IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE evaluareaiveluui de vibrafl ransmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A:zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy e prin convectie | ENERALE SI METODE DE TESTARE P
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 dan een standaardhand- ! ! i { palcow: i p wecti . . o .

A: Convectiekoude

@

@

decét manusa standard

schoen, teneinde het szmne Min.; Maks. 5 zastosowar specjalnych; zapew- e Min. 1;Max. 5
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbetere Gipraenikanie wody EN 420:2003 5/ nia wigkszy komfort podczas C:Rezistentila aps 20\ 7] pentrua spori confortul
& BESC HOENEN - th i : i EN 420:2003
voor bijzondere doeleinden ABC REKAWICE OCHRONNE - ABC 1/ pentruutiliziri speciale
EIGENSCHAP PRESTATIE et g ifin WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI DEOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE - de exemplu, lucriri fine
EIGENSCHAD e EoIATE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 montagewerk. A Fimmokomekeser " Nin o s 4 | Klasyfkaci "g(méﬂpak o " bokoNTAKTY A Rerstns ie Min.;Max 4 | GENERALE S| METODE DE TESTARE demontaj.
B. Contactkoud Max. 4 11|  GESCHIKTVOOR B.Zimno kontaktowe Min, 0;Maks.4 | Min.1; Maks. ZZYWNOSCIA O et e de it Min. Max. 5 11 ADECVATE PENTRU CON-
€ Waterpenetratie o (Nietvoldaan): CONTACT MET VOED- C. Przenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych rmeabllitate a 2ps |(Adm|s) Ll TACTUL CUPRODUSELE
(Voldaan) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatii suplimentare.
P tak,at kutecznosci h ponizej,
WAARSCHUWING! Dit product hermin ific G d Y 8/636)EC. Nolezy jednak parnietac, 7o 2godnost i y cestpi onceput| ctia specificatdin Direct EE
methet Houdechter hte dat catkowitej ochrony, h achowat ostroznosé. Poziomy rivind e fie, univelurile de per l te maijos. Cu toate
altijd voorzic ht bij bloot- k dl; iedlaja one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, re',mev,\cé niciun srhmamsm p fe xopro(eqie comp\et §| prinurmare,
's. Depi deproductenis i nesa czynniki wptywajace naskutecznosé ochrony, takie jak temperatura, tarcie, 2uzycie up ngaw\c nie nalezy Uzywat w e prec: lariscur antd
d P homyc miczesciami trzymaly aplc o pro pelaloculdemuncéJ ntauzaaltarfacton
lijtage, Gebruik inde buurt machines met tecznosci testu na zachowanie sie pud(zas palenla zgudmeznurmq EN 407:2004, nie powinny by formanta, precum abraziunea, =t u utilizati -
i of 4072004, 004 EN 511:2006: jezell rekawics Snyd ktdrychnie potaczono ulin tie
in uur. EN 407: 2004 en EN 511: 2006: al tate, Scii skutecznost o d . ENSIL:pr o o 15au 21n ceea ce priveste comportamentul la foc ConformEN 407: 2004 ménu§lle nu trebuie s§intretn (ontact W
m ey fekawimaleiy EN511:2005, satacznik B, tabelaB1 pokazuje flécarile deschise EN40720049%N 5t ZUUGﬁvcazuulmcaEe‘rgénuﬁ SR carﬁnulsum
de complete constructie.EN 511 hoen met betrekking tof 2ne paramet ¢ pewne zaleznosci interconec ile de perforr de protectie se aplicd doar in cazul ansamblurilor
ENST: B toont ver ) termiczn d h Tabela w zatgczniku Bnormy EN 3422004 oLl e CIEC e R a ot LN 1000
O K s heisolatie podaje przyklady zaleznoéci. Dlarekawic z dwiema 1Ub kilkom: 6 8: e i “a’E o eror o e core atii
datvereist is voor besc N: 0 odpowiadat poziomowi jakosci warstwy zewnetrznej. Mimo ze dolychczas norma EN 12477:2001 nie okresla standaryzo- i = Bl Er ! [
Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 388:20 i i wanej metody ajace) varmzmm,mwkwc produkovane obecnie scazute T e N342: 200[45 I EY .lﬂtazu\méﬂusﬂw Y
het N7 2000 et e rekawice ochronne d| Nz el UV.Rekawic exterior. In prezent, EN 12477:2001 nu c ot
s L f e U aling toe Wanmoer ande hron, | O sprzgtlubprace i radiatiile W le de proiectarea ménu§|\orde protectie pentru
Gl SN GO SrligHsorliogh dodatk ystancjaelektryczna obi jezelirekawice samokre, brud ) yzyk sudwmupemm UV.Incazulin e
d L e il s EN16350:201 noszace rekawice chroniace pr electric: tie: lmpntrwa socurilor sls(ln[e provocts de E(hlpamsnteledefe(le
eS| by¢ i np.nosi buwie. Rekawic. h tadunki !

alshandschoenen nat, uil of dnnrweekt van het zweet zijn, waardoor het risico hoger kan zijn. EN16350:2014: De persnnn

yé
rozpakouyuac, otwirac regulriac

atmosfer

howej,a takze podc i

saude lucrénle sub tensiune, far e

e

le, murdare sau

terea rlscunlur EN16350:2014: Persuana care poartd
le vvinmod corespunzitor, de exemplu, prin purtarea de

hetarea, deschiderea,

deprotectie

expluzlve Pmprmme electrostatice ale manusilor de proteciie pot f afectolet nmodnegatvprinivechire
ufic

i
uzurs,

oxigen,

POTRIVIRE 5 DIMENSIONARE: Toatedmersiuni respectsEN 42020030n ceeacepriveste confortu. otrirea

limiteaza

3 pe prima paginé. Purtati doar p

Produse-
tie. DEPOZITARE

$I TRANSPORT:erecomands dpziares T condi scae irunecosse nambalajuloriginal,la temperatur

0°5i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni dela data fabn:atlet pentrumanusile de unicd

fclosm(é Data fabricatiei este indicat pe ambalaj, VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodats un produs deteriorat.
CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curtarea ménusilor. Ménusile

cockel b wybuchowymi ne wiasciwoscirekawic ochronnychmoga niforzystie ménusi de protectie cudisipare electrostaticétrebuies;
3 pl interzice
uitgepakt, geopend, i ! ‘”::F'y“”l“‘(‘ B i almcsferach wzbugacunychwﬁen gdzle konieczne jest wykonanie dodatkowych testéw. disiy il
i reroudering slijtage, hade, DOPASOWANIE | RO: y 42020 2acekomforty, eter
metzuurstof ver oot Produktralesy nosic iyt dop indesuntnec i
PASVORMEN MATEN: Alle mten voldoen aan de normEN 4202003 voor comfort als deze ytluzne lubci crud hron) )
Zakenniet htop rodacten die te s PRZECHOWVVzANIEId TRANSPORT: gt precron uchymi o or pkonanis
of te strak zitten, het OPSLAG EN TRANSPORT: De temperaturze od +10° do +30° l: Dla rekawic j h: 36 miesieq) pi ji. Date produkdji Y
product ; smeen P KONTROLA PRZED UZYCIEM: uszkodzony, toNIE hronyi ‘E“’““”fp“a ‘3’8‘55“
+10%-+30°C. HOUDB, IM:Voor roductiedatum g CZYSZCZENIE: Do czyszc
issangegeven p e verpakking INSPECTIE VOOR HET GEBRUK: ndienhet product bescradgdrank BdineriitTde Loyt Rekawi
et geen tom,kto ac nokc chrany p chwypranis UTVLIZACIA:Zgodriezlokaymipraspisami
chemicalién of scherp penvoorhet di dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potendiaineryzyko
met enahet alergiczne] W &cinale celu
I 'ALLERGENEN: Dit product bevat k hinformacj
risic Niet Neemvoor meer onformitate cul

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

marcate cuunsimbol privind spélarea au demanstrat o performanf3 continu? updspaiare prinntermediul testelor
ELI

onjurator. ALERGENI: Acest

produs contine componente care arpmea constituunrisc potenfial pentrureacfilalergice. Nu uizafiprodusuln
d

Con

tactatiE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

e.

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preéltajte tieto pukyny

VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou &

i
rukavice

testualeboje

Pred uporabo lzdelka skrbno prebente ta navodila.

RAZLAGA P!

0=pod
predlozeno v preskus al preskusna metoda i primerna za obliko oziroma matertal rokavic

X= nibilo

Bu

nii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yontemi eldiven tasarumina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
EMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vratane dodatku A U\QL A((eptante
Quality Level, croveit kvality prijatelnosti).

Urovef |

AQL

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorumatelroaic s presuslputnje v oc s
3

Raven |

ljivaraven kakovws\l)

= sprejem-

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
)

EN407:2004

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK

DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir

yap

EN407:2004

TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSIKORUYUCU ELDIVENLER

TEPLOM ALEBO OHNOM) | E v ————
( VYKONNOST o U ZMocLIvosT A:Yanma davranist o
A:Horenie D: Slavé teplo AF gorenju proti sevalni toploti L AF | B: Temas 1sist E
: pl y: im0 Max. 4 o toploto B najm. 0; najv. 4 C:Tagima isist F: Biiyilk miktarda erimis metal
c fvne tepl 3 . 0; Max. - Odpornost p
waicd ABCDEF ENAZBBCBDZEZOZ MEKANIK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16:
: : : 16350:2014
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE EN1. 2 - » . .
CHRANACEPRED | o EPREZVARACOY | OCHRANNE RUKAVCE - eLecrro- 282008 JAGRGE ReE | GRBBEREEiE e | VamovaLNE Roxavce B Ead e B ERTROSTHTK SoEiLLeR
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN12477:2001
RIZIKAMI OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN 1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, IZAR ICIN KORUYUC!
TYPA OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zastite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayas: bolgesinden | KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
Urovne ochrany simerané | 781 0BRATNOST (S VY88iM STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: obmoju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE acp  Olstlmistir. E'-D"/ENLE“ STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
ABCD i i “ o H . nie elektri ABCD VRSTAA ;ASTkNUSTI 2 5 ektric Bir malzemeden elektrik direncinin
. A TATNY e nameranie MANJ3A GIBLIVOST reskusna metoda za merjenje elektritne nu u ! lik test yont
VLASTNOSTVYKONNOST UBLAS"ACH’ Kého odporu materidu zvsly odpor). LASTNOST ZMOGLIVOST | (2 VECI0 DRUGO ZMOGLIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna OzeLLK i (DAsHA VUKSEK BASKA PERFORMANSLA) I’dug’:yu gfr:::)e ptestyoment
A Odolnost voi odreningm  Min.0; Max. 4 ENIS0 10818:2013 A.Odpornost proti obrabi  Najm. 0; najv. upornozzst), A Aginma mukavemeti ¢
B.Odolnost voEi prerezaniu  Min. 0;Max. 5 vvssm OBRATNOST (S NIZSIM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;naju. 5 B. Bigak kesmesimukavemeti Min.0; 0 ENIS010819:2013
C.Odolnost voiroztrhnutiu Min. 0;Max.4 | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH c jm. O; najv. 4 ENIS0 10819:2013 C Yirtima mukavemett YOKSEK BECERI MEKAN!K TITRESIM VE 0K
etéda i iv-4 | VECIAGIBLIVOST MEHANSKE VIBRACIJE IN UDARCI D.Deli Kavemeti  Min.0;Maks. 4 | (DAHADUSUK BASKA PERFORMANSLA)
D.Odolnost voti prepichnutiu Min. 0; Max. 4 | OBLASTIACH) ,,,mm“ i D. iprebodu Najm. 0:najv.4 | (2 MANJSO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) N IN UD/ - Delinme mukavemett in. 0; Maks. 130K BASH Elve
k . < - ! ) . % :; mre§lm er\gelleme degerleri
ENS112006 OCRAMIERUGHICE | Endz02002 + 1200 BNETLENG WROUIERGRICE | Brizaaon ¥ 500 i s Ao ENSLLIOOS SO Suaz0dtes fuaas
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica e kratéia ako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajée od GEREKSINIMLER VE TEST
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obiZajnih rokavic, zato je pri A:Tagima soBuklugy YONTEMLERI 2 f‘ K
Ak Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o tovala lepie pohodlie ek Preskus gibljivosti prstov: najm. ; naj 0 osebnih namenih njihova B Temas snguk\ugu Min 1 onforu artirmal
: Konvektivny chlad 1/ bipoutiins sobitnd A:Konvekeijski mraz reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5 P h njihova ccu Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5. 7/ agmacyla cldiven,
B:Kontaktny chlad EN420:2003 P poutitinaoeobitnd Kontaktni mraz [/ uporaba udobnejsa - na primer Standart bir eldivenden
€ Prienk vody 0 v ¢ ly, napriklad prijemnej e e EN420:2003 prinatanénem sestavljanju. ABC EN420:2003 dahm Koadiy.
ABC OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECN: montéZnej préci. ABC . P VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
T POZIADAVKY ATESTOVACIE METODY Il [RIMERNOZASTIKSHRANO  GzELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI GIDALARLA TEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skiizka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS | asTNOS ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE /e informacij je na voljo pri A Tasma sofukiugu M, O:Maks. 4 LERVET 1)
g POTRAVINAMI Pre dalsie A Konvekcijskimraz najm. 0; i Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. s Bulugu Min. - Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uve
informécie kontaktujte B. Kontaktni mraz ) B.Temas sofuklugu Min. 0; Maks. 4 Daha fazla bilgi icin Ejendals
C Prientkvody c(llyhaniem (Uspech) ? ¢ : C.Sunifuzu 0 (Basansiz) 1 (Bagaril) il letisim kurun.
Tento produkt; g uvedene] E i OPOZORILO! Ta izdelek je ite, opredelj Kt izastitni
LUveC ) nychochranmych prostriedkov. p stioravneh Vendar astitna UYARI Buirin asagida sunlan performans seviyelerile, PPE 8/686/EC de belirtilen korumay: saglayacak
poskytovat plni y dodrziavat opatrost L P it b ) previdni Ravni ckilde tasarlanmistir Ancak higbir tamkor anive tehlikeli
dené 3 & ochrany v dosledkuinych faktorov d T et o s e =] ] B st yuksekgnsk“ S P bt g
ovplmu]uc‘m y oy hnenjmicastami Ak maj W:":flmrt‘:‘f:we ;:fr:lnkl;?iﬁkh“;sg::gmetovalxstmlevznezasﬁltemmtdeh C:T Pr\‘ ;3‘”7 = poraby Perf 59vlyelErl yenidurumdaki irinler lglngegerhdlrveslcakhk aginma, bozulmavs. gibiperformanst
|a\ebo2voEAhorenlupodfaEN4O72004 nemahbysadosta(dokontaktusotvurenymnhﬁom EN40720043EN '1407:2004 7a rokavice dolozen ali2, jo pritivstik z odprti EN 4072004 faktorl iy 2 2k thareketl
112006: ak sa rukavica h East], y inEN 511:2006: te so rokavice sestavljene muzenmdemv kinisotraj i.vel inzagtite pargalann arg n ivenler, EN 407:2004 teki yanma
G ENSIPri ? b sewyesﬂ veya2 yesampse eldlven\ergxplak slevetemas tmemeldi EN 4072004 veEN
k ) : o e samoza celotni sklop. EN 5T e prinajved|i uporabnika. Tabela
taveniu pou ivatefa zachovavajte mpalmust Norma ENSH-ZDDS, dodatok B, tabutka B1znézorfiuje mzneparametrg i 511:2006: eldiven, Me kaliciolarak x

izolacie,

B1vDodatkuBk standardu EN511:2006pr

 kiji
iinravnmi toplotneizolacie, potre
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inge

erlidir.

liol

aral
dojruedveniscerken didatlohnmalr ENSII200 EK B tabloB T de gz oninds bulundurulmaslgereken

a0 IR Tabela, podana vDodatku Bk 3422004, je primer arokavice z dvema livet plastmi
EN: y 0 dh Pr P!
220041 DN il tandarda EN 388:200: plasti. EN12477:2001 tre- cesitl ile sogul 1gereken
( 2 EN 388:200: PO, rmm,vrmyNurmaEmzmzoowsucamstmeunsanup o iU\ o e e T N2t Sandorch Ek Do v bl
on ; urtitprienk ultrafialove mialesiasné [ Zavarilce obicaj & ijeUV-sevanja.Prirokavicah kiso bu verilerin bir Grnegidi. \kxveyadahafaz\aka(manheld\venlerlglnENBBBZOOBgeneIsmlﬂandlrmas\ endis
renjhrikevicre sy arecoy e beznid o ) oy e UVgechgentiini
it PSAT) s arjenje, e proti elektri ila okvarjena
bom elektrick vt tboided i : .3 elektricky odpor o opremaalidelo pod napetostjo, terdaseelekm{naupomnstzmanﬁa Eesnmkav\cemckre umazaneahprgznnjsne tespit etmekici thir test ancak kaynakglar icinmeveut koruyucu
e et ol netiutand alebo ik od potu. T 5 mygemunz.ka EN163502014.Osoba  kar poveCatveganje. EN 16350:2014:Oseba, tiust ni yummem.wu.d.ueu‘ n ldvenler ark kaynas cin
pouzivajiicarukavice rozptyluji ynal t prislusny napr. pouzitim ozemljena, npr.nositi v.El v , geligtir all da calismaya
hodne] obuvi Ochranné Ny ok H,.,umesmubygv ¢ otvorené, g netljvihali jihali kar 8 slak kirliveya lektrik direncidiser ve riski
pr horlavy snovmi. & tivno vplivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350:2014: Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenleri giyer
k v anny € bom ovp ‘opotrebo' poskodbe ter mord adostne zastit ju, kisik k dogrubir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenler, yanici veya paﬂayl:lur\amlarda
/anim, kontaminsc odenimal dostatod jchp hkysikom, ene. veyayanict e ag.\maya[ak,,ym veya
ytpotrebné vykonat kar Koruyucu eldivenleri rl danol
TESNOST IN VELIKOST: 0, kar , tesnost ingibljivost, N 420:2003, Ghe !
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsetky meEN 420, velkosti Zetoni prvistran i Il isoprevetcprjtilhiapni odo V"‘”‘“""a""a"§‘“Y°‘@’“"*"‘="Y5b""
ok éinaknapi Pouzivajte fvetost Produkty doré omejevalip i ali atite. IN TRANSPC j ELE OTURMA VE EBAT.Tu boyutr rhtc oo b d fadaackl N
Gprilis lebo prilis tesné, budi pohyblivost ptimalnu G any. vsuhemin embalaZ, pri G|n+30“C ROK UPORABNOSTI: Rokavice za 4 o Sadereygun Shattaki rinler Kl CoK aavach veya ok S oinior
ol e bl teen ] e 30 P p P i ade ullanin. Cok gevsek veya cok siki iriinler hareketi
R VANLIVOST PRy KL A OVANL & S priteplote +10 -+ losti 36 mesec i embalaZi k.smarvsupumumkommasev.yes.saglamazSAKLAMAVETAslmA Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
rej 36 m PRED UPORABO ejeizdeleki . NE bomoy optimalne zaitite et paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF BMRU: Kullan at eldivenler cin tretim tarihindentibaren
uvedeny na balen KONTROLA PRED POUZITIM: Akdf’ldngUSk“dE”‘“P”’d“k‘“ P“’d““NEBUDEP”SkY“’Vﬂ‘ Ne 15C] neistite sk alis predmeti2ostrimirobov 36.ydir. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmistir. KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasargorurse ideal
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TEGERA® 318

knitted, cotton, nylon, 13 gg, dots, Cat. ll, phthalate-free, for

Textile glove, PVC (Vinyl)-dots phthalate-free, double
assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

sV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ovning eller

ivan fér angiven enskild fara
i fir produkten

BH

EN 407
XIXXXX

EN 388
224X

2009

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

52“[‘
NOTFOR
FATTY FOOD

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

<« BE30NACHOCTIA CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLUTBI».

12 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

SMALL

ce I

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nylon 50%, cotton 20%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

polyvinyl chloride 20%, polyester 5%, elastane 5%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva |

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA TA SUOJAAVAT
K NEET: osA 2 PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION
i . A <40 | <15 | <065
Handskarna har godkéints enligt kraven { EN 374-2 AQL Gl sted for with EN e tehd @
inklusi (AQL- ity Level). 374-2 includi (AQL= evel).
P (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SU0RITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand o Slrélnmgsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF
8 vérme sm.il.:u petall, Min.0:Max 4 ontact he Eimall splashes of molten metal ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINST MECHANICAL. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER -ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 N 114921997 . EN12477:2001
Skyddsnivier galler ytan av FORSVETSARE E":(“M”” measured from area of PROTECTIVE WELDERS | pRoTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kammenosan i HITSANILLE Eﬂg}:\,’;ﬁ}g?gs — SAHKOSTAATTISET
handskens handflata. WPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. YYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
1 . For mits ABCD LOWER DEXTERITY Test method for measummemyf the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS Teetimenetalm reciethassin
PRESTANDA | OVRIGT) material. PROPERTY PE“FORM‘NCE E) r KY) | mi s iaali
nigamtating i Mox.4 A Abrasion resistance : Max. resistance). A Hankauskestavyys Suuntainen resistanssi)
tér\ in. TYPB ENIS010819:2013 B. Blade cut resistance ENISO 10819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C M HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK isykestavyys KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN15010819:2013
D. Punktermg,smntsténd Min. 0; Max. 4 (MED L/ 1OVRIGT) ibrati D. Min. 0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm isuluj Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 : . EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 o e o o EN511:2006 KYLMI‘\LUX SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kimmenest
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handsken i kortare dn . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove s shorter than . " VAATIMUKSETJA Kasine on lyhyempi kuin
S il & standardenviket kan bidra o Convective cold Finger dexterity test: Min. ;;Max. 5. astandard glove, in order A M‘“‘“ kylmyys TESTAUSMENETELMAT oo e it
C:Vattengenomtréngning | Min-1;Max.5 20 tillkad komfort vid tex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for r indpparyy T la voi
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 73/ special purposes - for example Min. 1; Max. 5
ABC - PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work.
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR L YLEISET N
A.Konvektionskyla Min. u, Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 cormcr WITHFOOD A Konvektiokylmyys Mm 0;Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B.Kontaktkyla  Min,0; Max. 4 Min.1;Max. 5 Kontakta Ejendals for B Contact cold Min,0; Max. 4 mor B in.o; TESTAUSMENETELMAT KEIDENKESITTELYYN _
C.Vattengenom- 0 (Under ind), ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn- [ in3pparyy: Pyyda lisétietoja Ejendalsilta.
tréngning T(Godkind) Min.1; Max. 5

) » :
VARNING! Denhér produktenhar designats for att ge sadant skydd som specificeras  enlighetmed PPE performence Thisproduct Hiowover sinayera S e oo éfg\,ﬁg‘fﬁ;ﬁi‘.ﬁﬁsz VAROITUS! T tuoteon PPESY/686/EC ! i
CRAEHCl i iR Fmd“kt kﬂ"Eem“S‘a"d‘E‘ Skydd ochforsiktighet méstealltdiakttas 5y tion must always be taken when exposed torisks. The performance levels re for products innew condition and Onkitenk K
"‘t‘i;nsfm e nghcgaﬂéga i notreflect the actual duration of protectionin place due to other fact ing the performance suchas eivoitaata jasiksi ar ilmaisevat
i ndepanvandningtex patni P i ,abrasion, etc.Donotuse machiner ted
rérligamaskindelar pgarisk for hakning U ! ‘jd“ﬂfskvddsmvé‘ﬁ“ﬂf parts I the gloves have aperformance level1r-2 inEN 4072004 the gloves shouldnot come n teki ajne. Alakiyta
2nér det galler delpr EN407:2004.0r avfleralager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- j
gallerskyddsmvaema {EN407:2004 och EN 5112006 samtliga lager ENS:E: nently interconnected, the per d the protec pply tothe bly. EN51%: Care must 0onEN407:2004: 1tai2 ke

p - o |avigmplighandske. EN 1 ZODEBllagaBATabel\EW be the correct to the maxi exposure. ENS112006 AmexB1abieB] avotulenkanssa. EN 4072004 ja ENS11:2006: jos kasine ilisi joita el ole yhdistetty toisiinsa
visar att tahansyn till. Studier har visat od e tobe considered rtain cor kiinteasti, jasuojau I EN5I: Sopivan
st i ety st i el il B B PP e e e andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an va ENst12006 Lite
For EN388:2003 galler resultaten for rdet. |EN12477:2001 ingdr ingen ‘example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily B, Taulukko B sisélts eril K huomioon. diden

U slpper reflect the performance of th layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting parametri dinen yhteysja eristysaste joka LEN3422004
de i hela, Smutsiga chblotahandskar kaninnebra skadrisk for anvandaren d3 debla. lek w G e R e e o S o B L ckeja tallaiista tiedoista rosta,EN
istan X kyddar intemot ll elektrisk chock pga. defekt notnormally UV radiation. forarcwelding: th provide 3882003 -nor EN12477:2001
S mreanderisksitiation protection against electric shock ci or and the electrical resistanceis reduced le tall iaalienU y

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma ler kraveniEN 42020 annat s trste [ TEis e wetl i o soakedwilioveat Wixch o nceese e K ENTEs020 A Thepersonweari e i i eivat

sida. Dr finns ocks uppgift om smidighet (aktila egenskaper) vilket mats  skala'-5, dar 5ar Valjrate  electrostatic tivegloves shallbe properly earthed,e.g, by wearing adequate footwear. Electrostatic UV-séteyniépipdasy o : e

storlek for attuppna optimal sékerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrtochmérkt  dissipative protective gloves shallnotbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst n flammable or explosive o ) o ;

{originalforpackning vid +10- +30C. HALLBARHET: For engs 36 ménader fran tilver The electrostatic properties of the protective gloves . alentunut jos kasmeemvat‘maral !‘lkalse\ Ml mika voinostaa Nama

viketanges pa forpa(knmgen INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anand adri nkodadprodukt Omproduiten  MEht beadversely afectedby ageing I T O T T R AT T T B A Ty i . (el

skadas ger deni RENGORING: Anvand Kalir ellervassa foremalvid ~ enriched l necessary. E5E i

renggring. Handskar m visat pé bibehall SOVITTAMINEN JA KOON VALINT/ tayttavat EN 420: istuvuuden

har,
tion efter vatt AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner, ALLERGENER: Produktenken innehla amnensom for
vissa personer kanbicra tillallergisk reaktion. Om éverkanslighet adaavbryt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optiml level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K

asennustoita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita Liian léysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For. 36months fr turing date. VARASTOINTI JA KULIETUS: Séilyt japi 0

Manufacturing dae s ivenon the package. INSPECTION BEFORE USE: fte procict becomes damaged it wil NOT 300 SHILYVYYSAKA: Kertaki Kasineille 36 kuuk sivi

provide the optimal protectionand dof Never t CLEANING: Do notuse any chemi-  mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: PUH

cals or sharp-edged objects forcleamngthegloves Gl hing symbol have through dised Ala tal Tuotteet

testing demonstrated continued performance after washing. DISPOSAL: According to local environmental legislations, standardisoidussa ava keen. HAVITTAMINEN:

ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in Paikallisten K .
ALLERGEENIT: Tamd jotka voivat heuttaa all K Als

case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

kéyta tuotetta, jos saat

ita.K)



BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundlgt for lbrugtagnlng af dette pradukt

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

FORKLARING TIL PIK minimum

0= for lle fare
= Ikke send tl provning eller metode uegnet il provning forhald il handske design elle matarile

ERLA
X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

fiir das vorliegende individuelle Risiko

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene nuye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevantfurpruduktet

EN374-2:2003 BESKYTTEL IEROG
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065
Hands| vy HIEN 3

EN407:2004 BESKYTTEL MOD LERILD)

YDELSE

A:Brandbarhed D: Strélevarme

@]

c i af
ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MODMEKANISKERISICI | BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES
Genmerntrangni TIL SVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES
ennemtrangnings-
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/DNING -
TIL SVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
ABCD TYPEA Test metode for mling af elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE modstand
A Slidstyrke (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand)
B. Snitbestandighed
ENIS010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \iey ANISK VIBRATION OG STOD.

Min. 0; Maks. 4

. Stikbestandighed
ENS11:2006 BESKYTTELSESHANDSKER

(MED LAVERE ANDEN YDEEVNE)
EN420:2003 + A1:2009
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

Hand-arm vibration. Malemetode og
evaluering af vibration overforsel fra
handsker til handfladen

A:Konvektionskulde Handsken er kortere end
B:

@

0 standarden, hilket kan
C:Vandgennemtrangning | Min- 1:Max.5 'W) give storre komfort ved
EN 420:2003 [/ eksempelvis finmonte-
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde.
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I ;i'ﬁg&cgygé”
B. Kontaktkulde 0;Maks.4 | Min.1;Max.5 Kontakt Ejendals for

C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet); mere information.
1(8

Jestiet)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med haj isiko.
z : ’

EN : 'SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND
MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

AQL | <40

<15

<065

=2

KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
- " e 'VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)
2 . ‘ LEISTUNG ‘ YTELSE
Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A Brennbarhet D: Stralevarme i
B:Kontakthitze F: . E N
C:Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 o tor. metal Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 HANDSCHUHE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN 12477:: : EN16350:2014
ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN12477:2001 EN12477:2001
Die Schutzstufen werden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 £ EN1149-2:1997
ander Handflichedes | ypa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omradet i handflaten pa ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
i _2enGerUHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD (ANDEREL HOHER) (DURCHGANGSWIDERSTAND) ABCD LAVERE BEVEGELSESFRIHET Testmedode for maling av elektrisk
EIGENSCHAFT LEISTUNG : Teil EGENSKAP YTELSE (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans giennom et materiale.
A. Abriebfestigkeit ) TYPB A Slitasj Min. 0; Maks. 4
B.Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B.Skjaremotstand  Min. 0;Max. 5 ENlS0 108192013
C.ReiRfestigkeit (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 C.Rivemotstand Min.0;Maks.4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASJON OG ST@T .
D. Stichfestigkeit Min.0;Max.4 | FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE UNDSTOSSE D i Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armibrasjoner. Metode for male
N AV ioationen M J og bedemme vibrasjonsoverforing
EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 fand-Arm-Vibrationen. Messung un EN511:2006 EN :2009 ker til ha
KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et B cer e MOTKULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
e Hand 0GTESTMETODER Hansken er kortere enn
Y " Test Takilitai Der Handschuh st etwas kiirzer Test taktiltet/fingerforlighet: _w standard storrelse og kan oke
o Min.1; max5 als der Standard, um dem 1:Max.5 et komforten forspeslelle formsl
:Wasserpenetration ¢ ! i [/ somfeks.ved finmonte-
EN 420:2003 +A1:2009 Denutaer j{"““"":“’”“;" EN 4202003 ringsarbeid.
ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE R LR ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EIGENSCHAFT LEISTUNG ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN motorischen Arbeiten zubieten. ey ey pp YTELSE OG TESTMETODER 11) EGNETFORKONTAKT
A.Konvektionskilte ~ Min. 0; Max. 4 Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11] GEEIGNET FUR DEN UMGANG A. Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Test taktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B.Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 Min.1; max. ENSMITTELN B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 fin. 1;Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C. Wasserpenetration n (nicht best.); rlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(bestanden) bitten wir um lhren Anruf. glennomtrengning  1(Godkjent)
WARNHINWEIS! Di himmer auf unbenutzte, huhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlagetford tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
; hen oder ungesicherten Teilen einer

Verschlei usw. erhebhchabwe\chen Hand:

Niveauet for ikke den
T S R 6 T g 60 S g ST T

Maschine ver ind ie Handschuhe mit der Leistungsstufe  oder 2 nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid m&

utvises forsiktighet ved eksponering for far

elleriiandre hoyr

erpa etnytt og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hoy temperatur og degerasjon. lkke

bruk di

nzeichnet, diirfen dlese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. Gema® EN 407:2004 und EN:

elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyttede deler. Hvis hanskene

osv.Handskerne ma maskiner dele.Hvis auf das nmhtaufemzelneTeuedesHandschuhs ENS11:Bei har etytelsesniva pa1eller 2i brennbarhet i EN 407:2004 ma hanskene ikke komme ikontakt med &pen flamme.
Teller2i EN407:2004, der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle E forderlich. Or avfl ialer, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

med aben ld. EN 407:2004 og EN 51120 p permanent den EN511:2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt versc! beachtende Parameter. Untersuc i EN5T1: M. dere d ingsrisikoen ved valg av egnet hanske. EN'511:2006 Bilag B,

delaf produktet, vil il det faerd dukt. EN511: Der skal i i thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabell i viser uke parametre som bar tas hensyn il Stucier har vist sammenheng mellom disse parametrene

eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden av isolering som trengs for kulde. BiEN 3422004 viser eksempler

BilagB, Tabel B viser , der skal t: he til. Studier har pavist sammenhaengen mel- Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt di EN 0f htzwang- a slike data. For EN 003, resultatet for mater ller det ster EN

lem disse parametre og dengrad af isolering, der er dee"dtgfofalbeskvﬁemodku\de Tabellenibilag BiIEN slaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 12477:2001 har t for & oppdage UV-gj engning

3422004 viser eksempel pa . De forskelli ih afflere dele, um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die der: for & lage vernehansker for sveisere tillater normalt

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 5110g EN 407 kun nér alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

ificering i EN 388:2003 ikk ydelsenidetyderste lag. | ejeblikket
har EN12477:2001 i i ingaf UV-straling
materialer til handsker, tilsvejsere tillader
normalt UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forérsaget af
defektudstyr. der er snavsede, vade eller af sved, kan vaere risiko for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kraveneEN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkteri denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser

yderikke det op 0G TRANSPORT: Op
cgmwkt iden Dprmdehge embalage ogmellem +10°- +30°C HYLDETID:Forengangshandsker 36 mneder ra

llagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det KKE den optimale beskytrelse ogskal kasseres, Anvend adriget beskadiget produkt. RENGGRING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder derkanudgere for allergisk

tort

reaktion. M3 ke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og rédgivning,
Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

LI3]

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces lnstructlons avant dutiliser le produit.

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

elektrisk stot

UV-straling. Nar hanskerer laget for

fordraket av odelagtutstyrelle arbeidp3delerunderspennig ogden lerske motstandenir redusert

Lichtbogensct bie kelnen Stz gegen Stromschlag durchschadhafte Gerate der alge-
meine Arbeit Derelektrisc ] hishanskeneer vte,skineeller vite
Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein. denfaktisk

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroR: hen EN 420: htlich Komfort, Pz Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.

Denne

temperatur, slitasje, nedbryting etc.

ikke

pa grunn avandre faktorer som pavirker ytelsen, for

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og.

Produkte, di zulocker oder hranken die nnicht hut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelin der Ongmalverpa(kungbel +10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fir Ei huhe 36 Monate ab auf der Packung
angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produklbes(hadxglwurde wlrd esNICHT d I

chutzbieten

, hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iktigstarrelse. Produkter somenten

LAGRING OG TRANSPORT:

erfor lese eller for:

ikke best mulig

Br lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

undimuss entsorg werden Niemals inschadhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschune

Kkeine spitzen, scharflantig ind die Handschuhe mit dem “waschbar”
Symbol gekennzeichnet, huhenach werden, denangegeben
Schutz. ENTSORGL ALLS : Dieses Produkt enthalt

Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kiinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von
Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim
Zweifelsfall an Ejendals.

VHCTPYKUWA N0 3KCNAYATALMM

KATEFOPUA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWAH

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea MCNOAL30BaHEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
X= MoA®Nb He NPEABABAEHa AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOI MOACNM

NEPYATKIA ANSI SAWLUTBI OT XUMUYECKIAX BEWLECTB

conmiment SENST4 27y compris tanexe A
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

EXPLICATION DES PICII 0= dons
i util dapt P
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN »
LES MICRO Niveau
RESISTANCE A LA PENETRAT\DN
pour les it NQA | <40 | <15 | <065

EN407:2004 G ANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES R
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE
A:Comportement 4 a flamme D: Chaleur rayonnante —
B: Chaleurde contact E:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4
C:Chal ités de métal en fusion

ABCDEF

EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
(CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Les indices de protection | EN 12477:2001 EN1149-2:1997
sont mesurés aunivaude | GANTS DE PROTECTION VETEMENTS DE PROTECTION.

" - PARTIE 2:

CARACTERISTIQUE PERFOWANF DEXTERWE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes d‘essai pour le mesurage de

ax.

A-Résistance Fbrasion
ance 4la coupure
c Résistance aa déchirure

Mi PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un

matériau (résistance verticale)

PEB
DEXTERITE suPEmEugEqu( ENISO10819:2013

CHOC ET VIBRATION MECANIQUES

V1 MUKPOOPTAHI3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNIE [1[z2] s

YCTOM4NBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

YPOBEHD.

Donycrmmsii | o |
YpoBeHs. 0 1

c

p pabl U B
Npunoxermen-A AupexTussi EN 374 (Hacts 2).

maneder etter p

angitt p3 pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet

blrskadetgir et IKKE optimal beskyttelse ogmd derfor kastes Bk ldrie sodet procut RENGIORING:

har

Ikke brt eller forare Hansker merket med
te tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
il pa stedet. ALLI inneholder kangi

enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pahypersensitvitet et kanvarebehov forseerskilt anclyse og
konsultasjon. Hvis du eritvil,kontakt Ejendals.

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovn vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

EN374-2:2003  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA
i

AMIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
ODOLNOSTIVUCI PRONKU

y

A (AQL = Acceptance

roven |

Quamy Level, droveis kvah(y plijatelnosti).

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM
Ef

E:Malé vystiiknuti

F: Velké mnoZstvi

EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 Vibration main -bras. Mesure et évalua-
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations
CONTRE LEFROID METHODES DESSAI des gants 3 (a paume de la main
A:Froid de convection Test de dext 1:Max.5 Celasignifie que le gant
B:Froid de contact EN 420:2003 e 2 signine que e gan
C: Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ,,4w dand ofin 0
ABC GENERALES ET METHODES DESSAI standard afin dassurer un
o meilleur confort permet-
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE Test de dextérité: Min. ;; Max. 5 tainsi, par exemple,
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spécifiques
B. Froid de contact in.0; Max. MANIPULATION DE de précision.
C.Infiltration de l'eau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES
Contactez Ejendals pour

plus dinformations.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne
89/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit
quiaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions. Les niveaux de performance concernent 3 ltat neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du-
réereéelledeprotectonsurleleu de travil 03 nfluence dautresfaceurs - tels que s température, lbrasion
P c hines et ile comportement
au for lon | EN 407:2004,il pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance et la protection
autout c ble.EN5I:Lecl devrafaire [objet ttenti
particuliére, ceux-ci devant considerer [exposition max\male de \utmsateur enuncee dans lanorme EN5I1: 2006.
LetableauB1del: Bliste les différent: pr Des études ont établi des
corré t tlisolationthermiguerequise pour assureruneprotection contre e froid
Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 200495[ iple de ces donn: ificati

ance compris entre T et

Lacla

EN407:2004 ?
3ALLMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKVX PUCKOB U — EN407:2004
(BbICOKASI TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) 3PPEKTUBHOCTH NEBO OHNEM)
A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenve AF A:Hofent
B: KoHTaKTHoe Tenno E: Menkue 6pbiarn MeTanna
[ Tenno veranna onvektivni teplo
ABCDEF ABCDEF D
EN388:2003 ,
3AWMTHBIE NEPYATKM OT CBOMCTBO IPPEKTUBHOCTD EN 388:2003 DCHRANNEFUKA\/\CE
MEXAHISECKIX PUCKOB A YCToR4MBOCTS K MCTHpaKMio M. 07 CHRANICI PRED
B.VCTOWMMBOCTS K nopezaM Mk, MECHANICKYMI RIZIKY
VposHU IPPEKTUBHOCTM M3MepsIoTCs B 06hacTH . VCTORYMBOCTD K paspbisy  MuH. Urovné ochrany jsou
NaAOHHO# YACTH NepyaTKH, D. VCTORUMBOCTL K NPOKORY  MUH. meeny oblost dlon
ABCD ABCD  rukavice.
EN511:2006 SAIMIATHbIE NEPUATKI EN12477:2001+A1:2005 EN420:2003 VLASTNOST VVKONN051
ONOAA 3AVTHBIE NEPYATKM 3AWVTHBIE NEPYATKY — OBLUME A Odolnost vii odéru Max.4
AN CBAPOUHBIX PABOT TPEBOBAHIA 1 METOAbI UCTBITAHMIA
A, Kunsenrnmihm xonoa ot AN & B-Odolnost i profeau
B: KOHTaKTHbIM XonoA EN 12477:2001 C. Odolnost viti pretrzeni
C: NpoHmKHOBEHHe BoAbI SALIATHLIE NEPUATKN EN1149:2:997 D.0dolnost viéipropichu  Min. 0; Max. 4
ABC AN CBAPOUHBIX PABOT INEKTPOCTATUHECKVE CBOVCTBA-YACTb 2 EN'511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CBOACTBO IPPEKTUBHOCTH TECT Ha MeKTPONPOBOAHOCTS MaTephana CHRANICI PRED
A. KoHBEKTHBHbI Xonoa  Muk. 0; Makc. 4 (BepTUkansHoe conpoTuarerne) @ CHLADEM
B. KOHTaKTHbII XonoA  MuH. 0; Makc. 4 A: Konvektivnl chlad
' EN 420:2003 + A1:2009 "
¢ O weranpol; 1 (oaec) 3ALMTHBIE NEPUATKW—OBLUVE B Kontaktni chiad
Datble nepHaTin Kopose TYPEA TPEGOBAHIAS U METOAB UCTbITAHUI ABC g y

[/ una, Hanputep, Tounyio c6opky. | BLICOKIMIA APYIUMU ENIS010819:2013
XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALWS 11 VARP
BUGpauMA pyk MeTop Hamepenns
1]  NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB o
W OUHKa NEPEAATOUHOM (YHKUMH
OMUEBLIMATPOMKTAMM | BLICOKUE SYHKLUOHAGHIE | 1 0o
WHEDODMALIAM CBRXHTECH C HIAKAMIA APYFAMUA
Komnaweit Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMU)

ca Tect 1 Makc.
% T (C BONEE

.5

NPEAYNPEXXAEHUE! AaHHbIA NpoAyKT pa3paboTaH AN 06eCneyeHms 3alnTbl COrnacHo AupekTuse PPE

89/686/EC (MHOPMaUMIO N0 YPOBHAM 3aLWNThI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 12477:2001+A1:2005
OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE
EN12477:2001

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TV

NIZ5| OBRATNOST

(S VYSSiM STUPNEM VYKONNOSTIV
(OSTATNICH OBLASTECH)

TYPB

VYS5[ OBRATNOST

(S NIZSIM STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

EN 420:2003 +
OCHRANNE RUKAVI[E UEECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODV
Zkouska obratnosti prsti: Max.5

EN 420:2003

OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkoutka obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5

VYKONNOST
AF

Min. 0; Max. 4

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

EN1149-2:1997
'OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

Testovaci metoda pro méFent elektrického
odporu materialu (svislj odpor).

ENIS010819:2013
VIBRACE ARAZY

Vibrace ruky-pae. M&fen{ a hodnocent
&nitele prenosu vibraci rukavicemi

na dlai ruky.

Rukavice je krat3i, nez b&#ns
rukavice, aby poskytovala
lepsi pohodli pfi pouZitt pro
2vlagtni itely, napriklad pri
jemné montazni prci,

VHODNE KE KONTAKTU S
POTRAVINAMI

%

B.Kontaktnichlad ~ Min.0;Max. 4 Pro dal&i informace kontaktujte
C.Prinik vody 0 (Sethani): 1 (Uspéch) spoleZnost Ejendals.
VAROVANIt Tento roduktje na fod
i 3 lozk ich ochranny; .

nemtife poskytovat dplnou ochranua pmyslavenu

dy dodro\ mopatrncstL

faktort oviviuj

né trvani oct

blizkosti

disledkujinych

tklad teploty, odrek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tyto rukavice v

hréngnymi stmi. Pokud majirukavice irovefiochrany
EN40;

CPEACTBO UHAVBUAYANLHOIA 3ALUMTHI HE MOXET 06ecneuMTh aGCONOTHYIO 3aLLMTY. YPOBHM S(beKTUBHOCTI ;’;\"’2 2vitihofenipocle EN 4072004, 2004
OTHOCATCS K 3yuera aKTOPOB Ha paGoeM MecTe, Takiix Kak TeMnpaTypa, oatiar Foran pla o i E e
‘TPeHust, paspyLeHve. ECAv NepHaTKV UMEIOT YpoBeHb M(MeKTUBHOCTY 1 A 2 N0 BOCAGMEHeHHIo, B i T et Norma EN511:2006, dodatek B, tabulkaB1 ambzoriie
€OOTBETCTBUM ¢ AMpeKTUBO/, EN 40712004, KOHTaKT C OTKpLITHM OTHerM 3anpeLer Yposii = 0 kteréje e nuinozoechit Studie prokazaly existenci istjch vztaht mezi témito parametry a

B Co0TBETCTBIM C AMpekTVBOi EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOALKO K USABAVIO B LIEAOM, @ HE K er0 OTAGAbHBIM

yacTam. EN 511. NepyaTku CreayeT BbIGPaT 04eHb BHUMATEABHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM cbanopoa cpeabl ux

et AR e

nomny EN3422004 predstavu}s pnk\adtakuvy(h dat.V piipade rukavic se dvémanebo vice vrstvami neodrazi

npumeHeHns. EN511:2006. B Tabnuue B.1 MpunoxeHns B ykasaHb! hakTopsl, KoTopble
. B npouecce ucc 4 Gbina B3aUMOCBA3b MEXAY 3TUMM hakTOpaM1 m ypoaueM
TENAOM30AALNM, HEOGXOAVIMBIM ANS 3aLLMTBI B YCAOBISIX HU3KMX TeMnepaTyp. B Tabue,

vykonnost povrchové vrstvy. Norma EN 12477:2001 v soutasnostineob-

dizovanou testovaci

{uréit préik

‘eni rukavicemi, ale

EN 3882003 des gants comportant ouchesnereflét laperformance de
la couche de surface: Lanorme EN12477:2001 ne possede pas encore de test standardisé qui puisse détecter le
degréd Watravers| faux dugant; cependant tuelles de fabrication
d protection pour éné pas lapéné diati

Lorsque des gants sont destinés 3 la soudure a arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parun équipement défectuewxouuntravailsous tenson. De pls larésistance lectriqueest
amoindrie mouillés, sal celapeut en effet accroitre les risques.

(ol

" B AokyMetTa EN342:2004 NpUBEAEH NpYMep MOAOGHbIX AaHHbIX. /\AA NEpHATOK C ABYMSI

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAeKCHaS KnaccuhUkaLUts, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTiaoit EN 388:2003, He
XapaKTEpUBYET YPOBEHb YCTOMMBOCTY BHEWHEIO Chos. B HaCTosee Bpets AupexTyga EN 12477:2001 He
BKNIOHGET CTAHAGPTVMPOBaHHbIA METOA TECTVPOBAHHS A BbISBNCHUS MPOHWKHOBEHIS YOD-UNYHEHYS CKBO3b

MaTepUane f1ep-aToK, TeM He MeHee, MPUMEHAEMas METOAVIKA Pa3paBoTKiA SaLMTHBIX T

PaBIAo, 3awmTy ot Yb-uany . Mepuatkw, np BapKW,
He 06ecneymBaloT 3alUMTy OT NOPaXeHMs INeKTPOTOKOM BCASACTBME AeheKToB uﬁupy/wsamu AV PaBOTbI MOA

HaNPAXEHUEM, INeKTPYIECKOR CONPOTUBAHUE NIEPHATOK CHIKGETCS, ECAVE OHII MOKPIE, FS3HBIE WAV NpONVTaHI

N0TOM - BCe 3TV (DaKTOpI NOBLILUOT PUCKW,

PA3MEPbI. Bce pasvep cooTBeTcTByioT AupexTitae EN 420:2003, 0NACHIBaIOULEIE HOPHI KOMGDOPTa, NOCAAKI M

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes e tales sont conformes 3 [EN 420:2003 encequi concerne e confor,
lajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portezq p pteé
Les produits etneprocurent p de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
de fahﬂcanonpour\esganlsausageumque Ladate e fabrcationestindiquée surlemballage. PRECAUTION
DEMPLOEN horsd dé lesinstructions demploi ci-dessous Veillez
alintégrité de vos gants avant et pendant [uiisation fes remplocer i nécessaire. ENTRETIEN: Nepas tser

Tm\bkﬂ COOTBETCTBYIOLLIErD pa3mepa. Kak TecHast, Tak 1 CAVILIKOM CBOGOAHAS NepyaTKa GYAET CTECHATD ABUXEHWS,
He 06ecreqBas oNTMManbHbIi ypoBeHb 3aumTsl. XPAHEHINE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHUTL
B TeMHOM U CYXOM MECTe B OpHrVHaNLHOV ynakoske npu TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTYA NPU
 NEpHaTOK OAHOP:
YKa3aHa Ha YNaKoBKe. /AN NeHATOK APYVIX KaTEropuii, Ny COBAOARHI YCAOBIAV XpaHEHIAS, CPOK FOAHOCT
11pI XpaHeHn He ycTaHasviaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC! . ECAV NpoAYKT L OHHE
0GECTUMT ONTAMANLHbI YPOBEH: SALLITH TaKOH NPOAYKT CAeAYET yTUAVISUPOBTE. HHKOrAA He ucnons3yiiTe

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. L ts pourvus d

ontdémontré par ds tets standardisés que elavage fa aucun mpactsur 52 performance. ELIMINATION:

C auxlé locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants
pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour
plus dinformation

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

ilizar al nradictn

I a2 atantamanta actac inctrirrinnac antac do

NPOAYKTHI. OUUICTKA. He VCnons3yiiTe XMMA-eCKVie CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMETSI AN OHUCTKIA
nepuamk MepUaTKM C CUMBOROM <«<CTUPKa BO3MOXHE» 06RCNEUBAIOT 3a5BACHHbIIA YPOBEHb 3AWUMTHI U NOCAE
CTupkut, YTANVA3ALIMSL. B COOTBETCTBUM C MECTHbIMA

/i NOABYDXHOCTY, CAV 3TO HE OrOBAPUBAETCA Ha THTYALHO/ CTPaHILIE. PEKOMEHAYETCS HOCUTb NepHaTkl

MECALEB OT AATbI NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTEA

ANEPTEHBI.

pe
AaHHb I NPOAYKT COAEPXMT KOMNOHEHTB, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHLMANGEHO a/\l\EDraOnachlMM He ucnonsayiite

U MPW3HAKaX (UNEpHYBCTBMTRBHOCTIA, /NS MOAPOGHOW UHCYOPMALIAY OBPATTECH B KoMaHuto Ejendals. Ara

NepHaTOoK APYryX KaTeropuii, NPy COBAIOACHII YCAOBYIA XDaHEHIAS, CPOK FOAHOCTY NPV XpaHEHIM He YCTaHaBAVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

l iraaa anna antid tanta bacitamict kiacnlavat inhandit hanlibalt

ET

Soutasné vy & ochrannychrukavic pro svaete za béznjch okolnostineurnozi
pranik &Fen, Pokudj sourukavvceurc ny prosvar tytorukav chranu
Fed 24 p aelektricky
odporje snizen, rukavice mokrd, netiété Tomi Eeni izike.

EN16350:2014: O zivajclrukavice rozptyluj ky néboj musxbytpnslusnymzpusnbem
uzemnéna,napt. 1.0 ice rozptyljici bytvybaleny,
otevieny, up y Eném prostredianiv pribd eshorlavymi

0 gmi latkami hrannych rukavic mohou byt nezadoucim zpdsobem

, kontaminaci

livnény starnutim,

obohacenychkyslikem, kde méize byt nutné provést dalfhodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl,velikosti
eni uvedenojinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-

3 obratnosti, poku
dukty, kteréjsou

drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: I

byt dostate¢né v holavych prostredich

& volné nebo prilis tésné, budou omezovat pohybhvos(anebudou poskytovat optimaln
4in& skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim balen

de:
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balent. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojdie k po3kozent produktu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkZnost amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte poskozeny

produkt. CISTENI:

Nepouzivejte k Eisténi rukavic 73dné chem\kéhg ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice

oznatené symbolem prani prokézal

htestec|

konnost po pran. LIKVI-

DACE: Vsouladu's mistni legislativou tykajic( se Zivotniho prostred[ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak
precitlivlosti. Pro daliinformace kontaktujte spolegnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A tarmél hac7nilata al&+ fimualmacan nluacea al avakat a7 itacitienkat



EXPLICACION DE LOS PICI' OGRAMAS U par deba}o del nivel de rendimiento minimo para el nesgo mdnw-

i kohta all

PILTIDE SELGITUS 0

\ntud i i
X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik!

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0= A mmlmahs teuesuményszmt alatt az adott veszélyre

dualdado X = X=Nem tesztelték, vagy i kivitele vagy anyaga
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN KEMIKAALIDE JA VASTU EN EDOKESZTYU ES MIKRO-
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MKKRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATARGZASA
Se toman muestras de los guantes y se sometenapruebasde | AQL ‘ <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A i AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2, incluido el anexo A i 3742 (raL= 2 EN374-2 és annak A-melléklete alap‘én Gortint (AQL-
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mingségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGYYUZ] ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente al fuego D: Calor radiante 5 A: Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuski AF Egési tulajdonsag. D: Sugérzo AF
lor por con Mo ormacd | 8: E: Vastupi i E Kiefccsens el -
c Calor convectivo d fundido - 0 max. G ? 8 soojavoole  F: F:Nagy mennyiség(i fémolvadék Mi ax. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN CION EN16350:2014 EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS COANTES DE PROTECCION PARA ‘GUANTES DE PROTECCION EEST KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 EN1149-2:1997 Kaitsetaset mgadetakse mﬂ:ﬁ"‘"““” KEEVITAJATELE EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a 52;3:;57121% 'HEGESZTOK SZAMARA
estanrealizados sobre la gg‘g{sgs&"“omf'o“ PARA ROPA PROTiCTORA PROPIEDADES kinda peopesa VAIKSEM LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED kesztyii tenyér részén EN1149-2:1997
Ima del guants L ELECTROSTATICAS; PARTI irkonnast. ~ OMADUSED - 0SA 2: érik. VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
ABCD Pelmadelguante R Moo de prvoim o medcion de ABCp  pirkonnas (AUSTATUD TESTE OMADUSTE Materjal elektritakistuse (vertikaalne aBcp  mé ATiPUS TOL RESZ
CARACTERISTICA R (CONMAYOR ia eléctri é OMADUS KAITSETASE takistus) modtmine. TULAIDONSAG TELIESITMENY | ALAC o eeEney .
A Resistenciaa labrasion Min.0;Max. 4 | penpIMIENTO DE OTRO TIPO) . A d Tuoe s EN1S010819:2013 A Kopisalléssg Min.qmax.4 ghlati médszere egy anyagon patet
B.Resistenciaalcorte  Min.0;Max.5 ENIS010819:20T B. Loikekindlus PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK B.Vagassal szembeni (Fiiggbleges ellenallas).
C “95'5‘9""““9583"" Min.0;Max.4 | TIPOB IS0 10615:2013 C. Rebimiskindlus Min. 0; Max. 4 (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE i ibratsi i ellenallas in.0;max.5 | BTIPUS
MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO & Rebimiskindl Min.0iMax.4 | ARVELT) Kambla - Kisivarre vibratsioon. Meetod kin- Mo ACABB UGYESSEGITENVEZO | ENISOT0819:2013
perforacwn Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) nb;anénde la mano yelbrazo. : . N o (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
tedicién transmision " Hand- ibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibracién ala palma de lamano EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD Eﬁégm&i;}u{égsn NOUDED 1A enmlus Min.0;max.4 | MENNYEL) ;:Iu:'o"\ vibration. Measurement anc
CONTRAEL FRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS Elguante es més cortoque KINDAD SESTMEETODID niteks detailsusteeldavate  EN511:2006 HIDEG ELLENI EN420:2003 + A1:2009 bilty of gloves at the pam of the hand
A« Frio convectivo GENERALES Y METODOS DE PRUEBA A: Vastupidavus kiilmale i in.1: 0 koostetdide - lihtsustamiseks VEDOKESZTYO VEDOKESZTYU - ALTALANOS . .
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 un guante esténdar con el B: Vastupidavus Liikuvustast; Min.: Max. 5 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyli egy szabvényos
& o por contacto finde mjororelconfrt Kokkupuatele kilma pinnaga| EN 420:2003 [/ standardsestkindast lihe. Achramio ideg MODSZEREK Kesztytinélrdvidebb, hogy
: Resistenci: ara fines especiales; -0 oy ot . 20 é
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 hor ejemplo, rabsjos de ABC  CVeeldndus oo LoisED NOUDED 1A IIj  SOBBTODUKISILEMISEKS Ujiigyességi teszt: Min. ;;max. 5. 5 tﬁfgjgﬁi‘:ﬂfgﬁ:m
GUANTES DE PROTECC! i i ; Jksikasjaliku informatsiooni e
CARMCTERISTICA  RENDIMENTO | Cog (eS\ U Tonos o PRUEBA OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 saamiseks vatke thendust ABC EN420:2003 hasmdlatndl-példéul
. Frio convectivo Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 1l]  APTOSPARAEL CONTACTO  A.Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAJDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS g
8 Pl por contacto CON ALIMENTOS Kontaktkiilmakindlus  Min.0; Max. 4 Ahramiohideg  Min.0;max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 1) ELELMISZERREL VALO
-Resistendanl2 el 1P Péngase encontactocon  C. Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B Erntkezbhideg  Min.oymax 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion delagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) CVizbehatolésa 0 (nem felelt meg); | Ujigyességiteszt:Min. 1;max.5 Tavébbi informicidhdre
informacién. 1(megfelelt) vegye fel akapcsolatot az
HOIATUS! 5 Ik Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA 7 fonar 189/ conlo OIATUS Antudtc i el Y
ifican, in embargo, q : } 2 e FIGYELMEZTETES' E2taterméket a PPE 89/686/EK tervezték,
fonar pr ipre hay que actuar ion tuiersaatt © Arra gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes.
ariesgos. L tos en perfectas condici i6nreal dela tegurid nagu temperatuurkulumine, védelmet ezértmmdxglegyen bvatos, hakockszatnak vankitéve. Ateuesnményszmtekatermék {jallapotéra
protect de fa laabrasién, Kindaid 6 Ak mint
ladegradacién, etc. No utili r l B o N 407:2004), ei EN illetve lkat-
estt ! 2para E“”E‘ﬁ“‘u et nfpuego conforme aEN 4072004, los 407:2004jaEN511:2006: kui inevatest részekkel bird gepek kizelében. Haa kesztyu azEN407: ZDDASZennn égésitulajdonségok1.vagy 2 teljesitmény-
2 Sncontce 72008 Y) ainult tervikule, ENS1 I szintjévelre intkezhet nyiltlanggal EN 4072004 és ENSIt
i N Hay que tener T TR puutub, ENS11:2006 Lisa B tabelis B u iy melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva B e S S e
delusuario.EnE] 4 ventaf EN3422004Li B X ‘
idociertas érmiconecesario Kahe vii EN 38820 AzEN511:200 B1 ot Vizsgalatok b P
ciénen condiciones de frio. uidaenel 0 p EN12477:2001 liyen
dedatos. la iamente testimisek = UVKi Kui adatralathat példat az EN342:2004 B i i EN
el comportamiento de la capa externa. La norma EN12477:20 " " . P o & feltétleniil 6 ét tikrozi Az EN12477:2001 Jelenlegnem rendel-
i i i6n ! acién ngeald i eljérassal a: Skeldsé ]
d i6n de radiacion UV.C uurenet EN163502014: ének jelenlegiméd teszilehetévé azUV-sugérzés
i nproteccién frente 3 descargas eléctricas causadas El laengut isikp maandatud, st énj édelmet
por defectuosos o laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, kohandad: 5 616 munka 4 Aramittés ellen, & a [T [y —ra agy
suci d lo elriesgo.EN16350:2014:La pe q cion B B B kockazatot. EN16350:2014: v vedel iseld
& i A BT eltmdj Kulumine, o foldeltnek kelllennie, pL megfeleld cip elektr G
Losguar ; s [Py i " omagoln, kinyitn, vagy : 2) 4
i Wi o ;
elecv tati eldesgaste, sy s 2 kop e és, ds lehet h levendbek oxiséenel
ylos dafios, G SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused EN420200  kui érosan befol Gregedeés, akopds, aszennyezd , s lehet, hogy i
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud tesiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vai pingul olevad tooted piiravad cl i Y 0l
AJUSTE Y TAMARO: i 420200 liikumist ja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused on kuivas ja pimedas lem.a dsés

uantoacomodidad, ajustey destreza,sinose
q

ILLESZKEDES ES MERETEZES:

22EN 4202003 szerintiaké

explicaenlaprimerapagina. Utilice tanolo productos dela talla adecuada Los produc ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 8, hanincs mas imlapon.Cs {terméket hasznaljon. A tél laza vagy tal
5 ynoprop 5 6 cion ALMACENAMIENTO  kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST:K: toodeEl 14t TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: Id debenal [ uro, d iginal,aentre 10°y 30 PAKU kaitsetjaselle peab Argekunagl tooteid PUHASTAMINE: Arge ldehiesetben szdraz éssotétkormyezetben, azeredeucsomagolasaban(aro\andoﬂo“[esﬁo"c kiszott, ELTART-
°C.VIDAUTIL: hable: desdel fecha de fabricacién. La fecha de fabricaciénseindicaen . d Pesemist HATO 81 agydrtas dpontjatel szamitott 36 hénap. A gyartés détuma a csomagoldson
elpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el produ pr loque KASUTUSELT KonALDAmmg Lehtuvaltkohalikest taldlhats, ELLENORZES HASZNALATELOTTHAatermekmegserul akkor NEM nytjt optimalis védelmet, ezért meg
debe desecharse. Noutiice nuncaun prodiucto dafiado, LIMPIEZA:Nottilce productos quimicos niobjetos afilados para - ALLERGEENID: Antuct g il temeket TISZIITAS:N i gy les 2l tigyer
L ado: - PR e
1 & katakesztyd tisztitéséra lel  hog a
IMINACION: C | Ejendalsiga. 1 1)
i?_’E,RG"ENP ‘ lavado.EL y b ‘”‘EN‘ mosés uténis fennmarad ARTALMATLANITAS:Ahe\yx ALLERGENEK:
:Esteproductocontiene n unriesgo potencial de reacciones alérgicas.No E2a termékolyan snyagokat s tartalmsz, amelyekal ockbzatithordozhaték Tilérzé-
utilizar enc: indicios de hips ontacto:

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q

ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

kenység eseténne hasznlja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

PIKTC

0=

apdraudgjumam X=nav lesmegts testatana, vai ai testéSanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRD PRODOTTI CHIMI-

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 C\MDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALUAM UN

PRET AUKSTUMU

ERMINAZIO- [ Livelto | [ [ | ZIAGY IR MIKROORGANIZMV. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAI,A: NOTURTBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P HTSPARCM SKVERBIMUIS RUSTATYMAS IEKI,OSANU NOTEIKSANA
i i e testati per le perdite, i i AQL | <40 | <15 | <065 EN374- AQL <40 | <15 | <065 5 ka
374 : (AQu=Livello ‘ {skaitant A Prieda (AQL: - STEN 743 oo e (PKL pispemamas AQL | <40 | <15 ) <065
di qualith accettabile). kvalitstes imenis).
: EN407:2004 :
EN407:2004  a\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZIONI CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUND TPASIBAS
iccoli spruzzi di metallo fuso AF i kontaktine \ AF A:clzturgdanss degot D Starjum tums.
B:C i uso Min. 0; Max. 4 a i Min. 0; Maks. 4 b saskaro Stkas kauséta metdla daln
C:Calore convettivo C:Konvekciniam karStiut a F i »
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI GUANTIDI PER GU) TIvI NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES. ET MEHANISKIEM AAIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI - PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Hlivell EN 12477:2001 EN1149-2:1997 s APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misuratinella sona del | GUANTIDI PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK zs2 ’ ATIPS AIZSARGAPGERBS -
palmo del guanto. SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE 2: delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. . ABCD dalas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ABC E TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD } (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testé3anas metode elektriskas
PROPRIET/ PRESTAZIONI | DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale SAVYBEMIS) matavimo metodas. TPASTE EKSPLUATACIJAS TPASIBAM) retestibas mériSanai caur materialu
e s allabrasione Mo e DESTREZZA oaE) s Wk SAVYBE SAVYBES y TPASTBA EKSPLUATACUAS TPASTBAS | EKSPLUATACLIAS TPASTBAM) :’vmikaﬁ et
B, Resistenza | taglioda A.Atsparumas trintial BKLASE ENIS010819:2013 ) A Nodilumizturiba ‘Min,0; Maks. 4 p X
MinoiMaxs | TIPOB ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAIVIRPESIAI IR SMUGIAI B Notubspretiegiezuien Mi 0 Mok 5 | AUGSTAKSKUSTIGUMS ENIS010815:2013
C Resstenzasllostrappo  Min.,Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui KITOMI ijos. Vibracijy Min.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIJA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min. 0;Max.4 | (CONALTRE 10 BASSE) ioni braccio. D. At: dirimui SAVYBEMIS) perdavimo delnui per pirstines faktoriaus n Noturibapret caurduranu_Min.0;Maks.4 | EKSPLUATACLIAS IPASTBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
. ’ . matavimas ir jvertinimas ¥ . . radita riska novértégana un mériana
EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 fssibilita' della vibrazi EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 , -
CONTRO IL FREDDO JANTI DI guanto sul palmo della mano U0 SAL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI iné trumpesné u AIZSARGC)

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

&

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
Afreddoconvettivo  Min.; Max.4
B.Freddo dacontatto  Mi

Max.
Penetratone e O (atfcente

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-
pio lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

9
Rt

A Knnvekﬂms Zaltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODA!
Pirsty miklumo testas: Min. ); Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)I

1;Maks. 5

AR e G REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty mil
A. Konvekciniam Sal€iui Min. 0; Maks. 4 e
B. Kontaktiniam ZalZiui Min. 0; Maks..
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinkal:  (tinka)

Sipi

standarting tam, kad teikty
patoguma tom iromis
salygomis, pavyzdiui, at-
Tekant malkie surinkimo,
montavimo darbus.

GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
informacios gausite,
susisieke su Ejendals.

D
NE

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

ABC
TPASIBA EKsPLuATAcuAsIPAslBAs
A.Visparéjs aukstum:
B, Tiels aukstums
€ Odens courstktanss 0 nesd )1 ()

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

aki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu ipatiem
mérkiem, pieméram,
precizas montaZas
darbiem.
PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
uzzinatu vairak,

es ar uzngmumu

)
51

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),

"Ejendals”.
tikslius jo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

AIIENZIONEYO] ! dlanon: EsiDEf visiZkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstra ir par % direktivu PPE 89/686/EC,
oni e indicati Tuttaviaricordatec t0diDPI2 ingradodifornreuna gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis Jie nerado tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje del kity preciz eksp\ualacqas\pa{bu fmenirnordi zemsk. Fomér emiet var ko neviens individualas aizsardzibas
(PO e Hl g jtakq darantiy veiksniy, pavyzd¥iui, temperataros, trinties, sudléjimo ir kt. Nenaudokite iy pirétiniy prie judantiy rosinat pil 8l s risku,ir jaievéro Ekspluatacijas
peripra niziont i AL ) ausadialtri frengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&io (liepsnos ir kaitinimo) :ﬁzf:i“w“u";;&‘;m déw i iz el Pier‘"émm E bas lgumu dab:
o e ¥ . 9 o poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: k o ! N 4072004
incomp ondo EN 4072004, essinon ntatto EN Jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga cimduizturi anasdegulalbllstlvalz imenim, t\snedr‘kstnunaktkumaktaaratklatuhgsmu EN 4072004
2075004 o EN e et el . galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas pirtines, esant maksimaliam pavojui WnENSI12006:jac K ekspluatacias ipatibu

ENS11:2006 B priedo B1 lentelgje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam i aluz ikt
tikras sgsajas tarp 3iy parametryir Ziluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004
Bpriedo enteléje pateiktas . Dviejy ar d I pirstiniy bendra EN 388:2003
Klasifikac istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto

linsieme completo, EN511:Si deve prestareattenzione al momento
Glistudi une correlazioni ieillivello
ondizioni di freddo. Lmbenadeuanegamsdena EN}AZZUDA

1: Ir ripigi jaj pareizo cimdu izvélei,
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas fimeni. Standarta ENSiI: 2DD6 Pielikuma B tabula B1ir nurad'n valrakl
parametri kas irjanem vérs.

limeni, kas nepieci

kst tak]

termiconecessario per

taEN342:2004p

tabulairsniegts
ienmér. argja

e T— ; ot 882003 ptikti virinimo lank i (uv) pro piritiniy med¥iaga, Sadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN e
i LaEN12477:2001 d tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy pir&tiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV slana ekspluatacijas paSibas. Sobrid standarta EN12477:2001 nav ndartizétas
p UV periguanti, magli Jeigu pir&tinés yra skirtos lankiniam suvirinimui, jos negali apsaugoti nuo elektros smagio tuo atveju, UVstarojuma noteiksa va”‘ﬂm“ﬂ‘u ot e CETEENE
P p uv.Q d jeigu suvirinimo jranga igedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrini: taip pat sumaZéja, g > nepieiau ) Jacim “’J‘l“’r"zs e m .
d arco, non forni p ontro le scosse elettriche causate da apparecchi difettosi o lavori Jeigu pirtinés yra drégnos, nedvarios arba jmirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, o amazingta, ja cimdi irslapji, nefir = viedriem, kasvarpahehnamsku
sottotensione.L adri porchioimp devintis apsaugines antistatines pir&tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama avalyne. £N 163502014 Personai, kumhmumdus Kas neuzkr .
quindiil rischio. EN 350201 Lapersona che ind iniy pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degfai ar sprogiai aplinkai, dirbant su valkgjot atbilst lek nadr‘kstlzsamo( atvert, pte\atkctvalnnwlkt
aterra, do calzature adeguat issi d lisimball deglomlsal pr Elektre pir: galtapn rodoti 3 3 jistama vidé, vai ari kamés notvekdarbsan
apert, plosive, dél pir . ar pateidimy Siy pir linepakakti, agstodam vielam. Aizsargs as e
esplosive.Le prop: dainvecchiamento, dirbant degioje d prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un'tas varnebit, 3 tinatas uzl
usura,C fentiper icd . nepieciegami papildu novertgjumi
cuisono necessarie ulteriorivaltazion TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420: K 5 mam i N
VESTIBILITA ETAGLIE: onfor v odyta. Dévékite tk tink i Laisvos ar per § Fysjud ZMER| UN TO IZVELE: a ien pirma v ek, vistlzmeriatbiststandartamEN 4202003
omfort vestibiits ed dellatagla corretta. | rodotti ir ! LAKYMAS IR Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje valg vl parsk ceki o g o ey o me UZGLABASANA
pp IMMAGAZZINAMENTOE pakuoteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI.Vienkar Etines - datos. P UN TRANSPORTESANA: Jaozglab sausa Svietd originalaja iepakojuma 3 n0-+10° iz +30°C.
TRASPORTO: Le condizioni di d tra+10°Ce data-ant pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE o2 ties-jirelkiaismesti.  GLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 ménesino Sanas d <
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione VALYMAS. joki ar atr irstinemsvalyti.  noradits u: PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: ? Pirktine tos skalbimo simboliu, po standar i bes,jas Eskalbus. ISMETIMAS,  aizsardzibu,un tade| rjsizmet. Bojatu zstradgjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrkst izmantot
e i Baices PULIZIANon i ‘amhv'g":;‘ﬂ‘fest Pagal lnkos apsaugosistatymus, ALERGENAI Sog galintiysukeltialergines ckadas imiljas vl asus ek rizgtostestos noskld kag;ﬂsg‘ark‘::markevarmazgasaﬂas
SMALTIMENTO: Se ali  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 2 ALERGENI ads Vielas, kas var izraisit reckcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non Jair atas jut Laiuzzinatuvairak, sazi uzpémumuEjendals”.
usareincasodi p 5 Per maggior o eEjendals

GEBRUIKSAANWLIZING INSTRUKCJE UZYTKOWANIA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATI| SPECIFICE PRODUSULUI

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)




Lees deze handleiding aandachtig dnor voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

IMEN 0=

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

Przed rozpoczeciem uzy
OBJASNIENIE PIKT

pi nalezy dokt

przeczytac ponizsze instrukcje.

zagrozenia. X

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performanta pentru pericolul mdmdual

respectiv X=Nua fost supus

lor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003

MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA

CHEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: LOR CHIMICE 51 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE (OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
ekk AQL | <40 | <15 | <065 3742 AQL | <40 | <15 | <065 i {onsril i testirii
volgens EN 374-2 met i (AQL= A(AQL= jakosel) scurgerilor i conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwalltellsmvezu) (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 "ég:mgﬁn;%glﬁ PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF AF " o A
8 Contacive E: Spetters gesmolten metaal Min. 0; Max. 4 < i i Min. 0; Maks. 4 L topit | Min.o;Max.4_|
c D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu [t F:C: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESC] HOENEN | B PRZED ZAGROZENIAMI | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE TMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUS! DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Poziomy ochrony s3 REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
jan BESC! HOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone z obszaru czgéci | TYPA 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de ""““ LASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD  pelmeiminusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA ~PROPRIETAT| ELECTROSTATICE
ABCD | ondschoen. Testmethode voor de meting van de ABCD (ZWY; H (CUO ALTA PERFORMANTA -PARTEA 2:
EIGENSCHAP pRESTmE LAGERE BEWEEGLLKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal  \y; ASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) ). MAIRIDICATA) Metod3 de testare pentru misurarea
A.Slijtvastheid (MET ( ) A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 | TYPB ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPUL Ef:;f;;";:‘ 5':;:;;;"’”“”‘““ material
3 EN1S010819:2013 B.Odpornoé¢ na przeciecie WYZSZA ZRECZNOSC DRGAN\A IWSTRZASY MECHANICZNE - B.Rezistent3 la tiiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
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POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
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EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
EMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vratane dodatku A U\QL A((eptante
Quality Level, croveit kvality prijatelnosti).

Urovef |

AQL

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorumatelroaic s presuslputnje v oc s
3
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OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
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EN407:2004

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK

DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir

yap

EN407:2004

TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSIKORUYUCU ELDIVENLER

TEPLOM ALEBO OHNOM) | E v ————
( VYKONNOST o U ZMocLIvosT A:Yanma davranist o
A:Horenie D: Slavé teplo AF gorenju proti sevalni toploti L AF | B: Temas 1sist E
: pl y: im0 Max. 4 o toploto B najm. 0; najv. 4 C:Tagima isist F: Biiyilk miktarda erimis metal
c fvne tepl 3 . 0; Max. - Odpornost p
waicd ABCDEF ENAZBBCBDZEZOZ MEKANIK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16:
: : : 16350:2014
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE EN1. 2 - » . .
CHRANACEPRED | o EPREZVARACOY | OCHRANNE RUKAVCE - eLecrro- 282008 JAGRGE ReE | GRBBEREEiE e | VamovaLNE Roxavce B Ead e B ERTROSTHTK SoEiLLeR
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN12477:2001
RIZIKAMI OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN 1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, IZAR ICIN KORUYUC!
TYPA OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zastite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayas: bolgesinden | KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
Urovne ochrany simerané | 781 0BRATNOST (S VY88iM STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: obmoju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE acp  Olstlmistir. E'-D"/ENLE“ STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
ABCD i i “ o H . nie elektri ABCD VRSTAA ;ASTkNUSTI 2 5 ektric Bir malzemeden elektrik direncinin
. A TATNY e nameranie MANJ3A GIBLIVOST reskusna metoda za merjenje elektritne nu u ! lik test yont
VLASTNOSTVYKONNOST UBLAS"ACH’ Kého odporu materidu zvsly odpor). LASTNOST ZMOGLIVOST | (2 VECI0 DRUGO ZMOGLIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna OzeLLK i (DAsHA VUKSEK BASKA PERFORMANSLA) I’dug’:yu gfr:::)e ptestyoment
A Odolnost voi odreningm  Min.0; Max. 4 ENIS0 10818:2013 A.Odpornost proti obrabi  Najm. 0; najv. upornozzst), A Aginma mukavemeti ¢
B.Odolnost voEi prerezaniu  Min. 0;Max. 5 vvssm OBRATNOST (S NIZSIM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;naju. 5 B. Bigak kesmesimukavemeti Min.0; 0 ENIS010819:2013
C.Odolnost voiroztrhnutiu Min. 0;Max.4 | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH c jm. O; najv. 4 ENIS0 10819:2013 C Yirtima mukavemett YOKSEK BECERI MEKAN!K TITRESIM VE 0K
etéda i iv-4 | VECIAGIBLIVOST MEHANSKE VIBRACIJE IN UDARCI D.Deli Kavemeti  Min.0;Maks. 4 | (DAHADUSUK BASKA PERFORMANSLA)
D.Odolnost voti prepichnutiu Min. 0; Max. 4 | OBLASTIACH) ,,,mm“ i D. iprebodu Najm. 0:najv.4 | (2 MANJSO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) N IN UD/ - Delinme mukavemett in. 0; Maks. 130K BASH Elve
k . < - ! ) . % :; mre§lm er\gelleme degerleri
ENS112006 OCRAMIERUGHICE | Endz02002 + 1200 BNETLENG WROUIERGRICE | Brizaaon ¥ 500 i s Ao ENSLLIOOS SO Suaz0dtes fuaas
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica e kratéia ako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajée od GEREKSINIMLER VE TEST
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obiZajnih rokavic, zato je pri A:Tagima soBuklugy YONTEMLERI 2 f‘ K
Ak Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o tovala lepie pohodlie ek Preskus gibljivosti prstov: najm. ; naj 0 osebnih namenih njihova B Temas snguk\ugu Min 1 onforu artirmal
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€ Prienk vody 0 v ¢ ly, napriklad prijemnej e e EN420:2003 prinatanénem sestavljanju. ABC EN420:2003 dahm Koadiy.
ABC OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECN: montéZnej préci. ABC . P VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
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Tento produkt; g uvedene] E i OPOZORILO! Ta izdelek je ite, opredelj Kt izastitni
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rej 36 m PRED UPORABO ejeizdeleki . NE bomoy optimalne zaitite et paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF BMRU: Kullan at eldivenler cin tretim tarihindentibaren
uvedeny na balen KONTROLA PRED POUZITIM: Akdf’ldngUSk“dE”‘“P”’d“k‘“ P“’d““NEBUDEP”SkY“’Vﬂ‘ Ne 15C] neistite sk alis predmeti2ostrimirobov 36.ydir. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmistir. KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasargorurse ideal

optimélnu funkénost amal by byt

ypr
stenie rukavi adnechemiele aiprecimety ukavice oznat

ht y poprant LIKVIDACIA Vsillade s miestnoulegisltivou tykajicou
Fvotnd ALERGENY dstavovat riziko hladiska
alergickjch reakcit, pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalSie informé polotnost

Ejendals,

Zarokavice, 0znace bol

e
ODLAGANJE: Skladnu z lukalr\u ukuUskn zakunndaju ALERGE

tveganje

diziranimi preskusi

druzbiEjendals.

vpri

a zdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstaw,au
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TEGERA® 318

knitted, cotton, nylon, 13 gg, dots, Cat. ll, phthalate-free, for

Textile glove, PVC (Vinyl)-dots phthalate-free, double
assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0=

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

Under mi

sV

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

fir produkten

BH

EN 407
XIXXXX

EN 388
224X

2009

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

52“[‘
NOTFOR
FATTY FOOD

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nylon 50%, cotton 20%,
polyvinyl chloride 20%, polyester 5%, elastane 5%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

LI3]

12 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

KAYTTOOHJEET

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«O BE30NACHOCTI CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLMTBI»,

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce I

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KUVAMERKKIENSELITYSD Alittaa suori

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

Niva

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA
KASINE

UOJAAVAT

TASI
EET: osA 2 PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarma har godkants enligt kraven {EN 374-2 AQL Gl sted for withEN e tehds QL
e oL fty Level). 374-2 includi (AQL= evel).
P (AQL = Acceptable q\.amy Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SU0RITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand o Slrélnmgsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF
8 sm.il.:u petall, Min.0:Max 4 ontact he Eimall splashes of molten metal ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINST MECHANICAL. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER -ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 N 114921997 ) ) EN12477:2001
ivser g3 F EN1149-2:1997 PROTECTIVE WELDERS l HITSAAJILLE -2
Skyddsnivaer galer ytanav ORSVETSARE | ) measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Ksineen kimmenosan s SAHKOSTAATTISET
handskens handflata. WPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. YYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
1 . For mits ABCD LOWER DEXTERITY Test method for measummemyf the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS e e in
PRESTANDA | OVRIGT) material. PROPERTY PE“FORM‘"CE E) r KY) | mittaamis iaali
ningsmotsand - Nin. i 4 A Abrasion resistance : Max resistance). A Hankauskestavyys Suuntainen resistanssi)
tér\ in.. TYPB ENIS010819:2013 B. Blade cut resistance ENISO10819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C M HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK isykestavyys KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN1S010819:2013
D. Punktermg,smntsténd Min. 0; Max. 4 (MED L/ 1OVRIGT) ibrati D. Min. 0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm isuluj Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 o e o o EN511:2006 KYLMI‘(LUX SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kimmenest
MOTKVLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han sl
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenr kortare 3n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove s shorter than " N Késine on lyhyempi kuin
S il & standardenviket kan bidra o Convective cold Finger dexterity test: Min. ;;Max. 5. astandard glove, in order A M‘“‘“ kylmyys TESTAUSMENETELMAT oo e it
C:Vattengenomtréngning | Min-1;Max.5 20 tillkad komfort vid tex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for C:Vedenpi r indpparyy T la voi
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 73/ special purposes - for example Min. 1; Max. 5
ABC - PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work.
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR L YLEISET N
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys Mm 0;Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B.Kontaktkyla  Min,0; Max. Min.1;Max. 5 Kontakta Ejendals for B Contact cold Min,0; Max. 4 mor B in.o; TESTAUSMENETELMAT KEIDENKESITTELYYN _
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn- c in3pparyy: Pyyda lisétietoja Ejendalsilta.
tréingning 1(Godknd) Min. 1; Max. 5

VARNING! Denhérpr

designats for attge sidant

‘med PPE

! This product

to provide protection specifiedinPPE8S,

6/EC with the detailed levels of

VAROITUS! Téma tuote on

PPEBY/686/EC-

performanc However, a that no item of PPE can provide full protection and
89/686/EC.Kom dock hdgatt ingen PPE produkt kange qustandlgt skydd i fur5|kt|ghet mésteallidiakttas | cationmustalweys be taken when exposed torisks The performancelevelsare for productsinnew canditinandd Onkuitenk K
vidriskfyld, not reflect the actual duration of protectionin place due to other fac ing the performance suchas eivoitaata asiksi ar imaisevat
utsats for under anvéndning t.ex. nétning, hcga/léga P Anvandint DTN Gl R -
rorligamaskindelar pgarisk forihakaing U l uaharskyddsmvé]e“er part;‘f T e inEN407:2004 the gloves shouldnot comein tekij akayta
2nér det galler delpi N407:2004.01 arav flera lager material contactwith naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- j
galler skyddsnivaernaiEN 407:2004 och EN511:2006 samtliga lager nently interconnected, the per the protec pply tothe bly EN5It:Caremust ~ ONEN407:2004: 1tai 2, ki
de pa 1 4 a EN511:2006 Bilaga B, Tabell B1 be the correct toth exposure. 'ENS112006 Annex B table B avotulen kanssa. EN 407:2004 ja ENS11:2006: jos késine k ilis joita ei ole yhdistetty toisiinsa
visar att tahénsyn till. Studier har visat ochd d s ey i kiinteasti, suori jasuojau I EN5I: Sopivan
islering som behtos foratskyddamat yla Tabellei ilaga B{ EN 3422004 visar exerpel p sicna date andithe levelof thermalinsulation required toprotect ncold conditions.The tablegiven'n Annex Bof EN3422004: htava ENsn2006Lite
For EN388:2003 galler resultaten for mater Ogsta vardet.|EN 124772001 ingér ingen ‘example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily B, Taulukko B sisélts eril K huomioon. diden
U slpper reflect the performance of th layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting parametri dinen yhteysja eristysaste joka LEN3422004
de arhela Smutsigaochblotahandskar kan nnebéra okadrisk for anvandaren da debla lek Wi fonof mterisforglovesbutthecrentmethodsof constucionofprotectvegovesforeldersdo keja tallaisista tiedoista. rosta,EN
kyddar inte mot ll elektrisk chock pga. defekt notnormally UV radiation forarc provide 388:2003-nor EN12477:2001
strémftrande risksituation protection against electricshock or and the electrical resistanceis reduced le tall iaalienU y
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma ler kraveniEN 42020 annat 5 forsta ifglovesarewet, dirty or soakedwith e Ahich o reece e TR EN 632020 A e parsor wearig e eivatnor
sida. Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mts  skala 15 dar Sar Valjrste  electrostatic ive gloves shalbe properly earthed, e.g, by wearing adequate footwear. Electrostatic o ° o
storlek for attuppna optimal sékerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrtochmérkt  dissipative protective gloves shallnotbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst n flammable or explosive P S . Py ) o .
{originalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér eng 36manader frén tilver The electrostatic properties of the glove: h e L e i e Do
viketanges pa forpa(knmgen INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anand adri nkodadprodukt Omproduiten  MEht beadversely afectedby ageing I T O T T R AT T T B A Ty i . e
skadas ger deni RENGORING: Anvind kalier eller vassa foremalvid ~ enriched p necessary. EYHER, 2
renggring. Handskar m visat pé bibehall SOVITTAMINEN JA KOON VALINT/ tayttavat EN 420: istuvuuden

har,
tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produkten kan mnehélla amnen som for

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

vissa personer kanbicra tillallergisk reaktion. Om éverkanslighet bryt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

andwillnotpi Pt level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivulla

muuta mainita.Ki

asennustsits. Kayta vain sopivankokaisia tuotteita, Liian Gyt ai tiukat tuotteet estavit ikkeits eivitka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For. 36months turing date. VARASTOINTI JA KULIETUS: Séilyt japi 0

Manufacturing dae s ivenon the package. INSPECTION BEFORE USE: fte procict becomes damaged it wil NOT 300 SHILYVYYSAKA: Kertaki Kasineille 36 kuuk sivi

provide the optimal protectionand dof Never t CLEANING: Do notuse any chemi-  mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: PUH

cals or sharp-edged objects fortleamngthegloves Gl hing symbol have through dised Ala tal Tuotteet

testing demonstrated continued performance after washing. DISPOSAL: According to local environmental legislations, standardisoidussa ava keen. HAVITTAMINEN:

ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in Paikallisten K .
ALLERGEENIT: Tamd jotka voivat heuttaa all K Als

case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

kéyta tuotetta, jos saat

ita.K)



BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundlgt for lbrugtagnlng af dette pradukt

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

FORKLARING TIL PIK minimum

0= for lle fare
= Ikke send tl provning eller metode uegnet il provning forhald il handske design elle matarile

ERLA
X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

fiir das vorliegende individuelle Risiko

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene nuye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevantfurpruduktet

EN374-2:2003 BESKYTTEL IEROG
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065
Hands| vy HIEN 3

EN407:2004 BESKYTTEL MOD LERILD)

YDELSE

A:Brandbarhed D: Strélevarme

@]

c i af
ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MODMEKANISKERISICI | BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES
Genmerntrangni TIL SVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES
ennemtrangnings-
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/DNING -
TIL SVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
ABCD TYPEA Test metode for mling af elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE modstand
A Slidstyrke (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand)
B. Snitbestandighed
ENIS010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \iey ANISK VIBRATION OG STOD.

Min. 0; Maks. 4

. Stikbestandighed
ENS11:2006 BESKYTTELSESHANDSKER

(MED LAVERE ANDEN YDEEVNE)
EN420:2003 + A1:2009
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

Hand-arm vibration. Malemetode og
evaluering af vibration overforsel fra
handsker til handfladen

A:Konvektionskulde Handsken er kortere end
B:

@

0 standarden, hilket kan
C:Vandgennemtrangning | Min- 1:Max.5 'W) give storre komfort ved
EN 420:2003 [/ eksempelvis finmonte-
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde.
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I ;i'ﬁg&cgygé”
B. Kontaktkulde 0;Maks.4 | Min.1;Max.5 Kontakt Ejendals for

C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet); mere information.
1(8

Jestiet)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med haj isiko.
z : ’

EN : 'SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND
MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

AQL | <40

<15

<065

=2

KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
- " e 'VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)
2 . ‘ LEISTUNG ‘ YTELSE
Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A Brennbarhet D: Stralevarme i
B:Kontakthitze F: . E N
C:Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 o tor. metal Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 HANDSCHUHE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN 12477:: : EN16350:2014
ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN12477:2001 EN12477:2001
Die Schutzstufen werden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 £ EN1149-2:1997
ander Handflichedes | ypa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omradet i handflaten pa ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
i _2enGerUHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD (ANDEREL HOHER) (DURCHGANGSWIDERSTAND) ABCD LAVERE BEVEGELSESFRIHET Testmedode for maling av elektrisk
EIGENSCHAFT LEISTUNG : Teil EGENSKAP YTELSE (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans giennom et materiale.
A. Abriebfestigkeit ) TYPB A Slitasj Min. 0; Maks. 4
B.Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B.Skjaremotstand  Min. 0;Max. 5 ENlS0 108192013
C.ReiRfestigkeit (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 C.Rivemotstand Min.0;Maks.4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASJON OG ST@T .
D. Stichfestigkeit Min.0;Max.4 | FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE UNDSTOSSE D i Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armibrasjoner. Metode for male
N AV ioationen M J og bedemme vibrasjonsoverforing
EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 fand-Arm-Vibrationen. Messung un EN511:2006 EN :2009 ker til ha
KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et B cer e MOTKULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
e Hand 0GTESTMETODER Hansken er kortere enn
Y " Test Takilitai Der Handschuh st etwas kiirzer Test taktiltet/fingerforlighet: _w standard storrelse og kan oke
o Min.1; max5 als der Standard, um dem 1:Max.5 et komforten forspeslelle formsl
:Wasserpenetration ¢ ! i [/ somfeks.ved finmonte-
EN 420:2003 +A1:2009 Denutaer j{"““"":“’”“;" EN 4202003 ringsarbeid.
ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE R LR ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EIGENSCHAFT LEISTUNG ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN motorischen Arbeiten zubieten. ey ey pp YTELSE OG TESTMETODER 11) EGNETFORKONTAKT
A.Konvektionskilte ~ Min. 0; Max. 4 Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11] GEEIGNET FUR DEN UMGANG A. Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Test taktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B.Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 Min.1; max. ENSMITTELN B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 fin. 1;Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C. Wasserpenetration n (nicht best.); rlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(bestanden) bitten wir um lhren Anruf. glennomtrengning  1(Godkjent)
WARNHINWEIS! Di himmer auf unbenutzte, huhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlagetford tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
; hen oder ungesicherten Teilen einer

Verschlei usw. erhebhchabwe\chen Hand:

Niveauet for ikke den
T S R 6 T g 60 S g ST T

Maschine ver ind ie Handschuhe mit der Leistungsstufe  oder 2 nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid m&

utvises forsiktighet ved eksponering for far

elleriiandre hoyr

erpa etnytt og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hoy temperatur og degerasjon. lkke

bruk di

nzeichnet, diirfen dlese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. Gema® EN 407:2004 und EN:

elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyttede deler. Hvis hanskene

osv.Handskerne ma maskiner dele.Hvis auf das nmhtaufemzelneTeuedesHandschuhs ENS11:Bei har etytelsesniva pa1eller 2i brennbarhet i EN 407:2004 ma hanskene ikke komme ikontakt med &pen flamme.
Teller2i EN407:2004, der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle E forderlich. Or avfl ialer, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

med aben ld. EN 407:2004 og EN 51120 p permanent den EN511:2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt versc! beachtende Parameter. Untersuc i EN5T1: M. dere d ingsrisikoen ved valg av egnet hanske. EN'511:2006 Bilag B,

delaf produktet, vil il det faerd dukt. EN511: Der skal i i thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabell i viser uke parametre som bar tas hensyn il Stucier har vist sammenheng mellom disse parametrene

eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden av isolering som trengs for kulde. BiEN 3422004 viser eksempler

BilagB, Tabel B viser , der skal t: he til. Studier har pavist sammenhaengen mel- Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt di EN 0f htzwang- a slike data. For EN 003, resultatet for mater ller det ster EN

lem disse parametre og dengrad af isolering, der er dee"dtgfofalbeskvﬁemodku\de Tabellenibilag BiIEN slaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 12477:2001 har t for & oppdage UV-gj engning

3422004 viser eksempel pa . De forskelli ih afflere dele, um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die der: for & lage vernehansker for sveisere tillater normalt

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 5110g EN 407 kun nér alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

ificering i EN 388:2003 ikk ydelsenidetyderste lag. | ejeblikket
har EN12477:2001 i i ingaf UV-straling
materialer til handsker, tilsvejsere tillader
normalt UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forérsaget af
defektudstyr. der er snavsede, vade eller af sved, kan vaere risiko for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kraveneEN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkteri denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser

yderikke det op 0G TRANSPORT: Op
cgmwkt iden Dprmdehge embalage ogmellem +10°- +30°C HYLDETID:Forengangshandsker 36 mneder ra

llagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det KKE den optimale beskytrelse ogskal kasseres, Anvend adriget beskadiget produkt. RENGGRING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder derkanudgere for allergisk

tort

reaktion. M3 ke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og rédgivning,
Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

LI3]

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces lnstructlons avant dutiliser le produit.

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

elektrisk stot

UV-straling. Nar hanskerer laget for

fordraket av odelagtutstyrelle arbeidp3delerunderspennig ogden lerske motstandenir redusert

Lichtbogensct bie kelnen Stz gegen Stromschlag durchschadhafte Gerate der alge-
meine Arbeit Derelektrisc ] hishanskeneer vte,skineeller vite
Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein. denfaktisk

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroR: hen EN 420: htlich Komfort, Pz Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.

Denne

temperatur, slitasje, nedbryting etc.

ikke

pa grunn avandre faktorer som pavirker ytelsen, for

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og.

Produkte, di zulocker oder hranken die nnicht hut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelin der Ongmalverpa(kungbel +10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fir Ei huhe 36 Monate ab auf der Packung
angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produklbes(hadxglwurde wlrd esNICHT d I

chutzbieten

, hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iktigstarrelse. Produkter somenten

LAGRING OG TRANSPORT:

erfor lese eller for:

ikke best mulig

Br lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

undimuss entsorg werden Niemals inschadhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschune

Kkeine spitzen, scharflantig ind die Handschuhe mit dem “waschbar”
Symbol gekennzeichnet, huhenach werden, denangegeben
Schutz. ENTSORGL ALLS : Dieses Produkt enthalt

Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kiinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von
Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim
Zweifelsfall an Ejendals.

VHCTPYKUWA N0 3KCNAYATALMM

KATEFOPUA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWAH

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea MCNOAL30BaHEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
X= MoA®Nb He NPEABABAEHa AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOI MOACNM

NEPYATKIA ANSI SAWLUTBI OT XUMUYECKIAX BEWLECTB

conmiment SENST4 27y compris tanexe A
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

EXPLICATION DES PICII 0= dons
i util dapt P
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN »
LES MICRO Niveau
RESISTANCE A LA PENETRAT\DN
pour les it NQA | <40 | <15 | <065

EN407:2004 G ANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES R
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE
A:Comportement 4 a flamme D: Chaleur rayonnante —
B: Chaleurde contact E:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4
C:Chal ités de métal en fusion

ABCDEF

EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
(CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Les indices de protection | EN 12477:2001 EN1149-2:1997
sont mesurés aunivaude | GANTS DE PROTECTION VETEMENTS DE PROTECTION.

" - PARTIE 2:

CARACTERISTIQUE PERFOWANF DEXTERWE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes d‘essai pour le mesurage de

ax.

A-Résistance Fbrasion
ance 4la coupure
c Résistance aa déchirure

Mi PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un

matériau (résistance verticale)

PEB
DEXTERITE suPEmEugEqu( ENISO10819:2013

CHOC ET VIBRATION MECANIQUES

V1 MUKPOOPTAHI3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNIE [1[z2] s

YCTOM4NBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

YPOBEHD.

Donycrmmsii | o |
YpoBeHs. 0 1

c

p pabl U B
Npunoxermen-A AupexTussi EN 374 (Hacts 2).

maneder etter p

angitt p3 pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet

blrskadetgir et IKKE optimal beskyttelse ogmd derfor kastes Bk ldrie sodet procut RENGIORING:

har

Ikke brt eller forare Hansker merket med
te tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
il pa stedet. ALLI inneholder kangi

enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pahypersensitvitet et kanvarebehov forseerskilt anclyse og
konsultasjon. Hvis du eritvil,kontakt Ejendals.

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovn vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

EN374-2:2003  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA
i

AMIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
ODOLNOSTIVUCI PRONKU

y

A (AQL = Acceptance

roven |

Quamy Level, droveis kvah(y plijatelnosti).

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM
Ef

E:Malé vystiiknuti

F: Velké mnoZstvi

EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 Vibration main -bras. Mesure et évalua-
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations
CONTRE LEFROID METHODES DESSAI des gants 3 (a paume de la main
A:Froid de convection Test de dext 1:Max.5 Celasignifie que le gant
B:Froid de contact EN 420:2003 e 2 signine que e gan
C: Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ,,4w dand ofin 0
ABC GENERALES ET METHODES DESSAI standard afin dassurer un
o meilleur confort permet-
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE Test de dextérité: Min. ;; Max. 5 tainsi, par exemple,
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spécifiques
B. Froid de contact in.0; Max. MANIPULATION DE de précision.
C.Infiltration de l'eau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES
Contactez Ejendals pour

plus dinformations.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne
89/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit
quiaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions. Les niveaux de performance concernent 3 ltat neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du-
réereéelledeprotectonsurleleu de travil 03 nfluence dautresfaceurs - tels que s température, lbrasion
P c hines et ile comportement
au for lon | EN 407:2004,il pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance et la protection
autout c ble.EN5I:Lecl devrafaire [objet ttenti
particuliére, ceux-ci devant considerer [exposition max\male de \utmsateur enuncee dans lanorme EN5I1: 2006.
LetableauB1del: Bliste les différent: pr Des études ont établi des
corré t tlisolationthermiguerequise pour assureruneprotection contre e froid
Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 200495[ iple de ces donn: ificati

ance compris entre T et

Lacla

EN407:2004 ?
3ALLMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKVX PUCKOB U — EN407:2004
(BbICOKASI TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) 3PPEKTUBHOCTH NEBO OHNEM)
A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenve AF A:Hofent
B: KoHTaKTHoe Tenno E: Menkue 6pbiarn MeTanna
[ Tenno veranna onvektivni teplo
ABCDEF ABCDEF D
EN388:2003 ,
3AWMTHBIE NEPYATKM OT CBOMCTBO IPPEKTUBHOCTD EN 388:2003 DCHRANNEFUKA\/\CE
MEXAHISECKIX PUCKOB A YCToR4MBOCTS K MCTHpaKMio M. 07 CHRANICI PRED
B.VCTOWMMBOCTS K nopezaM Mk, MECHANICKYMI RIZIKY
VposHU IPPEKTUBHOCTM M3MepsIoTCs B 06hacTH . VCTORYMBOCTD K paspbisy  MuH. Urovné ochrany jsou
NaAOHHO# YACTH NepyaTKH, D. VCTORUMBOCTL K NPOKORY  MUH. meeny oblost dlon
ABCD ABCD  rukavice.
EN511:2006 SAIMIATHbIE NEPUATKI EN12477:2001+A1:2005 EN420:2003 VLASTNOST VVKONN051
ONOAA 3AVTHBIE NEPYATKM 3AWVTHBIE NEPYATKY — OBLUME A Odolnost vii odéru Max.4
AN CBAPOUHBIX PABOT TPEBOBAHIA 1 METOAbI UCTBITAHMIA
A, Kunsenrnmihm xonoa ot AN & B-Odolnost i profeau
B: KOHTaKTHbIM XonoA EN 12477:2001 C. Odolnost viti pretrzeni
C: NpoHmKHOBEHHe BoAbI SALIATHLIE NEPUATKN EN1149:2:997 D.0dolnost viéipropichu  Min. 0; Max. 4
ABC AN CBAPOUHBIX PABOT INEKTPOCTATUHECKVE CBOVCTBA-YACTb 2 EN'511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CBOACTBO IPPEKTUBHOCTH TECT Ha MeKTPONPOBOAHOCTS MaTephana CHRANICI PRED
A. KoHBEKTHBHbI Xonoa  Muk. 0; Makc. 4 (BepTUkansHoe conpoTuarerne) @ CHLADEM
B. KOHTaKTHbII XonoA  MuH. 0; Makc. 4 A: Konvektivnl chlad
' EN 420:2003 + A1:2009 "
¢ O weranpol; 1 (oaec) 3ALMTHBIE NEPUATKW—OBLUVE B Kontaktni chiad
Datble nepHaTin Kopose TYPEA TPEGOBAHIAS U METOAB UCTbITAHUI ABC g y

[/ una, Hanputep, Tounyio c6opky. | BLICOKIMIA APYIUMU ENIS010819:2013
XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALWS 11 VARP
BUGpauMA pyk MeTop Hamepenns
1]  NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB o
W OUHKa NEPEAATOUHOM (YHKUMH
OMUEBLIMATPOMKTAMM | BLICOKUE SYHKLUOHAGHIE | 1 0o
WHEDODMALIAM CBRXHTECH C HIAKAMIA APYFAMUA
Komnaweit Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMU)

ca Tect 1 Makc.
% T (C BONEE

.5

NPEAYNPEXXAEHUE! AaHHbIA NpoAyKT pa3paboTaH AN 06eCneyeHms 3alnTbl COrnacHo AupekTuse PPE

89/686/EC (MHOPMaUMIO N0 YPOBHAM 3aLWNThI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 12477:2001+A1:2005
OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE
EN12477:2001

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TV

NIZ5| OBRATNOST

(S VYSSiM STUPNEM VYKONNOSTIV
(OSTATNICH OBLASTECH)

TYPB

VYS5[ OBRATNOST

(S NIZSIM STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

EN 420:2003 +
OCHRANNE RUKAVI[E UEECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODV
Zkouska obratnosti prsti: Max.5

EN 420:2003

OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkoutka obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5

VYKONNOST
AF

Min. 0; Max. 4

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

EN1149-2:1997
'OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

Testovaci metoda pro méFent elektrického
odporu materialu (svislj odpor).

ENIS010819:2013
VIBRACE ARAZY

Vibrace ruky-pae. M&fen{ a hodnocent
&nitele prenosu vibraci rukavicemi

na dlai ruky.

Rukavice je krat3i, nez b&#ns
rukavice, aby poskytovala
lepsi pohodli pfi pouZitt pro
2vlagtni itely, napriklad pri
jemné montazni prci,

VHODNE KE KONTAKTU S
POTRAVINAMI

%

B.Kontaktnichlad ~ Min.0;Max. 4 Pro dal&i informace kontaktujte
C.Prinik vody 0 (Sethani): 1 (Uspéch) spoleZnost Ejendals.
VAROVANIt Tento roduktje na fod
i 3 lozk ich ochranny; .

nemtife poskytovat dplnou ochranua pmyslavenu

dy dodro\ mopatrncstL

faktort oviviuj

né trvani oct

blizkosti

disledkujinych

tklad teploty, odrek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tyto rukavice v

hréngnymi stmi. Pokud majirukavice irovefiochrany
EN40;

CPEACTBO UHAVBUAYANLHOIA 3ALUMTHI HE MOXET 06ecneuMTh aGCONOTHYIO 3aLLMTY. YPOBHM S(beKTUBHOCTI ;’;\"’2 2vitihofenipocle EN 4072004, 2004
OTHOCATCS K 3yuera aKTOPOB Ha paGoeM MecTe, Takiix Kak TeMnpaTypa, oatiar Foran pla o i E e
‘TPeHust, paspyLeHve. ECAv NepHaTKV UMEIOT YpoBeHb M(MeKTUBHOCTY 1 A 2 N0 BOCAGMEHeHHIo, B i T et Norma EN511:2006, dodatek B, tabulkaB1 ambzoriie
€OOTBETCTBUM ¢ AMpeKTUBO/, EN 40712004, KOHTaKT C OTKpLITHM OTHerM 3anpeLer Yposii = 0 kteréje e nuinozoechit Studie prokazaly existenci istjch vztaht mezi témito parametry a

B Co0TBETCTBIM C AMpekTVBOi EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOALKO K USABAVIO B LIEAOM, @ HE K er0 OTAGAbHBIM

yacTam. EN 511. NepyaTku CreayeT BbIGPaT 04eHb BHUMATEABHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM cbanopoa cpeabl ux

et AR e

nomny EN3422004 predstavu}s pnk\adtakuvy(h dat.V piipade rukavic se dvémanebo vice vrstvami neodrazi

npumeHeHns. EN511:2006. B Tabnuue B.1 MpunoxeHns B ykasaHb! hakTopsl, KoTopble
. B npouecce ucc 4 Gbina B3aUMOCBA3b MEXAY 3TUMM hakTOpaM1 m ypoaueM
TENAOM30AALNM, HEOGXOAVIMBIM ANS 3aLLMTBI B YCAOBISIX HU3KMX TeMnepaTyp. B Tabue,

vykonnost povrchové vrstvy. Norma EN 12477:2001 v soutasnostineob-

dizovanou testovaci

{uréit préik

‘eni rukavicemi, ale

EN 3882003 des gants comportant ouchesnereflét laperformance de
la couche de surface: Lanorme EN12477:2001 ne possede pas encore de test standardisé qui puisse détecter le
degréd Watravers| faux dugant; cependant tuelles de fabrication
d protection pour éné pas lapéné diati

Lorsque des gants sont destinés 3 la soudure a arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parun équipement défectuewxouuntravailsous tenson. De pls larésistance lectriqueest
amoindrie mouillés, sal celapeut en effet accroitre les risques.

(ol

" B AokyMetTa EN342:2004 NpUBEAEH NpYMep MOAOGHbIX AaHHbIX. /\AA NEpHATOK C ABYMSI

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAeKCHaS KnaccuhUkaLUts, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTiaoit EN 388:2003, He
XapaKTEpUBYET YPOBEHb YCTOMMBOCTY BHEWHEIO Chos. B HaCTosee Bpets AupexTyga EN 12477:2001 He
BKNIOHGET CTAHAGPTVMPOBaHHbIA METOA TECTVPOBAHHS A BbISBNCHUS MPOHWKHOBEHIS YOD-UNYHEHYS CKBO3b

MaTepUane f1ep-aToK, TeM He MeHee, MPUMEHAEMas METOAVIKA Pa3paBoTKiA SaLMTHBIX T

PaBIAo, 3awmTy ot Yb-uany . Mepuatkw, np BapKW,
He 06ecneymBaloT 3alUMTy OT NOPaXeHMs INeKTPOTOKOM BCASACTBME AeheKToB uﬁupy/wsamu AV PaBOTbI MOA

HaNPAXEHUEM, INeKTPYIECKOR CONPOTUBAHUE NIEPHATOK CHIKGETCS, ECAVE OHII MOKPIE, FS3HBIE WAV NpONVTaHI

N0TOM - BCe 3TV (DaKTOpI NOBLILUOT PUCKW,

PA3MEPbI. Bce pasvep cooTBeTcTByioT AupexTitae EN 420:2003, 0NACHIBaIOULEIE HOPHI KOMGDOPTa, NOCAAKI M

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes e tales sont conformes 3 [EN 420:2003 encequi concerne e confor,
lajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portezq p pteé
Les produits etneprocurent p de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
de fahﬂcanonpour\esganlsausageumque Ladate e fabrcationestindiquée surlemballage. PRECAUTION
DEMPLOEN horsd dé lesinstructions demploi ci-dessous Veillez
alintégrité de vos gants avant et pendant [uiisation fes remplocer i nécessaire. ENTRETIEN: Nepas tser

Tm\bkﬂ COOTBETCTBYIOLLIErD pa3mepa. Kak TecHast, Tak 1 CAVILIKOM CBOGOAHAS NepyaTKa GYAET CTECHATD ABUXEHWS,
He 06ecreqBas oNTMManbHbIi ypoBeHb 3aumTsl. XPAHEHINE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHUTL
B TeMHOM U CYXOM MECTe B OpHrVHaNLHOV ynakoske npu TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTYA NPU
 NEpHaTOK OAHOP:
YKa3aHa Ha YNaKoBKe. /AN NeHATOK APYVIX KaTEropuii, Ny COBAOARHI YCAOBIAV XpaHEHIAS, CPOK FOAHOCT
11pI XpaHeHn He ycTaHasviaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC! . ECAV NpoAYKT L OHHE
0GECTUMT ONTAMANLHbI YPOBEH: SALLITH TaKOH NPOAYKT CAeAYET yTUAVISUPOBTE. HHKOrAA He ucnons3yiiTe

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. L ts pourvus d

ontdémontré par ds tets standardisés que elavage fa aucun mpactsur 52 performance. ELIMINATION:

C auxlé locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants
pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour
plus dinformation

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

ilizar al nradictn

I a2 atantamanta actac inctrirrinnac antac do

NPOAYKTHI. OUUICTKA. He VCnons3yiiTe XMMA-eCKVie CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMETSI AN OHUCTKIA
nepuamk MepUaTKM C CUMBOROM <«<CTUPKa BO3MOXHE» 06RCNEUBAIOT 3a5BACHHbIIA YPOBEHb 3AWUMTHI U NOCAE
CTupkut, YTANVA3ALIMSL. B COOTBETCTBUM C MECTHbIMA

/i NOABYDXHOCTY, CAV 3TO HE OrOBAPUBAETCA Ha THTYALHO/ CTPaHILIE. PEKOMEHAYETCS HOCUTb NepHaTkl

MECALEB OT AATbI NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTEA

ANEPTEHBI.

pe
AaHHb I NPOAYKT COAEPXMT KOMNOHEHTB, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHLMANGEHO a/\l\EDraOnachlMM He ucnonsayiite

U MPW3HAKaX (UNEpHYBCTBMTRBHOCTIA, /NS MOAPOGHOW UHCYOPMALIAY OBPATTECH B KoMaHuto Ejendals. Ara

NepHaTOoK APYryX KaTeropuii, NPy COBAIOACHII YCAOBYIA XDaHEHIAS, CPOK FOAHOCTY NPV XpaHEHIM He YCTaHaBAVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

l iraaa anna antid tanta bacitamict kiacnlavat inhandit hanlibalt

ET

Soutasné vy & ochrannychrukavic pro svaete za béznjch okolnostineurnozi
pranik &Fen, Pokudj sourukavvceurc ny prosvar tytorukav chranu
Fed 24 p aelektricky
odporje snizen, rukavice mokrd, netiété Tomi Eeni izike.

EN16350:2014: O zivajclrukavice rozptyluj ky néboj musxbytpnslusnymzpusnbem
uzemnéna,napt. 1.0 ice rozptyljici bytvybaleny,
otevieny, up y Eném prostredianiv pribd eshorlavymi

0 gmi latkami hrannych rukavic mohou byt nezadoucim zpdsobem

, kontaminaci

livnény starnutim,

obohacenychkyslikem, kde méize byt nutné provést dalfhodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl,velikosti
eni uvedenojinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-

3 obratnosti, poku
dukty, kteréjsou

drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: I

byt dostate¢né v holavych prostredich

& volné nebo prilis tésné, budou omezovat pohybhvos(anebudou poskytovat optimaln
4in& skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim balen

de:
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balent. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojdie k po3kozent produktu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkZnost amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte poskozeny

produkt. CISTENI:

Nepouzivejte k Eisténi rukavic 73dné chem\kéhg ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice

oznatené symbolem prani prokézal

htestec|

konnost po pran. LIKVI-

DACE: Vsouladu's mistni legislativou tykajic( se Zivotniho prostred[ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak
precitlivlosti. Pro daliinformace kontaktujte spolegnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A tarmél hac7nilata al&+ fimualmacan nluacea al avakat a7 itacitienkat



EXPLICACION DE LOS PICI' OGRAMAS U par deba}o del nivel de rendimiento minimo para el nesgo mdnw-

i kohta all

PILTIDE SELGITUS 0

\ntud i i
X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik!

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0= A mmlmahs teuesuményszmt alatt az adott veszélyre

dualdado X = X=Nem tesztelték, vagy i kivitele vagy anyaga
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN KEMIKAALIDE JA VASTU EN EDOKESZTYU ES MIKRO-
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MKKRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATARGZASA
Se toman muestras de los guantes y se sometenapruebasde | AQL ‘ <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A i AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2, incluido el anexo A i 3742 (raL= 2 EN374-2 és annak A-melléklete alap‘én Gortint (AQL-
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mingségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGYYUZ] ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente al fuego D: Calor radiante 5 A: Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuski AF Egési tulajdonsag. D: Sugérzo AF
lor por con Mo ormacd | 8: E: Vastupi i E Kiefccsens el -
c Calor convectivo d fundido - 0 max. G ? 8 soojavoole  F: F:Nagy mennyiség(i fémolvadék Mi ax. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN CION EN16350:2014 EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS COANTES DE PROTECCION PARA ‘GUANTES DE PROTECCION EEST KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 EN1149-2:1997 Kaitsetaset mgadetakse mﬂ:ﬁ"‘"““” KEEVITAJATELE EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a 52;3:;57121% 'HEGESZTOK SZAMARA
estanrealizados sobre la gg‘g{sgs&"“omf'o“ PARA ROPA PROTiCTORA PROPIEDADES kinda peopesa VAIKSEM LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED kesztyii tenyér részén EN1149-2:1997
Ima del guants L ELECTROSTATICAS; PARTI irkonnast. ~ OMADUSED - 0SA 2: érik. VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
ABCD Pelmadelguante R Moo de prvoim o medcion de ABCp  pirkonnas (AUSTATUD TESTE OMADUSTE Materjal elektritakistuse (vertikaalne aBcp  mé ATiPUS TOL RESZ
CARACTERISTICA R (CONMAYOR ia eléctri é OMADUS KAITSETASE takistus) modtmine. TULAIDONSAG TELIESITMENY | ALAC o eeEney .
A Resistenciaa labrasion Min.0;Max. 4 | penpIMIENTO DE OTRO TIPO) . A d Tuoe s EN1S010819:2013 A Kopisalléssg Min.qmax.4 ghlati médszere egy anyagon patet
B.Resistenciaalcorte  Min.0;Max.5 ENIS010819:20T B. Loikekindlus PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK B.Vagassal szembeni (Fiiggbleges ellenallas).
C “95'5‘9""““9583"" Min.0;Max.4 | TIPOB IS0 10615:2013 C. Rebimiskindlus Min. 0; Max. 4 (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE i ibratsi i ellenallas in.0;max.5 | BTIPUS
MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO & Rebimiskindl Min.0iMax.4 | ARVELT) Kambla - Kisivarre vibratsioon. Meetod kin- Mo ACABB UGYESSEGITENVEZO | ENISOT0819:2013
perforacwn Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) nb;anénde la mano yelbrazo. : . N o (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
tedicién transmision " Hand- ibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibracién ala palma de lamano EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD Eﬁégm&i;}u{égsn NOUDED 1A enmlus Min.0;max.4 | MENNYEL) ;:Iu:'o"\ vibration. Measurement anc
CONTRAEL FRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS Elguante es més cortoque KINDAD SESTMEETODID niteks detailsusteeldavate  EN511:2006 HIDEG ELLENI EN420:2003 + A1:2009 bilty of gloves at the pam of the hand
A« Frio convectivo GENERALES Y METODOS DE PRUEBA A: Vastupidavus kiilmale i in.1: 0 koostetdide - lihtsustamiseks VEDOKESZTYO VEDOKESZTYU - ALTALANOS . .
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 un guante esténdar con el B: Vastupidavus Liikuvustast; Min.: Max. 5 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyli egy szabvényos
& o por contacto finde mjororelconfrt Kokkupuatele kilma pinnaga| EN 420:2003 [/ standardsestkindast lihe. Achramio ideg MODSZEREK Kesztytinélrdvidebb, hogy
: Resistenci: ara fines especiales; -0 oy ot . 20 é
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 hor ejemplo, rabsjos de ABC  CVeeldndus oo LoisED NOUDED 1A IIj  SOBBTODUKISILEMISEKS Ujiigyességi teszt: Min. ;;max. 5. 5 tﬁfgjgﬁi‘:ﬂfgﬁ:m
GUANTES DE PROTECC! i i ; Jksikasjaliku informatsiooni e
CARMCTERISTICA  RENDIMENTO | Cog (eS\ U Tonos o PRUEBA OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 saamiseks vatke thendust ABC EN420:2003 hasmdlatndl-példéul
. Frio convectivo Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 1l]  APTOSPARAEL CONTACTO  A.Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAJDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS g
8 Pl por contacto CON ALIMENTOS Kontaktkiilmakindlus  Min.0; Max. 4 Ahramiohideg  Min.0;max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 1) ELELMISZERREL VALO
-Resistendanl2 el 1P Péngase encontactocon  C. Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B Erntkezbhideg  Min.oymax 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion delagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) CVizbehatolésa 0 (nem felelt meg); | Ujigyességiteszt:Min. 1;max.5 Tavébbi informicidhdre
informacién. 1(megfelelt) vegye fel akapcsolatot az
HOIATUS! 5 Ik Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA 7 fonar 189/ conlo OIATUS Antudtc i el Y
ifican, in embargo, q : } 2 e FIGYELMEZTETES' E2taterméket a PPE 89/686/EK tervezték,
fonar pr ipre hay que actuar ion tuiersaatt © Arra gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes.
ariesgos. L tos en perfectas condici i6nreal dela tegurid nagu temperatuurkulumine, védelmet ezértmmdxglegyen bvatos, hakockszatnak vankitéve. Ateuesnményszmtekatermék {jallapotéra
protect de fa laabrasién, Kindaid 6 Ak mint
ladegradacién, etc. No utili r l B o N 407:2004), ei EN illetve lkat-
estt ! 2para E“”E‘ﬁ“‘u et nfpuego conforme aEN 4072004, los 407:2004jaEN511:2006: kui inevatest részekkel bird gepek kizelében. Haa kesztyu azEN407: ZDDASZennn égésitulajdonségok1.vagy 2 teljesitmény-
2 Sncontce 72008 Y) ainult tervikule, ENS1 I szintjévelre intkezhet nyiltlanggal EN 4072004 és ENSIt
i N Hay que tener T TR puutub, ENS11:2006 Lisa B tabelis B u iy melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva B e S S e
delusuario.EnE] 4 ventaf EN3422004Li B X ‘
idociertas érmiconecesario Kahe vii EN 38820 AzEN511:200 B1 ot Vizsgalatok b P
ciénen condiciones de frio. uidaenel 0 p EN12477:2001 liyen
dedatos. la iamente testimisek = UVKi Kui adatralathat példat az EN342:2004 B i i EN
el comportamiento de la capa externa. La norma EN12477:20 " " . P o & feltétleniil 6 ét tikrozi Az EN12477:2001 Jelenlegnem rendel-
i i i6n ! acién ngeald i eljérassal a: Skeldsé ]
d i6n de radiacion UV.C uurenet EN163502014: ének jelenlegiméd teszilehetévé azUV-sugérzés
i nproteccién frente 3 descargas eléctricas causadas El laengut isikp maandatud, st énj édelmet
por defectuosos o laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, kohandad: 5 616 munka 4 Aramittés ellen, & a [T [y —ra agy
suci d lo elriesgo.EN16350:2014:La pe q cion B B B kockazatot. EN16350:2014: v vedel iseld
& i A BT eltmdj Kulumine, o foldeltnek kelllennie, pL megfeleld cip elektr G
Losguar ; s [Py i " omagoln, kinyitn, vagy : 2) 4
i Wi o ;
elecv tati eldesgaste, sy s 2 kop e és, ds lehet h levendbek oxiséenel
ylos dafios, G SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused EN420200  kui érosan befol Gregedeés, akopds, aszennyezd , s lehet, hogy i
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud tesiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vai pingul olevad tooted piiravad cl i Y 0l
AJUSTE Y TAMARO: i 420200 liikumist ja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused on kuivas ja pimedas lem.a dsés

uantoacomodidad, ajustey destreza,sinose
q

ILLESZKEDES ES MERETEZES:

22EN 4202003 szerintiaké

explicaenlaprimerapagina. Utilice tanolo productos dela talla adecuada Los produc ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 8, hanincs mas imlapon.Cs {terméket hasznaljon. A tél laza vagy tal
5 ynoprop 5 6 cion ALMACENAMIENTO  kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST:K: toodeEl 14t TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: Id debenal [ uro, d iginal,aentre 10°y 30 PAKU kaitsetjaselle peab Argekunagl tooteid PUHASTAMINE: Arge ldehiesetben szdraz éssotétkormyezetben, azeredeucsomagolasaban(aro\andoﬂo“[esﬁo"c kiszott, ELTART-
°C.VIDAUTIL: hable: desdel fecha de fabricacién. La fecha de fabricaciénseindicaen . d Pesemist HATO 81 agydrtas dpontjatel szamitott 36 hénap. A gyartés détuma a csomagoldson
elpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el produ pr loque KASUTUSELT KonALDAmmg Lehtuvaltkohalikest taldlhats, ELLENORZES HASZNALATELOTTHAatermekmegserul akkor NEM nytjt optimalis védelmet, ezért meg
debe desecharse. Noutiice nuncaun prodiucto dafiado, LIMPIEZA:Nottilce productos quimicos niobjetos afilados para - ALLERGEENID: Antuct g il temeket TISZIITAS:N i gy les 2l tigyer
L ado: - PR e
1 & katakesztyd tisztitéséra lel  hog a
IMINACION: C | Ejendalsiga. 1 1)
i?_’E,RG"ENP ‘ lavado.EL y b ‘”‘EN‘ mosés uténis fennmarad ARTALMATLANITAS:Ahe\yx ALLERGENEK:
:Esteproductocontiene n unriesgo potencial de reacciones alérgicas.No E2a termékolyan snyagokat s tartalmsz, amelyekal ockbzatithordozhaték Tilérzé-
utilizar enc: indicios de hips ontacto:

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q

ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

kenység eseténne hasznlja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

PIKTC

0=

apdraudgjumam X=nav lesmegts testatana, vai ai testéSanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRD PRODOTTI CHIMI-

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 C\MDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALUAM UN

PRET AUKSTUMU

ERMINAZIO- [ Livelto | [ [ | ZIAGY IR MIKROORGANIZMV. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAI,A: NOTURTBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P HTSPARCM SKVERBIMUIS RUSTATYMAS IEKI,OSANU NOTEIKSANA
i i e testati per le perdite, i i AQL | <40 | <15 | <065 EN374- AQL <40 | <15 | <065 5 ka
374 : (AQu=Livello ‘ {skaitant A Prieda (AQL: - STEN 743 oo e (PKL pispemamas AQL | <40 | <15 ) <065
di qualith accettabile). kvalitstes imenis).
: EN407:2004 :
EN407:2004  a\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZIONI CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUND TPASIBAS
iccoli spruzzi di metallo fuso AF i kontaktine \ AF A:clzturgdanss degot D Starjum tums.
B:C i uso Min. 0; Max. 4 a i Min. 0; Maks. 4 b saskaro Stkas kauséta metdla daln
C:Calore convettivo C:Konvekciniam karStiut a F i »
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI GUANTIDI PER GU) TIvI NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES. ET MEHANISKIEM AAIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI - PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Hlivell EN 12477:2001 EN1149-2:1997 s APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misuratinella sona del | GUANTIDI PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK zs2 ’ ATIPS AIZSARGAPGERBS -
palmo del guanto. SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE 2: delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. . ABCD dalas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ABC E TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD } (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testé3anas metode elektriskas
PROPRIET/ PRESTAZIONI | DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale SAVYBEMIS) matavimo metodas. TPASTE EKSPLUATACIJAS TPASIBAM) retestibas mériSanai caur materialu
e s allabrasione Mo e DESTREZZA oaE) s Wk SAVYBE SAVYBES y TPASTBA EKSPLUATACUAS TPASTBAS | EKSPLUATACLIAS TPASTBAM) :’vmikaﬁ et
B, Resistenza | taglioda A.Atsparumas trintial BKLASE ENIS010819:2013 ) A Nodilumizturiba ‘Min,0; Maks. 4 p X
MinoiMaxs | TIPOB ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAIVIRPESIAI IR SMUGIAI B Notubspretiegiezuien Mi 0 Mok 5 | AUGSTAKSKUSTIGUMS ENIS010815:2013
C Resstenzasllostrappo  Min.,Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui KITOMI ijos. Vibracijy Min.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIJA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min. 0;Max.4 | (CONALTRE 10 BASSE) ioni braccio. D. At: dirimui SAVYBEMIS) perdavimo delnui per pirstines faktoriaus n Noturibapret caurduranu_Min.0;Maks.4 | EKSPLUATACLIAS IPASTBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
. ’ . matavimas ir jvertinimas ¥ . . radita riska novértégana un mériana
EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 fssibilita' della vibrazi EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 , -
CONTRO IL FREDDO JANTI DI guanto sul palmo della mano U0 SAL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI iné trumpesné u AIZSARGC)

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

&

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
Afreddoconvettivo  Min.; Max.4
B.Freddo dacontatto  Mi

Max.
Penetratone e O (atfcente

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-
pio lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

9
Rt

A Knnvekﬂms Zaltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODA!
Pirsty miklumo testas: Min. ); Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)I

1;Maks. 5

AR e G REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty mil
A. Konvekciniam Sal€iui Min. 0; Maks. 4 e
B. Kontaktiniam ZalZiui Min. 0; Maks..
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinkal:  (tinka)

Sipi

standarting tam, kad teikty
patoguma tom iromis
salygomis, pavyzdiui, at-
Tekant malkie surinkimo,
montavimo darbus.

GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
informacios gausite,
susisieke su Ejendals.

D
NE

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

ABC
TPASIBA EKsPLuATAcuAsIPAslBAs
A.Visparéjs aukstum:
B, Tiels aukstums
€ Odens courstktanss 0 nesd )1 ()

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

aki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu ipatiem
mérkiem, pieméram,
precizas montaZas
darbiem.
PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
uzzinatu vairak,

es ar uzngmumu

)
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|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),

"Ejendals”.
tikslius jo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

AIIENZIONEYO] ! dlanon: EsiDEf visiZkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstra ir par % direktivu PPE 89/686/EC,
oni e indicati Tuttaviaricordatec t0diDPI2 ingradodifornreuna gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis Jie nerado tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje del kity preciz eksp\ualacqas\pa{bu fmenirnordi zemsk. Fomér emiet var ko neviens individualas aizsardzibas
(PO e Hl g jtakq darantiy veiksniy, pavyzd¥iui, temperataros, trinties, sudléjimo ir kt. Nenaudokite iy pirétiniy prie judantiy rosinat pil 8l s risku,ir jaievéro Ekspluatacijas
peripra niziont i AL ) ausadialtri frengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&io (liepsnos ir kaitinimo) :ﬁzf:i“w“u";;&‘;m déw i iz el Pier‘"émm E bas lgumu dab:
o e ¥ . 9 o poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: k o ! N 4072004
incomp ondo EN 4072004, essinon ntatto EN Jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga cimduizturi anasdegulalbllstlvalz imenim, t\snedr‘kstnunaktkumaktaaratklatuhgsmu EN 4072004
2075004 o EN e et el . galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas pirtines, esant maksimaliam pavojui WnENSI12006:jac K ekspluatacias ipatibu

ENS11:2006 B priedo B1 lentelgje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam i aluz ikt
tikras sgsajas tarp 3iy parametryir Ziluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004
Bpriedo enteléje pateiktas . Dviejy ar d I pirstiniy bendra EN 388:2003
Klasifikac istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto

linsieme completo, EN511:Si deve prestareattenzione al momento
Glistudi une correlazioni ieillivello
ondizioni di freddo. Lmbenadeuanegamsdena EN}AZZUDA

1: Ir ripigi jaj pareizo cimdu izvélei,
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas fimeni. Standarta ENSiI: 2DD6 Pielikuma B tabula B1ir nurad'n valrakl
parametri kas irjanem vérs.

limeni, kas nepieci

kst tak]

termiconecessario per

taEN342:2004p

tabulairsniegts
ienmér. argja

e T— ; ot 882003 ptikti virinimo lank i (uv) pro piritiniy med¥iaga, Sadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN e
i LaEN12477:2001 d tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy pir&tiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV slana ekspluatacijas paSibas. Sobrid standarta EN12477:2001 nav ndartizétas
p UV periguanti, magli Jeigu pir&tinés yra skirtos lankiniam suvirinimui, jos negali apsaugoti nuo elektros smagio tuo atveju, UVstarojuma noteiksa va”‘ﬂm“ﬂ‘u ot e CETEENE
P p uv.Q d jeigu suvirinimo jranga igedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrini: taip pat sumaZéja, g > nepieiau ) Jacim “’J‘l“’r"zs e m .
d arco, non forni p ontro le scosse elettriche causate da apparecchi difettosi o lavori Jeigu pirtinés yra drégnos, nedvarios arba jmirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, o amazingta, ja cimdi irslapji, nefir = viedriem, kasvarpahehnamsku
sottotensione.L adri porchioimp devintis apsaugines antistatines pir&tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama avalyne. £N 163502014 Personai, kumhmumdus Kas neuzkr .
quindiil rischio. EN 350201 Lapersona che ind iniy pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degfai ar sprogiai aplinkai, dirbant su valkgjot atbilst lek nadr‘kstlzsamo( atvert, pte\atkctvalnnwlkt
aterra, do calzature adeguat issi d lisimball deglomlsal pr Elektre pir: galtapn rodoti 3 3 jistama vidé, vai ari kamés notvekdarbsan
apert, plosive, dél pir . ar pateidimy Siy pir linepakakti, agstodam vielam. Aizsargs as e
esplosive.Le prop: dainvecchiamento, dirbant degioje d prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un'tas varnebit, 3 tinatas uzl
usura,C fentiper icd . nepieciegami papildu novertgjumi
cuisono necessarie ulteriorivaltazion TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420: K 5 mam i N
VESTIBILITA ETAGLIE: onfor v odyta. Dévékite tk tink i Laisvos ar per § Fysjud ZMER| UN TO IZVELE: a ien pirma v ek, vistlzmeriatbiststandartamEN 4202003
omfort vestibiits ed dellatagla corretta. | rodotti ir ! LAKYMAS IR Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje valg vl parsk ceki o g o ey o me UZGLABASANA
pp IMMAGAZZINAMENTOE pakuoteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI.Vienkar Etines - datos. P UN TRANSPORTESANA: Jaozglab sausa Svietd originalaja iepakojuma 3 n0-+10° iz +30°C.
TRASPORTO: Le condizioni di d tra+10°Ce data-ant pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE o2 ties-jirelkiaismesti.  GLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 ménesino Sanas d <
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione VALYMAS. joki ar atr irstinemsvalyti.  noradits u: PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: ? Pirktine tos skalbimo simboliu, po standar i bes,jas Eskalbus. ISMETIMAS,  aizsardzibu,un tade| rjsizmet. Bojatu zstradgjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrkst izmantot
e i Baices PULIZIANon i ‘amhv'g":;‘ﬂ‘fest Pagal lnkos apsaugosistatymus, ALERGENAI Sog galintiysukeltialergines ckadas imiljas vl asus ek rizgtostestos noskld kag;ﬂsg‘ark‘::markevarmazgasaﬂas
SMALTIMENTO: Se ali  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 2 ALERGENI ads Vielas, kas var izraisit reckcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non Jair atas jut Laiuzzinatuvairak, sazi uzpémumuEjendals”.
usareincasodi p 5 Per maggior o eEjendals

GEBRUIKSAANWLIZING INSTRUKCJE UZYTKOWANIA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATI| SPECIFICE PRODUSULUI

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)




Lees deze handleiding aandachtig dnor voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

IMEN 0=

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

Przed rozpoczeciem uzy
OBJASNIENIE PIKT

pi nalezy dokt

przeczytac ponizsze instrukcje.

zagrozenia. X

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performanta pentru pericolul mdmdual

respectiv X=Nua fost supus

lor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003

MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA

CHEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: LOR CHIMICE 51 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE (OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
ekk AQL | <40 | <15 | <065 3742 AQL | <40 | <15 | <065 i {onsril i testirii
volgens EN 374-2 met i (AQL= A(AQL= jakosel) scurgerilor i conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwalltellsmvezu) (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 "ég:mgﬁn;%glﬁ PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF AF " o A
8 Contacive E: Spetters gesmolten metaal Min. 0; Max. 4 < i i Min. 0; Maks. 4 L topit | Min.o;Max.4_|
c D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu [t F:C: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESC] HOENEN | B PRZED ZAGROZENIAMI | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE TMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUS! DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Poziomy ochrony s3 REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
jan BESC! HOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone z obszaru czgéci | TYPA 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de ""““ LASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD  pelmeiminusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA ~PROPRIETAT| ELECTROSTATICE
ABCD | ondschoen. Testmethode voor de meting van de ABCD (ZWY; H (CUO ALTA PERFORMANTA -PARTEA 2:
EIGENSCHAP pRESTmE LAGERE BEWEEGLLKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal  \y; ASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) ). MAIRIDICATA) Metod3 de testare pentru misurarea
A.Slijtvastheid (MET ( ) A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 | TYPB ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPUL Ef:;f;;";:‘ 5':;:;;;"’”“”‘““ material
3 EN1S010819:2013 B.Odpornoé¢ na przeciecie WYZSZA ZRECZNOSC DRGAN\A IWSTRZASY MECHANICZNE - B.Rezistent3 la tiiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid 3 HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE VIBRATIE ENSCHIK C. Odpornoé¢ na rozdarcie (ZNL. INNYCH E NA ORGANIZM C.Rezistent3 la rupere M: (CUO ALTA PERFORMANTA EN15010819:2013
A i Min 0:Max.4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hond. arm vibratie i D. i WEASCIWOSCI) CEAONIEKAPRZEZ KONCZYNY GORNE D. Rexistent3 la perforatie Min. 0;Max. 4 | MAISCAZUTA) VIBRATII S| SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Masurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICECHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 2 P " EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009 T e i
HANDSCHOENEN TEGEN | BESC! HOENEN - de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA | 782 przez rekawice na diof operatora IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE evaluareaiveluui de vibrafl ransmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A:zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy e prin convectie | ENERALE SI METODE DE TESTARE P
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 dan een standaardhand- ! ! i { palcow: i p wecti . . o .

A: Convectiekoude

@

@

decét manusa standard

schoen, teneinde het szmne Min.; Maks. 5 zastosowar specjalnych; zapew- e Min. 1;Max. 5
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbetere Gipraenikanie wody EN 420:2003 5/ nia wigkszy komfort podczas C:Rezistentila aps 20\ 7] pentrua spori confortul
& BESC HOENEN - th i : i EN 420:2003
voor bijzondere doeleinden ABC REKAWICE OCHRONNE - ABC 1/ pentruutiliziri speciale
EIGENSCHAP PRESTATIE et g ifin WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI DEOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE - de exemplu, lucriri fine
EIGENSCHAD e EoIATE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 montagewerk. A Fimmokomekeser " Nin o s 4 | Klasyfkaci "g(méﬂpak o " bokoNTAKTY A Rerstns ie Min.;Max 4 | GENERALE S| METODE DE TESTARE demontaj.
B. Contactkoud Max. 4 11|  GESCHIKTVOOR B.Zimno kontaktowe Min, 0;Maks.4 | Min.1; Maks. ZZYWNOSCIA O et e de it Min. Max. 5 11 ADECVATE PENTRU CON-
€ Waterpenetratie o (Nietvoldaan): CONTACT MET VOED- C. Przenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych rmeabllitate a 2ps |(Adm|s) Ll TACTUL CUPRODUSELE
(Voldaan) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatii suplimentare.
P tak,at kutecznosci h ponizej,
WAARSCHUWING! Dit product hermin ific G d Y 8/636)EC. Nolezy jednak parnietac, 7o 2godnost i y cestpi onceput| ctia specificatdin Direct EE
methet Houdechter hte dat catkowitej ochrony, h achowat ostroznosé. Poziomy rivind e fie, univelurile de per l te maijos. Cu toate
altijd voorzic ht bij bloot- k dl; iedlaja one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, re',mev,\cé niciun srhmamsm p fe xopro(eqie comp\et §| prinurmare,
's. Depi deproductenis i nesa czynniki wptywajace naskutecznosé ochrony, takie jak temperatura, tarcie, 2uzycie up ngaw\c nie nalezy Uzywat w e prec: lariscur antd
d P homyc miczesciami trzymaly aplc o pro pelaloculdemuncéJ ntauzaaltarfacton
lijtage, Gebruik inde buurt machines met tecznosci testu na zachowanie sie pud(zas palenla zgudmeznurmq EN 407:2004, nie powinny by formanta, precum abraziunea, =t u utilizati -
i of 4072004, 004 EN 511:2006: jezell rekawics Snyd ktdrychnie potaczono ulin tie
in uur. EN 407: 2004 en EN 511: 2006: al tate, Scii skutecznost o d . ENSIL:pr o o 15au 21n ceea ce priveste comportamentul la foc ConformEN 407: 2004 ménu§lle nu trebuie s§intretn (ontact W
m ey fekawimaleiy EN511:2005, satacznik B, tabelaB1 pokazuje flécarile deschise EN40720049%N 5t ZUUGﬁvcazuulmcaEe‘rgénuﬁ SR carﬁnulsum
de complete constructie.EN 511 hoen met betrekking tof 2ne paramet ¢ pewne zaleznosci interconec ile de perforr de protectie se aplicd doar in cazul ansamblurilor
ENST: B toont ver ) termiczn d h Tabela w zatgczniku Bnormy EN 3422004 oLl e CIEC e R a ot LN 1000
O K s heisolatie podaje przyklady zaleznoéci. Dlarekawic z dwiema 1Ub kilkom: 6 8: e i “a’E o eror o e core atii
datvereist is voor besc N: 0 odpowiadat poziomowi jakosci warstwy zewnetrznej. Mimo ze dolychczas norma EN 12477:2001 nie okresla standaryzo- i = Bl Er ! [
Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 388:20 i i wanej metody ajace) varmzmm,mwkwc produkovane obecnie scazute T e N342: 200[45 I EY .lﬂtazu\méﬂusﬂw Y
het N7 2000 et e rekawice ochronne d| Nz el UV.Rekawic exterior. In prezent, EN 12477:2001 nu c ot
s L f e U aling toe Wanmoer ande hron, | O sprzgtlubprace i radiatiile W le de proiectarea ménu§|\orde protectie pentru
Gl SN GO SrligHsorliogh dodatk ystancjaelektryczna obi jezelirekawice samokre, brud ) yzyk sudwmupemm UV.Incazulin e
d L e il s EN16350:201 noszace rekawice chroniace pr electric: tie: lmpntrwa socurilor sls(ln[e provocts de E(hlpamsnteledefe(le
eS| by¢ i np.nosi buwie. Rekawic. h tadunki !

alshandschoenen nat, uil of dnnrweekt van het zweet zijn, waardoor het risico hoger kan zijn. EN16350:2014: De persnnn

yé
rozpakouyuac, otwirac regulriac

atmosfer

howej,a takze podc i

saude lucrénle sub tensiune, far e

e

le, murdare sau

terea rlscunlur EN16350:2014: Persuana care poartd
le vvinmod corespunzitor, de exemplu, prin purtarea de

hetarea, deschiderea,

deprotectie

expluzlve Pmprmme electrostatice ale manusilor de proteciie pot f afectolet nmodnegatvprinivechire
ufic

i
uzurs,

oxigen,

POTRIVIRE 5 DIMENSIONARE: Toatedmersiuni respectsEN 42020030n ceeacepriveste confortu. otrirea

limiteaza

3 pe prima paginé. Purtati doar p

Produse-
tie. DEPOZITARE

$I TRANSPORT:erecomands dpziares T condi scae irunecosse nambalajuloriginal,la temperatur

0°5i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni dela data fabn:atlet pentrumanusile de unicd

fclosm(é Data fabricatiei este indicat pe ambalaj, VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodats un produs deteriorat.
CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curtarea ménusilor. Ménusile

cockel b wybuchowymi ne wiasciwoscirekawic ochronnychmoga niforzystie ménusi de protectie cudisipare electrostaticétrebuies;
3 pl interzice
uitgepakt, geopend, i ! ‘”::F'y“”l“‘(‘ B i almcsferach wzbugacunychwﬁen gdzle konieczne jest wykonanie dodatkowych testéw. disiy il
i reroudering slijtage, hade, DOPASOWANIE | RO: y 42020 2acekomforty, eter
metzuurstof ver oot Produktralesy nosic iyt dop indesuntnec i
PASVORMEN MATEN: Alle mten voldoen aan de normEN 4202003 voor comfort als deze ytluzne lubci crud hron) )
Zakenniet htop rodacten die te s PRZECHOWVVzANIEId TRANSPORT: gt precron uchymi o or pkonanis
of te strak zitten, het OPSLAG EN TRANSPORT: De temperaturze od +10° do +30° l: Dla rekawic j h: 36 miesieq) pi ji. Date produkdji Y
product ; smeen P KONTROLA PRZED UZYCIEM: uszkodzony, toNIE hronyi ‘E“’““”fp“a ‘3’8‘55“
+10%-+30°C. HOUDB, IM:Voor roductiedatum g CZYSZCZENIE: Do czyszc
issangegeven p e verpakking INSPECTIE VOOR HET GEBRUK: ndienhet product bescradgdrank BdineriitTde Loyt Rekawi
et geen tom,kto ac nokc chrany p chwypranis UTVLIZACIA:Zgodriezlokaymipraspisami
chemicalién of scherp penvoorhet di dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potendiaineryzyko
met enahet alergiczne] W &cinale celu
I 'ALLERGENEN: Dit product bevat k hinformacj
risic Niet Neemvoor meer onformitate cul

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

marcate cuunsimbol privind spélarea au demanstrat o performanf3 continu? updspaiare prinntermediul testelor
ELI

onjurator. ALERGENI: Acest

produs contine componente care arpmea constituunrisc potenfial pentrureacfilalergice. Nu uizafiprodusuln
d

Con

tactatiE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

e.

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preéltajte tieto pukyny

VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou &

i
rukavice

testualeboje

Pred uporabo lzdelka skrbno prebente ta navodila.

RAZLAGA P!

0=pod
predlozeno v preskus al preskusna metoda i primerna za obliko oziroma matertal rokavic

X= nibilo

Bu

nii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yontemi eldiven tasarumina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
EMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vratane dodatku A U\QL A((eptante
Quality Level, croveit kvality prijatelnosti).

Urovef |

AQL

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorumatelroaic s presuslputnje v oc s
3

Raven |

ljivaraven kakovws\l)

= sprejem-

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
)

EN407:2004

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK

DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir

yap

EN407:2004

TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSIKORUYUCU ELDIVENLER

TEPLOM ALEBO OHNOM) | E v ————
( VYKONNOST o U ZMocLIvosT A:Yanma davranist o
A:Horenie D: Slavé teplo AF gorenju proti sevalni toploti L AF | B: Temas 1sist E
: pl y: im0 Max. 4 o toploto B najm. 0; najv. 4 C:Tagima isist F: Biiyilk miktarda erimis metal
c fvne tepl 3 . 0; Max. - Odpornost p
waicd ABCDEF ENAZBBCBDZEZOZ MEKANIK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16:
: : : 16350:2014
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE EN1. 2 - » . .
CHRANACEPRED | o EPREZVARACOY | OCHRANNE RUKAVCE - eLecrro- 282008 JAGRGE ReE | GRBBEREEiE e | VamovaLNE Roxavce B Ead e B ERTROSTHTK SoEiLLeR
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN12477:2001
RIZIKAMI OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN 1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, IZAR ICIN KORUYUC!
TYPA OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zastite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayas: bolgesinden | KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
Urovne ochrany simerané | 781 0BRATNOST (S VY88iM STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: obmoju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE acp  Olstlmistir. E'-D"/ENLE“ STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
ABCD i i “ o H . nie elektri ABCD VRSTAA ;ASTkNUSTI 2 5 ektric Bir malzemeden elektrik direncinin
. A TATNY e nameranie MANJ3A GIBLIVOST reskusna metoda za merjenje elektritne nu u ! lik test yont
VLASTNOSTVYKONNOST UBLAS"ACH’ Kého odporu materidu zvsly odpor). LASTNOST ZMOGLIVOST | (2 VECI0 DRUGO ZMOGLIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna OzeLLK i (DAsHA VUKSEK BASKA PERFORMANSLA) I’dug’:yu gfr:::)e ptestyoment
A Odolnost voi odreningm  Min.0; Max. 4 ENIS0 10818:2013 A.Odpornost proti obrabi  Najm. 0; najv. upornozzst), A Aginma mukavemeti ¢
B.Odolnost voEi prerezaniu  Min. 0;Max. 5 vvssm OBRATNOST (S NIZSIM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;naju. 5 B. Bigak kesmesimukavemeti Min.0; 0 ENIS010819:2013
C.Odolnost voiroztrhnutiu Min. 0;Max.4 | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH c jm. O; najv. 4 ENIS0 10819:2013 C Yirtima mukavemett YOKSEK BECERI MEKAN!K TITRESIM VE 0K
etéda i iv-4 | VECIAGIBLIVOST MEHANSKE VIBRACIJE IN UDARCI D.Deli Kavemeti  Min.0;Maks. 4 | (DAHADUSUK BASKA PERFORMANSLA)
D.Odolnost voti prepichnutiu Min. 0; Max. 4 | OBLASTIACH) ,,,mm“ i D. iprebodu Najm. 0:najv.4 | (2 MANJSO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) N IN UD/ - Delinme mukavemett in. 0; Maks. 130K BASH Elve
k . < - ! ) . % :; mre§lm er\gelleme degerleri
ENS112006 OCRAMIERUGHICE | Endz02002 + 1200 BNETLENG WROUIERGRICE | Brizaaon ¥ 500 i s Ao ENSLLIOOS SO Suaz0dtes fuaas
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica e kratéia ako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajée od GEREKSINIMLER VE TEST
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obiZajnih rokavic, zato je pri A:Tagima soBuklugy YONTEMLERI 2 f‘ K
Ak Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o tovala lepie pohodlie ek Preskus gibljivosti prstov: najm. ; naj 0 osebnih namenih njihova B Temas snguk\ugu Min 1 onforu artirmal
: Konvektivny chlad 1/ bipoutiins sobitnd A:Konvekeijski mraz reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5 P h njihova ccu Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5. 7/ agmacyla cldiven,
B:Kontaktny chlad EN420:2003 P poutitinaoeobitnd Kontaktni mraz [/ uporaba udobnejsa - na primer Standart bir eldivenden
€ Prienk vody 0 v ¢ ly, napriklad prijemnej e e EN420:2003 prinatanénem sestavljanju. ABC EN420:2003 dahm Koadiy.
ABC OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECN: montéZnej préci. ABC . P VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
T POZIADAVKY ATESTOVACIE METODY Il [RIMERNOZASTIKSHRANO  GzELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI GIDALARLA TEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skiizka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS | asTNOS ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE /e informacij je na voljo pri A Tasma sofukiugu M, O:Maks. 4 LERVET 1)
g POTRAVINAMI Pre dalsie A Konvekcijskimraz najm. 0; i Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. s Bulugu Min. - Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uve
informécie kontaktujte B. Kontaktni mraz ) B.Temas sofuklugu Min. 0; Maks. 4 Daha fazla bilgi icin Ejendals
C Prientkvody c(llyhaniem (Uspech) ? ¢ : C.Sunifuzu 0 (Basansiz) 1 (Bagaril) il letisim kurun.
Tento produkt; g uvedene] E i OPOZORILO! Ta izdelek je ite, opredelj Kt izastitni
LUveC ) nychochranmych prostriedkov. p stioravneh Vendar astitna UYARI Buirin asagida sunlan performans seviyelerile, PPE 8/686/EC de belirtilen korumay: saglayacak
poskytovat plni y dodrziavat opatrost L P it b ) previdni Ravni ckilde tasarlanmistir Ancak higbir tamkor anive tehlikeli
dené 3 & ochrany v dosledkuinych faktorov d T et o s e =] ] B st yuksekgnsk“ S P bt g
ovplmu]uc‘m y oy hnenjmicastami Ak maj W:":flmrt‘:‘f:we ;:fr:lnkl;?iﬁkh“;sg::gmetovalxstmlevznezasﬁltemmtdeh C:T Pr\‘ ;3‘”7 = poraby Perf 59vlyelErl yenidurumdaki irinler lglngegerhdlrveslcakhk aginma, bozulmavs. gibiperformanst
|a\ebo2voEAhorenlupodfaEN4O72004 nemahbysadosta(dokontaktusotvurenymnhﬁom EN40720043EN '1407:2004 7a rokavice dolozen ali2, jo pritivstik z odprti EN 4072004 faktorl iy 2 2k thareketl
112006: ak sa rukavica h East], y inEN 511:2006: te so rokavice sestavljene muzenmdemv kinisotraj i.vel inzagtite pargalann arg n ivenler, EN 407:2004 teki yanma
G ENSIPri ? b sewyesﬂ veya2 yesampse eldlven\ergxplak slevetemas tmemeldi EN 4072004 veEN
k ) : o e samoza celotni sklop. EN 5T e prinajved|i uporabnika. Tabela
taveniu pou ivatefa zachovavajte mpalmust Norma ENSH-ZDDS, dodatok B, tabutka B1znézorfiuje mzneparametrg i 511:2006: eldiven, Me kaliciolarak x

izolacie,

B1vDodatkuBk standardu EN511:2006pr

 kiji
iinravnmi toplotneizolacie, potre

X

inge

erlidir.

liol

aral
dojruedveniscerken didatlohnmalr ENSII200 EK B tabloB T de gz oninds bulundurulmaslgereken

a0 IR Tabela, podana vDodatku Bk 3422004, je primer arokavice z dvema livet plastmi
EN: y 0 dh Pr P!
220041 DN il tandarda EN 388:200: plasti. EN12477:2001 tre- cesitl ile sogul 1gereken
( 2 EN 388:200: PO, rmm,vrmyNurmaEmzmzoowsucamstmeunsanup o iU\ o e e T N2t Sandorch Ek Do v bl
on ; urtitprienk ultrafialove mialesiasné [ Zavarilce obicaj & ijeUV-sevanja.Prirokavicah kiso bu verilerin bir Grnegidi. \kxveyadahafaz\aka(manheld\venlerlglnENBBBZOOBgeneIsmlﬂandlrmas\ endis
renjhrikevicre sy arecoy e beznid o ) oy e UVgechgentiini
it PSAT) s arjenje, e proti elektri ila okvarjena
bom elektrick vt tboided i : .3 elektricky odpor o opremaalidelo pod napetostjo, terdaseelekm{naupomnstzmanﬁa Eesnmkav\cemckre umazaneahprgznnjsne tespit etmekici thir test ancak kaynakglar icinmeveut koruyucu
e et ol netiutand alebo ik od potu. T 5 mygemunz.ka EN163502014.Osoba  kar poveCatveganje. EN 16350:2014:Oseba, tiust ni yummem.wu.d.ueu‘ n ldvenler ark kaynas cin
pouzivajiicarukavice rozptyluji ynal t prislusny napr. pouzitim ozemljena, npr.nositi v.El v , geligtir all da calismaya
hodne] obuvi Ochranné Ny ok H,.,umesmubygv ¢ otvorené, g netljvihali jihali kar 8 slak kirliveya lektrik direncidiser ve riski
pr horlavy snovmi. & tivno vplivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350:2014: Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenleri giyer
k v anny € bom ovp ‘opotrebo' poskodbe ter mord adostne zastit ju, kisik k dogrubir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenler, yanici veya paﬂayl:lur\amlarda
/anim, kontaminsc odenimal dostatod jchp hkysikom, ene. veyayanict e ag.\maya[ak,,ym veya
ytpotrebné vykonat kar Koruyucu eldivenleri rl danol
TESNOST IN VELIKOST: 0, kar , tesnost ingibljivost, N 420:2003, Ghe !
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsetky meEN 420, velkosti Zetoni prvistran i Il isoprevetcprjtilhiapni odo V"‘”‘“""a""a"§‘“Y°‘@’“"*"‘="Y5b""
ok éinaknapi Pouzivajte fvetost Produkty doré omejevalip i ali atite. IN TRANSPC j ELE OTURMA VE EBAT.Tu boyutr rhtc oo b d fadaackl N
Gprilis lebo prilis tesné, budi pohyblivost ptimalnu G any. vsuhemin embalaZ, pri G|n+30“C ROK UPORABNOSTI: Rokavice za 4 o Sadereygun Shattaki rinler Kl CoK aavach veya ok S oinior
ol e bl teen ] e 30 P p P i ade ullanin. Cok gevsek veya cok siki iriinler hareketi
R VANLIVOST PRy KL A OVANL & S priteplote +10 -+ losti 36 mesec i embalaZi k.smarvsupumumkommasev.yes.saglamazSAKLAMAVETAslmA Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
rej 36 m PRED UPORABO ejeizdeleki . NE bomoy optimalne zaitite et paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF BMRU: Kullan at eldivenler cin tretim tarihindentibaren
uvedeny na balen KONTROLA PRED POUZITIM: Akdf’ldngUSk“dE”‘“P”’d“k‘“ P“’d““NEBUDEP”SkY“’Vﬂ‘ Ne 15C] neistite sk alis predmeti2ostrimirobov 36.ydir. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmistir. KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasargorurse ideal
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TEGERA® 318

knitted, cotton, nylon, 13 gg, dots, Cat. ll, phthalate-free, for

Textile glove, PVC (Vinyl)-dots phthalate-free, double
assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0=

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

Under mi

sV

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

fir produkten

BH

EN 407
XIXXXX

EN 388
224X

2009

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

52“[‘
NOTFOR
FATTY FOOD

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nylon 50%, cotton 20%,
polyvinyl chloride 20%, polyester 5%, elastane 5%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

LI3]

12 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

KAYTTOOHJEET

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«O BE30NACHOCTI CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLMTBI»,

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce I

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KUVAMERKKIENSELITYSD Alittaa suori

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

Niva

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA
KASINE

UOJAAVAT

TASI
EET: osA 2 PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarma har godkants enligt kraven {EN 374-2 AQL Gl sted for withEN e tehds QL
e oL fty Level). 374-2 includi (AQL= evel).
P (AQL = Acceptable q\.amy Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SU0RITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand o Slrélnmgsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF
8 sm.il.:u petall, Min.0:Max 4 ontact he Eimall splashes of molten metal ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINST MECHANICAL. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER -ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 N 114921997 ) ) EN12477:2001
ivser g3 F EN1149-2:1997 PROTECTIVE WELDERS l HITSAAJILLE -2
Skyddsnivaer galer ytanav ORSVETSARE | ) measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Ksineen kimmenosan s SAHKOSTAATTISET
handskens handflata. WPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. YYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
1 . For mits ABCD LOWER DEXTERITY Test method for measummemyf the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS e e in
PRESTANDA | OVRIGT) material. PROPERTY PE“FORM‘"CE E) r KY) | mittaamis iaali
ningsmotsand - Nin. i 4 A Abrasion resistance : Max resistance). A Hankauskestavyys Suuntainen resistanssi)
tér\ in.. TYPB ENIS010819:2013 B. Blade cut resistance ENISO10819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C M HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK isykestavyys KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN1S010819:2013
D. Punktermg,smntsténd Min. 0; Max. 4 (MED L/ 1OVRIGT) ibrati D. Min. 0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm isuluj Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 o e o o EN511:2006 KYLMI‘(LUX SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kimmenest
MOTKVLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han sl
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenr kortare 3n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove s shorter than " N Késine on lyhyempi kuin
S il & standardenviket kan bidra o Convective cold Finger dexterity test: Min. ;;Max. 5. astandard glove, in order A M‘“‘“ kylmyys TESTAUSMENETELMAT oo e it
C:Vattengenomtréngning | Min-1;Max.5 20 tillkad komfort vid tex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for C:Vedenpi r indpparyy T la voi
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 73/ special purposes - for example Min. 1; Max. 5
ABC - PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work.
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR L YLEISET N
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys Mm 0;Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B.Kontaktkyla  Min,0; Max. Min.1;Max. 5 Kontakta Ejendals for B Contact cold Min,0; Max. 4 mor B in.o; TESTAUSMENETELMAT KEIDENKESITTELYYN _
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn- c in3pparyy: Pyyda lisétietoja Ejendalsilta.
tréingning 1(Godknd) Min. 1; Max. 5

VARNING! Denhérpr

designats for attge sidant

‘med PPE

! This product

to provide protection specifiedinPPE8S,

6/EC with the detailed levels of

VAROITUS! Téma tuote on

PPEBY/686/EC-

performanc However, a that no item of PPE can provide full protection and
89/686/EC.Kom dock hdgatt ingen PPE produkt kange qustandlgt skydd i fur5|kt|ghet mésteallidiakttas | cationmustalweys be taken when exposed torisks The performancelevelsare for productsinnew canditinandd Onkuitenk K
vidriskfyld, not reflect the actual duration of protectionin place due to other fac ing the performance suchas eivoitaata asiksi ar imaisevat
utsats for under anvéndning t.ex. nétning, hcga/léga P Anvandint DTN Gl R -
rorligamaskindelar pgarisk forihakaing U l uaharskyddsmvé]e“er part;‘f T e inEN407:2004 the gloves shouldnot comein tekij akayta
2nér det galler delpi N407:2004.01 arav flera lager material contactwith naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- j
galler skyddsnivaernaiEN 407:2004 och EN511:2006 samtliga lager nently interconnected, the per the protec pply tothe bly EN5It:Caremust ~ ONEN407:2004: 1tai 2, ki
de pa 1 4 a EN511:2006 Bilaga B, Tabell B1 be the correct toth exposure. 'ENS112006 Annex B table B avotulen kanssa. EN 407:2004 ja ENS11:2006: jos késine k ilis joita ei ole yhdistetty toisiinsa
visar att tahénsyn till. Studier har visat ochd d s ey i kiinteasti, suori jasuojau I EN5I: Sopivan
islering som behtos foratskyddamat yla Tabellei ilaga B{ EN 3422004 visar exerpel p sicna date andithe levelof thermalinsulation required toprotect ncold conditions.The tablegiven'n Annex Bof EN3422004: htava ENsn2006Lite
For EN388:2003 galler resultaten for mater Ogsta vardet.|EN 124772001 ingér ingen ‘example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily B, Taulukko B sisélts eril K huomioon. diden
U slpper reflect the performance of th layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting parametri dinen yhteysja eristysaste joka LEN3422004
de arhela Smutsigaochblotahandskar kan nnebéra okadrisk for anvandaren da debla lek Wi fonof mterisforglovesbutthecrentmethodsof constucionofprotectvegovesforeldersdo keja tallaisista tiedoista. rosta,EN
kyddar inte mot ll elektrisk chock pga. defekt notnormally UV radiation forarc provide 388:2003-nor EN12477:2001
strémftrande risksituation protection against electricshock or and the electrical resistanceis reduced le tall iaalienU y
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma ler kraveniEN 42020 annat 5 forsta ifglovesarewet, dirty or soakedwith e Ahich o reece e TR EN 632020 A e parsor wearig e eivatnor
sida. Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mts  skala 15 dar Sar Valjrste  electrostatic ive gloves shalbe properly earthed, e.g, by wearing adequate footwear. Electrostatic o ° o
storlek for attuppna optimal sékerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrtochmérkt  dissipative protective gloves shallnotbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst n flammable or explosive P S . Py ) o .
{originalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér eng 36manader frén tilver The electrostatic properties of the glove: h e L e i e Do
viketanges pa forpa(knmgen INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anand adri nkodadprodukt Omproduiten  MEht beadversely afectedby ageing I T O T T R AT T T B A Ty i . e
skadas ger deni RENGORING: Anvind kalier eller vassa foremalvid ~ enriched p necessary. EYHER, 2
renggring. Handskar m visat pé bibehall SOVITTAMINEN JA KOON VALINT/ tayttavat EN 420: istuvuuden

har,
tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produkten kan mnehélla amnen som for

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

vissa personer kanbicra tillallergisk reaktion. Om éverkanslighet bryt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

andwillnotpi Pt level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivulla

muuta mainita.Ki

asennustsits. Kayta vain sopivankokaisia tuotteita, Liian Gyt ai tiukat tuotteet estavit ikkeits eivitka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For. 36months turing date. VARASTOINTI JA KULIETUS: Séilyt japi 0

Manufacturing dae s ivenon the package. INSPECTION BEFORE USE: fte procict becomes damaged it wil NOT 300 SHILYVYYSAKA: Kertaki Kasineille 36 kuuk sivi

provide the optimal protectionand dof Never t CLEANING: Do notuse any chemi-  mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: PUH

cals or sharp-edged objects fortleamngthegloves Gl hing symbol have through dised Ala tal Tuotteet

testing demonstrated continued performance after washing. DISPOSAL: According to local environmental legislations, standardisoidussa ava keen. HAVITTAMINEN:

ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in Paikallisten K .
ALLERGEENIT: Tamd jotka voivat heuttaa all K Als

case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

kéyta tuotetta, jos saat

ita.K)



BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundlgt for lbrugtagnlng af dette pradukt

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

FORKLARING TIL PIK minimum

0= for lle fare
= Ikke send tl provning eller metode uegnet il provning forhald il handske design elle matarile

ERLA
X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

fiir das vorliegende individuelle Risiko

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene nuye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevantfurpruduktet

EN374-2:2003 BESKYTTEL IEROG
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065
Hands| vy HIEN 3

EN407:2004 BESKYTTEL MOD LERILD)

YDELSE

A:Brandbarhed D: Strélevarme

@]

c i af
ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MODMEKANISKERISICI | BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES
Genmerntrangni TIL SVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES
ennemtrangnings-
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/DNING -
TIL SVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
ABCD TYPEA Test metode for mling af elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE modstand
A Slidstyrke (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand)
B. Snitbestandighed
ENIS010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \iey ANISK VIBRATION OG STOD.

Min. 0; Maks. 4

. Stikbestandighed
ENS11:2006 BESKYTTELSESHANDSKER

(MED LAVERE ANDEN YDEEVNE)
EN420:2003 + A1:2009
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

Hand-arm vibration. Malemetode og
evaluering af vibration overforsel fra
handsker til handfladen

A:Konvektionskulde Handsken er kortere end
B:

@

0 standarden, hilket kan
C:Vandgennemtrangning | Min- 1:Max.5 'W) give storre komfort ved
EN 420:2003 [/ eksempelvis finmonte-
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde.
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I ;i'ﬁg&cgygé”
B. Kontaktkulde 0;Maks.4 | Min.1;Max.5 Kontakt Ejendals for

C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet); mere information.
1(8

Jestiet)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med haj isiko.
z : ’

EN : 'SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND
MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

AQL | <40

<15

<065

=2

KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
- " e 'VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)
2 . ‘ LEISTUNG ‘ YTELSE
Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A Brennbarhet D: Stralevarme i
B:Kontakthitze F: . E N
C:Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 o tor. metal Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 HANDSCHUHE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN 12477:: : EN16350:2014
ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN12477:2001 EN12477:2001
Die Schutzstufen werden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 £ EN1149-2:1997
ander Handflichedes | ypa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omradet i handflaten pa ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
i _2enGerUHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD (ANDEREL HOHER) (DURCHGANGSWIDERSTAND) ABCD LAVERE BEVEGELSESFRIHET Testmedode for maling av elektrisk
EIGENSCHAFT LEISTUNG : Teil EGENSKAP YTELSE (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans giennom et materiale.
A. Abriebfestigkeit ) TYPB A Slitasj Min. 0; Maks. 4
B.Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B.Skjaremotstand  Min. 0;Max. 5 ENlS0 108192013
C.ReiRfestigkeit (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 C.Rivemotstand Min.0;Maks.4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASJON OG ST@T .
D. Stichfestigkeit Min.0;Max.4 | FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE UNDSTOSSE D i Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armibrasjoner. Metode for male
N AV ioationen M J og bedemme vibrasjonsoverforing
EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 fand-Arm-Vibrationen. Messung un EN511:2006 EN :2009 ker til ha
KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et B cer e MOTKULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
e Hand 0GTESTMETODER Hansken er kortere enn
Y " Test Takilitai Der Handschuh st etwas kiirzer Test taktiltet/fingerforlighet: _w standard storrelse og kan oke
o Min.1; max5 als der Standard, um dem 1:Max.5 et komforten forspeslelle formsl
:Wasserpenetration ¢ ! i [/ somfeks.ved finmonte-
EN 420:2003 +A1:2009 Denutaer j{"““"":“’”“;" EN 4202003 ringsarbeid.
ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE R LR ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EIGENSCHAFT LEISTUNG ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN motorischen Arbeiten zubieten. ey ey pp YTELSE OG TESTMETODER 11) EGNETFORKONTAKT
A.Konvektionskilte ~ Min. 0; Max. 4 Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11] GEEIGNET FUR DEN UMGANG A. Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Test taktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B.Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 Min.1; max. ENSMITTELN B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 fin. 1;Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C. Wasserpenetration n (nicht best.); rlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(bestanden) bitten wir um lhren Anruf. glennomtrengning  1(Godkjent)
WARNHINWEIS! Di himmer auf unbenutzte, huhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlagetford tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
; hen oder ungesicherten Teilen einer

Verschlei usw. erhebhchabwe\chen Hand:

Niveauet for ikke den
T S R 6 T g 60 S g ST T

Maschine ver ind ie Handschuhe mit der Leistungsstufe  oder 2 nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid m&

utvises forsiktighet ved eksponering for far

elleriiandre hoyr

erpa etnytt og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hoy temperatur og degerasjon. lkke

bruk di

nzeichnet, diirfen dlese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. Gema® EN 407:2004 und EN:

elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyttede deler. Hvis hanskene

osv.Handskerne ma maskiner dele.Hvis auf das nmhtaufemzelneTeuedesHandschuhs ENS11:Bei har etytelsesniva pa1eller 2i brennbarhet i EN 407:2004 ma hanskene ikke komme ikontakt med &pen flamme.
Teller2i EN407:2004, der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle E forderlich. Or avfl ialer, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

med aben ld. EN 407:2004 og EN 51120 p permanent den EN511:2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt versc! beachtende Parameter. Untersuc i EN5T1: M. dere d ingsrisikoen ved valg av egnet hanske. EN'511:2006 Bilag B,

delaf produktet, vil il det faerd dukt. EN511: Der skal i i thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabell i viser uke parametre som bar tas hensyn il Stucier har vist sammenheng mellom disse parametrene

eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden av isolering som trengs for kulde. BiEN 3422004 viser eksempler

BilagB, Tabel B viser , der skal t: he til. Studier har pavist sammenhaengen mel- Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt di EN 0f htzwang- a slike data. For EN 003, resultatet for mater ller det ster EN

lem disse parametre og dengrad af isolering, der er dee"dtgfofalbeskvﬁemodku\de Tabellenibilag BiIEN slaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 12477:2001 har t for & oppdage UV-gj engning

3422004 viser eksempel pa . De forskelli ih afflere dele, um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die der: for & lage vernehansker for sveisere tillater normalt

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 5110g EN 407 kun nér alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

ificering i EN 388:2003 ikk ydelsenidetyderste lag. | ejeblikket
har EN12477:2001 i i ingaf UV-straling
materialer til handsker, tilsvejsere tillader
normalt UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forérsaget af
defektudstyr. der er snavsede, vade eller af sved, kan vaere risiko for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kraveneEN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkteri denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser

yderikke det op 0G TRANSPORT: Op
cgmwkt iden Dprmdehge embalage ogmellem +10°- +30°C HYLDETID:Forengangshandsker 36 mneder ra

llagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det KKE den optimale beskytrelse ogskal kasseres, Anvend adriget beskadiget produkt. RENGGRING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder derkanudgere for allergisk

tort

reaktion. M3 ke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og rédgivning,
Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

LI3]

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces lnstructlons avant dutiliser le produit.

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

elektrisk stot

UV-straling. Nar hanskerer laget for

fordraket av odelagtutstyrelle arbeidp3delerunderspennig ogden lerske motstandenir redusert

Lichtbogensct bie kelnen Stz gegen Stromschlag durchschadhafte Gerate der alge-
meine Arbeit Derelektrisc ] hishanskeneer vte,skineeller vite
Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein. denfaktisk

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroR: hen EN 420: htlich Komfort, Pz Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.

Denne

temperatur, slitasje, nedbryting etc.

ikke

pa grunn avandre faktorer som pavirker ytelsen, for

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og.

Produkte, di zulocker oder hranken die nnicht hut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelin der Ongmalverpa(kungbel +10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fir Ei huhe 36 Monate ab auf der Packung
angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produklbes(hadxglwurde wlrd esNICHT d I

chutzbieten

, hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iktigstarrelse. Produkter somenten

LAGRING OG TRANSPORT:

erfor lese eller for:

ikke best mulig

Br lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

undimuss entsorg werden Niemals inschadhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschune

Kkeine spitzen, scharflantig ind die Handschuhe mit dem “waschbar”
Symbol gekennzeichnet, huhenach werden, denangegeben
Schutz. ENTSORGL ALLS : Dieses Produkt enthalt

Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kiinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von
Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim
Zweifelsfall an Ejendals.

VHCTPYKUWA N0 3KCNAYATALMM

KATEFOPUA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWAH

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea MCNOAL30BaHEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
X= MoA®Nb He NPEABABAEHa AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOI MOACNM

NEPYATKIA ANSI SAWLUTBI OT XUMUYECKIAX BEWLECTB

conmiment SENST4 27y compris tanexe A
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

EXPLICATION DES PICII 0= dons
i util dapt P
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN »
LES MICRO Niveau
RESISTANCE A LA PENETRAT\DN
pour les it NQA | <40 | <15 | <065

EN407:2004 G ANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES R
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE
A:Comportement 4 a flamme D: Chaleur rayonnante —
B: Chaleurde contact E:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4
C:Chal ités de métal en fusion

ABCDEF

EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
(CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Les indices de protection | EN 12477:2001 EN1149-2:1997
sont mesurés aunivaude | GANTS DE PROTECTION VETEMENTS DE PROTECTION.

" - PARTIE 2:

CARACTERISTIQUE PERFOWANF DEXTERWE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes d‘essai pour le mesurage de

ax.

A-Résistance Fbrasion
ance 4la coupure
c Résistance aa déchirure

Mi PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un

matériau (résistance verticale)

PEB
DEXTERITE suPEmEugEqu( ENISO10819:2013

CHOC ET VIBRATION MECANIQUES

V1 MUKPOOPTAHI3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNIE [1[z2] s

YCTOM4NBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

YPOBEHD.

Donycrmmsii | o |
YpoBeHs. 0 1

c

p pabl U B
Npunoxermen-A AupexTussi EN 374 (Hacts 2).

maneder etter p

angitt p3 pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet

blrskadetgir et IKKE optimal beskyttelse ogmd derfor kastes Bk ldrie sodet procut RENGIORING:

har

Ikke brt eller forare Hansker merket med
te tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
il pa stedet. ALLI inneholder kangi

enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pahypersensitvitet et kanvarebehov forseerskilt anclyse og
konsultasjon. Hvis du eritvil,kontakt Ejendals.

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovn vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

EN374-2:2003  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA
i

AMIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
ODOLNOSTIVUCI PRONKU

y

A (AQL = Acceptance

roven |

Quamy Level, droveis kvah(y plijatelnosti).

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM
Ef

E:Malé vystiiknuti

F: Velké mnoZstvi

EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 Vibration main -bras. Mesure et évalua-
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations
CONTRE LEFROID METHODES DESSAI des gants 3 (a paume de la main
A:Froid de convection Test de dext 1:Max.5 Celasignifie que le gant
B:Froid de contact EN 420:2003 e 2 signine que e gan
C: Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ,,4w dand ofin 0
ABC GENERALES ET METHODES DESSAI standard afin dassurer un
o meilleur confort permet-
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE Test de dextérité: Min. ;; Max. 5 tainsi, par exemple,
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spécifiques
B. Froid de contact in.0; Max. MANIPULATION DE de précision.
C.Infiltration de l'eau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES
Contactez Ejendals pour

plus dinformations.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne
89/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit
quiaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions. Les niveaux de performance concernent 3 ltat neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du-
réereéelledeprotectonsurleleu de travil 03 nfluence dautresfaceurs - tels que s température, lbrasion
P c hines et ile comportement
au for lon | EN 407:2004,il pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance et la protection
autout c ble.EN5I:Lecl devrafaire [objet ttenti
particuliére, ceux-ci devant considerer [exposition max\male de \utmsateur enuncee dans lanorme EN5I1: 2006.
LetableauB1del: Bliste les différent: pr Des études ont établi des
corré t tlisolationthermiguerequise pour assureruneprotection contre e froid
Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 200495[ iple de ces donn: ificati

ance compris entre T et

Lacla

EN407:2004 ?
3ALLMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKVX PUCKOB U — EN407:2004
(BbICOKASI TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) 3PPEKTUBHOCTH NEBO OHNEM)
A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenve AF A:Hofent
B: KoHTaKTHoe Tenno E: Menkue 6pbiarn MeTanna
[ Tenno veranna onvektivni teplo
ABCDEF ABCDEF D
EN388:2003 ,
3AWMTHBIE NEPYATKM OT CBOMCTBO IPPEKTUBHOCTD EN 388:2003 DCHRANNEFUKA\/\CE
MEXAHISECKIX PUCKOB A YCToR4MBOCTS K MCTHpaKMio M. 07 CHRANICI PRED
B.VCTOWMMBOCTS K nopezaM Mk, MECHANICKYMI RIZIKY
VposHU IPPEKTUBHOCTM M3MepsIoTCs B 06hacTH . VCTORYMBOCTD K paspbisy  MuH. Urovné ochrany jsou
NaAOHHO# YACTH NepyaTKH, D. VCTORUMBOCTL K NPOKORY  MUH. meeny oblost dlon
ABCD ABCD  rukavice.
EN511:2006 SAIMIATHbIE NEPUATKI EN12477:2001+A1:2005 EN420:2003 VLASTNOST VVKONN051
ONOAA 3AVTHBIE NEPYATKM 3AWVTHBIE NEPYATKY — OBLUME A Odolnost vii odéru Max.4
AN CBAPOUHBIX PABOT TPEBOBAHIA 1 METOAbI UCTBITAHMIA
A, Kunsenrnmihm xonoa ot AN & B-Odolnost i profeau
B: KOHTaKTHbIM XonoA EN 12477:2001 C. Odolnost viti pretrzeni
C: NpoHmKHOBEHHe BoAbI SALIATHLIE NEPUATKN EN1149:2:997 D.0dolnost viéipropichu  Min. 0; Max. 4
ABC AN CBAPOUHBIX PABOT INEKTPOCTATUHECKVE CBOVCTBA-YACTb 2 EN'511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CBOACTBO IPPEKTUBHOCTH TECT Ha MeKTPONPOBOAHOCTS MaTephana CHRANICI PRED
A. KoHBEKTHBHbI Xonoa  Muk. 0; Makc. 4 (BepTUkansHoe conpoTuarerne) @ CHLADEM
B. KOHTaKTHbII XonoA  MuH. 0; Makc. 4 A: Konvektivnl chlad
' EN 420:2003 + A1:2009 "
¢ O weranpol; 1 (oaec) 3ALMTHBIE NEPUATKW—OBLUVE B Kontaktni chiad
Datble nepHaTin Kopose TYPEA TPEGOBAHIAS U METOAB UCTbITAHUI ABC g y

[/ una, Hanputep, Tounyio c6opky. | BLICOKIMIA APYIUMU ENIS010819:2013
XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALWS 11 VARP
BUGpauMA pyk MeTop Hamepenns
1]  NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB o
W OUHKa NEPEAATOUHOM (YHKUMH
OMUEBLIMATPOMKTAMM | BLICOKUE SYHKLUOHAGHIE | 1 0o
WHEDODMALIAM CBRXHTECH C HIAKAMIA APYFAMUA
Komnaweit Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMU)

ca Tect 1 Makc.
% T (C BONEE

.5

NPEAYNPEXXAEHUE! AaHHbIA NpoAyKT pa3paboTaH AN 06eCneyeHms 3alnTbl COrnacHo AupekTuse PPE

89/686/EC (MHOPMaUMIO N0 YPOBHAM 3aLWNThI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 12477:2001+A1:2005
OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE
EN12477:2001

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TV

NIZ5| OBRATNOST

(S VYSSiM STUPNEM VYKONNOSTIV
(OSTATNICH OBLASTECH)

TYPB

VYS5[ OBRATNOST

(S NIZSIM STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

EN 420:2003 +
OCHRANNE RUKAVI[E UEECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODV
Zkouska obratnosti prsti: Max.5

EN 420:2003

OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkoutka obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5

VYKONNOST
AF

Min. 0; Max. 4

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

EN1149-2:1997
'OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

Testovaci metoda pro méFent elektrického
odporu materialu (svislj odpor).

ENIS010819:2013
VIBRACE ARAZY

Vibrace ruky-pae. M&fen{ a hodnocent
&nitele prenosu vibraci rukavicemi

na dlai ruky.

Rukavice je krat3i, nez b&#ns
rukavice, aby poskytovala
lepsi pohodli pfi pouZitt pro
2vlagtni itely, napriklad pri
jemné montazni prci,

VHODNE KE KONTAKTU S
POTRAVINAMI

%

B.Kontaktnichlad ~ Min.0;Max. 4 Pro dal&i informace kontaktujte
C.Prinik vody 0 (Sethani): 1 (Uspéch) spoleZnost Ejendals.
VAROVANIt Tento roduktje na fod
i 3 lozk ich ochranny; .

nemtife poskytovat dplnou ochranua pmyslavenu

dy dodro\ mopatrncstL

faktort oviviuj

né trvani oct

blizkosti

disledkujinych

tklad teploty, odrek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tyto rukavice v

hréngnymi stmi. Pokud majirukavice irovefiochrany
EN40;

CPEACTBO UHAVBUAYANLHOIA 3ALUMTHI HE MOXET 06ecneuMTh aGCONOTHYIO 3aLLMTY. YPOBHM S(beKTUBHOCTI ;’;\"’2 2vitihofenipocle EN 4072004, 2004
OTHOCATCS K 3yuera aKTOPOB Ha paGoeM MecTe, Takiix Kak TeMnpaTypa, oatiar Foran pla o i E e
‘TPeHust, paspyLeHve. ECAv NepHaTKV UMEIOT YpoBeHb M(MeKTUBHOCTY 1 A 2 N0 BOCAGMEHeHHIo, B i T et Norma EN511:2006, dodatek B, tabulkaB1 ambzoriie
€OOTBETCTBUM ¢ AMpeKTUBO/, EN 40712004, KOHTaKT C OTKpLITHM OTHerM 3anpeLer Yposii = 0 kteréje e nuinozoechit Studie prokazaly existenci istjch vztaht mezi témito parametry a

B Co0TBETCTBIM C AMpekTVBOi EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOALKO K USABAVIO B LIEAOM, @ HE K er0 OTAGAbHBIM

yacTam. EN 511. NepyaTku CreayeT BbIGPaT 04eHb BHUMATEABHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM cbanopoa cpeabl ux

et AR e

nomny EN3422004 predstavu}s pnk\adtakuvy(h dat.V piipade rukavic se dvémanebo vice vrstvami neodrazi

npumeHeHns. EN511:2006. B Tabnuue B.1 MpunoxeHns B ykasaHb! hakTopsl, KoTopble
. B npouecce ucc 4 Gbina B3aUMOCBA3b MEXAY 3TUMM hakTOpaM1 m ypoaueM
TENAOM30AALNM, HEOGXOAVIMBIM ANS 3aLLMTBI B YCAOBISIX HU3KMX TeMnepaTyp. B Tabue,

vykonnost povrchové vrstvy. Norma EN 12477:2001 v soutasnostineob-

dizovanou testovaci

{uréit préik

‘eni rukavicemi, ale

EN 3882003 des gants comportant ouchesnereflét laperformance de
la couche de surface: Lanorme EN12477:2001 ne possede pas encore de test standardisé qui puisse détecter le
degréd Watravers| faux dugant; cependant tuelles de fabrication
d protection pour éné pas lapéné diati

Lorsque des gants sont destinés 3 la soudure a arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parun équipement défectuewxouuntravailsous tenson. De pls larésistance lectriqueest
amoindrie mouillés, sal celapeut en effet accroitre les risques.

(ol

" B AokyMetTa EN342:2004 NpUBEAEH NpYMep MOAOGHbIX AaHHbIX. /\AA NEpHATOK C ABYMSI

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAeKCHaS KnaccuhUkaLUts, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTiaoit EN 388:2003, He
XapaKTEpUBYET YPOBEHb YCTOMMBOCTY BHEWHEIO Chos. B HaCTosee Bpets AupexTyga EN 12477:2001 He
BKNIOHGET CTAHAGPTVMPOBaHHbIA METOA TECTVPOBAHHS A BbISBNCHUS MPOHWKHOBEHIS YOD-UNYHEHYS CKBO3b

MaTepUane f1ep-aToK, TeM He MeHee, MPUMEHAEMas METOAVIKA Pa3paBoTKiA SaLMTHBIX T

PaBIAo, 3awmTy ot Yb-uany . Mepuatkw, np BapKW,
He 06ecneymBaloT 3alUMTy OT NOPaXeHMs INeKTPOTOKOM BCASACTBME AeheKToB uﬁupy/wsamu AV PaBOTbI MOA

HaNPAXEHUEM, INeKTPYIECKOR CONPOTUBAHUE NIEPHATOK CHIKGETCS, ECAVE OHII MOKPIE, FS3HBIE WAV NpONVTaHI

N0TOM - BCe 3TV (DaKTOpI NOBLILUOT PUCKW,

PA3MEPbI. Bce pasvep cooTBeTcTByioT AupexTitae EN 420:2003, 0NACHIBaIOULEIE HOPHI KOMGDOPTa, NOCAAKI M

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes e tales sont conformes 3 [EN 420:2003 encequi concerne e confor,
lajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portezq p pteé
Les produits etneprocurent p de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
de fahﬂcanonpour\esganlsausageumque Ladate e fabrcationestindiquée surlemballage. PRECAUTION
DEMPLOEN horsd dé lesinstructions demploi ci-dessous Veillez
alintégrité de vos gants avant et pendant [uiisation fes remplocer i nécessaire. ENTRETIEN: Nepas tser

Tm\bkﬂ COOTBETCTBYIOLLIErD pa3mepa. Kak TecHast, Tak 1 CAVILIKOM CBOGOAHAS NepyaTKa GYAET CTECHATD ABUXEHWS,
He 06ecreqBas oNTMManbHbIi ypoBeHb 3aumTsl. XPAHEHINE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHUTL
B TeMHOM U CYXOM MECTe B OpHrVHaNLHOV ynakoske npu TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTYA NPU
 NEpHaTOK OAHOP:
YKa3aHa Ha YNaKoBKe. /AN NeHATOK APYVIX KaTEropuii, Ny COBAOARHI YCAOBIAV XpaHEHIAS, CPOK FOAHOCT
11pI XpaHeHn He ycTaHasviaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC! . ECAV NpoAYKT L OHHE
0GECTUMT ONTAMANLHbI YPOBEH: SALLITH TaKOH NPOAYKT CAeAYET yTUAVISUPOBTE. HHKOrAA He ucnons3yiiTe

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. L ts pourvus d

ontdémontré par ds tets standardisés que elavage fa aucun mpactsur 52 performance. ELIMINATION:

C auxlé locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants
pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour
plus dinformation

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

ilizar al nradictn

I a2 atantamanta actac inctrirrinnac antac do

NPOAYKTHI. OUUICTKA. He VCnons3yiiTe XMMA-eCKVie CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMETSI AN OHUCTKIA
nepuamk MepUaTKM C CUMBOROM <«<CTUPKa BO3MOXHE» 06RCNEUBAIOT 3a5BACHHbIIA YPOBEHb 3AWUMTHI U NOCAE
CTupkut, YTANVA3ALIMSL. B COOTBETCTBUM C MECTHbIMA

/i NOABYDXHOCTY, CAV 3TO HE OrOBAPUBAETCA Ha THTYALHO/ CTPaHILIE. PEKOMEHAYETCS HOCUTb NepHaTkl

MECALEB OT AATbI NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTEA

ANEPTEHBI.

pe
AaHHb I NPOAYKT COAEPXMT KOMNOHEHTB, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHLMANGEHO a/\l\EDraOnachlMM He ucnonsayiite

U MPW3HAKaX (UNEpHYBCTBMTRBHOCTIA, /NS MOAPOGHOW UHCYOPMALIAY OBPATTECH B KoMaHuto Ejendals. Ara

NepHaTOoK APYryX KaTeropuii, NPy COBAIOACHII YCAOBYIA XDaHEHIAS, CPOK FOAHOCTY NPV XpaHEHIM He YCTaHaBAVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

l iraaa anna antid tanta bacitamict kiacnlavat inhandit hanlibalt

ET

Soutasné vy & ochrannychrukavic pro svaete za béznjch okolnostineurnozi
pranik &Fen, Pokudj sourukavvceurc ny prosvar tytorukav chranu
Fed 24 p aelektricky
odporje snizen, rukavice mokrd, netiété Tomi Eeni izike.

EN16350:2014: O zivajclrukavice rozptyluj ky néboj musxbytpnslusnymzpusnbem
uzemnéna,napt. 1.0 ice rozptyljici bytvybaleny,
otevieny, up y Eném prostredianiv pribd eshorlavymi

0 gmi latkami hrannych rukavic mohou byt nezadoucim zpdsobem

, kontaminaci

livnény starnutim,

obohacenychkyslikem, kde méize byt nutné provést dalfhodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl,velikosti
eni uvedenojinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-

3 obratnosti, poku
dukty, kteréjsou

drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: I

byt dostate¢né v holavych prostredich

& volné nebo prilis tésné, budou omezovat pohybhvos(anebudou poskytovat optimaln
4in& skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim balen

de:
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balent. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojdie k po3kozent produktu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkZnost amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte poskozeny

produkt. CISTENI:

Nepouzivejte k Eisténi rukavic 73dné chem\kéhg ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice

oznatené symbolem prani prokézal

htestec|

konnost po pran. LIKVI-

DACE: Vsouladu's mistni legislativou tykajic( se Zivotniho prostred[ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak
precitlivlosti. Pro daliinformace kontaktujte spolegnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A tarmél hac7nilata al&+ fimualmacan nluacea al avakat a7 itacitienkat



EXPLICACION DE LOS PICI' OGRAMAS U par deba}o del nivel de rendimiento minimo para el nesgo mdnw-

i kohta all

PILTIDE SELGITUS 0

\ntud i i
X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik!

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0= A mmlmahs teuesuményszmt alatt az adott veszélyre

dualdado X = X=Nem tesztelték, vagy i kivitele vagy anyaga
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN KEMIKAALIDE JA VASTU EN EDOKESZTYU ES MIKRO-
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MKKRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATARGZASA
Se toman muestras de los guantes y se sometenapruebasde | AQL ‘ <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A i AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2, incluido el anexo A i 3742 (raL= 2 EN374-2 és annak A-melléklete alap‘én Gortint (AQL-
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mingségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGYYUZ] ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente al fuego D: Calor radiante 5 A: Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuski AF Egési tulajdonsag. D: Sugérzo AF
lor por con Mo ormacd | 8: E: Vastupi i E Kiefccsens el -
c Calor convectivo d fundido - 0 max. G ? 8 soojavoole  F: F:Nagy mennyiség(i fémolvadék Mi ax. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN CION EN16350:2014 EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS COANTES DE PROTECCION PARA ‘GUANTES DE PROTECCION EEST KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 EN1149-2:1997 Kaitsetaset mgadetakse mﬂ:ﬁ"‘"““” KEEVITAJATELE EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a 52;3:;57121% 'HEGESZTOK SZAMARA
estanrealizados sobre la gg‘g{sgs&"“omf'o“ PARA ROPA PROTiCTORA PROPIEDADES kinda peopesa VAIKSEM LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED kesztyii tenyér részén EN1149-2:1997
Ima del guants L ELECTROSTATICAS; PARTI irkonnast. ~ OMADUSED - 0SA 2: érik. VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
ABCD Pelmadelguante R Moo de prvoim o medcion de ABCp  pirkonnas (AUSTATUD TESTE OMADUSTE Materjal elektritakistuse (vertikaalne aBcp  mé ATiPUS TOL RESZ
CARACTERISTICA R (CONMAYOR ia eléctri é OMADUS KAITSETASE takistus) modtmine. TULAIDONSAG TELIESITMENY | ALAC o eeEney .
A Resistenciaa labrasion Min.0;Max. 4 | penpIMIENTO DE OTRO TIPO) . A d Tuoe s EN1S010819:2013 A Kopisalléssg Min.qmax.4 ghlati médszere egy anyagon patet
B.Resistenciaalcorte  Min.0;Max.5 ENIS010819:20T B. Loikekindlus PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK B.Vagassal szembeni (Fiiggbleges ellenallas).
C “95'5‘9""““9583"" Min.0;Max.4 | TIPOB IS0 10615:2013 C. Rebimiskindlus Min. 0; Max. 4 (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE i ibratsi i ellenallas in.0;max.5 | BTIPUS
MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO & Rebimiskindl Min.0iMax.4 | ARVELT) Kambla - Kisivarre vibratsioon. Meetod kin- Mo ACABB UGYESSEGITENVEZO | ENISOT0819:2013
perforacwn Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) nb;anénde la mano yelbrazo. : . N o (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
tedicién transmision " Hand- ibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibracién ala palma de lamano EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD Eﬁégm&i;}u{égsn NOUDED 1A enmlus Min.0;max.4 | MENNYEL) ;:Iu:'o"\ vibration. Measurement anc
CONTRAEL FRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS Elguante es més cortoque KINDAD SESTMEETODID niteks detailsusteeldavate  EN511:2006 HIDEG ELLENI EN420:2003 + A1:2009 bilty of gloves at the pam of the hand
A« Frio convectivo GENERALES Y METODOS DE PRUEBA A: Vastupidavus kiilmale i in.1: 0 koostetdide - lihtsustamiseks VEDOKESZTYO VEDOKESZTYU - ALTALANOS . .
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 un guante esténdar con el B: Vastupidavus Liikuvustast; Min.: Max. 5 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyli egy szabvényos
& o por contacto finde mjororelconfrt Kokkupuatele kilma pinnaga| EN 420:2003 [/ standardsestkindast lihe. Achramio ideg MODSZEREK Kesztytinélrdvidebb, hogy
: Resistenci: ara fines especiales; -0 oy ot . 20 é
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 hor ejemplo, rabsjos de ABC  CVeeldndus oo LoisED NOUDED 1A IIj  SOBBTODUKISILEMISEKS Ujiigyességi teszt: Min. ;;max. 5. 5 tﬁfgjgﬁi‘:ﬂfgﬁ:m
GUANTES DE PROTECC! i i ; Jksikasjaliku informatsiooni e
CARMCTERISTICA  RENDIMENTO | Cog (eS\ U Tonos o PRUEBA OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 saamiseks vatke thendust ABC EN420:2003 hasmdlatndl-példéul
. Frio convectivo Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 1l]  APTOSPARAEL CONTACTO  A.Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAJDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS g
8 Pl por contacto CON ALIMENTOS Kontaktkiilmakindlus  Min.0; Max. 4 Ahramiohideg  Min.0;max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 1) ELELMISZERREL VALO
-Resistendanl2 el 1P Péngase encontactocon  C. Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B Erntkezbhideg  Min.oymax 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion delagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) CVizbehatolésa 0 (nem felelt meg); | Ujigyességiteszt:Min. 1;max.5 Tavébbi informicidhdre
informacién. 1(megfelelt) vegye fel akapcsolatot az
HOIATUS! 5 Ik Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA 7 fonar 189/ conlo OIATUS Antudtc i el Y
ifican, in embargo, q : } 2 e FIGYELMEZTETES' E2taterméket a PPE 89/686/EK tervezték,
fonar pr ipre hay que actuar ion tuiersaatt © Arra gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes.
ariesgos. L tos en perfectas condici i6nreal dela tegurid nagu temperatuurkulumine, védelmet ezértmmdxglegyen bvatos, hakockszatnak vankitéve. Ateuesnményszmtekatermék {jallapotéra
protect de fa laabrasién, Kindaid 6 Ak mint
ladegradacién, etc. No utili r l B o N 407:2004), ei EN illetve lkat-
estt ! 2para E“”E‘ﬁ“‘u et nfpuego conforme aEN 4072004, los 407:2004jaEN511:2006: kui inevatest részekkel bird gepek kizelében. Haa kesztyu azEN407: ZDDASZennn égésitulajdonségok1.vagy 2 teljesitmény-
2 Sncontce 72008 Y) ainult tervikule, ENS1 I szintjévelre intkezhet nyiltlanggal EN 4072004 és ENSIt
i N Hay que tener T TR puutub, ENS11:2006 Lisa B tabelis B u iy melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva B e S S e
delusuario.EnE] 4 ventaf EN3422004Li B X ‘
idociertas érmiconecesario Kahe vii EN 38820 AzEN511:200 B1 ot Vizsgalatok b P
ciénen condiciones de frio. uidaenel 0 p EN12477:2001 liyen
dedatos. la iamente testimisek = UVKi Kui adatralathat példat az EN342:2004 B i i EN
el comportamiento de la capa externa. La norma EN12477:20 " " . P o & feltétleniil 6 ét tikrozi Az EN12477:2001 Jelenlegnem rendel-
i i i6n ! acién ngeald i eljérassal a: Skeldsé ]
d i6n de radiacion UV.C uurenet EN163502014: ének jelenlegiméd teszilehetévé azUV-sugérzés
i nproteccién frente 3 descargas eléctricas causadas El laengut isikp maandatud, st énj édelmet
por defectuosos o laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, kohandad: 5 616 munka 4 Aramittés ellen, & a [T [y —ra agy
suci d lo elriesgo.EN16350:2014:La pe q cion B B B kockazatot. EN16350:2014: v vedel iseld
& i A BT eltmdj Kulumine, o foldeltnek kelllennie, pL megfeleld cip elektr G
Losguar ; s [Py i " omagoln, kinyitn, vagy : 2) 4
i Wi o ;
elecv tati eldesgaste, sy s 2 kop e és, ds lehet h levendbek oxiséenel
ylos dafios, G SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused EN420200  kui érosan befol Gregedeés, akopds, aszennyezd , s lehet, hogy i
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud tesiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vai pingul olevad tooted piiravad cl i Y 0l
AJUSTE Y TAMARO: i 420200 liikumist ja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused on kuivas ja pimedas lem.a dsés

uantoacomodidad, ajustey destreza,sinose
q

ILLESZKEDES ES MERETEZES:

22EN 4202003 szerintiaké

explicaenlaprimerapagina. Utilice tanolo productos dela talla adecuada Los produc ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 8, hanincs mas imlapon.Cs {terméket hasznaljon. A tél laza vagy tal
5 ynoprop 5 6 cion ALMACENAMIENTO  kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST:K: toodeEl 14t TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: Id debenal [ uro, d iginal,aentre 10°y 30 PAKU kaitsetjaselle peab Argekunagl tooteid PUHASTAMINE: Arge ldehiesetben szdraz éssotétkormyezetben, azeredeucsomagolasaban(aro\andoﬂo“[esﬁo"c kiszott, ELTART-
°C.VIDAUTIL: hable: desdel fecha de fabricacién. La fecha de fabricaciénseindicaen . d Pesemist HATO 81 agydrtas dpontjatel szamitott 36 hénap. A gyartés détuma a csomagoldson
elpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el produ pr loque KASUTUSELT KonALDAmmg Lehtuvaltkohalikest taldlhats, ELLENORZES HASZNALATELOTTHAatermekmegserul akkor NEM nytjt optimalis védelmet, ezért meg
debe desecharse. Noutiice nuncaun prodiucto dafiado, LIMPIEZA:Nottilce productos quimicos niobjetos afilados para - ALLERGEENID: Antuct g il temeket TISZIITAS:N i gy les 2l tigyer
L ado: - PR e
1 & katakesztyd tisztitéséra lel  hog a
IMINACION: C | Ejendalsiga. 1 1)
i?_’E,RG"ENP ‘ lavado.EL y b ‘”‘EN‘ mosés uténis fennmarad ARTALMATLANITAS:Ahe\yx ALLERGENEK:
:Esteproductocontiene n unriesgo potencial de reacciones alérgicas.No E2a termékolyan snyagokat s tartalmsz, amelyekal ockbzatithordozhaték Tilérzé-
utilizar enc: indicios de hips ontacto:

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q

ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

kenység eseténne hasznlja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

PIKTC

0=

apdraudgjumam X=nav lesmegts testatana, vai ai testéSanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRD PRODOTTI CHIMI-

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 C\MDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALUAM UN

PRET AUKSTUMU

ERMINAZIO- [ Livelto | [ [ | ZIAGY IR MIKROORGANIZMV. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAI,A: NOTURTBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P HTSPARCM SKVERBIMUIS RUSTATYMAS IEKI,OSANU NOTEIKSANA
i i e testati per le perdite, i i AQL | <40 | <15 | <065 EN374- AQL <40 | <15 | <065 5 ka
374 : (AQu=Livello ‘ {skaitant A Prieda (AQL: - STEN 743 oo e (PKL pispemamas AQL | <40 | <15 ) <065
di qualith accettabile). kvalitstes imenis).
: EN407:2004 :
EN407:2004  a\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZIONI CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUND TPASIBAS
iccoli spruzzi di metallo fuso AF i kontaktine \ AF A:clzturgdanss degot D Starjum tums.
B:C i uso Min. 0; Max. 4 a i Min. 0; Maks. 4 b saskaro Stkas kauséta metdla daln
C:Calore convettivo C:Konvekciniam karStiut a F i »
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI GUANTIDI PER GU) TIvI NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES. ET MEHANISKIEM AAIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI - PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Hlivell EN 12477:2001 EN1149-2:1997 s APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misuratinella sona del | GUANTIDI PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK zs2 ’ ATIPS AIZSARGAPGERBS -
palmo del guanto. SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE 2: delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. . ABCD dalas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ABC E TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD } (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testé3anas metode elektriskas
PROPRIET/ PRESTAZIONI | DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale SAVYBEMIS) matavimo metodas. TPASTE EKSPLUATACIJAS TPASIBAM) retestibas mériSanai caur materialu
e s allabrasione Mo e DESTREZZA oaE) s Wk SAVYBE SAVYBES y TPASTBA EKSPLUATACUAS TPASTBAS | EKSPLUATACLIAS TPASTBAM) :’vmikaﬁ et
B, Resistenza | taglioda A.Atsparumas trintial BKLASE ENIS010819:2013 ) A Nodilumizturiba ‘Min,0; Maks. 4 p X
MinoiMaxs | TIPOB ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAIVIRPESIAI IR SMUGIAI B Notubspretiegiezuien Mi 0 Mok 5 | AUGSTAKSKUSTIGUMS ENIS010815:2013
C Resstenzasllostrappo  Min.,Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui KITOMI ijos. Vibracijy Min.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIJA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min. 0;Max.4 | (CONALTRE 10 BASSE) ioni braccio. D. At: dirimui SAVYBEMIS) perdavimo delnui per pirstines faktoriaus n Noturibapret caurduranu_Min.0;Maks.4 | EKSPLUATACLIAS IPASTBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
. ’ . matavimas ir jvertinimas ¥ . . radita riska novértégana un mériana
EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 fssibilita' della vibrazi EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 , -
CONTRO IL FREDDO JANTI DI guanto sul palmo della mano U0 SAL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI iné trumpesné u AIZSARGC)

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

&

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
Afreddoconvettivo  Min.; Max.4
B.Freddo dacontatto  Mi

Max.
Penetratone e O (atfcente

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-
pio lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

9
Rt

A Knnvekﬂms Zaltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODA!
Pirsty miklumo testas: Min. ); Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)I

1;Maks. 5

AR e G REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty mil
A. Konvekciniam Sal€iui Min. 0; Maks. 4 e
B. Kontaktiniam ZalZiui Min. 0; Maks..
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinkal:  (tinka)

Sipi

standarting tam, kad teikty
patoguma tom iromis
salygomis, pavyzdiui, at-
Tekant malkie surinkimo,
montavimo darbus.

GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
informacios gausite,
susisieke su Ejendals.

D
NE

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

ABC
TPASIBA EKsPLuATAcuAsIPAslBAs
A.Visparéjs aukstum:
B, Tiels aukstums
€ Odens courstktanss 0 nesd )1 ()

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

aki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu ipatiem
mérkiem, pieméram,
precizas montaZas
darbiem.
PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
uzzinatu vairak,

es ar uzngmumu

)
51

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),

"Ejendals”.
tikslius jo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

AIIENZIONEYO] ! dlanon: EsiDEf visiZkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstra ir par % direktivu PPE 89/686/EC,
oni e indicati Tuttaviaricordatec t0diDPI2 ingradodifornreuna gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis Jie nerado tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje del kity preciz eksp\ualacqas\pa{bu fmenirnordi zemsk. Fomér emiet var ko neviens individualas aizsardzibas
(PO e Hl g jtakq darantiy veiksniy, pavyzd¥iui, temperataros, trinties, sudléjimo ir kt. Nenaudokite iy pirétiniy prie judantiy rosinat pil 8l s risku,ir jaievéro Ekspluatacijas
peripra niziont i AL ) ausadialtri frengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&io (liepsnos ir kaitinimo) :ﬁzf:i“w“u";;&‘;m déw i iz el Pier‘"émm E bas lgumu dab:
o e ¥ . 9 o poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: k o ! N 4072004
incomp ondo EN 4072004, essinon ntatto EN Jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga cimduizturi anasdegulalbllstlvalz imenim, t\snedr‘kstnunaktkumaktaaratklatuhgsmu EN 4072004
2075004 o EN e et el . galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas pirtines, esant maksimaliam pavojui WnENSI12006:jac K ekspluatacias ipatibu

ENS11:2006 B priedo B1 lentelgje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam i aluz ikt
tikras sgsajas tarp 3iy parametryir Ziluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004
Bpriedo enteléje pateiktas . Dviejy ar d I pirstiniy bendra EN 388:2003
Klasifikac istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto

linsieme completo, EN511:Si deve prestareattenzione al momento
Glistudi une correlazioni ieillivello
ondizioni di freddo. Lmbenadeuanegamsdena EN}AZZUDA

1: Ir ripigi jaj pareizo cimdu izvélei,
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas fimeni. Standarta ENSiI: 2DD6 Pielikuma B tabula B1ir nurad'n valrakl
parametri kas irjanem vérs.

limeni, kas nepieci

kst tak]

termiconecessario per

taEN342:2004p

tabulairsniegts
ienmér. argja

e T— ; ot 882003 ptikti virinimo lank i (uv) pro piritiniy med¥iaga, Sadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN e
i LaEN12477:2001 d tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy pir&tiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV slana ekspluatacijas paSibas. Sobrid standarta EN12477:2001 nav ndartizétas
p UV periguanti, magli Jeigu pir&tinés yra skirtos lankiniam suvirinimui, jos negali apsaugoti nuo elektros smagio tuo atveju, UVstarojuma noteiksa va”‘ﬂm“ﬂ‘u ot e CETEENE
P p uv.Q d jeigu suvirinimo jranga igedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrini: taip pat sumaZéja, g > nepieiau ) Jacim “’J‘l“’r"zs e m .
d arco, non forni p ontro le scosse elettriche causate da apparecchi difettosi o lavori Jeigu pirtinés yra drégnos, nedvarios arba jmirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, o amazingta, ja cimdi irslapji, nefir = viedriem, kasvarpahehnamsku
sottotensione.L adri porchioimp devintis apsaugines antistatines pir&tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama avalyne. £N 163502014 Personai, kumhmumdus Kas neuzkr .
quindiil rischio. EN 350201 Lapersona che ind iniy pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degfai ar sprogiai aplinkai, dirbant su valkgjot atbilst lek nadr‘kstlzsamo( atvert, pte\atkctvalnnwlkt
aterra, do calzature adeguat issi d lisimball deglomlsal pr Elektre pir: galtapn rodoti 3 3 jistama vidé, vai ari kamés notvekdarbsan
apert, plosive, dél pir . ar pateidimy Siy pir linepakakti, agstodam vielam. Aizsargs as e
esplosive.Le prop: dainvecchiamento, dirbant degioje d prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un'tas varnebit, 3 tinatas uzl
usura,C fentiper icd . nepieciegami papildu novertgjumi
cuisono necessarie ulteriorivaltazion TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420: K 5 mam i N
VESTIBILITA ETAGLIE: onfor v odyta. Dévékite tk tink i Laisvos ar per § Fysjud ZMER| UN TO IZVELE: a ien pirma v ek, vistlzmeriatbiststandartamEN 4202003
omfort vestibiits ed dellatagla corretta. | rodotti ir ! LAKYMAS IR Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje valg vl parsk ceki o g o ey o me UZGLABASANA
pp IMMAGAZZINAMENTOE pakuoteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI.Vienkar Etines - datos. P UN TRANSPORTESANA: Jaozglab sausa Svietd originalaja iepakojuma 3 n0-+10° iz +30°C.
TRASPORTO: Le condizioni di d tra+10°Ce data-ant pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE o2 ties-jirelkiaismesti.  GLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 ménesino Sanas d <
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione VALYMAS. joki ar atr irstinemsvalyti.  noradits u: PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: ? Pirktine tos skalbimo simboliu, po standar i bes,jas Eskalbus. ISMETIMAS,  aizsardzibu,un tade| rjsizmet. Bojatu zstradgjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrkst izmantot
e i Baices PULIZIANon i ‘amhv'g":;‘ﬂ‘fest Pagal lnkos apsaugosistatymus, ALERGENAI Sog galintiysukeltialergines ckadas imiljas vl asus ek rizgtostestos noskld kag;ﬂsg‘ark‘::markevarmazgasaﬂas
SMALTIMENTO: Se ali  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 2 ALERGENI ads Vielas, kas var izraisit reckcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non Jair atas jut Laiuzzinatuvairak, sazi uzpémumuEjendals”.
usareincasodi p 5 Per maggior o eEjendals

GEBRUIKSAANWLIZING INSTRUKCJE UZYTKOWANIA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATI| SPECIFICE PRODUSULUI

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)




Lees deze handleiding aandachtig dnor voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

IMEN 0=

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

Przed rozpoczeciem uzy
OBJASNIENIE PIKT

pi nalezy dokt

przeczytac ponizsze instrukcje.

zagrozenia. X

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performanta pentru pericolul mdmdual

respectiv X=Nua fost supus

lor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003

MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA

CHEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: LOR CHIMICE 51 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE (OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
ekk AQL | <40 | <15 | <065 3742 AQL | <40 | <15 | <065 i {onsril i testirii
volgens EN 374-2 met i (AQL= A(AQL= jakosel) scurgerilor i conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwalltellsmvezu) (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 "ég:mgﬁn;%glﬁ PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF AF " o A
8 Contacive E: Spetters gesmolten metaal Min. 0; Max. 4 < i i Min. 0; Maks. 4 L topit | Min.o;Max.4_|
c D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu [t F:C: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESC] HOENEN | B PRZED ZAGROZENIAMI | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE TMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUS! DE PROTECTIE
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€ Waterpenetratie o (Nietvoldaan): CONTACT MET VOED- C. Przenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych rmeabllitate a 2ps |(Adm|s) Ll TACTUL CUPRODUSELE
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EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
EMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU
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EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-
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OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
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EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
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EN407:2004

TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSIKORUYUCU ELDIVENLER

TEPLOM ALEBO OHNOM) | E v ————
( VYKONNOST o U ZMocLIvosT A:Yanma davranist o
A:Horenie D: Slavé teplo AF gorenju proti sevalni toploti L AF | B: Temas 1sist E
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waicd ABCDEF ENAZBBCBDZEZOZ MEKANIK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16:
: : : 16350:2014
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE EN1. 2 - » . .
CHRANACEPRED | o EPREZVARACOY | OCHRANNE RUKAVCE - eLecrro- 282008 JAGRGE ReE | GRBBEREEiE e | VamovaLNE Roxavce B Ead e B ERTROSTHTK SoEiLLeR
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN12477:2001
RIZIKAMI OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN 1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, IZAR ICIN KORUYUC!
TYPA OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zastite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayas: bolgesinden | KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
Urovne ochrany simerané | 781 0BRATNOST (S VY88iM STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: obmoju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE acp  Olstlmistir. E'-D"/ENLE“ STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
ABCD i i “ o H . nie elektri ABCD VRSTAA ;ASTkNUSTI 2 5 ektric Bir malzemeden elektrik direncinin
. A TATNY e nameranie MANJ3A GIBLIVOST reskusna metoda za merjenje elektritne nu u ! lik test yont
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B.Odolnost voEi prerezaniu  Min. 0;Max. 5 vvssm OBRATNOST (S NIZSIM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;naju. 5 B. Bigak kesmesimukavemeti Min.0; 0 ENIS010819:2013
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CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obiZajnih rokavic, zato je pri A:Tagima soBuklugy YONTEMLERI 2 f‘ K
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pr horlavy snovmi. & tivno vplivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350:2014: Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenleri giyer
k v anny € bom ovp ‘opotrebo' poskodbe ter mord adostne zastit ju, kisik k dogrubir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenler, yanici veya paﬂayl:lur\amlarda
/anim, kontaminsc odenimal dostatod jchp hkysikom, ene. veyayanict e ag.\maya[ak,,ym veya
ytpotrebné vykonat kar Koruyucu eldivenleri rl danol
TESNOST IN VELIKOST: 0, kar , tesnost ingibljivost, N 420:2003, Ghe !
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsetky meEN 420, velkosti Zetoni prvistran i Il isoprevetcprjtilhiapni odo V"‘”‘“""a""a"§‘“Y°‘@’“"*"‘="Y5b""
ok éinaknapi Pouzivajte fvetost Produkty doré omejevalip i ali atite. IN TRANSPC j ELE OTURMA VE EBAT.Tu boyutr rhtc oo b d fadaackl N
Gprilis lebo prilis tesné, budi pohyblivost ptimalnu G any. vsuhemin embalaZ, pri G|n+30“C ROK UPORABNOSTI: Rokavice za 4 o Sadereygun Shattaki rinler Kl CoK aavach veya ok S oinior
ol e bl teen ] e 30 P p P i ade ullanin. Cok gevsek veya cok siki iriinler hareketi
R VANLIVOST PRy KL A OVANL & S priteplote +10 -+ losti 36 mesec i embalaZi k.smarvsupumumkommasev.yes.saglamazSAKLAMAVETAslmA Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
rej 36 m PRED UPORABO ejeizdeleki . NE bomoy optimalne zaitite et paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF BMRU: Kullan at eldivenler cin tretim tarihindentibaren
uvedeny na balen KONTROLA PRED POUZITIM: Akdf’ldngUSk“dE”‘“P”’d“k‘“ P“’d““NEBUDEP”SkY“’Vﬂ‘ Ne 15C] neistite sk alis predmeti2ostrimirobov 36.ydir. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmistir. KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasargorurse ideal

optimélnu funkénost amal by byt

ypr
stenie rukavi adnechemiele aiprecimety ukavice oznat

ht y poprant LIKVIDACIA Vsillade s miestnoulegisltivou tykajicou
Fvotnd ALERGENY dstavovat riziko hladiska
alergickjch reakcit, pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalSie informé polotnost

Ejendals,

Zarokavice, 0znace bol

e
ODLAGANJE: Skladnu z lukalr\u ukuUskn zakunndaju ALERGE

tveganje

diziranimi preskusi

druzbiEjendals.

vpri

a zdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstaw,au
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korumayi SAGLAMAZ
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TEGERA® 318

knitted, cotton, nylon, 13 gg, dots, Cat. ll, phthalate-free, for

Textile glove, PVC (Vinyl)-dots phthalate-free, double
assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0=

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

Under mi

sV

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

fir produkten

BH

EN 407
XIXXXX

EN 388
224X

2009

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

52“[‘
NOTFOR
FATTY FOOD

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nylon 50%, cotton 20%,
polyvinyl chloride 20%, polyester 5%, elastane 5%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

LI3]

12 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

KAYTTOOHJEET

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«O BE30NACHOCTI CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLMTBI»,

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce I

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

KUVAMERKKIENSELITYSD Alittaa suori

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

Niva

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA
KASINE

UOJAAVAT

TASI
EET: osA 2 PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

EN374-2:
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarma har godkants enligt kraven {EN 374-2 AQL Gl sted for withEN e tehds QL
e oL fty Level). 374-2 includi (AQL= evel).
P (AQL = Acceptable q\.amy Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SU0RITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand o Slrélnmgsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF
8 sm.il.:u petall, Min.0:Max 4 ontact he Eimall splashes of molten metal ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINST MECHANICAL. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER -ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 N 114921997 ) ) EN12477:2001
ivser g3 F EN1149-2:1997 PROTECTIVE WELDERS l HITSAAJILLE -2
Skyddsnivaer galer ytanav ORSVETSARE | ) measured from area of PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Ksineen kimmenosan s SAHKOSTAATTISET
handskens handflata. WPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. YYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
1 . For mits ABCD LOWER DEXTERITY Test method for measummemyf the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS e e in
PRESTANDA | OVRIGT) material. PROPERTY PE“FORM‘"CE E) r KY) | mittaamis iaali
ningsmotsand - Nin. i 4 A Abrasion resistance : Max resistance). A Hankauskestavyys Suuntainen resistanssi)
tér\ in.. TYPB ENIS010819:2013 B. Blade cut resistance ENISO10819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C M HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK isykestavyys KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN1S010819:2013
D. Punktermg,smntsténd Min. 0; Max. 4 (MED L/ 1OVRIGT) ibrati D. Min. 0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm isuluj Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 o e o o EN511:2006 KYLMI‘(LUX SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kimmenest
MOTKVLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han sl
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenr kortare 3n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove s shorter than " N Késine on lyhyempi kuin
S il & standardenviket kan bidra o Convective cold Finger dexterity test: Min. ;;Max. 5. astandard glove, in order A M‘“‘“ kylmyys TESTAUSMENETELMAT oo e it
C:Vattengenomtréngning | Min-1;Max.5 20 tillkad komfort vid tex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for C:Vedenpi r indpparyy T la voi
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 73/ special purposes - for example Min. 1; Max. 5
ABC - PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work.
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR L YLEISET N
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys Mm 0;Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B.Kontaktkyla  Min,0; Max. Min.1;Max. 5 Kontakta Ejendals for B Contact cold Min,0; Max. 4 mor B in.o; TESTAUSMENETELMAT KEIDENKESITTELYYN _
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn- c in3pparyy: Pyyda lisétietoja Ejendalsilta.
tréingning 1(Godknd) Min. 1; Max. 5

VARNING! Denhérpr

designats for attge sidant

‘med PPE

! This product

to provide protection specifiedinPPE8S,

6/EC with the detailed levels of

VAROITUS! Téma tuote on

PPEBY/686/EC-

performanc However, a that no item of PPE can provide full protection and
89/686/EC.Kom dock hdgatt ingen PPE produkt kange qustandlgt skydd i fur5|kt|ghet mésteallidiakttas | cationmustalweys be taken when exposed torisks The performancelevelsare for productsinnew canditinandd Onkuitenk K
vidriskfyld, not reflect the actual duration of protectionin place due to other fac ing the performance suchas eivoitaata asiksi ar imaisevat
utsats for under anvéndning t.ex. nétning, hcga/léga P Anvandint DTN Gl R -
rorligamaskindelar pgarisk forihakaing U l uaharskyddsmvé]e“er part;‘f T e inEN407:2004 the gloves shouldnot comein tekij akayta
2nér det galler delpi N407:2004.01 arav flera lager material contactwith naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- j
galler skyddsnivaernaiEN 407:2004 och EN511:2006 samtliga lager nently interconnected, the per the protec pply tothe bly EN5It:Caremust ~ ONEN407:2004: 1tai 2, ki
de pa 1 4 a EN511:2006 Bilaga B, Tabell B1 be the correct toth exposure. 'ENS112006 Annex B table B avotulen kanssa. EN 407:2004 ja ENS11:2006: jos késine k ilis joita ei ole yhdistetty toisiinsa
visar att tahénsyn till. Studier har visat ochd d s ey i kiinteasti, suori jasuojau I EN5I: Sopivan
islering som behtos foratskyddamat yla Tabellei ilaga B{ EN 3422004 visar exerpel p sicna date andithe levelof thermalinsulation required toprotect ncold conditions.The tablegiven'n Annex Bof EN3422004: htava ENsn2006Lite
For EN388:2003 galler resultaten for mater Ogsta vardet.|EN 124772001 ingér ingen ‘example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily B, Taulukko B sisélts eril K huomioon. diden
U slpper reflect the performance of th layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting parametri dinen yhteysja eristysaste joka LEN3422004
de arhela Smutsigaochblotahandskar kan nnebéra okadrisk for anvandaren da debla lek Wi fonof mterisforglovesbutthecrentmethodsof constucionofprotectvegovesforeldersdo keja tallaisista tiedoista. rosta,EN
kyddar inte mot ll elektrisk chock pga. defekt notnormally UV radiation forarc provide 388:2003-nor EN12477:2001
strémftrande risksituation protection against electricshock or and the electrical resistanceis reduced le tall iaalienU y
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma ler kraveniEN 42020 annat 5 forsta ifglovesarewet, dirty or soakedwith e Ahich o reece e TR EN 632020 A e parsor wearig e eivatnor
sida. Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mts  skala 15 dar Sar Valjrste  electrostatic ive gloves shalbe properly earthed, e.g, by wearing adequate footwear. Electrostatic o ° o
storlek for attuppna optimal sékerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrtochmérkt  dissipative protective gloves shallnotbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst n flammable or explosive P S . Py ) o .
{originalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér eng 36manader frén tilver The electrostatic properties of the glove: h e L e i e Do
viketanges pa forpa(knmgen INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anand adri nkodadprodukt Omproduiten  MEht beadversely afectedby ageing I T O T T R AT T T B A Ty i . e
skadas ger deni RENGORING: Anvind kalier eller vassa foremalvid ~ enriched p necessary. EYHER, 2
renggring. Handskar m visat pé bibehall SOVITTAMINEN JA KOON VALINT/ tayttavat EN 420: istuvuuden

har,
tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Produkten kan mnehélla amnen som for

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

vissa personer kanbicra tillallergisk reaktion. Om éverkanslighet bryt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

andwillnotpi Pt level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivulla

muuta mainita.Ki

asennustsits. Kayta vain sopivankokaisia tuotteita, Liian Gyt ai tiukat tuotteet estavit ikkeits eivitka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For. 36months turing date. VARASTOINTI JA KULIETUS: Séilyt japi 0

Manufacturing dae s ivenon the package. INSPECTION BEFORE USE: fte procict becomes damaged it wil NOT 300 SHILYVYYSAKA: Kertaki Kasineille 36 kuuk sivi

provide the optimal protectionand dof Never t CLEANING: Do notuse any chemi-  mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: PUH

cals or sharp-edged objects fortleamngthegloves Gl hing symbol have through dised Ala tal Tuotteet

testing demonstrated continued performance after washing. DISPOSAL: According to local environmental legislations, standardisoidussa ava keen. HAVITTAMINEN:

ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in Paikallisten K .
ALLERGEENIT: Tamd jotka voivat heuttaa all K Als

case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

kéyta tuotetta, jos saat

ita.K)



BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundlgt for lbrugtagnlng af dette pradukt

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

FORKLARING TIL PIK minimum

0= for lle fare
= Ikke send tl provning eller metode uegnet il provning forhald il handske design elle matarile

ERLA
X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

fiir das vorliegende individuelle Risiko

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene nuye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevantfurpruduktet

EN374-2:2003 BESKYTTEL IEROG
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065
Hands| vy HIEN 3

EN407:2004 BESKYTTEL MOD LERILD)

YDELSE

A:Brandbarhed D: Strélevarme

@]

c i af
ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MODMEKANISKERISICI | BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES
Genmerntrangni TIL SVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES
ennemtrangnings-
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/DNING -
TIL SVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
ABCD TYPEA Test metode for mling af elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE modstand
A Slidstyrke (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand)
B. Snitbestandighed
ENIS010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \iey ANISK VIBRATION OG STOD.

Min. 0; Maks. 4

. Stikbestandighed
ENS11:2006 BESKYTTELSESHANDSKER

(MED LAVERE ANDEN YDEEVNE)
EN420:2003 + A1:2009
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

Hand-arm vibration. Malemetode og
evaluering af vibration overforsel fra
handsker til handfladen

A:Konvektionskulde Handsken er kortere end
B:

@

0 standarden, hilket kan
C:Vandgennemtrangning | Min- 1:Max.5 'W) give storre komfort ved
EN 420:2003 [/ eksempelvis finmonte-
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde.
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I ;i'ﬁg&cgygé”
B. Kontaktkulde 0;Maks.4 | Min.1;Max.5 Kontakt Ejendals for

C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet); mere information.
1(8

Jestiet)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med haj isiko.
z : ’

EN : 'SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND
MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

AQL | <40

<15

<065

=2

KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
- " e 'VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)
2 . ‘ LEISTUNG ‘ YTELSE
Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A Brennbarhet D: Stralevarme i
B:Kontakthitze F: . E N
C:Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 o tor. metal Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 HANDSCHUHE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN 12477:: : EN16350:2014
ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN12477:2001 EN12477:2001
Die Schutzstufen werden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 £ EN1149-2:1997
ander Handflichedes | ypa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omradet i handflaten pa ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
i _2enGerUHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD (ANDEREL HOHER) (DURCHGANGSWIDERSTAND) ABCD LAVERE BEVEGELSESFRIHET Testmedode for maling av elektrisk
EIGENSCHAFT LEISTUNG : Teil EGENSKAP YTELSE (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans giennom et materiale.
A. Abriebfestigkeit ) TYPB A Slitasj Min. 0; Maks. 4
B.Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B.Skjaremotstand  Min. 0;Max. 5 ENlS0 108192013
C.ReiRfestigkeit (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 C.Rivemotstand Min.0;Maks.4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASJON OG ST@T .
D. Stichfestigkeit Min.0;Max.4 | FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE UNDSTOSSE D i Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armibrasjoner. Metode for male
N AV ioationen M J og bedemme vibrasjonsoverforing
EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 fand-Arm-Vibrationen. Messung un EN511:2006 EN :2009 ker til ha
KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et B cer e MOTKULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
e Hand 0GTESTMETODER Hansken er kortere enn
Y " Test Takilitai Der Handschuh st etwas kiirzer Test taktiltet/fingerforlighet: _w standard storrelse og kan oke
o Min.1; max5 als der Standard, um dem 1:Max.5 et komforten forspeslelle formsl
:Wasserpenetration ¢ ! i [/ somfeks.ved finmonte-
EN 420:2003 +A1:2009 Denutaer j{"““"":“’”“;" EN 4202003 ringsarbeid.
ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE R LR ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EIGENSCHAFT LEISTUNG ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN motorischen Arbeiten zubieten. ey ey pp YTELSE OG TESTMETODER 11) EGNETFORKONTAKT
A.Konvektionskilte ~ Min. 0; Max. 4 Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11] GEEIGNET FUR DEN UMGANG A. Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Test taktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B.Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 Min.1; max. ENSMITTELN B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 fin. 1;Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C. Wasserpenetration n (nicht best.); rlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(bestanden) bitten wir um lhren Anruf. glennomtrengning  1(Godkjent)
WARNHINWEIS! Di himmer auf unbenutzte, huhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlagetford tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
; hen oder ungesicherten Teilen einer

Verschlei usw. erhebhchabwe\chen Hand:

Niveauet for ikke den
T S R 6 T g 60 S g ST T

Maschine ver ind ie Handschuhe mit der Leistungsstufe  oder 2 nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid m&

utvises forsiktighet ved eksponering for far

elleriiandre hoyr

erpa etnytt og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hoy temperatur og degerasjon. lkke

bruk di

nzeichnet, diirfen dlese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. Gema® EN 407:2004 und EN:

elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyttede deler. Hvis hanskene

osv.Handskerne ma maskiner dele.Hvis auf das nmhtaufemzelneTeuedesHandschuhs ENS11:Bei har etytelsesniva pa1eller 2i brennbarhet i EN 407:2004 ma hanskene ikke komme ikontakt med &pen flamme.
Teller2i EN407:2004, der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle E forderlich. Or avfl ialer, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

med aben ld. EN 407:2004 og EN 51120 p permanent den EN511:2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt versc! beachtende Parameter. Untersuc i EN5T1: M. dere d ingsrisikoen ved valg av egnet hanske. EN'511:2006 Bilag B,

delaf produktet, vil il det faerd dukt. EN511: Der skal i i thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabell i viser uke parametre som bar tas hensyn il Stucier har vist sammenheng mellom disse parametrene

eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden av isolering som trengs for kulde. BiEN 3422004 viser eksempler

BilagB, Tabel B viser , der skal t: he til. Studier har pavist sammenhaengen mel- Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt di EN 0f htzwang- a slike data. For EN 003, resultatet for mater ller det ster EN

lem disse parametre og dengrad af isolering, der er dee"dtgfofalbeskvﬁemodku\de Tabellenibilag BiIEN slaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 12477:2001 har t for & oppdage UV-gj engning

3422004 viser eksempel pa . De forskelli ih afflere dele, um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die der: for & lage vernehansker for sveisere tillater normalt

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 5110g EN 407 kun nér alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

ificering i EN 388:2003 ikk ydelsenidetyderste lag. | ejeblikket
har EN12477:2001 i i ingaf UV-straling
materialer til handsker, tilsvejsere tillader
normalt UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forérsaget af
defektudstyr. der er snavsede, vade eller af sved, kan vaere risiko for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kraveneEN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkteri denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser

yderikke det op 0G TRANSPORT: Op
cgmwkt iden Dprmdehge embalage ogmellem +10°- +30°C HYLDETID:Forengangshandsker 36 mneder ra

llagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det KKE den optimale beskytrelse ogskal kasseres, Anvend adriget beskadiget produkt. RENGGRING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder derkanudgere for allergisk

tort

reaktion. M3 ke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og rédgivning,
Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

LI3]

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces lnstructlons avant dutiliser le produit.

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

elektrisk stot

UV-straling. Nar hanskerer laget for

fordraket av odelagtutstyrelle arbeidp3delerunderspennig ogden lerske motstandenir redusert

Lichtbogensct bie kelnen Stz gegen Stromschlag durchschadhafte Gerate der alge-
meine Arbeit Derelektrisc ] hishanskeneer vte,skineeller vite
Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein. denfaktisk

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroR: hen EN 420: htlich Komfort, Pz Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.

Denne

temperatur, slitasje, nedbryting etc.

ikke

pa grunn avandre faktorer som pavirker ytelsen, for

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og.

Produkte, di zulocker oder hranken die nnicht hut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelin der Ongmalverpa(kungbel +10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fir Ei huhe 36 Monate ab auf der Packung
angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produklbes(hadxglwurde wlrd esNICHT d I

chutzbieten

, hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iktigstarrelse. Produkter somenten

LAGRING OG TRANSPORT:

erfor lese eller for:

ikke best mulig

Br lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

undimuss entsorg werden Niemals inschadhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschune

Kkeine spitzen, scharflantig ind die Handschuhe mit dem “waschbar”
Symbol gekennzeichnet, huhenach werden, denangegeben
Schutz. ENTSORGL ALLS : Dieses Produkt enthalt

Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kiinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von
Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim
Zweifelsfall an Ejendals.

VHCTPYKUWA N0 3KCNAYATALMM

KATEFOPUA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWAH

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea MCNOAL30BaHEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
X= MoA®Nb He NPEABABAEHa AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOI MOACNM

NEPYATKIA ANSI SAWLUTBI OT XUMUYECKIAX BEWLECTB

conmiment SENST4 27y compris tanexe A
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

EXPLICATION DES PICII 0= dons
i util dapt P
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN »
LES MICRO Niveau
RESISTANCE A LA PENETRAT\DN
pour les it NQA | <40 | <15 | <065

EN407:2004 G ANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES R
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE
A:Comportement 4 a flamme D: Chaleur rayonnante —
B: Chaleurde contact E:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4
C:Chal ités de métal en fusion

ABCDEF

EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
(CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Les indices de protection | EN 12477:2001 EN1149-2:1997
sont mesurés aunivaude | GANTS DE PROTECTION VETEMENTS DE PROTECTION.

" - PARTIE 2:

CARACTERISTIQUE PERFOWANF DEXTERWE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes d‘essai pour le mesurage de

ax.

A-Résistance Fbrasion
ance 4la coupure
c Résistance aa déchirure

Mi PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un

matériau (résistance verticale)

PEB
DEXTERITE suPEmEugEqu( ENISO10819:2013

CHOC ET VIBRATION MECANIQUES

V1 MUKPOOPTAHI3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNIE [1[z2] s

YCTOM4NBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

YPOBEHD.

Donycrmmsii | o |
YpoBeHs. 0 1

c

p pabl U B
Npunoxermen-A AupexTussi EN 374 (Hacts 2).

maneder etter p

angitt p3 pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet

blrskadetgir et IKKE optimal beskyttelse ogmd derfor kastes Bk ldrie sodet procut RENGIORING:

har

Ikke brt eller forare Hansker merket med
te tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
il pa stedet. ALLI inneholder kangi

enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pahypersensitvitet et kanvarebehov forseerskilt anclyse og
konsultasjon. Hvis du eritvil,kontakt Ejendals.

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovn vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

EN374-2:2003  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA
i

AMIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
ODOLNOSTIVUCI PRONKU

y

A (AQL = Acceptance

roven |

Quamy Level, droveis kvah(y plijatelnosti).

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM
Ef

E:Malé vystiiknuti

F: Velké mnoZstvi

EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 Vibration main -bras. Mesure et évalua-
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations
CONTRE LEFROID METHODES DESSAI des gants 3 (a paume de la main
A:Froid de convection Test de dext 1:Max.5 Celasignifie que le gant
B:Froid de contact EN 420:2003 e 2 signine que e gan
C: Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ,,4w dand ofin 0
ABC GENERALES ET METHODES DESSAI standard afin dassurer un
o meilleur confort permet-
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE Test de dextérité: Min. ;; Max. 5 tainsi, par exemple,
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spécifiques
B. Froid de contact in.0; Max. MANIPULATION DE de précision.
C.Infiltration de l'eau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES
Contactez Ejendals pour

plus dinformations.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne
89/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit
quiaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions. Les niveaux de performance concernent 3 ltat neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du-
réereéelledeprotectonsurleleu de travil 03 nfluence dautresfaceurs - tels que s température, lbrasion
P c hines et ile comportement
au for lon | EN 407:2004,il pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance et la protection
autout c ble.EN5I:Lecl devrafaire [objet ttenti
particuliére, ceux-ci devant considerer [exposition max\male de \utmsateur enuncee dans lanorme EN5I1: 2006.
LetableauB1del: Bliste les différent: pr Des études ont établi des
corré t tlisolationthermiguerequise pour assureruneprotection contre e froid
Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 200495[ iple de ces donn: ificati

ance compris entre T et

Lacla

EN407:2004 ?
3ALLMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKVX PUCKOB U — EN407:2004
(BbICOKASI TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) 3PPEKTUBHOCTH NEBO OHNEM)
A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenve AF A:Hofent
B: KoHTaKTHoe Tenno E: Menkue 6pbiarn MeTanna
[ Tenno veranna onvektivni teplo
ABCDEF ABCDEF D
EN388:2003 ,
3AWMTHBIE NEPYATKM OT CBOMCTBO IPPEKTUBHOCTD EN 388:2003 DCHRANNEFUKA\/\CE
MEXAHISECKIX PUCKOB A YCToR4MBOCTS K MCTHpaKMio M. 07 CHRANICI PRED
B.VCTOWMMBOCTS K nopezaM Mk, MECHANICKYMI RIZIKY
VposHU IPPEKTUBHOCTM M3MepsIoTCs B 06hacTH . VCTORYMBOCTD K paspbisy  MuH. Urovné ochrany jsou
NaAOHHO# YACTH NepyaTKH, D. VCTORUMBOCTL K NPOKORY  MUH. meeny oblost dlon
ABCD ABCD  rukavice.
EN511:2006 SAIMIATHbIE NEPUATKI EN12477:2001+A1:2005 EN420:2003 VLASTNOST VVKONN051
ONOAA 3AVTHBIE NEPYATKM 3AWVTHBIE NEPYATKY — OBLUME A Odolnost vii odéru Max.4
AN CBAPOUHBIX PABOT TPEBOBAHIA 1 METOAbI UCTBITAHMIA
A, Kunsenrnmihm xonoa ot AN & B-Odolnost i profeau
B: KOHTaKTHbIM XonoA EN 12477:2001 C. Odolnost viti pretrzeni
C: NpoHmKHOBEHHe BoAbI SALIATHLIE NEPUATKN EN1149:2:997 D.0dolnost viéipropichu  Min. 0; Max. 4
ABC AN CBAPOUHBIX PABOT INEKTPOCTATUHECKVE CBOVCTBA-YACTb 2 EN'511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CBOACTBO IPPEKTUBHOCTH TECT Ha MeKTPONPOBOAHOCTS MaTephana CHRANICI PRED
A. KoHBEKTHBHbI Xonoa  Muk. 0; Makc. 4 (BepTUkansHoe conpoTuarerne) @ CHLADEM
B. KOHTaKTHbII XonoA  MuH. 0; Makc. 4 A: Konvektivnl chlad
' EN 420:2003 + A1:2009 "
¢ O weranpol; 1 (oaec) 3ALMTHBIE NEPUATKW—OBLUVE B Kontaktni chiad
Datble nepHaTin Kopose TYPEA TPEGOBAHIAS U METOAB UCTbITAHUI ABC g y

[/ una, Hanputep, Tounyio c6opky. | BLICOKIMIA APYIUMU ENIS010819:2013
XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALWS 11 VARP
BUGpauMA pyk MeTop Hamepenns
1]  NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB o
W OUHKa NEPEAATOUHOM (YHKUMH
OMUEBLIMATPOMKTAMM | BLICOKUE SYHKLUOHAGHIE | 1 0o
WHEDODMALIAM CBRXHTECH C HIAKAMIA APYFAMUA
Komnaweit Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMU)

ca Tect 1 Makc.
% T (C BONEE

.5

NPEAYNPEXXAEHUE! AaHHbIA NpoAyKT pa3paboTaH AN 06eCneyeHms 3alnTbl COrnacHo AupekTuse PPE

89/686/EC (MHOPMaUMIO N0 YPOBHAM 3aLWNThI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 12477:2001+A1:2005
OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE
EN12477:2001

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TV

NIZ5| OBRATNOST

(S VYSSiM STUPNEM VYKONNOSTIV
(OSTATNICH OBLASTECH)

TYPB

VYS5[ OBRATNOST

(S NIZSIM STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

EN 420:2003 +
OCHRANNE RUKAVI[E UEECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODV
Zkouska obratnosti prsti: Max.5

EN 420:2003

OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkoutka obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5

VYKONNOST
AF

Min. 0; Max. 4

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

EN1149-2:1997
'OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

Testovaci metoda pro méFent elektrického
odporu materialu (svislj odpor).

ENIS010819:2013
VIBRACE ARAZY

Vibrace ruky-pae. M&fen{ a hodnocent
&nitele prenosu vibraci rukavicemi

na dlai ruky.

Rukavice je krat3i, nez b&#ns
rukavice, aby poskytovala
lepsi pohodli pfi pouZitt pro
2vlagtni itely, napriklad pri
jemné montazni prci,

VHODNE KE KONTAKTU S
POTRAVINAMI

%

B.Kontaktnichlad ~ Min.0;Max. 4 Pro dal&i informace kontaktujte
C.Prinik vody 0 (Sethani): 1 (Uspéch) spoleZnost Ejendals.
VAROVANIt Tento roduktje na fod
i 3 lozk ich ochranny; .

nemtife poskytovat dplnou ochranua pmyslavenu

dy dodro\ mopatrncstL

faktort oviviuj

né trvani oct

blizkosti

disledkujinych

tklad teploty, odrek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tyto rukavice v

hréngnymi stmi. Pokud majirukavice irovefiochrany
EN40;

CPEACTBO UHAVBUAYANLHOIA 3ALUMTHI HE MOXET 06ecneuMTh aGCONOTHYIO 3aLLMTY. YPOBHM S(beKTUBHOCTI ;’;\"’2 2vitihofenipocle EN 4072004, 2004
OTHOCATCS K 3yuera aKTOPOB Ha paGoeM MecTe, Takiix Kak TeMnpaTypa, oatiar Foran pla o i E e
‘TPeHust, paspyLeHve. ECAv NepHaTKV UMEIOT YpoBeHb M(MeKTUBHOCTY 1 A 2 N0 BOCAGMEHeHHIo, B i T et Norma EN511:2006, dodatek B, tabulkaB1 ambzoriie
€OOTBETCTBUM ¢ AMpeKTUBO/, EN 40712004, KOHTaKT C OTKpLITHM OTHerM 3anpeLer Yposii = 0 kteréje e nuinozoechit Studie prokazaly existenci istjch vztaht mezi témito parametry a

B Co0TBETCTBIM C AMpekTVBOi EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOALKO K USABAVIO B LIEAOM, @ HE K er0 OTAGAbHBIM

yacTam. EN 511. NepyaTku CreayeT BbIGPaT 04eHb BHUMATEABHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM cbanopoa cpeabl ux

et AR e

nomny EN3422004 predstavu}s pnk\adtakuvy(h dat.V piipade rukavic se dvémanebo vice vrstvami neodrazi

npumeHeHns. EN511:2006. B Tabnuue B.1 MpunoxeHns B ykasaHb! hakTopsl, KoTopble
. B npouecce ucc 4 Gbina B3aUMOCBA3b MEXAY 3TUMM hakTOpaM1 m ypoaueM
TENAOM30AALNM, HEOGXOAVIMBIM ANS 3aLLMTBI B YCAOBISIX HU3KMX TeMnepaTyp. B Tabue,

vykonnost povrchové vrstvy. Norma EN 12477:2001 v soutasnostineob-

dizovanou testovaci

{uréit préik

‘eni rukavicemi, ale

EN 3882003 des gants comportant ouchesnereflét laperformance de
la couche de surface: Lanorme EN12477:2001 ne possede pas encore de test standardisé qui puisse détecter le
degréd Watravers| faux dugant; cependant tuelles de fabrication
d protection pour éné pas lapéné diati

Lorsque des gants sont destinés 3 la soudure a arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parun équipement défectuewxouuntravailsous tenson. De pls larésistance lectriqueest
amoindrie mouillés, sal celapeut en effet accroitre les risques.

(ol

" B AokyMetTa EN342:2004 NpUBEAEH NpYMep MOAOGHbIX AaHHbIX. /\AA NEpHATOK C ABYMSI

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAeKCHaS KnaccuhUkaLUts, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTiaoit EN 388:2003, He
XapaKTEpUBYET YPOBEHb YCTOMMBOCTY BHEWHEIO Chos. B HaCTosee Bpets AupexTyga EN 12477:2001 He
BKNIOHGET CTAHAGPTVMPOBaHHbIA METOA TECTVPOBAHHS A BbISBNCHUS MPOHWKHOBEHIS YOD-UNYHEHYS CKBO3b

MaTepUane f1ep-aToK, TeM He MeHee, MPUMEHAEMas METOAVIKA Pa3paBoTKiA SaLMTHBIX T

PaBIAo, 3awmTy ot Yb-uany . Mepuatkw, np BapKW,
He 06ecneymBaloT 3alUMTy OT NOPaXeHMs INeKTPOTOKOM BCASACTBME AeheKToB uﬁupy/wsamu AV PaBOTbI MOA

HaNPAXEHUEM, INeKTPYIECKOR CONPOTUBAHUE NIEPHATOK CHIKGETCS, ECAVE OHII MOKPIE, FS3HBIE WAV NpONVTaHI

N0TOM - BCe 3TV (DaKTOpI NOBLILUOT PUCKW,

PA3MEPbI. Bce pasvep cooTBeTcTByioT AupexTitae EN 420:2003, 0NACHIBaIOULEIE HOPHI KOMGDOPTa, NOCAAKI M

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes e tales sont conformes 3 [EN 420:2003 encequi concerne e confor,
lajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portezq p pteé
Les produits etneprocurent p de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
de fahﬂcanonpour\esganlsausageumque Ladate e fabrcationestindiquée surlemballage. PRECAUTION
DEMPLOEN horsd dé lesinstructions demploi ci-dessous Veillez
alintégrité de vos gants avant et pendant [uiisation fes remplocer i nécessaire. ENTRETIEN: Nepas tser

Tm\bkﬂ COOTBETCTBYIOLLIErD pa3mepa. Kak TecHast, Tak 1 CAVILIKOM CBOGOAHAS NepyaTKa GYAET CTECHATD ABUXEHWS,
He 06ecreqBas oNTMManbHbIi ypoBeHb 3aumTsl. XPAHEHINE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHUTL
B TeMHOM U CYXOM MECTe B OpHrVHaNLHOV ynakoske npu TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTYA NPU
 NEpHaTOK OAHOP:
YKa3aHa Ha YNaKoBKe. /AN NeHATOK APYVIX KaTEropuii, Ny COBAOARHI YCAOBIAV XpaHEHIAS, CPOK FOAHOCT
11pI XpaHeHn He ycTaHasviaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC! . ECAV NpoAYKT L OHHE
0GECTUMT ONTAMANLHbI YPOBEH: SALLITH TaKOH NPOAYKT CAeAYET yTUAVISUPOBTE. HHKOrAA He ucnons3yiiTe

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. L ts pourvus d

ontdémontré par ds tets standardisés que elavage fa aucun mpactsur 52 performance. ELIMINATION:

C auxlé locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants
pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour
plus dinformation

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

ilizar al nradictn

I a2 atantamanta actac inctrirrinnac antac do

NPOAYKTHI. OUUICTKA. He VCnons3yiiTe XMMA-eCKVie CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMETSI AN OHUCTKIA
nepuamk MepUaTKM C CUMBOROM <«<CTUPKa BO3MOXHE» 06RCNEUBAIOT 3a5BACHHbIIA YPOBEHb 3AWUMTHI U NOCAE
CTupkut, YTANVA3ALIMSL. B COOTBETCTBUM C MECTHbIMA

/i NOABYDXHOCTY, CAV 3TO HE OrOBAPUBAETCA Ha THTYALHO/ CTPaHILIE. PEKOMEHAYETCS HOCUTb NepHaTkl

MECALEB OT AATbI NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTEA

ANEPTEHBI.

pe
AaHHb I NPOAYKT COAEPXMT KOMNOHEHTB, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHLMANGEHO a/\l\EDraOnachlMM He ucnonsayiite

U MPW3HAKaX (UNEpHYBCTBMTRBHOCTIA, /NS MOAPOGHOW UHCYOPMALIAY OBPATTECH B KoMaHuto Ejendals. Ara

NepHaTOoK APYryX KaTeropuii, NPy COBAIOACHII YCAOBYIA XDaHEHIAS, CPOK FOAHOCTY NPV XpaHEHIM He YCTaHaBAVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

l iraaa anna antid tanta bacitamict kiacnlavat inhandit hanlibalt

ET

Soutasné vy & ochrannychrukavic pro svaete za béznjch okolnostineurnozi
pranik &Fen, Pokudj sourukavvceurc ny prosvar tytorukav chranu
Fed 24 p aelektricky
odporje snizen, rukavice mokrd, netiété Tomi Eeni izike.

EN16350:2014: O zivajclrukavice rozptyluj ky néboj musxbytpnslusnymzpusnbem
uzemnéna,napt. 1.0 ice rozptyljici bytvybaleny,
otevieny, up y Eném prostredianiv pribd eshorlavymi

0 gmi latkami hrannych rukavic mohou byt nezadoucim zpdsobem

, kontaminaci

livnény starnutim,

obohacenychkyslikem, kde méize byt nutné provést dalfhodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl,velikosti
eni uvedenojinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-

3 obratnosti, poku
dukty, kteréjsou

drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: I

byt dostate¢né v holavych prostredich

& volné nebo prilis tésné, budou omezovat pohybhvos(anebudou poskytovat optimaln
4in& skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim balen

de:
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balent. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojdie k po3kozent produktu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkZnost amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte poskozeny

produkt. CISTENI:

Nepouzivejte k Eisténi rukavic 73dné chem\kéhg ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice

oznatené symbolem prani prokézal

htestec|

konnost po pran. LIKVI-

DACE: Vsouladu's mistni legislativou tykajic( se Zivotniho prostred[ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak
precitlivlosti. Pro daliinformace kontaktujte spolegnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A tarmél hac7nilata al&+ fimualmacan nluacea al avakat a7 itacitienkat



EXPLICACION DE LOS PICI' OGRAMAS U par deba}o del nivel de rendimiento minimo para el nesgo mdnw-

i kohta all

PILTIDE SELGITUS 0

\ntud i i
X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik!

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0= A mmlmahs teuesuményszmt alatt az adott veszélyre

dualdado X = X=Nem tesztelték, vagy i kivitele vagy anyaga
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN KEMIKAALIDE JA VASTU EN EDOKESZTYU ES MIKRO-
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MKKRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATARGZASA
Se toman muestras de los guantes y se sometenapruebasde | AQL ‘ <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A i AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2, incluido el anexo A i 3742 (raL= 2 EN374-2 és annak A-melléklete alap‘én Gortint (AQL-
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mingségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGYYUZ] ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente al fuego D: Calor radiante 5 A: Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuski AF Egési tulajdonsag. D: Sugérzo AF
lor por con Mo ormacd | 8: E: Vastupi i E Kiefccsens el -
c Calor convectivo d fundido - 0 max. G ? 8 soojavoole  F: F:Nagy mennyiség(i fémolvadék Mi ax. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN CION EN16350:2014 EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS COANTES DE PROTECCION PARA ‘GUANTES DE PROTECCION EEST KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 EN1149-2:1997 Kaitsetaset mgadetakse mﬂ:ﬁ"‘"““” KEEVITAJATELE EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a 52;3:;57121% 'HEGESZTOK SZAMARA
estanrealizados sobre la gg‘g{sgs&"“omf'o“ PARA ROPA PROTiCTORA PROPIEDADES kinda peopesa VAIKSEM LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED kesztyii tenyér részén EN1149-2:1997
Ima del guants L ELECTROSTATICAS; PARTI irkonnast. ~ OMADUSED - 0SA 2: érik. VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
ABCD Pelmadelguante R Moo de prvoim o medcion de ABCp  pirkonnas (AUSTATUD TESTE OMADUSTE Materjal elektritakistuse (vertikaalne aBcp  mé ATiPUS TOL RESZ
CARACTERISTICA R (CONMAYOR ia eléctri é OMADUS KAITSETASE takistus) modtmine. TULAIDONSAG TELIESITMENY | ALAC o eeEney .
A Resistenciaa labrasion Min.0;Max. 4 | penpIMIENTO DE OTRO TIPO) . A d Tuoe s EN1S010819:2013 A Kopisalléssg Min.qmax.4 ghlati médszere egy anyagon patet
B.Resistenciaalcorte  Min.0;Max.5 ENIS010819:20T B. Loikekindlus PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK B.Vagassal szembeni (Fiiggbleges ellenallas).
C “95'5‘9""““9583"" Min.0;Max.4 | TIPOB IS0 10615:2013 C. Rebimiskindlus Min. 0; Max. 4 (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE i ibratsi i ellenallas in.0;max.5 | BTIPUS
MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO & Rebimiskindl Min.0iMax.4 | ARVELT) Kambla - Kisivarre vibratsioon. Meetod kin- Mo ACABB UGYESSEGITENVEZO | ENISOT0819:2013
perforacwn Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) nb;anénde la mano yelbrazo. : . N o (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
tedicién transmision " Hand- ibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibracién ala palma de lamano EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD Eﬁégm&i;}u{égsn NOUDED 1A enmlus Min.0;max.4 | MENNYEL) ;:Iu:'o"\ vibration. Measurement anc
CONTRAEL FRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS Elguante es més cortoque KINDAD SESTMEETODID niteks detailsusteeldavate  EN511:2006 HIDEG ELLENI EN420:2003 + A1:2009 bilty of gloves at the pam of the hand
A« Frio convectivo GENERALES Y METODOS DE PRUEBA A: Vastupidavus kiilmale i in.1: 0 koostetdide - lihtsustamiseks VEDOKESZTYO VEDOKESZTYU - ALTALANOS . .
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 un guante esténdar con el B: Vastupidavus Liikuvustast; Min.: Max. 5 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyli egy szabvényos
& o por contacto finde mjororelconfrt Kokkupuatele kilma pinnaga| EN 420:2003 [/ standardsestkindast lihe. Achramio ideg MODSZEREK Kesztytinélrdvidebb, hogy
: Resistenci: ara fines especiales; -0 oy ot . 20 é
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 hor ejemplo, rabsjos de ABC  CVeeldndus oo LoisED NOUDED 1A IIj  SOBBTODUKISILEMISEKS Ujiigyességi teszt: Min. ;;max. 5. 5 tﬁfgjgﬁi‘:ﬂfgﬁ:m
GUANTES DE PROTECC! i i ; Jksikasjaliku informatsiooni e
CARMCTERISTICA  RENDIMENTO | Cog (eS\ U Tonos o PRUEBA OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 saamiseks vatke thendust ABC EN420:2003 hasmdlatndl-példéul
. Frio convectivo Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 1l]  APTOSPARAEL CONTACTO  A.Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAJDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS g
8 Pl por contacto CON ALIMENTOS Kontaktkiilmakindlus  Min.0; Max. 4 Ahramiohideg  Min.0;max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 1) ELELMISZERREL VALO
-Resistendanl2 el 1P Péngase encontactocon  C. Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B Erntkezbhideg  Min.oymax 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion delagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) CVizbehatolésa 0 (nem felelt meg); | Ujigyességiteszt:Min. 1;max.5 Tavébbi informicidhdre
informacién. 1(megfelelt) vegye fel akapcsolatot az
HOIATUS! 5 Ik Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA 7 fonar 189/ conlo OIATUS Antudtc i el Y
ifican, in embargo, q : } 2 e FIGYELMEZTETES' E2taterméket a PPE 89/686/EK tervezték,
fonar pr ipre hay que actuar ion tuiersaatt © Arra gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes.
ariesgos. L tos en perfectas condici i6nreal dela tegurid nagu temperatuurkulumine, védelmet ezértmmdxglegyen bvatos, hakockszatnak vankitéve. Ateuesnményszmtekatermék {jallapotéra
protect de fa laabrasién, Kindaid 6 Ak mint
ladegradacién, etc. No utili r l B o N 407:2004), ei EN illetve lkat-
estt ! 2para E“”E‘ﬁ“‘u et nfpuego conforme aEN 4072004, los 407:2004jaEN511:2006: kui inevatest részekkel bird gepek kizelében. Haa kesztyu azEN407: ZDDASZennn égésitulajdonségok1.vagy 2 teljesitmény-
2 Sncontce 72008 Y) ainult tervikule, ENS1 I szintjévelre intkezhet nyiltlanggal EN 4072004 és ENSIt
i N Hay que tener T TR puutub, ENS11:2006 Lisa B tabelis B u iy melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva B e S S e
delusuario.EnE] 4 ventaf EN3422004Li B X ‘
idociertas érmiconecesario Kahe vii EN 38820 AzEN511:200 B1 ot Vizsgalatok b P
ciénen condiciones de frio. uidaenel 0 p EN12477:2001 liyen
dedatos. la iamente testimisek = UVKi Kui adatralathat példat az EN342:2004 B i i EN
el comportamiento de la capa externa. La norma EN12477:20 " " . P o & feltétleniil 6 ét tikrozi Az EN12477:2001 Jelenlegnem rendel-
i i i6n ! acién ngeald i eljérassal a: Skeldsé ]
d i6n de radiacion UV.C uurenet EN163502014: ének jelenlegiméd teszilehetévé azUV-sugérzés
i nproteccién frente 3 descargas eléctricas causadas El laengut isikp maandatud, st énj édelmet
por defectuosos o laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, kohandad: 5 616 munka 4 Aramittés ellen, & a [T [y —ra agy
suci d lo elriesgo.EN16350:2014:La pe q cion B B B kockazatot. EN16350:2014: v vedel iseld
& i A BT eltmdj Kulumine, o foldeltnek kelllennie, pL megfeleld cip elektr G
Losguar ; s [Py i " omagoln, kinyitn, vagy : 2) 4
i Wi o ;
elecv tati eldesgaste, sy s 2 kop e és, ds lehet h levendbek oxiséenel
ylos dafios, G SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused EN420200  kui érosan befol Gregedeés, akopds, aszennyezd , s lehet, hogy i
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud tesiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vai pingul olevad tooted piiravad cl i Y 0l
AJUSTE Y TAMARO: i 420200 liikumist ja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused on kuivas ja pimedas lem.a dsés

uantoacomodidad, ajustey destreza,sinose
q

ILLESZKEDES ES MERETEZES:

22EN 4202003 szerintiaké

explicaenlaprimerapagina. Utilice tanolo productos dela talla adecuada Los produc ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 8, hanincs mas imlapon.Cs {terméket hasznaljon. A tél laza vagy tal
5 ynoprop 5 6 cion ALMACENAMIENTO  kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST:K: toodeEl 14t TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: Id debenal [ uro, d iginal,aentre 10°y 30 PAKU kaitsetjaselle peab Argekunagl tooteid PUHASTAMINE: Arge ldehiesetben szdraz éssotétkormyezetben, azeredeucsomagolasaban(aro\andoﬂo“[esﬁo"c kiszott, ELTART-
°C.VIDAUTIL: hable: desdel fecha de fabricacién. La fecha de fabricaciénseindicaen . d Pesemist HATO 81 agydrtas dpontjatel szamitott 36 hénap. A gyartés détuma a csomagoldson
elpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el produ pr loque KASUTUSELT KonALDAmmg Lehtuvaltkohalikest taldlhats, ELLENORZES HASZNALATELOTTHAatermekmegserul akkor NEM nytjt optimalis védelmet, ezért meg
debe desecharse. Noutiice nuncaun prodiucto dafiado, LIMPIEZA:Nottilce productos quimicos niobjetos afilados para - ALLERGEENID: Antuct g il temeket TISZIITAS:N i gy les 2l tigyer
L ado: - PR e
1 & katakesztyd tisztitéséra lel  hog a
IMINACION: C | Ejendalsiga. 1 1)
i?_’E,RG"ENP ‘ lavado.EL y b ‘”‘EN‘ mosés uténis fennmarad ARTALMATLANITAS:Ahe\yx ALLERGENEK:
:Esteproductocontiene n unriesgo potencial de reacciones alérgicas.No E2a termékolyan snyagokat s tartalmsz, amelyekal ockbzatithordozhaték Tilérzé-
utilizar enc: indicios de hips ontacto:

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q

ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

kenység eseténne hasznlja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

PIKTC

0=

apdraudgjumam X=nav lesmegts testatana, vai ai testéSanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRD PRODOTTI CHIMI-

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 C\MDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALUAM UN

PRET AUKSTUMU

ERMINAZIO- [ Livelto | [ [ | ZIAGY IR MIKROORGANIZMV. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAI,A: NOTURTBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P HTSPARCM SKVERBIMUIS RUSTATYMAS IEKI,OSANU NOTEIKSANA
i i e testati per le perdite, i i AQL | <40 | <15 | <065 EN374- AQL <40 | <15 | <065 5 ka
374 : (AQu=Livello ‘ {skaitant A Prieda (AQL: - STEN 743 oo e (PKL pispemamas AQL | <40 | <15 ) <065
di qualith accettabile). kvalitstes imenis).
: EN407:2004 :
EN407:2004  a\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZIONI CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUND TPASIBAS
iccoli spruzzi di metallo fuso AF i kontaktine \ AF A:clzturgdanss degot D Starjum tums.
B:C i uso Min. 0; Max. 4 a i Min. 0; Maks. 4 b saskaro Stkas kauséta metdla daln
C:Calore convettivo C:Konvekciniam karStiut a F i »
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI GUANTIDI PER GU) TIvI NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES. ET MEHANISKIEM AAIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI - PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Hlivell EN 12477:2001 EN1149-2:1997 s APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misuratinella sona del | GUANTIDI PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK zs2 ’ ATIPS AIZSARGAPGERBS -
palmo del guanto. SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE 2: delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. . ABCD dalas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ABC E TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD } (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testé3anas metode elektriskas
PROPRIET/ PRESTAZIONI | DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale SAVYBEMIS) matavimo metodas. TPASTE EKSPLUATACIJAS TPASIBAM) retestibas mériSanai caur materialu
e s allabrasione Mo e DESTREZZA oaE) s Wk SAVYBE SAVYBES y TPASTBA EKSPLUATACUAS TPASTBAS | EKSPLUATACLIAS TPASTBAM) :’vmikaﬁ et
B, Resistenza | taglioda A.Atsparumas trintial BKLASE ENIS010819:2013 ) A Nodilumizturiba ‘Min,0; Maks. 4 p X
MinoiMaxs | TIPOB ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAIVIRPESIAI IR SMUGIAI B Notubspretiegiezuien Mi 0 Mok 5 | AUGSTAKSKUSTIGUMS ENIS010815:2013
C Resstenzasllostrappo  Min.,Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui KITOMI ijos. Vibracijy Min.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIJA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min. 0;Max.4 | (CONALTRE 10 BASSE) ioni braccio. D. At: dirimui SAVYBEMIS) perdavimo delnui per pirstines faktoriaus n Noturibapret caurduranu_Min.0;Maks.4 | EKSPLUATACLIAS IPASTBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
. ’ . matavimas ir jvertinimas ¥ . . radita riska novértégana un mériana
EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 fssibilita' della vibrazi EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 , -
CONTRO IL FREDDO JANTI DI guanto sul palmo della mano U0 SAL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI iné trumpesné u AIZSARGC)

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

&

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
Afreddoconvettivo  Min.; Max.4
B.Freddo dacontatto  Mi

Max.
Penetratone e O (atfcente

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-
pio lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

9
Rt

A Knnvekﬂms Zaltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODA!
Pirsty miklumo testas: Min. ); Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)I

1;Maks. 5

AR e G REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty mil
A. Konvekciniam Sal€iui Min. 0; Maks. 4 e
B. Kontaktiniam ZalZiui Min. 0; Maks..
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinkal:  (tinka)

Sipi

standarting tam, kad teikty
patoguma tom iromis
salygomis, pavyzdiui, at-
Tekant malkie surinkimo,
montavimo darbus.

GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
informacios gausite,
susisieke su Ejendals.

D
NE

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

ABC
TPASIBA EKsPLuATAcuAsIPAslBAs
A.Visparéjs aukstum:
B, Tiels aukstums
€ Odens courstktanss 0 nesd )1 ()

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

aki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu ipatiem
mérkiem, pieméram,
precizas montaZas
darbiem.
PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
uzzinatu vairak,

es ar uzngmumu

)
51

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),

"Ejendals”.
tikslius jo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

AIIENZIONEYO] ! dlanon: EsiDEf visiZkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstra ir par % direktivu PPE 89/686/EC,
oni e indicati Tuttaviaricordatec t0diDPI2 ingradodifornreuna gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis Jie nerado tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje del kity preciz eksp\ualacqas\pa{bu fmenirnordi zemsk. Fomér emiet var ko neviens individualas aizsardzibas
(PO e Hl g jtakq darantiy veiksniy, pavyzd¥iui, temperataros, trinties, sudléjimo ir kt. Nenaudokite iy pirétiniy prie judantiy rosinat pil 8l s risku,ir jaievéro Ekspluatacijas
peripra niziont i AL ) ausadialtri frengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&io (liepsnos ir kaitinimo) :ﬁzf:i“w“u";;&‘;m déw i iz el Pier‘"émm E bas lgumu dab:
o e ¥ . 9 o poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: k o ! N 4072004
incomp ondo EN 4072004, essinon ntatto EN Jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga cimduizturi anasdegulalbllstlvalz imenim, t\snedr‘kstnunaktkumaktaaratklatuhgsmu EN 4072004
2075004 o EN e et el . galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas pirtines, esant maksimaliam pavojui WnENSI12006:jac K ekspluatacias ipatibu

ENS11:2006 B priedo B1 lentelgje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam i aluz ikt
tikras sgsajas tarp 3iy parametryir Ziluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004
Bpriedo enteléje pateiktas . Dviejy ar d I pirstiniy bendra EN 388:2003
Klasifikac istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto

linsieme completo, EN511:Si deve prestareattenzione al momento
Glistudi une correlazioni ieillivello
ondizioni di freddo. Lmbenadeuanegamsdena EN}AZZUDA

1: Ir ripigi jaj pareizo cimdu izvélei,
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas fimeni. Standarta ENSiI: 2DD6 Pielikuma B tabula B1ir nurad'n valrakl
parametri kas irjanem vérs.

limeni, kas nepieci

kst tak]

termiconecessario per

taEN342:2004p

tabulairsniegts
ienmér. argja

e T— ; ot 882003 ptikti virinimo lank i (uv) pro piritiniy med¥iaga, Sadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN e
i LaEN12477:2001 d tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy pir&tiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV slana ekspluatacijas paSibas. Sobrid standarta EN12477:2001 nav ndartizétas
p UV periguanti, magli Jeigu pir&tinés yra skirtos lankiniam suvirinimui, jos negali apsaugoti nuo elektros smagio tuo atveju, UVstarojuma noteiksa va”‘ﬂm“ﬂ‘u ot e CETEENE
P p uv.Q d jeigu suvirinimo jranga igedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrini: taip pat sumaZéja, g > nepieiau ) Jacim “’J‘l“’r"zs e m .
d arco, non forni p ontro le scosse elettriche causate da apparecchi difettosi o lavori Jeigu pirtinés yra drégnos, nedvarios arba jmirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, o amazingta, ja cimdi irslapji, nefir = viedriem, kasvarpahehnamsku
sottotensione.L adri porchioimp devintis apsaugines antistatines pir&tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama avalyne. £N 163502014 Personai, kumhmumdus Kas neuzkr .
quindiil rischio. EN 350201 Lapersona che ind iniy pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degfai ar sprogiai aplinkai, dirbant su valkgjot atbilst lek nadr‘kstlzsamo( atvert, pte\atkctvalnnwlkt
aterra, do calzature adeguat issi d lisimball deglomlsal pr Elektre pir: galtapn rodoti 3 3 jistama vidé, vai ari kamés notvekdarbsan
apert, plosive, dél pir . ar pateidimy Siy pir linepakakti, agstodam vielam. Aizsargs as e
esplosive.Le prop: dainvecchiamento, dirbant degioje d prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un'tas varnebit, 3 tinatas uzl
usura,C fentiper icd . nepieciegami papildu novertgjumi
cuisono necessarie ulteriorivaltazion TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420: K 5 mam i N
VESTIBILITA ETAGLIE: onfor v odyta. Dévékite tk tink i Laisvos ar per § Fysjud ZMER| UN TO IZVELE: a ien pirma v ek, vistlzmeriatbiststandartamEN 4202003
omfort vestibiits ed dellatagla corretta. | rodotti ir ! LAKYMAS IR Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje valg vl parsk ceki o g o ey o me UZGLABASANA
pp IMMAGAZZINAMENTOE pakuoteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI.Vienkar Etines - datos. P UN TRANSPORTESANA: Jaozglab sausa Svietd originalaja iepakojuma 3 n0-+10° iz +30°C.
TRASPORTO: Le condizioni di d tra+10°Ce data-ant pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE o2 ties-jirelkiaismesti.  GLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 ménesino Sanas d <
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione VALYMAS. joki ar atr irstinemsvalyti.  noradits u: PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: ? Pirktine tos skalbimo simboliu, po standar i bes,jas Eskalbus. ISMETIMAS,  aizsardzibu,un tade| rjsizmet. Bojatu zstradgjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrkst izmantot
e i Baices PULIZIANon i ‘amhv'g":;‘ﬂ‘fest Pagal lnkos apsaugosistatymus, ALERGENAI Sog galintiysukeltialergines ckadas imiljas vl asus ek rizgtostestos noskld kag;ﬂsg‘ark‘::markevarmazgasaﬂas
SMALTIMENTO: Se ali  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 2 ALERGENI ads Vielas, kas var izraisit reckcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non Jair atas jut Laiuzzinatuvairak, sazi uzpémumuEjendals”.
usareincasodi p 5 Per maggior o eEjendals

GEBRUIKSAANWLIZING INSTRUKCJE UZYTKOWANIA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATI| SPECIFICE PRODUSULUI

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)




Lees deze handleiding aandachtig dnor voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

IMEN 0=

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

Przed rozpoczeciem uzy
OBJASNIENIE PIKT

pi nalezy dokt

przeczytac ponizsze instrukcje.

zagrozenia. X

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performanta pentru pericolul mdmdual

respectiv X=Nua fost supus

lor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003

MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA

CHEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: LOR CHIMICE 51 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE (OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
ekk AQL | <40 | <15 | <065 3742 AQL | <40 | <15 | <065 i {onsril i testirii
volgens EN 374-2 met i (AQL= A(AQL= jakosel) scurgerilor i conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwalltellsmvezu) (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 "ég:mgﬁn;%glﬁ PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF AF " o A
8 Contacive E: Spetters gesmolten metaal Min. 0; Max. 4 < i i Min. 0; Maks. 4 L topit | Min.o;Max.4_|
c D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu [t F:C: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESC] HOENEN | B PRZED ZAGROZENIAMI | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE TMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUS! DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Poziomy ochrony s3 REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
jan BESC! HOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone z obszaru czgéci | TYPA 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de ""““ LASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD  pelmeiminusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA ~PROPRIETAT| ELECTROSTATICE
ABCD | ondschoen. Testmethode voor de meting van de ABCD (ZWY; H (CUO ALTA PERFORMANTA -PARTEA 2:
EIGENSCHAP pRESTmE LAGERE BEWEEGLLKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal  \y; ASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) ). MAIRIDICATA) Metod3 de testare pentru misurarea
A.Slijtvastheid (MET ( ) A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 | TYPB ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPUL Ef:;f;;";:‘ 5':;:;;;"’”“”‘““ material
3 EN1S010819:2013 B.Odpornoé¢ na przeciecie WYZSZA ZRECZNOSC DRGAN\A IWSTRZASY MECHANICZNE - B.Rezistent3 la tiiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid 3 HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE VIBRATIE ENSCHIK C. Odpornoé¢ na rozdarcie (ZNL. INNYCH E NA ORGANIZM C.Rezistent3 la rupere M: (CUO ALTA PERFORMANTA EN15010819:2013
A i Min 0:Max.4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hond. arm vibratie i D. i WEASCIWOSCI) CEAONIEKAPRZEZ KONCZYNY GORNE D. Rexistent3 la perforatie Min. 0;Max. 4 | MAISCAZUTA) VIBRATII S| SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Masurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICECHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 2 P " EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009 T e i
HANDSCHOENEN TEGEN | BESC! HOENEN - de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA | 782 przez rekawice na diof operatora IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE evaluareaiveluui de vibrafl ransmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A:zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy e prin convectie | ENERALE SI METODE DE TESTARE P
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 dan een standaardhand- ! ! i { palcow: i p wecti . . o .

A: Convectiekoude

@

@

decét manusa standard

schoen, teneinde het szmne Min.; Maks. 5 zastosowar specjalnych; zapew- e Min. 1;Max. 5
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbetere Gipraenikanie wody EN 420:2003 5/ nia wigkszy komfort podczas C:Rezistentila aps 20\ 7] pentrua spori confortul
& BESC HOENEN - th i : i EN 420:2003
voor bijzondere doeleinden ABC REKAWICE OCHRONNE - ABC 1/ pentruutiliziri speciale
EIGENSCHAP PRESTATIE et g ifin WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI DEOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE - de exemplu, lucriri fine
EIGENSCHAD e EoIATE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 montagewerk. A Fimmokomekeser " Nin o s 4 | Klasyfkaci "g(méﬂpak o " bokoNTAKTY A Rerstns ie Min.;Max 4 | GENERALE S| METODE DE TESTARE demontaj.
B. Contactkoud Max. 4 11|  GESCHIKTVOOR B.Zimno kontaktowe Min, 0;Maks.4 | Min.1; Maks. ZZYWNOSCIA O et e de it Min. Max. 5 11 ADECVATE PENTRU CON-
€ Waterpenetratie o (Nietvoldaan): CONTACT MET VOED- C. Przenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych rmeabllitate a 2ps |(Adm|s) Ll TACTUL CUPRODUSELE
(Voldaan) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatii suplimentare.
P tak,at kutecznosci h ponizej,
WAARSCHUWING! Dit product hermin ific G d Y 8/636)EC. Nolezy jednak parnietac, 7o 2godnost i y cestpi onceput| ctia specificatdin Direct EE
methet Houdechter hte dat catkowitej ochrony, h achowat ostroznosé. Poziomy rivind e fie, univelurile de per l te maijos. Cu toate
altijd voorzic ht bij bloot- k dl; iedlaja one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, re',mev,\cé niciun srhmamsm p fe xopro(eqie comp\et §| prinurmare,
's. Depi deproductenis i nesa czynniki wptywajace naskutecznosé ochrony, takie jak temperatura, tarcie, 2uzycie up ngaw\c nie nalezy Uzywat w e prec: lariscur antd
d P homyc miczesciami trzymaly aplc o pro pelaloculdemuncéJ ntauzaaltarfacton
lijtage, Gebruik inde buurt machines met tecznosci testu na zachowanie sie pud(zas palenla zgudmeznurmq EN 407:2004, nie powinny by formanta, precum abraziunea, =t u utilizati -
i of 4072004, 004 EN 511:2006: jezell rekawics Snyd ktdrychnie potaczono ulin tie
in uur. EN 407: 2004 en EN 511: 2006: al tate, Scii skutecznost o d . ENSIL:pr o o 15au 21n ceea ce priveste comportamentul la foc ConformEN 407: 2004 ménu§lle nu trebuie s§intretn (ontact W
m ey fekawimaleiy EN511:2005, satacznik B, tabelaB1 pokazuje flécarile deschise EN40720049%N 5t ZUUGﬁvcazuulmcaEe‘rgénuﬁ SR carﬁnulsum
de complete constructie.EN 511 hoen met betrekking tof 2ne paramet ¢ pewne zaleznosci interconec ile de perforr de protectie se aplicd doar in cazul ansamblurilor
ENST: B toont ver ) termiczn d h Tabela w zatgczniku Bnormy EN 3422004 oLl e CIEC e R a ot LN 1000
O K s heisolatie podaje przyklady zaleznoéci. Dlarekawic z dwiema 1Ub kilkom: 6 8: e i “a’E o eror o e core atii
datvereist is voor besc N: 0 odpowiadat poziomowi jakosci warstwy zewnetrznej. Mimo ze dolychczas norma EN 12477:2001 nie okresla standaryzo- i = Bl Er ! [
Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 388:20 i i wanej metody ajace) varmzmm,mwkwc produkovane obecnie scazute T e N342: 200[45 I EY .lﬂtazu\méﬂusﬂw Y
het N7 2000 et e rekawice ochronne d| Nz el UV.Rekawic exterior. In prezent, EN 12477:2001 nu c ot
s L f e U aling toe Wanmoer ande hron, | O sprzgtlubprace i radiatiile W le de proiectarea ménu§|\orde protectie pentru
Gl SN GO SrligHsorliogh dodatk ystancjaelektryczna obi jezelirekawice samokre, brud ) yzyk sudwmupemm UV.Incazulin e
d L e il s EN16350:201 noszace rekawice chroniace pr electric: tie: lmpntrwa socurilor sls(ln[e provocts de E(hlpamsnteledefe(le
eS| by¢ i np.nosi buwie. Rekawic. h tadunki !

alshandschoenen nat, uil of dnnrweekt van het zweet zijn, waardoor het risico hoger kan zijn. EN16350:2014: De persnnn

yé
rozpakouyuac, otwirac regulriac

atmosfer

howej,a takze podc i

saude lucrénle sub tensiune, far e

e

le, murdare sau

terea rlscunlur EN16350:2014: Persuana care poartd
le vvinmod corespunzitor, de exemplu, prin purtarea de

hetarea, deschiderea,

deprotectie

expluzlve Pmprmme electrostatice ale manusilor de proteciie pot f afectolet nmodnegatvprinivechire
ufic

i
uzurs,

oxigen,

POTRIVIRE 5 DIMENSIONARE: Toatedmersiuni respectsEN 42020030n ceeacepriveste confortu. otrirea

limiteaza

3 pe prima paginé. Purtati doar p

Produse-
tie. DEPOZITARE

$I TRANSPORT:erecomands dpziares T condi scae irunecosse nambalajuloriginal,la temperatur

0°5i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni dela data fabn:atlet pentrumanusile de unicd

fclosm(é Data fabricatiei este indicat pe ambalaj, VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodats un produs deteriorat.
CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curtarea ménusilor. Ménusile

cockel b wybuchowymi ne wiasciwoscirekawic ochronnychmoga niforzystie ménusi de protectie cudisipare electrostaticétrebuies;
3 pl interzice
uitgepakt, geopend, i ! ‘”::F'y“”l“‘(‘ B i almcsferach wzbugacunychwﬁen gdzle konieczne jest wykonanie dodatkowych testéw. disiy il
i reroudering slijtage, hade, DOPASOWANIE | RO: y 42020 2acekomforty, eter
metzuurstof ver oot Produktralesy nosic iyt dop indesuntnec i
PASVORMEN MATEN: Alle mten voldoen aan de normEN 4202003 voor comfort als deze ytluzne lubci crud hron) )
Zakenniet htop rodacten die te s PRZECHOWVVzANIEId TRANSPORT: gt precron uchymi o or pkonanis
of te strak zitten, het OPSLAG EN TRANSPORT: De temperaturze od +10° do +30° l: Dla rekawic j h: 36 miesieq) pi ji. Date produkdji Y
product ; smeen P KONTROLA PRZED UZYCIEM: uszkodzony, toNIE hronyi ‘E“’““”fp“a ‘3’8‘55“
+10%-+30°C. HOUDB, IM:Voor roductiedatum g CZYSZCZENIE: Do czyszc
issangegeven p e verpakking INSPECTIE VOOR HET GEBRUK: ndienhet product bescradgdrank BdineriitTde Loyt Rekawi
et geen tom,kto ac nokc chrany p chwypranis UTVLIZACIA:Zgodriezlokaymipraspisami
chemicalién of scherp penvoorhet di dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potendiaineryzyko
met enahet alergiczne] W &cinale celu
I 'ALLERGENEN: Dit product bevat k hinformacj
risic Niet Neemvoor meer onformitate cul

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

marcate cuunsimbol privind spélarea au demanstrat o performanf3 continu? updspaiare prinntermediul testelor
ELI

onjurator. ALERGENI: Acest

produs contine componente care arpmea constituunrisc potenfial pentrureacfilalergice. Nu uizafiprodusuln
d

Con

tactatiE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

e.

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preéltajte tieto pukyny

VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou &

i
rukavice

testualeboje

Pred uporabo lzdelka skrbno prebente ta navodila.

RAZLAGA P!

0=pod
predlozeno v preskus al preskusna metoda i primerna za obliko oziroma matertal rokavic

X= nibilo

Bu

nii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yontemi eldiven tasarumina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
EMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vratane dodatku A U\QL A((eptante
Quality Level, croveit kvality prijatelnosti).

Urovef |

AQL

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorumatelroaic s presuslputnje v oc s
3

Raven |

ljivaraven kakovws\l)

= sprejem-

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
)

EN407:2004

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK

DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir

yap

EN407:2004

TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSIKORUYUCU ELDIVENLER

TEPLOM ALEBO OHNOM) | E v ————
( VYKONNOST o U ZMocLIvosT A:Yanma davranist o
A:Horenie D: Slavé teplo AF gorenju proti sevalni toploti L AF | B: Temas 1sist E
: pl y: im0 Max. 4 o toploto B najm. 0; najv. 4 C:Tagima isist F: Biiyilk miktarda erimis metal
c fvne tepl 3 . 0; Max. - Odpornost p
waicd ABCDEF ENAZBBCBDZEZOZ MEKANIK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16:
: : : 16350:2014
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE EN1. 2 - » . .
CHRANACEPRED | o EPREZVARACOY | OCHRANNE RUKAVCE - eLecrro- 282008 JAGRGE ReE | GRBBEREEiE e | VamovaLNE Roxavce B Ead e B ERTROSTHTK SoEiLLeR
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN12477:2001
RIZIKAMI OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN 1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, IZAR ICIN KORUYUC!
TYPA OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zastite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayas: bolgesinden | KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
Urovne ochrany simerané | 781 0BRATNOST (S VY88iM STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: obmoju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE acp  Olstlmistir. E'-D"/ENLE“ STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
ABCD i i “ o H . nie elektri ABCD VRSTAA ;ASTkNUSTI 2 5 ektric Bir malzemeden elektrik direncinin
. A TATNY e nameranie MANJ3A GIBLIVOST reskusna metoda za merjenje elektritne nu u ! lik test yont
VLASTNOSTVYKONNOST UBLAS"ACH’ Kého odporu materidu zvsly odpor). LASTNOST ZMOGLIVOST | (2 VECI0 DRUGO ZMOGLIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna OzeLLK i (DAsHA VUKSEK BASKA PERFORMANSLA) I’dug’:yu gfr:::)e ptestyoment
A Odolnost voi odreningm  Min.0; Max. 4 ENIS0 10818:2013 A.Odpornost proti obrabi  Najm. 0; najv. upornozzst), A Aginma mukavemeti ¢
B.Odolnost voEi prerezaniu  Min. 0;Max. 5 vvssm OBRATNOST (S NIZSIM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;naju. 5 B. Bigak kesmesimukavemeti Min.0; 0 ENIS010819:2013
C.Odolnost voiroztrhnutiu Min. 0;Max.4 | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH c jm. O; najv. 4 ENIS0 10819:2013 C Yirtima mukavemett YOKSEK BECERI MEKAN!K TITRESIM VE 0K
etéda i iv-4 | VECIAGIBLIVOST MEHANSKE VIBRACIJE IN UDARCI D.Deli Kavemeti  Min.0;Maks. 4 | (DAHADUSUK BASKA PERFORMANSLA)
D.Odolnost voti prepichnutiu Min. 0; Max. 4 | OBLASTIACH) ,,,mm“ i D. iprebodu Najm. 0:najv.4 | (2 MANJSO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) N IN UD/ - Delinme mukavemett in. 0; Maks. 130K BASH Elve
k . < - ! ) . % :; mre§lm er\gelleme degerleri
ENS112006 OCRAMIERUGHICE | Endz02002 + 1200 BNETLENG WROUIERGRICE | Brizaaon ¥ 500 i s Ao ENSLLIOOS SO Suaz0dtes fuaas
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica e kratéia ako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajée od GEREKSINIMLER VE TEST
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obiZajnih rokavic, zato je pri A:Tagima soBuklugy YONTEMLERI 2 f‘ K
Ak Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o tovala lepie pohodlie ek Preskus gibljivosti prstov: najm. ; naj 0 osebnih namenih njihova B Temas snguk\ugu Min 1 onforu artirmal
: Konvektivny chlad 1/ bipoutiins sobitnd A:Konvekeijski mraz reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5 P h njihova ccu Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5. 7/ agmacyla cldiven,
B:Kontaktny chlad EN420:2003 P poutitinaoeobitnd Kontaktni mraz [/ uporaba udobnejsa - na primer Standart bir eldivenden
€ Prienk vody 0 v ¢ ly, napriklad prijemnej e e EN420:2003 prinatanénem sestavljanju. ABC EN420:2003 dahm Koadiy.
ABC OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECN: montéZnej préci. ABC . P VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
T POZIADAVKY ATESTOVACIE METODY Il [RIMERNOZASTIKSHRANO  GzELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI GIDALARLA TEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skiizka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS | asTNOS ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE /e informacij je na voljo pri A Tasma sofukiugu M, O:Maks. 4 LERVET 1)
g POTRAVINAMI Pre dalsie A Konvekcijskimraz najm. 0; i Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. s Bulugu Min. - Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uve
informécie kontaktujte B. Kontaktni mraz ) B.Temas sofuklugu Min. 0; Maks. 4 Daha fazla bilgi icin Ejendals
C Prientkvody c(llyhaniem (Uspech) ? ¢ : C.Sunifuzu 0 (Basansiz) 1 (Bagaril) il letisim kurun.
Tento produkt; g uvedene] E i OPOZORILO! Ta izdelek je ite, opredelj Kt izastitni
LUveC ) nychochranmych prostriedkov. p stioravneh Vendar astitna UYARI Buirin asagida sunlan performans seviyelerile, PPE 8/686/EC de belirtilen korumay: saglayacak
poskytovat plni y dodrziavat opatrost L P it b ) previdni Ravni ckilde tasarlanmistir Ancak higbir tamkor anive tehlikeli
dené 3 & ochrany v dosledkuinych faktorov d T et o s e =] ] B st yuksekgnsk“ S P bt g
ovplmu]uc‘m y oy hnenjmicastami Ak maj W:":flmrt‘:‘f:we ;:fr:lnkl;?iﬁkh“;sg::gmetovalxstmlevznezasﬁltemmtdeh C:T Pr\‘ ;3‘”7 = poraby Perf 59vlyelErl yenidurumdaki irinler lglngegerhdlrveslcakhk aginma, bozulmavs. gibiperformanst
|a\ebo2voEAhorenlupodfaEN4O72004 nemahbysadosta(dokontaktusotvurenymnhﬁom EN40720043EN '1407:2004 7a rokavice dolozen ali2, jo pritivstik z odprti EN 4072004 faktorl iy 2 2k thareketl
112006: ak sa rukavica h East], y inEN 511:2006: te so rokavice sestavljene muzenmdemv kinisotraj i.vel inzagtite pargalann arg n ivenler, EN 407:2004 teki yanma
G ENSIPri ? b sewyesﬂ veya2 yesampse eldlven\ergxplak slevetemas tmemeldi EN 4072004 veEN
k ) : o e samoza celotni sklop. EN 5T e prinajved|i uporabnika. Tabela
taveniu pou ivatefa zachovavajte mpalmust Norma ENSH-ZDDS, dodatok B, tabutka B1znézorfiuje mzneparametrg i 511:2006: eldiven, Me kaliciolarak x

izolacie,

B1vDodatkuBk standardu EN511:2006pr

 kiji
iinravnmi toplotneizolacie, potre

X

inge

erlidir.

liol

aral
dojruedveniscerken didatlohnmalr ENSII200 EK B tabloB T de gz oninds bulundurulmaslgereken

a0 IR Tabela, podana vDodatku Bk 3422004, je primer arokavice z dvema livet plastmi
EN: y 0 dh Pr P!
220041 DN il tandarda EN 388:200: plasti. EN12477:2001 tre- cesitl ile sogul 1gereken
( 2 EN 388:200: PO, rmm,vrmyNurmaEmzmzoowsucamstmeunsanup o iU\ o e e T N2t Sandorch Ek Do v bl
on ; urtitprienk ultrafialove mialesiasné [ Zavarilce obicaj & ijeUV-sevanja.Prirokavicah kiso bu verilerin bir Grnegidi. \kxveyadahafaz\aka(manheld\venlerlglnENBBBZOOBgeneIsmlﬂandlrmas\ endis
renjhrikevicre sy arecoy e beznid o ) oy e UVgechgentiini
it PSAT) s arjenje, e proti elektri ila okvarjena
bom elektrick vt tboided i : .3 elektricky odpor o opremaalidelo pod napetostjo, terdaseelekm{naupomnstzmanﬁa Eesnmkav\cemckre umazaneahprgznnjsne tespit etmekici thir test ancak kaynakglar icinmeveut koruyucu
e et ol netiutand alebo ik od potu. T 5 mygemunz.ka EN163502014.Osoba  kar poveCatveganje. EN 16350:2014:Oseba, tiust ni yummem.wu.d.ueu‘ n ldvenler ark kaynas cin
pouzivajiicarukavice rozptyluji ynal t prislusny napr. pouzitim ozemljena, npr.nositi v.El v , geligtir all da calismaya
hodne] obuvi Ochranné Ny ok H,.,umesmubygv ¢ otvorené, g netljvihali jihali kar 8 slak kirliveya lektrik direncidiser ve riski
pr horlavy snovmi. & tivno vplivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350:2014: Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenleri giyer
k v anny € bom ovp ‘opotrebo' poskodbe ter mord adostne zastit ju, kisik k dogrubir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict koruyucu eldivenler, yanici veya paﬂayl:lur\amlarda
/anim, kontaminsc odenimal dostatod jchp hkysikom, ene. veyayanict e ag.\maya[ak,,ym veya
ytpotrebné vykonat kar Koruyucu eldivenleri rl danol
TESNOST IN VELIKOST: 0, kar , tesnost ingibljivost, N 420:2003, Ghe !
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsetky meEN 420, velkosti Zetoni prvistran i Il isoprevetcprjtilhiapni odo V"‘”‘“""a""a"§‘“Y°‘@’“"*"‘="Y5b""
ok éinaknapi Pouzivajte fvetost Produkty doré omejevalip i ali atite. IN TRANSPC j ELE OTURMA VE EBAT.Tu boyutr rhtc oo b d fadaackl N
Gprilis lebo prilis tesné, budi pohyblivost ptimalnu G any. vsuhemin embalaZ, pri G|n+30“C ROK UPORABNOSTI: Rokavice za 4 o Sadereygun Shattaki rinler Kl CoK aavach veya ok S oinior
ol e bl teen ] e 30 P p P i ade ullanin. Cok gevsek veya cok siki iriinler hareketi
R VANLIVOST PRy KL A OVANL & S priteplote +10 -+ losti 36 mesec i embalaZi k.smarvsupumumkommasev.yes.saglamazSAKLAMAVETAslmA Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
rej 36 m PRED UPORABO ejeizdeleki . NE bomoy optimalne zaitite et paketinde +10° le +30°C arasisicaklikta saklani. RAF BMRU: Kullan at eldivenler cin tretim tarihindentibaren
uvedeny na balen KONTROLA PRED POUZITIM: Akdf’ldngUSk“dE”‘“P”’d“k‘“ P“’d““NEBUDEP”SkY“’Vﬂ‘ Ne 15C] neistite sk alis predmeti2ostrimirobov 36.ydir. Uretim tarihi ambalaj izerinde belirtilmistir. KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasargorurse ideal

optimélnu funkénost amal by byt

ypr
stenie rukavi adnechemiele aiprecimety ukavice oznat

ht y poprant LIKVIDACIA Vsillade s miestnoulegisltivou tykajicou
Fvotnd ALERGENY dstavovat riziko hladiska
alergickjch reakcit, pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalSie informé polotnost

Ejendals,

Zarokavice, 0znace bol

e
ODLAGANJE: Skladnu z lukalr\u ukuUskn zakunndaju ALERGE

tveganje

diziranimi preskusi

druzbiEjendals.

vpri

a zdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstaw,au
preobtutljivosti. Ve informacijje navoljo pri

korumayi SAGLAMAZ
mek igin herhangi b kimyasal

standart testlerle dindan per
ALERJENLER: Bu iriin,potansiyel alerjik reaksiyon iski la§lyabwletek b\|e§en\er lgerw’ A§An duyarhhk belirtileri
dur Daha fazla bilgi igi

Aslahasarlibir
nesneler

ri temizle-
in




=
(=]
s
=
o
L
=
=
=
(=}
L
[-%
(1]
-
124
=]
8
o
o

ONLY ON THIS PAGE

w
)
=)
x
(=]
'S
")
z
(=]
=]
£
1)
=

TEGERA® 318

knitted, cotton, nylon, 13 gg, dots, Cat. ll, phthalate-free, for

Textile glove, PVC (Vinyl)-dots phthalate-free, double
assembly work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

sV

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ovning eller

ivan fér angiven enskild fara
i fir produkten

BH

EN 407
XIXXXX

EN 388
224X

2009

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

52“[‘
NOTFOR
FATTY FOOD

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fur lhe given individual hazard

<« BE30NACHOCTIA CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLUTBI».

12 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

1

XX-LARGE

ce I

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nylon 50%, cotton 20%,
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

polyvinyl chloride 20%, polyester 5%, elastane 5%

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva |

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA TA SUOJAAVAT
K NEET: osA 2 PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION
i . A <40 | <15 | <065
Handskarna har godkéints enligt kraven { EN 374-2 AQL Gl sted for with EN e tehd @
inklusi (AQL- ity Level). 374-2 includi (AQL= evel).
P (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLERELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SU0RITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand o Slrélnmgsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF
8 vérme sm.il.:u petall, Min.0:Max 4 ontact he Eimall splashes of molten metal ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINST MECHANICAL. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES 'VAAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER -ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 N 114921997 . EN12477:2001
Skyddsnivier galler ytan av FORSVETSARE E":(“M”” measured from area of PROTECTIVE WELDERS | pRoTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Kisineen kammenosan i HITSANILLE Eﬂg}:\,’;ﬁ}g?gs — SAHKOSTAATTISET
handskens handflata. WPA (VERTIKAL RESISTANS) glove palm TYPEA PROPERTIES - PART 2: alueelta. YYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
1 . For mits ABCD LOWER DEXTERITY Test method for measummemyf the electri- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS Teetimenetalm reciethassin
PRESTANDA | OVRIGT) material. PROPERTY PE“FORM‘NCE E) r KY) | mi s iaali
nigamtating i Mox.4 A Abrasion resistance : Max. resistance). A Hankauskestavyys Suuntainen resistanssi)
tér\ in. TYPB ENIS010819:2013 B. Blade cut resistance ENISO 10819:2013 B. Viillonkestévyys TYYPPIB
C M HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT C.Tear resistance i HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK isykestavyys KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN15010819:2013
D. Punktermg,smntsténd Min. 0; Max. 4 (MED L/ 1OVRIGT) ibrati D. Min. 0; Max. 4 (WITH LOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm isuluj Min. 0; Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 : . EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 o e o o EN511:2006 KYLMI‘\LUX SUOJAAVAT | EN 420:2003 +A1:2009 Kimmenest
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handsken i kortare dn . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove s shorter than . " VAATIMUKSETJA Kasine on lyhyempi kuin
S il & standardenviket kan bidra o Convective cold Finger dexterity test: Min. ;;Max. 5. astandard glove, in order A M‘“‘“ kylmyys TESTAUSMENETELMAT oo e it
C:Vattengenomtréngning | Min-1;Max.5 20 tillkad komfort vid tex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for r indpparyy T la voi
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 73/ special purposes - for example Min. 1; Max. 5
ABC - PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work.
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR L YLEISET N
A.Konvektionskyla Min. u, Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Max. 4 Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 cormcr WITHFOOD A Konvektiokylmyys Mm 0;Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B.Kontaktkyla  Min,0; Max. 4 Min.1;Max. 5 Kontakta Ejendals for B Contact cold Min,0; Max. 4 mor B in.o; TESTAUSMENETELMAT KEIDENKESITTELYYN _
C.Vattengenom- 0 (Under ind), ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) mfnrmatmn- [ in3pparyy: Pyyda lisétietoja Ejendalsilta.
tréngning T(Godkind) Min.1; Max. 5

) » :
VARNING! Denhér produktenhar designats for att ge sadant skydd som specificeras  enlighetmed PPE performence Thisproduct Hiowover sinayera S e oo éfg\,ﬁg‘fﬁ;ﬁi‘.ﬁﬁsz VAROITUS! T tuoteon PPESY/686/EC ! i
CRAEHCl i iR Fmd“kt kﬂ"Eem“S‘a"d‘E‘ Skydd ochforsiktighet méstealltdiakttas 5y tion must always be taken when exposed torisks. The performance levels re for products innew condition and Onkitenk K
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2nér det galler delpr EN407:2004.0r avfleralager material contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which are not perma- j
gallerskyddsmvaema {EN407:2004 och EN 5112006 samtliga lager ENS:E: nently interconnected, the per d the protec pply tothe bly. EN51%: Care must 0onEN407:2004: 1tai2 ke
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U slpper reflect the performance of th layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting parametri dinen yhteysja eristysaste joka LEN3422004
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STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma ler kraveniEN 42020 annat s trste [ TEis e wetl i o soakedwilioveat Wixch o nceese e K ENTEs020 A Thepersonweari e i i eivat

sida. Dr finns ocks uppgift om smidighet (aktila egenskaper) vilket mats  skala'-5, dar 5ar Valjrate  electrostatic tivegloves shallbe properly earthed,e.g, by wearing adequate footwear. Electrostatic UV-séteyniépipdasy o : e

storlek for attuppna optimal sékerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrtochmérkt  dissipative protective gloves shallnotbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst n flammable or explosive o ) o ;

{originalforpackning vid +10- +30C. HALLBARHET: For engs 36 ménader fran tilver The electrostatic properties of the protective gloves . alentunut jos kasmeemvat‘maral !‘lkalse\ Ml mika voinostaa Nama

viketanges pa forpa(knmgen INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anand adri nkodadprodukt Omproduiten  MEht beadversely afectedby ageing I T O T T R AT T T B A Ty i . (el

skadas ger deni RENGORING: Anvand Kalir ellervassa foremalvid ~ enriched l necessary. E5E i

renggring. Handskar m visat pé bibehall SOVITTAMINEN JA KOON VALINT/ tayttavat EN 420: istuvuuden

har,
tion efter vatt AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner, ALLERGENER: Produktenken innehla amnensom for
vissa personer kanbicra tillallergisk reaktion. Om éverkanslighet adaavbryt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products ina suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optiml level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K

asennustoita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita Liian léysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For. 36months fr turing date. VARASTOINTI JA KULIETUS: Séilyt japi 0

Manufacturing dae s ivenon the package. INSPECTION BEFORE USE: fte procict becomes damaged it wil NOT 300 SHILYVYYSAKA: Kertaki Kasineille 36 kuuk sivi

provide the optimal protectionand dof Never t CLEANING: Do notuse any chemi-  mainitaan pakkauksessa. KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: PUH

cals or sharp-edged objects forcleamngthegloves Gl hing symbol have through dised Ala tal Tuotteet

testing demonstrated continued performance after washing. DISPOSAL: According to local environmental legislations, standardisoidussa ava keen. HAVITTAMINEN:

ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in Paikallisten K .
ALLERGEENIT: Tamd jotka voivat heuttaa all K Als

case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals;

kéyta tuotetta, jos saat

ita.K)



BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundlgt for lbrugtagnlng af dette pradukt

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

FORKLARING TIL PIK minimum

0= for lle fare
= Ikke send tl provning eller metode uegnet il provning forhald il handske design elle matarile

ERLA
X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet

fiir das vorliegende individuelle Risiko

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene nuye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevantfurpruduktet

EN374-2:2003 BESKYTTEL IEROG
MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF

MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 AQL | <40 | <15 | <065
Hands| vy HIEN 3

EN407:2004 BESKYTTEL MOD LERILD)

YDELSE

A:Brandbarhed D: Strélevarme

@]

c i af
ABCDEF
EN388:2003 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MODMEKANISKERISICI | BESKYTTELSESHANDSKER PROTECTIVE GLOVES
Genmerntrangni TIL SVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES
ennemtrangnings-
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/DNING -
TIL SVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER - DEL 2:
ABCD TYPEA Test metode for mling af elektrisk
EGENSKAB YDELSE LAVERE modstand
A Slidstyrke (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand)
B. Snitbestandighed
ENIS010819:2013
C.Rivebestandighed HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | \iey ANISK VIBRATION OG STOD.

Min. 0; Maks. 4

. Stikbestandighed
ENS11:2006 BESKYTTELSESHANDSKER

(MED LAVERE ANDEN YDEEVNE)
EN420:2003 + A1:2009
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE
KRAV 0G PROVNINGSMETODER

Hand-arm vibration. Malemetode og
evaluering af vibration overforsel fra
handsker til handfladen

A:Konvektionskulde Handsken er kortere end
B:

@

0 standarden, hilket kan
C:Vandgennemtrangning | Min- 1:Max.5 'W) give storre komfort ved
EN 420:2003 [/ eksempelvis finmonte-
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde.
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I ;i'ﬁg&cgygé”
B. Kontaktkulde 0;Maks.4 | Min.1;Max.5 Kontakt Ejendals for

C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet); mere information.
1(8

Jestiet)

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med haj isiko.
z : ’

EN : 'SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN CHEMIKALIEN UND
MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

AQL | <40

<15

<065

=2

KIEMIKALIER 0G
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

Hanskene er godkjent i henhold til EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
- " e 'VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)
2 . ‘ LEISTUNG ‘ YTELSE
Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A Brennbarhet D: Stralevarme i
B:Kontakthitze F: . E N
C:Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 o tor. metal Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 HANDSCHUHE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 EN 12477:: : EN16350:2014
ZUM SCHUTZ VOR SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
MECHANISCHEN RISIKEN - ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - ELECTROSTATIC PROPERTIES
EN12477:2001 EN12477:2001
Die Schutzstufen werden | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 £ EN1149-2:1997
ander Handflichedes | ypa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE omradet i handflaten pa ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
i _2enGerUHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 hansken. (VERTIKAL MOTSTAND)
ABCD (ANDEREL HOHER) (DURCHGANGSWIDERSTAND) ABCD LAVERE BEVEGELSESFRIHET Testmedode for maling av elektrisk
EIGENSCHAFT LEISTUNG : Teil EGENSKAP YTELSE (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans giennom et materiale.
A. Abriebfestigkeit ) TYPB A Slitasj Min. 0; Maks. 4
B.Schnittfestigkeit MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. B.Skjaremotstand  Min. 0;Max. 5 ENlS0 108192013
C.ReiRfestigkeit (ANDERELEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 C.Rivemotstand Min.0;Maks.4 | HOYERE BEVEGELSESFRIHET VIBRASJON OG ST@T .
D. Stichfestigkeit Min.0;Max.4 | FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE UNDSTOSSE D i Min.0;Maks.4 | (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armibrasjoner. Metode for male
N AV ioationen M J og bedemme vibrasjonsoverforing
EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 fand-Arm-Vibrationen. Messung un EN511:2006 EN :2009 ker til ha
KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et B cer e MOTKULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
e Hand 0GTESTMETODER Hansken er kortere enn
Y " Test Takilitai Der Handschuh st etwas kiirzer Test taktiltet/fingerforlighet: _w standard storrelse og kan oke
o Min.1; max5 als der Standard, um dem 1:Max.5 et komforten forspeslelle formsl
:Wasserpenetration ¢ ! i [/ somfeks.ved finmonte-
EN 420:2003 +A1:2009 Denutaer j{"““"":“’”“;" EN 4202003 ringsarbeid.
ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE R LR ABC VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
EIGENSCHAFT LEISTUNG ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN motorischen Arbeiten zubieten. ey ey pp YTELSE OG TESTMETODER 11) EGNETFORKONTAKT
A.Konvektionskilte ~ Min. 0; Max. 4 Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl 11] GEEIGNET FUR DEN UMGANG A. Konvektiv kulde Min.0;Maks.4 | Test taktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B.Kontaktkilte Min. 0; Max. 4 Min.1; max. ENSMITTELN B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 fin. 1;Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C. Wasserpenetration n (nicht best.); rlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(bestanden) bitten wir um lhren Anruf. glennomtrengning  1(Godkjent)
WARNHINWEIS! Di himmer auf unbenutzte, huhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlagetford tiPPE 89/686/EU med de detaljerte

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
; hen oder ungesicherten Teilen einer

Verschlei usw. erhebhchabwe\chen Hand:

Niveauet for ikke den
T S R 6 T g 60 S g ST T

Maschine ver ind ie Handschuhe mit der Leistungsstufe  oder 2 nach EN407:2004 geken-

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid m&

utvises forsiktighet ved eksponering for far

elleriiandre hoyr

erpa etnytt og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hoy temperatur og degerasjon. lkke

bruk di

nzeichnet, diirfen dlese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. Gema® EN 407:2004 und EN:

elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyttede deler. Hvis hanskene

osv.Handskerne ma maskiner dele.Hvis auf das nmhtaufemzelneTeuedesHandschuhs ENS11:Bei har etytelsesniva pa1eller 2i brennbarhet i EN 407:2004 ma hanskene ikke komme ikontakt med &pen flamme.
Teller2i EN407:2004, der. hl des richtigen Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle E forderlich. Or avfl ialer, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen.

med aben ld. EN 407:2004 og EN 51120 p permanent den EN511:2006 Anhang B Tabelle B1 zeigt versc! beachtende Parameter. Untersuc i EN5T1: M. dere d ingsrisikoen ved valg av egnet hanske. EN'511:2006 Bilag B,

delaf produktet, vil il det faerd dukt. EN511: Der skal i i thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabell i viser uke parametre som bar tas hensyn il Stucier har vist sammenheng mellom disse parametrene

eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006 Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche raden av isolering som trengs for kulde. BiEN 3422004 viser eksempler

BilagB, Tabel B viser , der skal t: he til. Studier har pavist sammenhaengen mel- Daten. Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt di EN 0f htzwang- a slike data. For EN 003, resultatet for mater ller det ster EN

lem disse parametre og dengrad af isolering, der er dee"dtgfofalbeskvﬁemodku\de Tabellenibilag BiIEN slaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 12477:2001 har t for & oppdage UV-gj engning

3422004 viser eksempel pa . De forskelli ih afflere dele, um die Durchdringung von Handschuhmaterialien durch UV-Strahlen zu erfassen, die der: for & lage vernehansker for sveisere tillater normalt

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 5110g EN 407 kun nér alle dele er samlet. For handsker med to eller flere

ificering i EN 388:2003 ikk ydelsenidetyderste lag. | ejeblikket
har EN12477:2001 i i ingaf UV-straling
materialer til handsker, tilsvejsere tillader
normalt UV-straler. beskytter ikke imod elektriske stad, forérsaget af
defektudstyr. der er snavsede, vade eller af sved, kan vaere risiko for brugeren, da

det mindsker

PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kraveneEN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa
forsiden. Brug kun produkteri denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser

yderikke det op 0G TRANSPORT: Op
cgmwkt iden Dprmdehge embalage ogmellem +10°- +30°C HYLDETID:Forengangshandsker 36 mneder ra

llagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det KKE den optimale beskytrelse ogskal kasseres, Anvend adriget beskadiget produkt. RENGGRING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande il rengering Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALLERGENER: Produktet indeholder derkanudgere for allergisk

tort

reaktion. M3 ke anvendes i ilfzelde af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og rédgivning,
Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.

LI3]

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces lnstructlons avant dutiliser le produit.

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

elektrisk stot

UV-straling. Nar hanskerer laget for

fordraket av odelagtutstyrelle arbeidp3delerunderspennig ogden lerske motstandenir redusert

Lichtbogensct bie kelnen Stz gegen Stromschlag durchschadhafte Gerate der alge-
meine Arbeit Derelektrisc ] hishanskeneer vte,skineeller vite
Schlags erhaht sich,sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit SchweiR voll gesaugt sein. denfaktisk

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroR: hen EN 420: htlich Komfort, Pz Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.

Denne

temperatur, slitasje, nedbryting etc.

ikke

pa grunn avandre faktorer som pavirker ytelsen, for

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og.

Produkte, di zulocker oder hranken die nnicht hut:
LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkelin der Ongmalverpa(kungbel +10°C- +30°Clagern.
HALTBARKEIT: Fir Ei huhe 36 Monate ab auf der Packung
angegeben. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produklbes(hadxglwurde wlrd esNICHT d I

chutzbieten

, hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iktigstarrelse. Produkter somenten

LAGRING OG TRANSPORT:

erfor lese eller for:

ikke best mulig

Br lagres tort og merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

undimuss entsorg werden Niemals inschadhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschune

Kkeine spitzen, scharflantig ind die Handschuhe mit dem “waschbar”
Symbol gekennzeichnet, huhenach werden, denangegeben
Schutz. ENTSORGL ALLS : Dieses Produkt enthalt

Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kiinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von
Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sichim
Zweifelsfall an Ejendals.

VHCTPYKUWA N0 3KCNAYATALMM

KATEFOPUA Il / NPOABUHYTbIN AU3AWAH

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

MNepea MCNOAL30BaHEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
X= MoA®Nb He NPEABABAEHa AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOI MOACNM

NEPYATKIA ANSI SAWLUTBI OT XUMUYECKIAX BEWLECTB

conmiment SENST4 27y compris tanexe A
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable)

EXPLICATION DES PICII 0= dons
i util dapt P
EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN »
LES MICRO Niveau
RESISTANCE A LA PENETRAT\DN
pour les it NQA | <40 | <15 | <065

EN407:2004 G ANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES R
(CHALEUR ET/OU FEU) PERFORMANCE
A:Comportement 4 a flamme D: Chaleur rayonnante —
B: Chaleurde contact E:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4
C:Chal ités de métal en fusion

ABCDEF

EN388:2003  GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
(CONTRE LES RISQUES GANTS DE PROTECTION PROTECTIVE GLOVES
MECANIQUES POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES
Les indices de protection | EN 12477:2001 EN1149-2:1997
sont mesurés aunivaude | GANTS DE PROTECTION VETEMENTS DE PROTECTION.

" - PARTIE 2:

CARACTERISTIQUE PERFOWANF DEXTERWE MOINDRE (AVEC AUTRE | Méthodes d‘essai pour le mesurage de

ax.

A-Résistance Fbrasion
ance 4la coupure
c Résistance aa déchirure

Mi PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un

matériau (résistance verticale)

PEB
DEXTERITE suPEmEugEqu( ENISO10819:2013

CHOC ET VIBRATION MECANIQUES

V1 MUKPOOPTAHI3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHNIE [1[z2] s

YCTOM4NBOCTY K NPOHUKHOBEHMIO

YPOBEHD.

Donycrmmsii | o |
YpoBeHs. 0 1

c

p pabl U B
Npunoxermen-A AupexTussi EN 374 (Hacts 2).

maneder etter p

angitt p3 pakken KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet

blrskadetgir et IKKE optimal beskyttelse ogmd derfor kastes Bk ldrie sodet procut RENGIORING:

har

Ikke brt eller forare Hansker merket med
te tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
il pa stedet. ALLI inneholder kangi

enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pahypersensitvitet et kanvarebehov forseerskilt anclyse og
konsultasjon. Hvis du eritvil,kontakt Ejendals.

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovn vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet( X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

EN374-2:2003  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA
i

AMIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI
ODOLNOSTIVUCI PRONKU

y

A (AQL = Acceptance

roven |

Quamy Level, droveis kvah(y plijatelnosti).

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMIRIZIKY (TEPLEM
Ef

E:Malé vystiiknuti

F: Velké mnoZstvi

EN511:2006 EN 420:2003 +A1:2009 Vibration main -bras. Mesure et évalua-
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET tion de la transmission des vibrations
CONTRE LEFROID METHODES DESSAI des gants 3 (a paume de la main
A:Froid de convection Test de dext 1:Max.5 Celasignifie que le gant
B:Froid de contact EN 420:2003 e 2 signine que e gan
C: Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES ,,4w dand ofin 0
ABC GENERALES ET METHODES DESSAI standard afin dassurer un
o meilleur confort permet-
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE Test de dextérité: Min. ;; Max. 5 tainsi, par exemple,
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spécifiques
B. Froid de contact in.0; Max. MANIPULATION DE de précision.
C.Infiltration de l'eau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES
Contactez Ejendals pour

plus dinformations.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne
89/686/EC pour les EP| avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant 4 lesprit
quiaucun élément de EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions. Les niveaux de performance concernent 3 ltat neuf.lls ne reflétent en aucun cas la du-
réereéelledeprotectonsurleleu de travil 03 nfluence dautresfaceurs - tels que s température, lbrasion
P c hines et ile comportement
au for lon | EN 407:2004,il pa
entrer en contact avec une flamme. Les normes EN 407:2004 et EN 511:2006 stipulent que si le gant est constitué
deplusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les niveaux de performance et la protection
autout c ble.EN5I:Lecl devrafaire [objet ttenti
particuliére, ceux-ci devant considerer [exposition max\male de \utmsateur enuncee dans lanorme EN5I1: 2006.
LetableauB1del: Bliste les différent: pr Des études ont établi des
corré t tlisolationthermiguerequise pour assureruneprotection contre e froid
Le tableau donné dans lannexe B de EN342: 200495[ iple de ces donn: ificati

ance compris entre T et

Lacla

EN407:2004 ?
3ALLMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKVX PUCKOB U — EN407:2004
(BbICOKASI TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) 3PPEKTUBHOCTH NEBO OHNEM)
A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenve AF A:Hofent
B: KoHTaKTHoe Tenno E: Menkue 6pbiarn MeTanna
[ Tenno veranna onvektivni teplo
ABCDEF ABCDEF D
EN388:2003 ,
3AWMTHBIE NEPYATKM OT CBOMCTBO IPPEKTUBHOCTD EN 388:2003 DCHRANNEFUKA\/\CE
MEXAHISECKIX PUCKOB A YCToR4MBOCTS K MCTHpaKMio M. 07 CHRANICI PRED
B.VCTOWMMBOCTS K nopezaM Mk, MECHANICKYMI RIZIKY
VposHU IPPEKTUBHOCTM M3MepsIoTCs B 06hacTH . VCTORYMBOCTD K paspbisy  MuH. Urovné ochrany jsou
NaAOHHO# YACTH NepyaTKH, D. VCTORUMBOCTL K NPOKORY  MUH. meeny oblost dlon
ABCD ABCD  rukavice.
EN511:2006 SAIMIATHbIE NEPUATKI EN12477:2001+A1:2005 EN420:2003 VLASTNOST VVKONN051
ONOAA 3AVTHBIE NEPYATKM 3AWVTHBIE NEPYATKY — OBLUME A Odolnost vii odéru Max.4
AN CBAPOUHBIX PABOT TPEBOBAHIA 1 METOAbI UCTBITAHMIA
A, Kunsenrnmihm xonoa ot AN & B-Odolnost i profeau
B: KOHTaKTHbIM XonoA EN 12477:2001 C. Odolnost viti pretrzeni
C: NpoHmKHOBEHHe BoAbI SALIATHLIE NEPUATKN EN1149:2:997 D.0dolnost viéipropichu  Min. 0; Max. 4
ABC AN CBAPOUHBIX PABOT INEKTPOCTATUHECKVE CBOVCTBA-YACTb 2 EN'511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CBOACTBO IPPEKTUBHOCTH TECT Ha MeKTPONPOBOAHOCTS MaTephana CHRANICI PRED
A. KoHBEKTHBHbI Xonoa  Muk. 0; Makc. 4 (BepTUkansHoe conpoTuarerne) @ CHLADEM
B. KOHTaKTHbII XonoA  MuH. 0; Makc. 4 A: Konvektivnl chlad
' EN 420:2003 + A1:2009 "
¢ O weranpol; 1 (oaec) 3ALMTHBIE NEPUATKW—OBLUVE B Kontaktni chiad
Datble nepHaTin Kopose TYPEA TPEGOBAHIAS U METOAB UCTbITAHUI ABC g y

[/ una, Hanputep, Tounyio c6opky. | BLICOKIMIA APYIUMU ENIS010819:2013
XAPAKTEPUCTUKAMU) BUBPALWS 11 VARP
BUGpauMA pyk MeTop Hamepenns
1]  NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB o
W OUHKa NEPEAATOUHOM (YHKUMH
OMUEBLIMATPOMKTAMM | BLICOKUE SYHKLUOHAGHIE | 1 0o
WHEDODMALIAM CBRXHTECH C HIAKAMIA APYFAMUA
Komnaweit Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMU)

ca Tect 1 Makc.
% T (C BONEE

.5

NPEAYNPEXXAEHUE! AaHHbIA NpoAyKT pa3paboTaH AN 06eCneyeHms 3alnTbl COrnacHo AupekTuse PPE

89/686/EC (MHOPMaUMIO N0 YPOBHAM 3aLWNThI CM. HUXE). TeM He MeHee, NOMHUTE 0 TOM, 4TO HU OAHO

VLASTNOST VYKONNOST
A Konvektivnichlad Min. 0; Max. 4

EN 12477:2001+A1:2005
OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE
EN12477:2001

OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE

TV

NIZ5| OBRATNOST

(S VYSSiM STUPNEM VYKONNOSTIV
(OSTATNICH OBLASTECH)

TYPB

VYS5[ OBRATNOST

(S NIZSIM STUPNEM VYKONNOSTIV
OSTATNICH OBLASTECH)

EN 420:2003 +
OCHRANNE RUKAVI[E UEECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODV
Zkouska obratnosti prsti: Max.5

EN 420:2003

OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE
POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkoutka obratnosti prstd: Min. 1; Max. 5

VYKONNOST
AF

Min. 0; Max. 4

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

EN1149-2:1997
'OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:

Testovaci metoda pro méFent elektrického
odporu materialu (svislj odpor).

ENIS010819:2013
VIBRACE ARAZY

Vibrace ruky-pae. M&fen{ a hodnocent
&nitele prenosu vibraci rukavicemi

na dlai ruky.

Rukavice je krat3i, nez b&#ns
rukavice, aby poskytovala
lepsi pohodli pfi pouZitt pro
2vlagtni itely, napriklad pri
jemné montazni prci,

VHODNE KE KONTAKTU S
POTRAVINAMI

%

B.Kontaktnichlad ~ Min.0;Max. 4 Pro dal&i informace kontaktujte
C.Prinik vody 0 (Sethani): 1 (Uspéch) spoleZnost Ejendals.
VAROVANIt Tento roduktje na fod
i 3 lozk ich ochranny; .

nemtife poskytovat dplnou ochranua pmyslavenu

dy dodro\ mopatrncstL

faktort oviviuj

né trvani oct

blizkosti

disledkujinych

tklad teploty, odrek, degradace materidlu atd. NepouZivejte tyto rukavice v

hréngnymi stmi. Pokud majirukavice irovefiochrany
EN40;

CPEACTBO UHAVBUAYANLHOIA 3ALUMTHI HE MOXET 06ecneuMTh aGCONOTHYIO 3aLLMTY. YPOBHM S(beKTUBHOCTI ;’;\"’2 2vitihofenipocle EN 4072004, 2004
OTHOCATCS K 3yuera aKTOPOB Ha paGoeM MecTe, Takiix Kak TeMnpaTypa, oatiar Foran pla o i E e
‘TPeHust, paspyLeHve. ECAv NepHaTKV UMEIOT YpoBeHb M(MeKTUBHOCTY 1 A 2 N0 BOCAGMEHeHHIo, B i T et Norma EN511:2006, dodatek B, tabulkaB1 ambzoriie
€OOTBETCTBUM ¢ AMpeKTUBO/, EN 40712004, KOHTaKT C OTKpLITHM OTHerM 3anpeLer Yposii = 0 kteréje e nuinozoechit Studie prokazaly existenci istjch vztaht mezi témito parametry a

B Co0TBETCTBIM C AMpekTVBOi EN 511:2006, NPUMEHMMBI TOALKO K USABAVIO B LIEAOM, @ HE K er0 OTAGAbHBIM

yacTam. EN 511. NepyaTku CreayeT BbIGPaT 04eHb BHUMATEABHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM cbanopoa cpeabl ux

et AR e

nomny EN3422004 predstavu}s pnk\adtakuvy(h dat.V piipade rukavic se dvémanebo vice vrstvami neodrazi

npumeHeHns. EN511:2006. B Tabnuue B.1 MpunoxeHns B ykasaHb! hakTopsl, KoTopble
. B npouecce ucc 4 Gbina B3aUMOCBA3b MEXAY 3TUMM hakTOpaM1 m ypoaueM
TENAOM30AALNM, HEOGXOAVIMBIM ANS 3aLLMTBI B YCAOBISIX HU3KMX TeMnepaTyp. B Tabue,

vykonnost povrchové vrstvy. Norma EN 12477:2001 v soutasnostineob-

dizovanou testovaci

{uréit préik

‘eni rukavicemi, ale

EN 3882003 des gants comportant ouchesnereflét laperformance de
la couche de surface: Lanorme EN12477:2001 ne possede pas encore de test standardisé qui puisse détecter le
degréd Watravers| faux dugant; cependant tuelles de fabrication
d protection pour éné pas lapéné diati

Lorsque des gants sont destinés 3 la soudure a arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parun équipement défectuewxouuntravailsous tenson. De pls larésistance lectriqueest
amoindrie mouillés, sal celapeut en effet accroitre les risques.

(ol

" B AokyMetTa EN342:2004 NpUBEAEH NpYMep MOAOGHbIX AaHHbIX. /\AA NEpHATOK C ABYMSI

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAeKCHaS KnaccuhUkaLUts, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTiaoit EN 388:2003, He
XapaKTEpUBYET YPOBEHb YCTOMMBOCTY BHEWHEIO Chos. B HaCTosee Bpets AupexTyga EN 12477:2001 He
BKNIOHGET CTAHAGPTVMPOBaHHbIA METOA TECTVPOBAHHS A BbISBNCHUS MPOHWKHOBEHIS YOD-UNYHEHYS CKBO3b

MaTepUane f1ep-aToK, TeM He MeHee, MPUMEHAEMas METOAVIKA Pa3paBoTKiA SaLMTHBIX T

PaBIAo, 3awmTy ot Yb-uany . Mepuatkw, np BapKW,
He 06ecneymBaloT 3alUMTy OT NOPaXeHMs INeKTPOTOKOM BCASACTBME AeheKToB uﬁupy/wsamu AV PaBOTbI MOA

HaNPAXEHUEM, INeKTPYIECKOR CONPOTUBAHUE NIEPHATOK CHIKGETCS, ECAVE OHII MOKPIE, FS3HBIE WAV NpONVTaHI

N0TOM - BCe 3TV (DaKTOpI NOBLILUOT PUCKW,

PA3MEPbI. Bce pasvep cooTBeTcTByioT AupexTitae EN 420:2003, 0NACHIBaIOULEIE HOPHI KOMGDOPTa, NOCAAKI M

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes e tales sont conformes 3 [EN 420:2003 encequi concerne e confor,
lajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portezq p pteé
Les produits etneprocurent p de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
de fahﬂcanonpour\esganlsausageumque Ladate e fabrcationestindiquée surlemballage. PRECAUTION
DEMPLOEN horsd dé lesinstructions demploi ci-dessous Veillez
alintégrité de vos gants avant et pendant [uiisation fes remplocer i nécessaire. ENTRETIEN: Nepas tser

Tm\bkﬂ COOTBETCTBYIOLLIErD pa3mepa. Kak TecHast, Tak 1 CAVILIKOM CBOGOAHAS NepyaTKa GYAET CTECHATD ABUXEHWS,
He 06ecreqBas oNTMManbHbIi ypoBeHb 3aumTsl. XPAHEHINE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHUTL
B TeMHOM U CYXOM MECTe B OpHrVHaNLHOV ynakoske npu TemnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTYA NPU
 NEpHaTOK OAHOP:
YKa3aHa Ha YNaKoBKe. /AN NeHATOK APYVIX KaTEropuii, Ny COBAOARHI YCAOBIAV XpaHEHIAS, CPOK FOAHOCT
11pI XpaHeHn He ycTaHasviaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC! . ECAV NpoAYKT L OHHE
0GECTUMT ONTAMANLHbI YPOBEH: SALLITH TaKOH NPOAYKT CAeAYET yTUAVISUPOBTE. HHKOrAA He ucnons3yiiTe

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. L ts pourvus d

ontdémontré par ds tets standardisés que elavage fa aucun mpactsur 52 performance. ELIMINATION:

C auxlé locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants
pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour
plus dinformation

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 1I/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

ilizar al nradictn

I a2 atantamanta actac inctrirrinnac antac do

NPOAYKTHI. OUUICTKA. He VCnons3yiiTe XMMA-eCKVie CPRACTBA 1 OCTPbIE MPEAMETSI AN OHUCTKIA
nepuamk MepUaTKM C CUMBOROM <«<CTUPKa BO3MOXHE» 06RCNEUBAIOT 3a5BACHHbIIA YPOBEHb 3AWUMTHI U NOCAE
CTupkut, YTANVA3ALIMSL. B COOTBETCTBUM C MECTHbIMA

/i NOABYDXHOCTY, CAV 3TO HE OrOBAPUBAETCA Ha THTYALHO/ CTPaHILIE. PEKOMEHAYETCS HOCUTb NepHaTkl

MECALEB OT AATbI NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTEA

ANEPTEHBI.

pe
AaHHb I NPOAYKT COAEPXMT KOMNOHEHTB, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHLMANGEHO a/\l\EDraOnachlMM He ucnonsayiite

U MPW3HAKaX (UNEpHYBCTBMTRBHOCTIA, /NS MOAPOGHOW UHCYOPMALIAY OBPATTECH B KoMaHuto Ejendals. Ara

NepHaTOoK APYryX KaTeropuii, NPy COBAIOACHII YCAOBYIA XDaHEHIAS, CPOK FOAHOCTY NPV XpaHEHIM He YCTaHaBAVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

l iraaa anna antid tanta bacitamict kiacnlavat inhandit hanlibalt

ET

Soutasné vy & ochrannychrukavic pro svaete za béznjch okolnostineurnozi
pranik &Fen, Pokudj sourukavvceurc ny prosvar tytorukav chranu
Fed 24 p aelektricky
odporje snizen, rukavice mokrd, netiété Tomi Eeni izike.

EN16350:2014: O zivajclrukavice rozptyluj ky néboj musxbytpnslusnymzpusnbem
uzemnéna,napt. 1.0 ice rozptyljici bytvybaleny,
otevieny, up y Eném prostredianiv pribd eshorlavymi

0 gmi latkami hrannych rukavic mohou byt nezadoucim zpdsobem

, kontaminaci

livnény starnutim,

obohacenychkyslikem, kde méize byt nutné provést dalfhodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl,velikosti
eni uvedenojinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-

3 obratnosti, poku
dukty, kteréjsou

drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: I

byt dostate¢né v holavych prostredich

& volné nebo prilis tésné, budou omezovat pohybhvos(anebudou poskytovat optimaln
4in& skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim balen

de:
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vyroby. Datum vyroby je uvedeno na balent. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojdie k po3kozent produktu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkZnost amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte poskozeny

produkt. CISTENI:

Nepouzivejte k Eisténi rukavic 73dné chem\kéhg ani predméty s ostrymi hranami. Rukavice

oznatené symbolem prani prokézal

htestec|

konnost po pran. LIKVI-

DACE: Vsouladu's mistni legislativou tykajic( se Zivotniho prostred[ ALERGENY: Tento produkt obsahuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak
precitlivlosti. Pro daliinformace kontaktujte spolegnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A tarmél hac7nilata al&+ fimualmacan nluacea al avakat a7 itacitienkat



EXPLICACION DE LOS PICI' OGRAMAS U par deba}o del nivel de rendimiento minimo para el nesgo mdnw-

i kohta all

PILTIDE SELGITUS 0

\ntud i i
X= Ei esitatud testimiseks v5i testmeetod polnud kinda disaini vai materjali jaoks sobilik!

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0= A mmlmahs teuesuményszmt alatt az adott veszélyre

dualdado X = X=Nem tesztelték, vagy i kivitele vagy anyaga
EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN KEMIKAALIDE JA VASTU EN EDOKESZTYU ES MIKRO-
MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLAS
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MKKRATLEMINE ELLENALLAS MEGHATARGZASA
Se toman muestras de los guantes y se sometenapruebasde | AQL ‘ <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A i AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme alanorma EN 374-2, incluido el anexo A i 3742 (raL= 2 EN374-2 és annak A-melléklete alap‘én Gortint (AQL-
(AQL = nivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhaté mingségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGYYUZ] ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A: Comportamiento frente al fuego D: Calor radiante 5 A: Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuski AF Egési tulajdonsag. D: Sugérzo AF
lor por con Mo ormacd | 8: E: Vastupi i E Kiefccsens el -
c Calor convectivo d fundido - 0 max. G ? 8 soojavoole  F: F:Nagy mennyiség(i fémolvadék Mi ax. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN CION EN16350:2014 EN388:2003 MEHAANILISTE OHTUDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 VEDOKESZTYU EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
FRENTE ARIESGOS COANTES DE PROTECCION PARA ‘GUANTES DE PROTECCION EEST KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKESZTYO
MECANICOS 'SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - ELEKTROSZTATIKUS TULAJ-
DONSAGOK
Los niveles de proteccion | EN12477:2001 EN1149-2:1997 Kaitsetaset mgadetakse mﬂ:ﬁ"‘"““” KEEVITAJATELE EN1149-2:1997 Avédelmi szinteket a 52;3:;57121% 'HEGESZTOK SZAMARA
estanrealizados sobre la gg‘g{sgs&"“omf'o“ PARA ROPA PROTiCTORA PROPIEDADES kinda peopesa VAIKSEM LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED kesztyii tenyér részén EN1149-2:1997
Ima del guants L ELECTROSTATICAS; PARTI irkonnast. ~ OMADUSED - 0SA 2: érik. VEDGRUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
ABCD Pelmadelguante R Moo de prvoim o medcion de ABCp  pirkonnas (AUSTATUD TESTE OMADUSTE Materjal elektritakistuse (vertikaalne aBcp  mé ATiPUS TOL RESZ
CARACTERISTICA R (CONMAYOR ia eléctri é OMADUS KAITSETASE takistus) modtmine. TULAIDONSAG TELIESITMENY | ALAC o eeEney .
A Resistenciaa labrasion Min.0;Max. 4 | penpIMIENTO DE OTRO TIPO) . A d Tuoe s EN1S010819:2013 A Kopisalléssg Min.qmax.4 ghlati médszere egy anyagon patet
B.Resistenciaalcorte  Min.0;Max.5 ENIS010819:20T B. Loikekindlus PAREMLIIKUVUS MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK B.Vagassal szembeni (Fiiggbleges ellenallas).
C “95'5‘9""““9583"" Min.0;Max.4 | TIPOB IS0 10615:2013 C. Rebimiskindlus Min. 0; Max. 4 (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE i ibratsi i ellenallas in.0;max.5 | BTIPUS
MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO & Rebimiskindl Min.0iMax.4 | ARVELT) Kambla - Kisivarre vibratsioon. Meetod kin- Mo ACABB UGYESSEGITENVEZO | ENISOT0819:2013
perforacwn Min.0;Max.4 | RENDIMIENTO DE OTRO TIPO) nb;anénde la mano yelbrazo. : . N o (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
tedicién transmision " Hand- ibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibracién ala palma de lamano EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD Eﬁégm&i;}u{égsn NOUDED 1A enmlus Min.0;max.4 | MENNYEL) ;:Iu:'o"\ vibration. Measurement anc
CONTRAEL FRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS Elguante es més cortoque KINDAD SESTMEETODID niteks detailsusteeldavate  EN511:2006 HIDEG ELLENI EN420:2003 + A1:2009 bilty of gloves at the pam of the hand
A« Frio convectivo GENERALES Y METODOS DE PRUEBA A: Vastupidavus kiilmale i in.1: 0 koostetdide - lihtsustamiseks VEDOKESZTYO VEDOKESZTYU - ALTALANOS . .
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 un guante esténdar con el B: Vastupidavus Liikuvustast; Min.: Max. 5 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI Akesztyli egy szabvényos
& o por contacto finde mjororelconfrt Kokkupuatele kilma pinnaga| EN 420:2003 [/ standardsestkindast lihe. Achramio ideg MODSZEREK Kesztytinélrdvidebb, hogy
: Resistenci: ara fines especiales; -0 oy ot . 20 é
ABC  penetraciondelagua | EN420:2003 hor ejemplo, rabsjos de ABC  CVeeldndus oo LoisED NOUDED 1A IIj  SOBBTODUKISILEMISEKS Ujiigyességi teszt: Min. ;;max. 5. 5 tﬁfgjgﬁi‘:ﬂfgﬁ:m
GUANTES DE PROTECC! i i ; Jksikasjaliku informatsiooni e
CARMCTERISTICA  RENDIMENTO | Cog (eS\ U Tonos o PRUEBA OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 saamiseks vatke thendust ABC EN420:2003 hasmdlatndl-példéul
. Frio convectivo Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5 1l]  APTOSPARAEL CONTACTO  A.Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAJDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS g
8 Pl por contacto CON ALIMENTOS Kontaktkiilmakindlus  Min.0; Max. 4 Ahramiohideg  Min.0;max. 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 1) ELELMISZERREL VALO
-Resistendanl2 el 1P Péngase encontactocon  C. Veetdrjuvus 0 (Puudulik); B Erntkezbhideg  Min.oymax 4 MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracion delagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener més 1(Piisav) CVizbehatolésa 0 (nem felelt meg); | Ujigyességiteszt:Min. 1;max.5 Tavébbi informicidhdre
informacién. 1(megfelelt) vegye fel akapcsolatot az
HOIATUS! 5 Ik Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA 7 fonar 189/ conlo OIATUS Antudtc i el Y
ifican, in embargo, q : } 2 e FIGYELMEZTETES' E2taterméket a PPE 89/686/EK tervezték,
fonar pr ipre hay que actuar ion tuiersaatt © Arra gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes.
ariesgos. L tos en perfectas condici i6nreal dela tegurid nagu temperatuurkulumine, védelmet ezértmmdxglegyen bvatos, hakockszatnak vankitéve. Ateuesnményszmtekatermék {jallapotéra
protect de fa laabrasién, Kindaid 6 Ak mint
ladegradacién, etc. No utili r l B o N 407:2004), ei EN illetve lkat-
estt ! 2para E“”E‘ﬁ“‘u et nfpuego conforme aEN 4072004, los 407:2004jaEN511:2006: kui inevatest részekkel bird gepek kizelében. Haa kesztyu azEN407: ZDDASZennn égésitulajdonségok1.vagy 2 teljesitmény-
2 Sncontce 72008 Y) ainult tervikule, ENS1 I szintjévelre intkezhet nyiltlanggal EN 4072004 és ENSIt
i N Hay que tener T TR puutub, ENS11:2006 Lisa B tabelis B u iy melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva B e S S e
delusuario.EnE] 4 ventaf EN3422004Li B X ‘
idociertas érmiconecesario Kahe vii EN 38820 AzEN511:200 B1 ot Vizsgalatok b P
ciénen condiciones de frio. uidaenel 0 p EN12477:2001 liyen
dedatos. la iamente testimisek = UVKi Kui adatralathat példat az EN342:2004 B i i EN
el comportamiento de la capa externa. La norma EN12477:20 " " . P o & feltétleniil 6 ét tikrozi Az EN12477:2001 Jelenlegnem rendel-
i i i6n ! acién ngeald i eljérassal a: Skeldsé ]
d i6n de radiacion UV.C uurenet EN163502014: ének jelenlegiméd teszilehetévé azUV-sugérzés
i nproteccién frente 3 descargas eléctricas causadas El laengut isikp maandatud, st énj édelmet
por defectuosos o laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, kohandad: 5 616 munka 4 Aramittés ellen, & a [T [y —ra agy
suci d lo elriesgo.EN16350:2014:La pe q cion B B B kockazatot. EN16350:2014: v vedel iseld
& i A BT eltmdj Kulumine, o foldeltnek kelllennie, pL megfeleld cip elektr G
Losguar ; s [Py i " omagoln, kinyitn, vagy : 2) 4
i Wi o ;
elecv tati eldesgaste, sy s 2 kop e és, ds lehet h levendbek oxiséenel
ylos dafios, G SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused EN420200  kui érosan befol Gregedeés, akopds, aszennyezd , s lehet, hogy i
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud tesiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt vai pingul olevad tooted piiravad cl i Y 0l
AJUSTE Y TAMARO: i 420200 liikumist ja el paku optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused on kuivas ja pimedas lem.a dsés

uantoacomodidad, ajustey destreza,sinose
q

ILLESZKEDES ES MERETEZES:

22EN 4202003 szerintiaké

explicaenlaprimerapagina. Utilice tanolo productos dela talla adecuada Los produc ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 8, hanincs mas imlapon.Cs {terméket hasznaljon. A tél laza vagy tal
5 ynoprop 5 6 cion ALMACENAMIENTO  kuud KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST:K: toodeEl 14t TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: Id debenal [ uro, d iginal,aentre 10°y 30 PAKU kaitsetjaselle peab Argekunagl tooteid PUHASTAMINE: Arge ldehiesetben szdraz éssotétkormyezetben, azeredeucsomagolasaban(aro\andoﬂo“[esﬁo"c kiszott, ELTART-
°C.VIDAUTIL: hable: desdel fecha de fabricacién. La fecha de fabricaciénseindicaen . d Pesemist HATO 81 agydrtas dpontjatel szamitott 36 hénap. A gyartés détuma a csomagoldson
elpaquete. INSPECCION ANTES DEL USO: Si el produ pr loque KASUTUSELT KonALDAmmg Lehtuvaltkohalikest taldlhats, ELLENORZES HASZNALATELOTTHAatermekmegserul akkor NEM nytjt optimalis védelmet, ezért meg
debe desecharse. Noutiice nuncaun prodiucto dafiado, LIMPIEZA:Nottilce productos quimicos niobjetos afilados para - ALLERGEENID: Antuct g il temeket TISZIITAS:N i gy les 2l tigyer
L ado: - PR e
1 & katakesztyd tisztitéséra lel  hog a
IMINACION: C | Ejendalsiga. 1 1)
i?_’E,RG"ENP ‘ lavado.EL y b ‘”‘EN‘ mosés uténis fennmarad ARTALMATLANITAS:Ahe\yx ALLERGENEK:
:Esteproductocontiene n unriesgo potencial de reacciones alérgicas.No E2a termékolyan snyagokat s tartalmsz, amelyekal ockbzatithordozhaték Tilérzé-
utilizar enc: indicios de hips ontacto:

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q

ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

kenység eseténne hasznlja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

PIKTC

0=

apdraudgjumam X=nav lesmegts testatana, vai ai testéSanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRD PRODOTTI CHIMI-

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY

EN374-2:2003 C\MDI AIZSARDZIBAI PRET KIMIKALUAM UN

PRET AUKSTUMU

ERMINAZIO- [ Livelto | [ [ | ZIAGY IR MIKROORGANIZMV. 2 DALIS. IKROORGANISMIEM - 2. DAI,A: NOTURTBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P HTSPARCM SKVERBIMUIS RUSTATYMAS IEKI,OSANU NOTEIKSANA
i i e testati per le perdite, i i AQL | <40 | <15 | <065 EN374- AQL <40 | <15 | <065 5 ka
374 : (AQu=Livello ‘ {skaitant A Prieda (AQL: - STEN 743 oo e (PKL pispemamas AQL | <40 | <15 ) <065
di qualith accettabile). kvalitstes imenis).
: EN407:2004 :
EN407:2004  a\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZIONI CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUND TPASIBAS
iccoli spruzzi di metallo fuso AF i kontaktine \ AF A:clzturgdanss degot D Starjum tums.
B:C i uso Min. 0; Max. 4 a i Min. 0; Maks. 4 b saskaro Stkas kauséta metdla daln
C:Calore convettivo C:Konvekciniam karStiut a F i »
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 APSAUGINES PIRSTINES | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI GUANTIDI PER GU) TIvI NUO MECHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES. ET MEHANISKIEM AAIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
MECCANICI SALDATORI - PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM EN12477:2001 TPASIBAS
Hlivell EN 12477:2001 EN1149-2:1997 s APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 Aizsardzibas fimeni tiek | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
misuratinella sona del | GUANTIDI PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA matuojamas pirstiniy AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEK zs2 ’ ATIPS AIZSARGAPGERBS -
palmo del guanto. SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE 2: delny plote MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2 DALIS. . ABCD dalas zona. ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ABC E TIPOA Metodo di prova per la misurazione della ABCD } (AR AUGSTAKAM PAREJAM Testé3anas metode elektriskas
PROPRIET/ PRESTAZIONI | DESTREZZA INFERIORE resistenza elettrica attraverso un materiale SAVYBEMIS) matavimo metodas. TPASTE EKSPLUATACIJAS TPASIBAM) retestibas mériSanai caur materialu
e s allabrasione Mo e DESTREZZA oaE) s Wk SAVYBE SAVYBES y TPASTBA EKSPLUATACUAS TPASTBAS | EKSPLUATACLIAS TPASTBAM) :’vmikaﬁ et
B, Resistenza | taglioda A.Atsparumas trintial BKLASE ENIS010819:2013 ) A Nodilumizturiba ‘Min,0; Maks. 4 p X
MinoiMaxs | TIPOB ENIS010819:2013 B. Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAIVIRPESIAI IR SMUGIAI B Notubspretiegiezuien Mi 0 Mok 5 | AUGSTAKSKUSTIGUMS ENIS010815:2013
C Resstenzasllostrappo  Min.,Max 4 | DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK C. Atsparumas plysimui KITOMI ijos. Vibracijy Min.0;Maks.4 | (AR ZEMAKAM PAREJAM MEHANISKA VIBRACIJA UN S0KS
D.Resistenza alla perforazione Min. 0;Max.4 | (CONALTRE 10 BASSE) ioni braccio. D. At: dirimui SAVYBEMIS) perdavimo delnui per pirstines faktoriaus n Noturibapret caurduranu_Min.0;Maks.4 | EKSPLUATACLIAS IPASTBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
. ’ . matavimas ir jvertinimas ¥ . . radita riska novértégana un mériana
EN511:2006 GUANTI DI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 fssibilita' della vibrazi EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN420:2003 + A1:2009 , -
CONTRO IL FREDDO JANTI DI guanto sul palmo della mano U0 SAL APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI iné trumpesné u AIZSARGC)

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

&

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
Afreddoconvettivo  Min.; Max.4
B.Freddo dacontatto  Mi

Max.
Penetratone e O (atfcente

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-
pio lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

9
Rt

A Knnvekﬂms Zaltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODA!
Pirsty miklumo testas: Min. ); Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE)I

1;Maks. 5

AR e G REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty mil
A. Konvekciniam Sal€iui Min. 0; Maks. 4 e
B. Kontaktiniam ZalZiui Min. 0; Maks..
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinkal:  (tinka)

Sipi

standarting tam, kad teikty
patoguma tom iromis
salygomis, pavyzdiui, at-
Tekant malkie surinkimo,
montavimo darbus.

GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
informacios gausite,
susisieke su Ejendals.

D
NE

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

ABC
TPASIBA EKsPLuATAcuAsIPAslBAs
A.Visparéjs aukstum:
B, Tiels aukstums
€ Odens courstktanss 0 nesd )1 ()

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

aki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu ipatiem
mérkiem, pieméram,
precizas montaZas
darbiem.
PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
uzzinatu vairak,

es ar uzngmumu

)
51

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),

"Ejendals”.
tikslius jo charakteristiky lygmenis rasite Yemiau. Vis delto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti

AIIENZIONEYO] ! dlanon: EsiDEf visiZkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja rizika. Charakteristiky lygmenys yra skirti BRIDINAJUMS! Sis izstra ir par % direktivu PPE 89/686/EC,
oni e indicati Tuttaviaricordatec t0diDPI2 ingradodifornreuna gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis Jie nerado tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje del kity preciz eksp\ualacqas\pa{bu fmenirnordi zemsk. Fomér emiet var ko neviens individualas aizsardzibas
(PO e Hl g jtakq darantiy veiksniy, pavyzd¥iui, temperataros, trinties, sudléjimo ir kt. Nenaudokite iy pirétiniy prie judantiy rosinat pil 8l s risku,ir jaievéro Ekspluatacijas
peripra niziont i AL ) ausadialtri frengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir&tiniy kar&io (liepsnos ir kaitinimo) :ﬁzf:i“w“u";;&‘;m déw i iz el Pier‘"émm E bas lgumu dab:
o e ¥ . 9 o poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006: k o ! N 4072004
incomp ondo EN 4072004, essinon ntatto EN Jeigu pirStines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga cimduizturi anasdegulalbllstlvalz imenim, t\snedr‘kstnunaktkumaktaaratklatuhgsmu EN 4072004
2075004 o EN e et el . galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas pirtines, esant maksimaliam pavojui WnENSI12006:jac K ekspluatacias ipatibu

ENS11:2006 B priedo B1 lentelgje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam i aluz ikt
tikras sgsajas tarp 3iy parametryir Ziluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004
Bpriedo enteléje pateiktas . Dviejy ar d I pirstiniy bendra EN 388:2003
Klasifikac istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto

linsieme completo, EN511:Si deve prestareattenzione al momento
Glistudi une correlazioni ieillivello
ondizioni di freddo. Lmbenadeuanegamsdena EN}AZZUDA

1: Ir ripigi jaj pareizo cimdu izvélei,
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas fimeni. Standarta ENSiI: 2DD6 Pielikuma B tabula B1ir nurad'n valrakl
parametri kas irjanem vérs.

limeni, kas nepieci

kst tak]

termiconecessario per

taEN342:2004p

tabulairsniegts
ienmér. argja

e T— ; ot 882003 ptikti virinimo lank i (uv) pro piritiniy med¥iaga, Sadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN e
i LaEN12477:2001 d tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy pir&tiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV slana ekspluatacijas paSibas. Sobrid standarta EN12477:2001 nav ndartizétas
p UV periguanti, magli Jeigu pir&tinés yra skirtos lankiniam suvirinimui, jos negali apsaugoti nuo elektros smagio tuo atveju, UVstarojuma noteiksa va”‘ﬂm“ﬂ‘u ot e CETEENE
P p uv.Q d jeigu suvirinimo jranga igedusi arba netinkamai naudojama. Jy elektrini: taip pat sumaZéja, g > nepieiau ) Jacim “’J‘l“’r"zs e m .
d arco, non forni p ontro le scosse elettriche causate da apparecchi difettosi o lavori Jeigu pirtinés yra drégnos, nedvarios arba jmirkusios prakaitu - ¥ie faktoriai didina rizika. EN 16350:2014: Asmuo, o amazingta, ja cimdi irslapji, nefir = viedriem, kasvarpahehnamsku
sottotensione.L adri porchioimp devintis apsaugines antistatines pir&tines, privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama avalyne. £N 163502014 Personai, kumhmumdus Kas neuzkr .
quindiil rischio. EN 350201 Lapersona che ind iniy pirStiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti, esant degfai ar sprogiai aplinkai, dirbant su valkgjot atbilst lek nadr‘kstlzsamo( atvert, pte\atkctvalnnwlkt
aterra, do calzature adeguat issi d lisimball deglomlsal pr Elektre pir: galtapn rodoti 3 3 jistama vidé, vai ari kamés notvekdarbsan
apert, plosive, dél pir . ar pateidimy Siy pir linepakakti, agstodam vielam. Aizsargs as e
esplosive.Le prop: dainvecchiamento, dirbant degioje d prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un'tas varnebit, 3 tinatas uzl
usura,C fentiper icd . nepieciegami papildu novertgjumi
cuisono necessarie ulteriorivaltazion TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420: K 5 mam i N
VESTIBILITA ETAGLIE: onfor v odyta. Dévékite tk tink i Laisvos ar per § Fysjud ZMER| UN TO IZVELE: a ien pirma v ek, vistlzmeriatbiststandartamEN 4202003
omfort vestibiits ed dellatagla corretta. | rodotti ir ! LAKYMAS IR Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje valg vl parsk ceki o g o ey o me UZGLABASANA
pp IMMAGAZZINAMENTOE pakuoteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI.Vienkar Etines - datos. P UN TRANSPORTESANA: Jaozglab sausa Svietd originalaja iepakojuma 3 n0-+10° iz +30°C.
TRASPORTO: Le condizioni di d tra+10°Ce data-ant pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE o2 ties-jirelkiaismesti.  GLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 ménesino Sanas d <
+30°C. DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione VALYMAS. joki ar atr irstinemsvalyti.  noradits u: PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo
ériportatasulla confezione. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: ? Pirktine tos skalbimo simboliu, po standar i bes,jas Eskalbus. ISMETIMAS,  aizsardzibu,un tade| rjsizmet. Bojatu zstradgjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrkst izmantot
e i Baices PULIZIANon i ‘amhv'g":;‘ﬂ‘fest Pagal lnkos apsaugosistatymus, ALERGENAI Sog galintiysukeltialergines ckadas imiljas vl asus ek rizgtostestos noskld kag;ﬂsg‘ark‘::markevarmazgasaﬂas
SMALTIMENTO: Se ali  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 2 ALERGENI ads Vielas, kas var izraisit reckcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENLQ! ontiene componenti llergiche.Non Jair atas jut Laiuzzinatuvairak, sazi uzpémumuEjendals”.
usareincasodi p 5 Per maggior o eEjendals

GEBRUIKSAANWLIZING INSTRUKCJE UZYTKOWANIA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATI| SPECIFICE PRODUSULUI

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)




Lees deze handleiding aandachtig dnor voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

IMEN 0=

gevaar X = Niet

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

Przed rozpoczeciem uzy
OBJASNIENIE PIKT

pi nalezy dokt

przeczytac ponizsze instrukcje.

zagrozenia. X

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul minim de performanta pentru pericolul mdmdual

respectiv X=Nua fost supus
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EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003

MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA

CHEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: LOR CHIMICE 51 A MICROORGANISMELOR - PARTEA Nivel 1 2 3
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE (OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACJE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
ekk AQL | <40 | <15 | <065 3742 AQL | <40 | <15 | <065 i {onsril i testirii
volgens EN 374-2 met i (AQL= A(AQL= jakosel) scurgerilor i conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aanvaardbaar kwalltellsmvezu) (AQL= Nivel de calitate acceptabil).
EN407:2004  BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 "ég:mgﬁn;%glﬁ PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 5 DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/SAU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D: Stralingswarmte AF AF " o A
8 Contacive E: Spetters gesmolten metaal Min. 0; Max. 4 < i i Min. 0; Maks. 4 L topit | Min.o;Max.4_|
c D: odpornoé¢ na ciepto promieniowania  metalu [t F:C: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2003 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 REKAWICE CHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MANUSIDE PROTECTIE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENENTEGEN | BESC] HOENEN | B PRZED ZAGROZENIAMI | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNE TMPOTRIVARISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUS! DE PROTECTIE
MECHANISCHERISICO'S | VOOR LASSERS - ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN MECHANICZNYMI EN12477:2001 - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE MECANICE EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
Beschermingsniveaus EN 12477:2001 EN1149-2:1997 Poziomy ochrony s3 REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 Nivelurile de protectie | MANUSIDE PROTECTIE PENTRU SUDORI | EN 1149-2:1997
jan BESC! HOENEN BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- mierzone z obszaru czgéci | TYPA 0DZIEZ OCHRONNA - WEASCIWOSCI suntmisurateinzona | TIPULA IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
dehandpalm van de ""““ LASSERS TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN - DEEL 2: chwytnej rekamicy. NIZSZA ZRECZNOSC ELEKTROSTATYCZNE - CZESC 2 ABCD  pelmeiminusii DEXTERITATE MAI SCAZUTA ~PROPRIETAT| ELECTROSTATICE
ABCD | ondschoen. Testmethode voor de meting van de ABCD (ZWY; H (CUO ALTA PERFORMANTA -PARTEA 2:
EIGENSCHAP pRESTmE LAGERE BEWEEGLLKHEID elektrische weerstand door eenmateriaal  \y; ASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI | WEASCIWOSCI) ). MAIRIDICATA) Metod3 de testare pentru misurarea
A.Slijtvastheid (MET ( ) A.Odpornoéé nadcieranie  Min.0; Maks. 4 | TYPB ENIS010819:2013 A.Rezistent3 la abraziune  Min. 0;Max. 4 | TIPUL Ef:;f;;";:‘ 5':;:;;;"’”“”‘““ material
3 EN1S010819:2013 B.Odpornoé¢ na przeciecie WYZSZA ZRECZNOSC DRGAN\A IWSTRZASY MECHANICZNE - B.Rezistent3 la tiiere Min. 0; Max. 5 | DEXTERITATE MAI RIDICATA "
A. Scheurvastheid 3 HOGERE BEWEEGLIKHEID MECHANISCHE VIBRATIE ENSCHIK C. Odpornoé¢ na rozdarcie (ZNL. INNYCH E NA ORGANIZM C.Rezistent3 la rupere M: (CUO ALTA PERFORMANTA EN15010819:2013
A i Min 0:Max.4 | (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hond. arm vibratie i D. i WEASCIWOSCI) CEAONIEKAPRZEZ KONCZYNY GORNE D. Rexistent3 la perforatie Min. 0;Max. 4 | MAISCAZUTA) VIBRATII S| SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Masurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICECHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 2 P " EN511:2006 MANUSIDEPROTECTIE | EN420:2003 + A1:2009 T e i
HANDSCHOENEN TEGEN | BESC! HOENEN - de handpalm PRZED ZIMNEM REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA | 782 przez rekawice na diof operatora IMPOTRIVAFRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE evaluareaiveluui de vibrafl ransmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A:zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy e prin convectie | ENERALE SI METODE DE TESTARE P
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 dan een standaardhand- ! ! i { palcow: i p wecti . . o .

A: Convectiekoude

@

@

decét manusa standard

schoen, teneinde het szmne Min.; Maks. 5 zastosowar specjalnych; zapew- e Min. 1;Max. 5
B: Contactkoude EN420:2003 comfort te verbetere Gipraenikanie wody EN 420:2003 5/ nia wigkszy komfort podczas C:Rezistentila aps 20\ 7] pentrua spori confortul
& BESC HOENEN - th i : i EN 420:2003
voor bijzondere doeleinden ABC REKAWICE OCHRONNE - ABC 1/ pentruutiliziri speciale
EIGENSCHAP PRESTATIE et g ifin WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI DEOLNE | METODY TESTOWANIA 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE PERFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE - de exemplu, lucriri fine
EIGENSCHAD e EoIATE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 montagewerk. A Fimmokomekeser " Nin o s 4 | Klasyfkaci "g(méﬂpak o " bokoNTAKTY A Rerstns ie Min.;Max 4 | GENERALE S| METODE DE TESTARE demontaj.
B. Contactkoud Max. 4 11|  GESCHIKTVOOR B.Zimno kontaktowe Min, 0;Maks.4 | Min.1; Maks. ZZYWNOSCIA O et e de it Min. Max. 5 11 ADECVATE PENTRU CON-
€ Waterpenetratie o (Nietvoldaan): CONTACT MET VOED- C. Przenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych rmeabllitate a 2ps |(Adm|s) Ll TACTUL CUPRODUSELE
(Voldaan) INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatii suplimentare.
P tak,at kutecznosci h ponizej,
WAARSCHUWING! Dit product hermin ific G d Y 8/636)EC. Nolezy jednak parnietac, 7o 2godnost i y cestpi onceput| ctia specificatdin Direct EE
methet Houdechter hte dat catkowitej ochrony, h achowat ostroznosé. Poziomy rivind e fie, univelurile de per l te maijos. Cu toate
altijd voorzic ht bij bloot- k dl; iedlaja one rzeczywistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obec- acestea, re',mev,\cé niciun srhmamsm p fe xopro(eqie comp\et §| prinurmare,
's. Depi deproductenis i nesa czynniki wptywajace naskutecznosé ochrony, takie jak temperatura, tarcie, 2uzycie up ngaw\c nie nalezy Uzywat w e prec: lariscur antd
d P homyc miczesciami trzymaly aplc o pro pelaloculdemuncéJ ntauzaaltarfacton
lijtage, Gebruik inde buurt machines met tecznosci testu na zachowanie sie pud(zas palenla zgudmeznurmq EN 407:2004, nie powinny by formanta, precum abraziunea, =t u utilizati -
i of 4072004, 004 EN 511:2006: jezell rekawics Snyd ktdrychnie potaczono ulin tie
in uur. EN 407: 2004 en EN 511: 2006: al tate, Scii skutecznost o d . ENSIL:pr o o 15au 21n ceea ce priveste comportamentul la foc ConformEN 407: 2004 ménu§lle nu trebuie s§intretn (ontact W
m ey fekawimaleiy EN511:2005, satacznik B, tabelaB1 pokazuje flécarile deschise EN40720049%N 5t ZUUGﬁvcazuulmcaEe‘rgénuﬁ SR carﬁnulsum
de complete constructie.EN 511 hoen met betrekking tof 2ne paramet ¢ pewne zaleznosci interconec ile de perforr de protectie se aplicd doar in cazul ansamblurilor
ENST: B toont ver ) termiczn d h Tabela w zatgczniku Bnormy EN 3422004 oLl e CIEC e R a ot LN 1000
O K s heisolatie podaje przyklady zaleznoéci. Dlarekawic z dwiema 1Ub kilkom: 6 8: e i “a’E o eror o e core atii
datvereist is voor besc N: 0 odpowiadat poziomowi jakosci warstwy zewnetrznej. Mimo ze dolychczas norma EN 12477:2001 nie okresla standaryzo- i = Bl Er ! [
Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 388:20 i i wanej metody ajace) varmzmm,mwkwc produkovane obecnie scazute T e N342: 200[45 I EY .lﬂtazu\méﬂusﬂw Y
het N7 2000 et e rekawice ochronne d| Nz el UV.Rekawic exterior. In prezent, EN 12477:2001 nu c ot
s L f e U aling toe Wanmoer ande hron, | O sprzgtlubprace i radiatiile W le de proiectarea ménu§|\orde protectie pentru
Gl SN GO SrligHsorliogh dodatk ystancjaelektryczna obi jezelirekawice samokre, brud ) yzyk sudwmupemm UV.Incazulin e
d L e il s EN16350:201 noszace rekawice chroniace pr electric: tie: lmpntrwa socurilor sls(ln[e provocts de E(hlpamsnteledefe(le
eS| by¢ i np.nosi buwie. Rekawic. h tadunki !

alshandschoenen nat, uil of dnnrweekt van het zweet zijn, waardoor het risico hoger kan zijn. EN16350:2014: De persnnn

yé
rozpakouyuac, otwirac regulriac

atmosfer

howej,a takze podc i
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le, murdare sau

terea rlscunlur EN16350:2014: Persuana care poartd
le vvinmod corespunzitor, de exemplu, prin purtarea de
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deprotectie
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POTRIVIRE 5 DIMENSIONARE: Toatedmersiuni respectsEN 42020030n ceeacepriveste confortu. otrirea

limiteaza

3 pe prima paginé. Purtati doar p

Produse-
tie. DEPOZITARE

$I TRANSPORT:erecomands dpziares T condi scae irunecosse nambalajuloriginal,la temperatur

0°5i+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni dela data fabn:atlet pentrumanusile de unicd

fclosm(é Data fabricatiei este indicat pe ambalaj, VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
este deteriorat, acesta NU va oferi protectie optimsi trebuie eliminat. Nu utilizati niciodats un produs deteriorat.
CURATARE: Nu utilizati substante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curtarea ménusilor. Ménusile

cockel b wybuchowymi ne wiasciwoscirekawic ochronnychmoga niforzystie ménusi de protectie cudisipare electrostaticétrebuies;
3 pl interzice
uitgepakt, geopend, i ! ‘”::F'y“”l“‘(‘ B i almcsferach wzbugacunychwﬁen gdzle konieczne jest wykonanie dodatkowych testéw. disiy il
i reroudering slijtage, hade, DOPASOWANIE | RO: y 42020 2acekomforty, eter
metzuurstof ver oot Produktralesy nosic iyt dop indesuntnec i
PASVORMEN MATEN: Alle mten voldoen aan de normEN 4202003 voor comfort als deze ytluzne lubci crud hron) )
Zakenniet htop rodacten die te s PRZECHOWVVzANIEId TRANSPORT: gt precron uchymi o or pkonanis
of te strak zitten, het OPSLAG EN TRANSPORT: De temperaturze od +10° do +30° l: Dla rekawic j h: 36 miesieq) pi ji. Date produkdji Y
product ; smeen P KONTROLA PRZED UZYCIEM: uszkodzony, toNIE hronyi ‘E“’““”fp“a ‘3’8‘55“
+10%-+30°C. HOUDB, IM:Voor roductiedatum g CZYSZCZENIE: Do czyszc
issangegeven p e verpakking INSPECTIE VOOR HET GEBRUK: ndienhet product bescradgdrank BdineriitTde Loyt Rekawi
et geen tom,kto ac nokc chrany p chwypranis UTVLIZACIA:Zgodriezlokaymipraspisami
chemicalién of scherp penvoorhet di dotyczacymiochrony ALERGENY: Produkt potendiaineryzyko
met enahet alergiczne] W &cinale celu
I 'ALLERGENEN: Dit product bevat k hinformacj
risic Niet Neemvoor meer onformitate cul

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

marcate cuunsimbol privind spélarea au demanstrat o performanf3 continu? updspaiare prinntermediul testelor
ELI

onjurator. ALERGENI: Acest

produs contine componente care arpmea constituunrisc potenfial pentrureacfilalergice. Nu uizafiprodusuln
d

Con

tactatiE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
(URUNE 0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

e.

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne preéltajte tieto pukyny

VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou &

i
rukavice

testualeboje

Pred uporabo lzdelka skrbno prebente ta navodila.

RAZLAGA P!

0=pod
predlozeno v preskus al preskusna metoda i primerna za obliko oziroma matertal rokavic

X= nibilo

Bu

nii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike igin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi
veya test yontemi eldiven tasarumina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI
EMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU

s normou EN 374-2 vratane dodatku A U\QL A((eptante
Quality Level, croveit kvality prijatelnosti).

Urovef |

AQL

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-
JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACUI

Navzorumatelroaic s presuslputnje v oc s
3

Raven |

ljivaraven kakovws\l)

= sprejem-

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
)

EN407:2004

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK

DIRENCININ TESPITI

Eldivenlerden, EN 374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir

yap

EN407:2004

TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN)
KARSIKORUYUCU ELDIVENLER

TEPLOM ALEBO OHNOM) | E v ————
( VYKONNOST o U ZMocLIvosT A:Yanma davranist o
A:Horenie D: Slavé teplo AF gorenju proti sevalni toploti L AF | B: Temas 1sist E
: pl y: im0 Max. 4 o toploto B najm. 0; najv. 4 C:Tagima isist F: Biiyilk miktarda erimis metal
c fvne tepl 3 . 0; Max. - Odpornost p
waicd ABCDEF ENAZBBCBDZEZOZ MEKANIK RISKLERE EN 12477:2001+A1:2005 EN16:
: : : 16350:2014
EN388:2003 OCHRANNE RUKAVICE EN1. 2 - » . .
CHRANACEPRED | o EPREZVARACOY | OCHRANNE RUKAVCE - eLecrro- 282008 JAGRGE ReE | GRBBEREEiE e | VamovaLNE Roxavce B Ead e B ERTROSTHTK SoEiLLeR
MECHANICKYMI EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI MEHANSKIMI TVEGANJI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI EN12477:2001
RIZIKAMI OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | EN 1149-2:1997 EN 12477:2001 Koruma seviyeleri, IZAR ICIN KORUYUC!
TYPA OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO- Ravni zastite semerijona | VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE EN1149-2:1997 eldiven ayas: bolgesinden | KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
Urovne ochrany simerané | 781 0BRATNOST (S VY88iM STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST: obmoju dlani rokavic, VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE acp  Olstlmistir. E'-D"/ENLE“ STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
ABCD i i “ o H . nie elektri ABCD VRSTAA ;ASTkNUSTI 2 5 ektric Bir malzemeden elektrik direncinin
. A TATNY e nameranie MANJ3A GIBLIVOST reskusna metoda za merjenje elektritne nu u ! lik test yont
VLASTNOSTVYKONNOST UBLAS"ACH’ Kého odporu materidu zvsly odpor). LASTNOST ZMOGLIVOST | (2 VECI0 DRUGO ZMOGLIVOSTIO) upornosti skozi material (vertikalna OzeLLK i (DAsHA VUKSEK BASKA PERFORMANSLA) I’dug’:yu gfr:::)e ptestyoment
A Odolnost voi odreningm  Min.0; Max. 4 ENIS0 10818:2013 A.Odpornost proti obrabi  Najm. 0; najv. upornozzst), A Aginma mukavemeti ¢
B.Odolnost voEi prerezaniu  Min. 0;Max. 5 vvssm OBRATNOST (S NIZSIM MECHANICKE KMITANIE A OTRASY B.Odpornost proti prerezu  Najm. 0;naju. 5 B. Bigak kesmesimukavemeti Min.0; 0 ENIS010819:2013
C.Odolnost voiroztrhnutiu Min. 0;Max.4 | STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH c jm. O; najv. 4 ENIS0 10819:2013 C Yirtima mukavemett YOKSEK BECERI MEKAN!K TITRESIM VE 0K
etéda i iv-4 | VECIAGIBLIVOST MEHANSKE VIBRACIJE IN UDARCI D.Deli Kavemeti  Min.0;Maks. 4 | (DAHADUSUK BASKA PERFORMANSLA)
D.Odolnost voti prepichnutiu Min. 0; Max. 4 | OBLASTIACH) ,,,mm“ i D. iprebodu Najm. 0:najv.4 | (2 MANJSO DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) N IN UD/ - Delinme mukavemett in. 0; Maks. 130K BASH Elve
k . < - ! ) . % :; mre§lm er\gelleme degerleri
ENS112006 OCRAMIERUGHICE | Endz02002 + 1200 BNETLENG WROUIERGRICE | Brizaaon ¥ 500 i s Ao ENSLLIOOS SO Suaz0dtes fuaas
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Rukavica e kratéia ako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajée od GEREKSINIMLER VE TEST
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY bezné rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obiZajnih rokavic, zato je pri A:Tagima soBuklugy YONTEMLERI 2 f‘ K
Ak Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 o tovala lepie pohodlie ek Preskus gibljivosti prstov: najm. ; naj 0 osebnih namenih njihova B Temas snguk\ugu Min 1 onforu artirmal
: Konvektivny chlad 1/ bipoutiins sobitnd A:Konvekeijski mraz reskus gibljivosti prstov: najm. ; najv. 5 P h njihova ccu Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5. 7/ agmacyla cldiven,
B:Kontaktny chlad EN420:2003 P poutitinaoeobitnd Kontaktni mraz [/ uporaba udobnejsa - na primer Standart bir eldivenden
€ Prienk vody 0 v ¢ ly, napriklad prijemnej e e EN420:2003 prinatanénem sestavljanju. ABC EN420:2003 dahm Koadiy.
ABC OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECN: montéZnej préci. ABC . P VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
T POZIADAVKY ATESTOVACIE METODY Il [RIMERNOZASTIKSHRANO  GzELLK PERFORMANS GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLERI GIDALARLA TEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skiizka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1]  VHODNENAKONTAKTS | asTNOS ZMOGLIVOST ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE /e informacij je na voljo pri A Tasma sofukiugu M, O:Maks. 4 LERVET 1)
g POTRAVINAMI Pre dalsie A Konvekcijskimraz najm. 0; i Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5. druzbi Ejendals. s Bulugu Min. - Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5 uve
informécie kontaktujte B. Kontaktni mraz ) B.Temas sofuklugu Min. 0; Maks. 4 Daha fazla bilgi icin Ejendals
C Prientkvody c(llyhaniem (Uspech) ? ¢ : C.Sunifuzu 0 (Basansiz) 1 (Bagaril) il letisim kurun.
Tento produkt; g uvedene] E i OPOZORILO! Ta izdelek je ite, opredelj Kt izastitni
LUveC ) nychochranmych prostriedkov. p stioravneh Vendar astitna UYARI Buirin asagida sunlan performans seviyelerile, PPE 8/686/EC de belirtilen korumay: saglayacak
poskytovat plni y dodrziavat opatrost L P it b ) previdni Ravni ckilde tasarlanmistir Ancak higbir tamkor anive tehlikeli
dené 3 & ochrany v dosledkuinych faktorov d T et o s e =] ] B st yuksekgnsk“ S P bt g
ovplmu]uc‘m y oy hnenjmicastami Ak maj W:":flmrt‘:‘f:we ;:fr:lnkl;?iﬁkh“;sg::gmetovalxstmlevznezasﬁltemmtdeh C:T Pr\‘ ;3‘”7 = poraby Perf 59vlyelErl yenidurumdaki irinler lglngegerhdlrveslcakhk aginma, bozulmavs. gibiperformanst
|a\ebo2voEAhorenlupodfaEN4O72004 nemahbysadosta(dokontaktusotvurenymnhﬁom EN40720043EN '1407:2004 7a rokavice dolozen ali2, jo pritivstik z odprti EN 4072004 faktorl iy 2 2k thareketl
112006: ak sa rukavica h East], y inEN 511:2006: te so rokavice sestavljene muzenmdemv kinisotraj i.vel inzagtite pargalann arg n ivenler, EN 407:2004 teki yanma
G ENSIPri ? b sewyesﬂ veya2 yesampse eldlven\ergxplak slevetemas tmemeldi EN 4072004 veEN
k ) : o e samoza celotni sklop. EN 5T e prinajved|i uporabnika. Tabela
taveniu pou ivatefa zachovavajte mpalmust Norma ENSH-ZDDS, dodatok B, tabutka B1znézorfiuje mzneparametrg i 511:2006: eldiven, Me kaliciolarak x
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